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4 — Karadeniz Boğazı Tahlisiye 
Umum Müdürlüğünün 1929 senesi bütçesi 
hakkında -g\ı numaralı kanun lâyihası 
ve Bütçe Encümeni mazbatası 41,49,55 

5 — Seyrjsefain İdaresinin 1929 senesi 
bütçesi hakkında jjğ numaralı kanun 
lâyihası ve Bütçe Encümeni mazbatası 43,49,52 
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numaralı kanun lâyihası ve Adliye Encü­
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1 — SABIK ZABIT HULÂSASI 

r a A T n 1 " 1 1 A Ü B 6 y İ n R i y a s e t l er i l e aktoluna-
f f i 8 1 ° n u m a r a l l k a ™ ™ n kanunu medeni ile 
ilga edilip edilmediğinin tefsirine, bir şahsm 

k a b u r e d i l d ^ 1 " ^ " ^ ^ ^ m Ü 2 a k 6 r e V e 

M ö w S t K û b , U L D a r Ü l f Ü l l u n u v e Yüksek Mühendis 
Mek ebı 1929 senesi bütçeleri müzakere ve 
kabul edildi. 

Gedikli küçük zabit menbalarına dair ka­
nuna bazı fıkralar ilâvesi hakkındaki kanu­
nun birinci müzakeresi icra edildikten sonra 
pazartesi günü toplanılmak üzere celse tatil 
olundu. 

Kâtip - Kâtip Reis V. 
Denizli Tokat 

Haydar Rjüştâ S. Tevfik Nurettin Ali 

2 — HAVALE 

Lâyihalar 
1 — Ankara otomatik telefon santıralının 

tevsii için icap eden teşebbüsat ve taahhü-
datta bulunmağa Posta , Telgraf ve Telefon 
Umum Müdür lüğünün mezuniyeti hakkında 
kanun lâyihası ( Dahiliye ve Bütçe Encümen­
lerine ) . 

2 — Başvekâlet memurini hakkında kanun 
lâyihası ( Memurin kanunu muvakkat Encü­
menine ). 

3 — 1927 malî senesi nihayetine kadar 
olan emanatı adiye ve bütçe emanatınm su­
ret i tesviyesi hakkında kanun lâyihası ( Maliye 
ve Bütçe Encümenler ine ). 

4 — Deniz 1928 .senesi bütçesinin bazı 
fasıl ve maddeleri ; rasında münakale yapılması 
hakkında kanun lâyihası ( Bütçe Encümenine) 

5 — Emniyeti Umumiye 1923 senesi büt­
çesinin bazı fasıl ve maddeleri arasında münakale 

yapılması hskkmda kanun lâyihası ( Bütçe 
Encümenine ) 

6 — Hariciye Vekâlet i 1928 senesi büt­
çesinde 15 000 l iral ık münakale yapılmasına 
dair k nun lâyihası ( Bütçe Encümenine ) 

7 — Hariciye Vekâlet i 1928 senesi büt-
sine 35 000 l iral ık munzam tahsisat veri lme­
sine dair kanun lâyihası ( Bütçe Encümenine) 

8 — Maarif hissesinden sanat mektepler ine 
tefrik edilecek mebaiiğ hakkımda kanun lâyi­
hası ( Dahiliye ve Bütçe Encümenler ine ) 

9 — Maliya Vekâlet i 1928 senesi bütçe­
sinde 20 000 liralık münakale yapılmasına 
dair kanun lâyihası ( Bütçe Encümenine ) 

10 — Maliye Vekâlet i 1928 senesi bütçesi­
nin bazı fasılları arasında münakale yapıl­
ması hakkında kanun lâyihası ( Bütçe Encü­
menine ) 

11 — Memurin kanununun 32 inci madde­
sine bir fıkra ilâvesi halikında kanun lâyihası 
( Memurin kanunu muvakkat Encümenine ) 

12 — Millî Müdafaa Vekâlet i 1928 senesi 
bütçesinde 20 000 l iral ık münakale yapılması­
na dair kanun lâyihası ( Bütçe Encümenine ) 

13 - - 11 nisan 1334 ve 7 haziran 1926 
tar ihl i gümrük kanunlari le müzeyyeiâanın 
bazı madie le r in in tadili hakkında kanun lâyi­
hası (Maliye, Adliye ve Bütçe Encümenlerine) 

EDİLEN EVRAK 

14 — Orta tedrisat daimî ve serbrst mu­
all imlerinin terfi leri hakkında kanun lâyihası 
( Maarif ve Bütçe Encümenlerine ) 

15 — Samsunda mukim Zülkarneyn efen­
dinin mahkûm olduğu para cezasının affi 
hakkında kauun lâyihası ( Bütçe Encümenine ) 

16 — Şehir ve köy yatı mektepler in in 
1929 malî senesi bütçesi hakkında kanun lâ­
yihası ( Bütçe Encümenine ) 

17 — Teşviki sanayi kanununun 26 inci 
maddesinin tadili ve 42 inci maddesinin de 
i lgası hakkında kanun lâyihası ( İkt isat ve 
Maliye Encümenler ine ) 

18 — Ziraî itibar ve alım kooperat if ler i 
hakkında kanun lâyihası ( İktisat , Adl iye ve 
Maliye Encümenler ine ) 

Teklifler 
19 — İdare Heyetinin, Büyük Millet Mec­

lisi 1929 ve 1930 seneleri bütçelerine 25000 
l iralık tahsisat konulmasına dair kanun tek­
lifi ( Bütçe Encümenine ) 

20 — Sivas mebusu İbrahim Alâet t in ve 
İstanbul mebusu Dr. Nuret t in Ali beylerin, 
meccani leylî talebenin mecburî hizmetlerine 
dair olan kanuna bir madde ilâvesi hakkında 
kanun teklifi ( Maarif Encümenine ) -

Tezkereler • 
21 — İkt isat Vekâlet inin, umumî muvazene 

kanununun 8 inci maddesi mucibince kul landığı 
müstahdemine ait kadronun gönderi ldiğine dair 
Başvekâlet tezkeresi ( Bütçe Encümenine ) 

22 — Mahalli tahsili olmıyan borçların 
terkinine dair Başvekâlet tezkeresi ( Bütçe 
Encümenine ) 

23 — Nafıa Vekâletiie İzmir - Kasaba 
demir yolları İdaresi arasında yeniden tanzim 
ve imza olunan itilâfnamenin gönderi ldiğine 
dair Başvekâlet tezkeresi (Bü tçe Encümenine ) 

24 — Şark demir yolları ş irketi le yeniden 
tanzim ve imza olunan itilâfnamenin gönderi l ­
diğine dair Başvekalet tezkeresi ( B ü t ; e En­
cümenine ) 

Mazbatalar 
25 — Asker î memurlar hakkında j jğ numa­

ralı kanun lâyihası ve Millî Müdafaa ve Bütçe 
Encümenler i mazbataları ( Ruznaıneye ) 
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26 — Esham ve tahvilât ve kambiyo ve 

nükut borsaları hakkında ğiö numaralı kanun 
lâyihası ve İktisat ve Maliye Encümenleri maz­
bataları ( Ruznameye ) 

27 — Evkaf Umum Müdürlüğü 1928 senesi 
bütçesine tahsisat verilmesi hakkında j | g nu­
maralı kanun lâyihası ve Bütçe Encümeni maz­
batası ( Ruznameye ) 

28 — Maliye ve İktisat Vekâletleri 1928 
senesi bütçesinde münakale yapılması hakkında 
j ^ f Millî Müdafaa ve Maliye Vekâletleri 1928 
senesi bütçelerinde 11 500 liralık münakale 
yapîlması hakkında j \ ^ , Sıhhat ve İçtimaî 
Muavenet Vekâleti 1928 senesi bütçesine 
22 000 lira munzam tahsisat verilmesi hak­
kında ^ , Dahiliye Vekâleti 1928 senesi 
bütçesinin bazı fasılları arasında 113 000 lira­
lık münakale yapılması hakkında jlğ, Jandarma 
Umum Kumandanlığı 1928 senesi bütçesinin 
bazı fasılları arasında imha ve münakale yapılma­
sına ve bazı fasıllarına munzam tahsisat veril­
mesine dair 4̂ Q , Harita Umum Müdürlüğü 
bütçesinde fasıl açılması hakkında J § J , Millî 
Müdafaa Vekâleti 1928 senesi bütçesinde 
188 000 liralık münakale yapılması hakkında 
4İ3» Diyanet İşleri Riyaseti 1928 senesi bütçe­
sine munzam tahsisat verilmesi hakkında j^ğ, 
Maarif Vekâleti 1928 senesi bütçesinin bazı 
fasılları arasında münakale yapılması hakkında 
JJJ, Maliye Vekâleti 1928 senesi bütçesine 
munzam tahsisat verilmesi hakkında ^|g' 22 
nisan 1928 tarihli! kanunla sarfına mezuni-
niyet verilen 200 000 liranın 246 000 liraya 
iblâğı hakkında j | g , Adliye Vekâleti 1928 
senesi bütçesinin bazı fasıl ve maddeleri 
arasında münakale yapılması hakkında j | y ve 

v Reis 

/ — Konya mebusu Fuat B. ve rüfakası­
nın, ziraî itibar ve alım kooperatifleri hakkındaki 
kanun lâyihasının Maliye, Adliye, İktisat, 

Dahiliye ve Bütçe Encümenlerinden tefrik edilecek 
üçer zattan mürekkep muhtelit bir1 Encümende 

Hariciye Vekâleti 1928 senesi bütçesine 35 000 
liralık munzam tahsisat verilmesi hakkında -^ 
numaralı kanun lâyihaları ve bütçe Encümeni 
mazbatası ( Ruznameye ) 

29 —Maliye Vekâleti 1928 senesi bütçesine 
fevkalâde tahsisat verilmesi hakkında g | j nu­
maralı kanun lâyihası ve Bütçe Encümeni 
mazbatası ( Ruznameye ) 

30 — Türkiye Cümhuriyetile Alamanya 
Hükümeti arasında akt ve imza olunan ika­
met mukavelenamesine merbut imza protoko­
lünün sekizinci maddesine müteferri kısmın 
ikinci mebhasının tashihi hakkında ^ig numa­
ralı Başvekâlet tezkeresi ve Hariciye Encü­
meni mazbatası ( Ruznameye ). 

31 — Türkiye Cümhuaiyeti ile İsviçre 
Hükümeti arasında imza edilen uzlaşma, adlî 
tesviye ve tahkim mukavelenamesinin tasdiki 
hakkında jyy numaralı kanun lâyihası ve Hari­
ciye Encümeni mazbatası ( Ruznameye ) 

32 — Türkiya - Holanda ticaret ve seyri-
sefain mukavelenamesinin tasdiki hakkanda j l j 
numaralı kanun lâyihası ve İktisat ve Hari­
ciye Encümenleri mazbataları ( Ruznameye ). 

33 — Türkiye ile Bulgaristan arasında akt 
ve imza edilen bitaraflık, uzlaşma, adlî tesviye 
ve hakem muahedesinin tasdiki hakkında -^ 
numaralı kanun lâyihası ve Hariciye Encümeni 
mazbatası ( Ruznameye ) 

34 — Türkiye - İngiliz seyyar ticaret me­
murları mukavelesinin tasdiki hakkında jffö 
numaralı kanun lâyihası ve İktisat ve Hariciye 
Encümenleri mazbataları ( Ruznameye ). 

35 — Türkiye - Letonya ticaret ve seyri-
sefaîn mukavelenamesinin tasdiki hakkında -^ 
numaralı kanun lâyihası ve İktisat ve Hariciye 
Encümenleri mazbataları ( Ruznameye ). 

müzakeresi hakkında takriri. 
YÜKSES RİYASETE 

Başvekâleti Celileden gelip bu günkü ev­
rakı varide meyanında bulunan ziraî kıredi 
kooperatifleri kanunu köyler için cok nafi ve 

BİRİNCİ CELSE 
Açılma saati: 14,10 

Reis — Refet B. 
Kâtipler: Avnl B. (YOZOAT) Haydar Rüştü B. ( DENİZLİ ) 

— Celse açılmıştır efendim. 
3 — RİYASET DİVANININ HEYETİ UMUMİYEYE MARUZATI 
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lâzımdır. Esasen Hükümetçe müstacelen müza­
keresi teklif edilmektedir. İşbu içtima senesi 
zarfında çıkanla bilmek için Maliye, Adliye, 
İktisat Dahiliye ve Bütçe Encümenlerinden 
üçer âza tefrik suretile muhtelit bir Encümen­
de müzakeresini teklif ve rica eyleriz. 

Konya Konya Konya Konya 
Ref ik Kâzım Hüsnü Hamdi Fuat 
İçel İçel Kayseri Konya 
Emin Hakkı D.Burhanettin Musa Kâzım 

Manisa Kayseri Antalya Mardin Aksaray 
Osman A. Hilmi Rasıh Ali Rıza Kâzım 

Manisa Balıkesir Konya Adana 
Reşit Akif İsmail Hakkı Mustafa Kadri 

( Muvafık sesleri ) 
Rei s — Efendim bu suretle beş encümen­

den üçer âza intihap edilmek suretile muhtelit 

bir encümen teşkilini kabul edenler... Etmiyen-
ler... Kabul edilmiştir. 

2 — Hademei hayrat muhassasatı hakkındaki 
kanun lâyihasının iadesine dair Baş vekâlet 
tezkeresi 

BÜYÜK MİLLET MECLİSİ YÜKSEK 
REİSLİĞİNE 

Hademei hayrat muhassasatı hakkında 
9/2/929 tarih ve -B|7 numaralı tezkere ile 
takdim kılınan kanun layihasının iadesi Maliye 
Vekâletinin 4/5/929 tarih ve 3Jû§2 numaralı 
tezkeresile rica edilmektedir. 

Muktazasının ifası arz ve rica olunur 
efendim. 

Başvekil 
İsmet 

Rei s — Alelusul iade ediyoruz efendim. 

4 — MÜZAKERE EDİLEN MADDELER 
/ — Şarkî Karaağç kazası müskirat me­

muru Ağa oğlu Ali efendinin istiklâl madalya-
sile taltifine dair 5-|g numaralı Başvekâlet 
tezkeresi ve Millî Müdafaa Encümeni maz­
batası [lj 

' Re i s — Reye arzediyorum kabul edenler.. 
Etmeyenler ... Kabul edilmiştir. 

Efendim bir defa müzakereye tabi olan 
mevad meyanında bir kaç. bütçe vardır. Bu 
gün tevzi edilmiştir. Tensip buyurulursa mü­
zakere edelim ( Edelim sesleri ) Pek alâ, bun­
ların müzakerelerine başlıyoruz: 

2 — Konya ovası Sulama İdaresinin 1929 
senesi bütçesi hakkında ^ numaralı kanun 
lâyihası ve Bütçe Encümeni mazbatası [2] 

R e i s — Hey'eti umumiyesi hakkında söz 
istiyen var mı ? ( Hayır sesleri) Maddelere 
geçilmesini kabul edenler . . . Etmiyenler . . . 
Kabul edilmiştir. 

Konya Sulama İdaresinin 1929 malî senesi 
bütçe kanunu 

MADDE 1 — Konya Ovası Sulama İdare­
sinin 1929 malî senesi masarifi için merbut A 
işaretli cetvelde gösterildiği üzere 231350 lira 
tahsisat ita kılınmıştır. 

/ / / — 164 numaralı matbua zaptın sonu­
na merbuttur. 

[2] — 168 numaralı matbua zaptın sonu­
na merbuttur, 

Reis — Efendim A cetvelini okuyoruz: 
A - CETVELİ 

F. Lira 
1 Ücurat 71 000 

Re i s — Kabul edilmiştir. 
F. Lira 
2 Masarifi idare 18 910 

Re i s — Kabul edilmiştir. 
F. Lira 
3 Alât ve adevatı fenniye ve inşaiye 7 000 

Re i s — Kabul edilmiştir. 
F. Lira 
4 Kanallar ve imalatı sairenin tamirat 

ve tathiratı mütemadiye masarifi 2 000 
Re i s — Kabul edilmiştir. 

F. 
5 Tamirat ve tathiratı esasiye ve 

yeniden açılacak ve imal edilecek 
kanallar ve imaletı sınaiye ve me-

bani inşaatı mesarifi 104 440 
Re is — Kabul edilmiştir. 

F. Lira 
6 Masarifi gayri melhuza 5 000 

Re is — Kabul edilmiştir. 
F. Lira 
7 Geçen sene düyunu 5 000 

Reis — Kabul edilmiştir. 
(Birinci madde tekrar okundu) 
Re i s — Birinci maddeyi kabul edenler ... 

Etmiyenler ,.. Kabul edilmiştir, 

38 
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MADDE 2 — Konya Ovası Sulama İdare­

sinin 1929 malî senesi masarifine karşılık olan 
varidat merbut B işaretli cetvelde gösterildiği 
üzere 231 350 lira tahmin edilmiştir. 

B — CETVELİ 
F. Lira 
1 Sulama ücreti 139 100 

Reis — Kabul edilmiştir . 
F. Lira 
2 Değirmen ve fabrikalar su ücreti 250 

Reis — Kabul edilmiştir . 
F. Lira 
3 Hasılatı müteferrika 2 000 

Reis — Kabul edilmiştir . 
F. Lira 
4 Bakaya tahsilatı 10 000 

Reis — Kabul edilmiştir . 
F. . Lira 
5 Umumî bütçeden muavenet 80 000 

Musa Kâzım B. ( Konya ) — Bir iki 
senedenberi su siyasetile iştigale hemen hemen 
karar vermiş bulunuyoruz. Bütçe de su için 
azamî para sarf etmek mukarrer gibidir. 
Konyada yapılan ve bir milyon lira kadar bir 
para ile tesis edilen bir sulama idaresi vardır. 
Bunun bütçesinde umumî bütçeden muavenetin 
seksen bin lira olarak görülmesi, her halde bu 
mıntakanm vaziyetile ve istihsalatile gayri 
mütenasip değildir, azdır. Tesisat beş yüz bin 
dönüm araziyi irva ve İska etmek için yapıl­
mıştır. Halbu ki halen yüz yirmi bin dönüm 
kadar bir yer irva edebiliyor. Bunun sebebi 
kanalların açılmamış olması harbî umumiden 
sonra tathirat yapılmadığından dolayı su mec­
rasının yükselmesi, kanalların dolmuş olması 
ve miktarı kâfi su isale edilememesi gibi esbap 
daha fazla arazi irva ve İskasına mani olmakta­
dır. Eğer bu kanallar tathir edilmiş bulunursa 
suyun mecrası tabii hale gelir ve gölün azamî 
randmanı alınırsa bu günkü irva edilen yüz 
yirmi bin dönüm miktarı hiç olmazsa üç yüz 
bin dönüme çıkarmak mümkündür. Hatta 
muhakkak gibidir. Seksen bin lira arkların 
hafif bir surette tahliye ve tathirine bile kâfi 
değildir. Binaenaleyh bu miktarı tezyit 
etmiye bu para hiç kâfi değildir. Onun için 
Vekil Beyden çok rica ediyorum; umumî 
bütçeden buraya muavenetin miktarını layık 
olduğu dereceye iblağ ederlerse ve bu tesisat 
ikmal edilmiş olursa Devletin başladığı su 
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siyasetinde burası tekemmül etmiş bir mıntaka* 
olacaktır. Bunu rica ediyorum. Bütçeye mevzu 
bu parayı çok az görmekteyim. Heyeti Celile-
nin nazarı dikkatine arzederim. 

Nafıa Vekili Recep B. ( Kütahya ) — 
Efendim, Musa Kazım B. Ef. nin talepleri isa'f 
edilrhek lazım gelirse başlıca arzuları iki nokta­
da toplanır. Çumrada birisi mevcut tesisatın 
hüsnühalde bulundurulmasını temin edecek 
para ve masrafın bu müesseseden diriğ edilme­
mesi, ikincisi de esasen yarim milyon dönüm 
araziden daha fazla sulanabilmek üzere esas 
pilanı yapılmış olan bu müessesenin elyevm 
yüz elli bin küsur dönüm arazi sulamakta iken 
bu miktarın esas projede tasavvur edilen beş 
yüz bin dönüme iblağ edilmesidir. Bu talepler­
den birincisi bu bütçe ile zaten isa'f olunma-
tadır. Kbul buyruduğunuz masraf bütçssinin 
dördüncü ve beşinci fasıllarında tamiratı müte­
madiye, yani mutat olan yıkıntıların düzeltilmesi 
ve tamiratı esasiye yani bozulmuş ve işlemez 
halde bulunanların işler bir hale getirilmesi 
için icap eden masraf zaten derpiş edilmiştin 
Esasen elyevm mevcut olan kanallar bu bütçe 
ile hüsnühalde işleyecek olan bir hale getirile­
bilecektir. Asıl taleplerinin ikinci kısmı şudur: 
Bu saha içintasvvur edilen beş yüz bin dönüm 
arazinin sulanması lâzım iken niçin yüz yirmi bin 
dönüm sulanmakla iktifa ediyoruz buyruyor-
lar. Bunun cevabını vaziyetin oradaki hususi­
yeti kendi kendine gösterecektir. 

Sulama sahasında olan nüfusun miktarı 
umumisi 18,000 kadardır. 18 000 nüfus 
elyevm sulanmakta olan yüz elli bin küsur 
dönüme üst üste taksim edilecek olursa sulan­
makta olan arazi orada sakin olan ahalinin 
yalnız tabiî olan ihtiyacatı hayatiyesi değil, az 
çok sahibini müreffeh edebHecek bir surette 
ihtiyaçlarını temin etmeğe kâfidir. 

Umumî su mıntakalarındaki inşaat yakında 
birlikte gireceğimiz su siyasetile başlayacaktır 
Büyük su siyasetinde o sahada o eserin vücude 
getirilip getirilmemesi meselesi o sahada o 
eseri meydana getirmek için yapılacak masraf 
ve külfetle orada sakin olan nüfusun iktisadî 
surette istifade edip edemiyeceğine bağlıdır. 
Elyevm Konya Çumra havalisindeki beşyüz 
bin dönüm araziyi sulayabilecek, hatta bilahare 
yapılan sulama pilanile sulama ameliyatının 
yediyüz bin dönüme dahi iblağ edilmesi müm-
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kün olacağı zaman oradaki nüfusun bu kadar 
sulanacak sahayı istismar edebilecek kemmî 
miktara vasıl olacağı zamandır. Binaenaleyh 
şimdilik oraya yeni masarif yaparak sulanan 
sahayi tevsi etmek için fazla para sarfına taraf­
tar. değilim. Maamafih sunuda arzedeyim ki 
arkadaşlar, esas Nafıa bütçesi huzuru âlinizde 
müzakere edildiği zaman görülecektir ki devle­
timiz yeni bir su programının, sulama siyaseti­
nin ilk devresinde aynı zamanda bunu, su 
işlerinin ilmî ve fennî kısımlarila iştigal ede­
ceklerin esasen yapılmış olan ve işleyen bir su 
müessesesinden bir mektep gibi istifade etme­
leri arzu, olunur. Bendeniz bunun için bütçeyi 
ilk takdim ettiğim zaman Çumra sahasına 
yetişen ve yetişecek olan tur sucularına şayanı 
istifade bir tatbikat sahası yapmağı düşün­
müştüm. Elimizdeki cetvelde Hükümetin istediği 
miktarla encümenin verdiği tahsisatın farkı 
görülür. 

Ben esasen Bu müesseseye bumaksatla 
200 000 lira fazla para vermeği Meclisi Aliye 
teklif etmiştim. Fakat umumî bütçemizin muh -
telif vesilelerle heyeti muhteremenizce temas 
buyurulan umumî hududu maalesef bizi bu 
senelik fazla para sarf etmekten alakodu . 

İlerde bu mümkün olursa memleketimizde 
su işlerile iştigal edecek zevat icap ederse 
kurs mahiyetinde, ders mahiyetinde oraya 
gidip tatbikat sahasında su işlerinin ne yolda 
cereyan ettiğini görebilirler. Bu maksatla biraz 
daha para sarf etmeği bütçemizin umuuî mu­
vazenesini temin etmek hususunda her fedakar­
lığı kabul etmek sırasında bendeniz de bunu 
biraz daha kısmağa ve kısmen tehire mecbur 
oldum. Muhterem arkadaşım Musa kâzım Beyin 
arzularım tatmin edecek surette mevcut kanal­
ların iyi bir hale getirilmesi ve tamirati esa -
siye yapılması bu koyduğumuz para ile de 
kismen temim edilmiştir denebilir. 

Binaenaleyh bu koyduğumuz para ile iktifa 
buyrulması muvafıktır . Bu suretle kabulünü 
rica ederim. 

Reis — Fesıl hakkında başka söz isteyen 
yoktur. Faslî kabul edenler... Etmiyenler,.. 
kabul edilmiştir . 

[ İkinci madde tekrar okundu ] 
Reis — Maddeyi kabul edenler el kaldır­

sın ... Kabul etmiyenler ... Kabul edilmiştir. 
MADDE 3 — Mezkûr idarenin varidatı 

( C ) cetvelinde gösterilen nisbet dairesinde 
istifa olunur. 

Reis — Efendim, maddeyi merbut cetvel­
le birlikte reyinize arzediyorum. Kabul eden­
ler ... Kabul etmiyenler ... Kabul edilmiştir. 

MADDE 4 — Konya Sulama İdaresinin 
1929 kadrosu merbut ( D ) cetvelinde göste­
rilmiştir. 

Reis — Maddeyi ( D ) cetveli ile birlikte 
kabul edenler ... Kabul etmiyenler ... Kabul 
edilmiştir. 

MADDE 5 — Bu kanun i haziran 1929 
tarihinden muteberdir. 

Reis — Maddeyi kabul edenler ... Kabul 
etmiyenler ... Kabul edilmiştir. 

MADDE 6 — Bu kanunun ahkâmım icraya 
Maliye ve Nafıa Vekilleri memurdur. 

Reis — Maddeyi kabul edenler ... Kabul 
etmiyenler ... Kabul edilmiştir. 

Kanunun heyeti umumiyesini tayini esami 
ila reyinize arzediyorum. 

Bütçe Encümeni namına Muhlis B. 
( B u r s a ) — Efendim ruznamenin iki defa 
müzakereye tabi olan maddeleri arasında Kara 
deniz Tahlisiye İdaresinin teşkilât ve vezaifine 
dair bir kanun lâyihası var. Bu kanun lâyihası 
Kara deniz boğazı Tahlisiye İdaresinin bütçesi 
ile alâkadardır. Onun için müstaceliyetle 
ve bütçeye takdimen müzakeresini encümen 
namına rica ediyorum. 

Reis — Efendim bu kanun lâyihasının 
Kara deniz Tahlisiye İdaresi bütçesile alâkadar 
olduğundan müstacelen müzakeresini encümen 
rica ediyor. Bu teklifi reye arzedeceğim. 
Müstacelen müzakeresini kabul edenler ... Ka­
bul etmiyenler ... Kabul edilmiştir. 

Bu lâyihanın takdimen müzakeresini kabul 
edenler ... Kabul etmiyenler ... Kabul edil­
miştir. 

3 — Tahlisiye İdaresinin teşkilat ve veza­
ifine dair j j j numaralı kanun lâyihası ve İkti­
sat ye Bütçe Encümenleri mazbataları [1] 

Reis — Heyeti umumiyesi hakkında söz 
isteyen varmı? 

Maddelere geçilmesini kabul edenler... 
Etmiyenler... Kabul edilmiştir. 

/ / / 169 numaralı matbua zaptın sonuna 
merbuttur. 
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Tehlisiye İdaresinin teşkilat ve vazaifi hakkında I 

kanun layihası 
MADDE 1 — Tahlisiye Umum Müdürlüğü 

İktisat Vekâletine merbut ve şahsiyeti hükmi-
yeyi haiz olup mülhak bir bütçe ile idare 
oluuur. 

Re is — Maddeyi kabul edenler... Kabul 
etmiyenler... Kabul edilmiştir. 

MADDE 2 — Umumî Müdürlüğün vazi­
fesi Karedeniz boğazı ve civarında mevcut 
tahlisiye teşkilâtını idare ve ikmal ve bütçe­
sinde imkân hasıl olduğu taktirde bu teşki­
lâtı Türkıyenin diğer sahillerine de. tevsi 
etmektir. 

Re is — Kabul edenler... Kabul etmiyen­
ler... Kabul edilmiştir. 

MADDE 3 — İkinci madde de yazılı vazi­
feleri ifa için Karadenize çıkan bilumum sefa-
İnin beher rüsum tonilâtosundan beş kuruş 
resim istifa olunur. Beş tonilâtoya kadar (beş 
hariçtir) olanlar bu resimden muaftır. 

Reis— Kabul edenler... Kabul etmiyenler... 
Kabul edilmiştir. 

MADDE 4 — Umumî Müdür İktisat Vekâ­
letinin inhası ve Reisi Cumhurun tastikile 
tayin olunur. 

Re is — Kabul edenler... Kabul etmiyen­
ler... Kabul edilmiştir. 

MADDE 5 — Maaşları 25 liradan yukarı 
olan memurlar ile sahil mıntıka müdürleri 
Umumî Müdürün inhası üzerine İktisat Vekâ­
leti tarafından tayin olunur. 

Reis — Kabul edenler ... Kabul etmiyen­
ler ... Kabul edilmiştir. 

MADDE 6 — Tahlisiye mıntıka ve mev­
kilerinde bilfiil tahlisiye hidematı ifa eden 
memurin ve müstandemin ile fener işaret 
gemisi zabitan ve mürettebatı için hayat 
sigortası mecburidir. Prim karşılığı olmak 
üzere memurin ve müstahdemini mezkûrenin 
maaş, ücret ve tahsisatı yekûnundan her ay | 
azamî yüzde iki buçuk kuruş tevkifat icra ve 
noksanı Tahlisiye İdaresi bütçesine her sene 
konulacak sigorta bedeli maddesinden ikmal 
olunur. Bu maddenin sureti tatbiki bir 
nizamname ile tayin olunacaktır. 

Reis — Kabul edenler... Kabul etmiyenler 
Kubul edilmiştir. | 

LÖ2Ö C : 1 
MADDE 7 — Tahlisiye Jdareinin bütçesi 

kablessârf vizeden müstesnadır. 
Reis— Kabul edenler ...Kabul etmiyenler... 

Kabul edilmiştir. 

( MADDE 8 — Karadeniz boğazı Tahlisiye 
İdaresinin teşkilât ve vezaifi hakkındaki 617 
numaralı kanun ahkâmı mülgadır . 

Re is — Kabul edenler... Kabul etmiyen­
ler ... Kabul edilmiştir. 

MADDE 9 — Bu kanun neşri tarihinden 
muteberdir. 

Muhlis R. ( Bursa ) — « l Haziran 
1929 tarihinden muteberdir » şeklinde tashi­
hini rica ediyorm. 

Reis — Maddeyi tashih edildiği sekilide 
kabul edenler... Kabul etmiyenler... Kabul 
edilmiştir. 

MADDE 1 0 — Bu kanunun ahkâmın* 
icraya İktisat Vekili memurdur. 

Re i s —• Kabul edenler... Kabul etmiyen­
ler ... Kabul edilmiştir. 

Kanunun heyeti umumiyesini tayini esami 
ile reyinize arzediyorum. 

4 — Karadeniz Boğazı Tahlisiye Umum 
Müdürlüğünün 1929 senesi bütçesi hakkında 
•^numaralı kanun lâyihası ve Bütçe Encü­
meni mazbatası [l] 

Reis — Heyeti umumiyesi hakkında söz 
istiyen varmı? ( Hayır sesleri ) 

Maddelere geçilmesini kabul edenler . . . 
Kabul etmiyenler . . . Kabul edilmiştir. 

Tahlisiye idaresinin 1929 bütçe kanunu 
MADDE 1 — Tahlisiye idaresinin ,1929 

malî senesi masarifi için merbut A işaretli 
cetvelde gösterildiği üzere 267 461 lira tah­
sisat ita kılınmıştır. 

A - CETVELİ 
F Lira 
1 Maaş 5 700 

Reis — Kabul edilmiştir. 
'// / ' 167 numaralı matbua zabtın sonuna 

merbuttur. 
İşbu matbuanın son sahi fesinde üçüncü 

satırda « Tabip » kelimesi hakkında su izahat 
konulacaktır. « Mahallinde diğer müessesatı 
resmiyede müstahdem tabiplerden birine işbu 
ücret verilebilir. 
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F. Lira 
2 Müstahdemin ücüratı 145 824 

Reis — Kabul edilmiştir. 
F. Ura 
3 Tahsisatı fevkalâde 8 970 

Reis — Kabul edilmiştir. 
F. Lira 
4 Umumî müdür tahsisatı maktuası 500 

Reis — Kabul edilmiştir. 
F. Lira 
5 Mütekait, eytam, aramil maaş ve tahsi­

satı fevkalâdesi 12 500 
Reis — Kabul edilmiştir. 

F. Lira 
6 Muhtelif masarif 90 617 

Reis — Kabul edilmiştir. 
F. Lira 
7 Reddiyat 500 

Reis — Kabul edilmiştir. 
F. Lira 
8 Masarifi muhakeme 2 000 

Reis — Kabul edilmiştir. 
F. Lira 
g Eski seneler duyunu fi 00 

Reis — Kabul edilmiştir. 
F. Lira 
10 1926 senesinde karşılığı bulunmıyan 

bedeli icar masrafı 250 
Reis — Kabul edilmiştir. 
( Birinci madde tekrar okundu ) 
Reis — Maddeyi kabul edenler ... Kabul 

etmiyenler ... Kabul edilmiştir . 
MADDE 2 — Tahlisiye İdaresinin 1929 

malî senesi masarifine karşılık olan varidat 
merbut B işaretli cetvelde gösterildiği üzere 
272 480 hra tahmin edilmiştir. 

B - CETVELİ 
F. Lira 
1 Karadeniz boğazından geçen sefa-

inden beher rüsum tonilatosu beş 
kuruş hesabile alınacak tahlisiye 

resmi 264 900 
Reis — Kabul- edilmiştir . 

F. Lira 
2 Muhtelif varidat 7-580 

Reis — Kabul edilmiştir . 
( İkinci madde tekrar okundu ) 
Reis — Maddeyi kabul edenler ... Kabul 

etmiyenler ... Kabul edilmiştir. 

MADDE 3 — Tahlisiye İdaresinin 1920 
kadrosu merbut C cetvelinde gösterilmiştir . 

Reis — Maddeyi cetvel ile birlikte kabul 
edenler ... Kabul etmiyenler ... Kabul 
edilmiştir. 

MADDE 4 — İdarenin 1929 malî sene­
sine devredilecek mevcudu ile 1929 malî 
senesi zarfında tahakkuk edecek varidat fazla­
sından lüzumu miktarı bir taraftan varidat 
bütçesine irat diğer taraftan masraf bütçesinde 
açılacak faslı mahsusa tahsisat kaydolunur. Ve 
işbu tahsisat bir ihtiyat fener gemisi ile ihtiyat 
zincir ve demir ve sair tahlisiye vesaiti muba­
yaasına ve yeniden vücude getirilecek asrî tah­
lisiye tesisatına ve tahlisiye hidematma lüzumu 
oları alelumum mebani ve vesaitin inşa ve mu­
bayaasına sarfolunabilir. 

Reis — Kabul edenler ... Kabul etmi­
yenler... Kabul edilmiştir. 

MADDE 5 — İdarenin Osmanlı Bankasında 
bulunan esham ve tahvilâtı bedelatmdan indet-
tasfiye tahakkuk edecek miktarının varidat 
bütçesinde kuşat edilecek rakamsız bir fasla 
vaz'ına ve bundan tasfiyei hesap neticesinde 
idarenin tebeyyün edecek düyununa mukabil 
miktarın sinini sabıka düyunu namile kezalik 
tahsisatsız olarak açılacak faslı mahsusa konu­
larak tesviyesine Tahlisiye İdaresi mezundur. 

Reis— Kabul edenler...Kabul etmiyenler... 
Kabul edilmiştir . 

MADDE O — 1927 bütçe kanununun 
7 inci maddesinin tekaüt meselesine ait linçi 
fıkrası hükmile 8 inci maddesi hükmü 1929 
malî senesi zarfında dahi caridir. 

Reis — Kabul edenler... Kabul etmiyen­
ler... Kabul edilmiştir. 

MADDE 7 — Tahlisiye müstahdemini me-
yanmdaki sanatkârlardan tahlisiye mebani ve 
vesaitinin tamir ve inşasında çalıştırılacak 
olanlara ücretlerine zamimeten 6 mcı fasbn 
10 uncu maddesinden azamî bir lira yevmiye 
verilebilir. 

Reis — Kabul edenler... Kabul etmiyen­
ler... Kabul edilmiştir. 

MADDE 8 — Tahlisiye resmini tahsil edn-
lere binde iki nisbetinde aidat ita olunur. 

Reis —Kabul edenler... Kabul etmiyenler.. 
Kabul edilmiştir. 
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MADDE 9 — Bu kanun 1 haziran 1929 

tarihinden muteberdir. 
Reis — Kabul edenler... Kabul etmiyen-

ler... Kabul edilmiştir. 
MADDE 10 — Bu kanunun ahkâmını 

icraya İktisat Vekili memurdur. 
Reis — Kabul edenler... Kabul etmiyen-

ler... Kabul edilmiştir. 
Kanunun heyeti umumiyesini tayini esami 

ile reyinize arzediyorum. Seyri Sefain bütçesine 
başlıyoruz efendim. 

5 — Seyrisefain İdaresinin 1929 senesi 
büıçesi hakkında -^ numaralı kanun lâyihası 
ve Bütçe Encümeni mazbatası [1] 

Heyeti umumiyesi hakkında söz istiyen 
var mı ? / Hayır sesleri ] maddelere geçilme­
sini kabul edenler ... Kabul etmiyenler...Kabul 
edilmiştir. 

Seyrisefain İdaresinin 1929 mail senesi 
bütçe kanunu 

MADDE 1 — Seyri sefain idaresinin 1929 
malî senesi masarifi için merbut A işaretli 
cetvelde gösterildiği üzere 4 859 104 lira 
tahsisat ita kılınmıştır. 

A - CETVELİ 
F. 
1 

F. 
2 

F. 
3 

F. 
4 

F. 
5 

Maaş, ücret, tahsisat 
Re i s 

R e i s 

Re i s 

Re i s 

R e i s 

— Kabul edilmiştir. 

Masarifat 
— Kabul edilmiştir. 

Reddiyat 
— Kabul edilmiştir. 

Geçen sene düyunu 
— Kabul edilmiştir. 

Sermaye işleri 
— Kabul edilmiştir. 

Lira 
1 309 881 

Lira 
2 799 576 

Lira 
2 000 

Lira 
40 000 

Lira 
530 647 

/ / / 166 numaralı matbua zaptın sonuna 
merbuttur. Bu matbuanın san sahifesinin niha­
yetinde « Adet - 1 - Hizmet » tabiri « Adet -1 -
fiizmet otomobili-» şeklinde tashih edilecektir, 

F. Lira 
6̂ Mükâfatı nakdiye ve vefat eden 

müstahdemin ailelerile müstahakkı 
tekaüt olmayıpta hizmeti idareden 

çıkarılacaklar ikramiyesi 25 000 
Reis — Kabul edilmiştir. 

F. Lira 
7 İdare ve fabrika ikraz ve teavün 

sandıkları sermayesi 10 000 
Reis — Kabul edilmiştir. 

F. Lira 
8 Zabitan ve mürettebatın iaşe 

bedeli ve masarifi 140 000 
Reis — Kabul edilmiştir. 

F. Lira 
9 Vesaiti nakliye masrafı 2 000 

Rasih R. ( Antalya ) — Bu kısımda 
her sene Mersin ve Çanakkale arasındaki 
sahillerimiz hakkında Huzuru âlinizde söz 
söylerim. Bu defa söz söylerken bu havali 
ihtiyacatım geçen sene oldukça temin eder 
şekilde iki posta ile tanzim edildiğini Huzuru 
âlinizde arz etmeği borç bilirim. Gerek Müdü­
rü Umumî Beyfendiye, gerekse Vekil Beyfen-
diye bundan dolay i teşekkür ederim. Yalnız 
devam eden postaların küçük bir vapurla 
takviyesi icap ediyor. Bu sahillerin inkişafı 
üzerinde çok mühim amil olan bu postaların 
tanzimini tekrar rica etmeği borç bilirim. 

Hüseyin R. ( İstanbul ) — Efendim, 
geçen sene ihracat emtiasının ecnebi iskelelere 
kendi vapurlarımızla sevkı için bir sual sorul­
muş ve bunun temini de vaat buyrulmuştu. 
Bu sene ne düşünülmüştür ve bunu yapmak 
için acaba yapmak lâzım gelen projeler için 
yeni bütçede ayrıca bir şey konulmuşmudür? 
Bunu anlamak istiyorum. 

îktİsat Yekili M. Rahmi R. ( İzmir )— 
Efendim, sevahilimizin ihtiyacatım ancak bu 
sene ikmal edebildik. Bundan sonraki progra­
mımız emtiamızın kendi vapurlarımızla ecnebî 
memleketlere şevkini temin etmek olacaktır. 

İdarenin fazlayi varidetile nasıl ki bu güne 
kadar memleketin ihtiyacatım temin etmiş isek 
bundan sonraki fazlayi varidat ile de alacağımız 
şileplerle emtiamızın millî vapurlarla sevkını 
temine çalışacağız. Programımız da budur. Başka 
hedefimiz yoktur. Asıl hedefimiz budur. 

Kılıçoğlu Hakkı R. ( Kocaeli) — 
Efendiler; Seyri Sefain İdaresinin mesaisi meş̂  
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kurdur. Fakat bazı şeylere çokluk ehemmiyet 
verilmiyor. Meselâ bizim sahilimiz de bir Yalva 
vardır, Yalva münbit ve mahsuldar bir yerdir. 
İstanbula buradan çok şey sevkedilir. İlave 
edeyimki bu sene meşhur hamamları da 
açıldı , bir çok halk gerek keyf için 
gerek tedavi için gelmektedirler. Onun bir 
iskelesi vardır, vapur yanaşamıyor. Biz bu 
hususta çok rica ettik. Acaba Seyrisefain 
idaresi oraya beş on arşınlık bir iskele yaparsa 
ne zara eder. Ben zan ediyorum ki çok kâr 
eder. Bu hususta vekâletin himmetini rica 
ederim, bu iskeleyi ikmal etsin, vapurlar 
rahat rahat yanaşsın, halk ta rahatsızlıktan 
kurtulsun. Zannediyorum ki bu talebim çok 
meşru ve çok yerindedir. Rica ederim, bu 
işle alakadar olsunlar. 

Hüseyin B. ( İstanbul ) — Efendim, 
geçen senede ayni vadi almıştık, temin edilecekti, 
fakat henüz bir şey görmedik. Hepiniz bilirsi­
niz ki deniz yolları ticarette memleketin en 
mühim ihtiyaçlardandır. 
Memleketin iktisadî işlerine her şeyden ziyade 
ehmmiyet verilmek lazım gelirken bendeniz gö-
rüyorum ki Seyrisefain İdaresince gerek bu sene 
gerek geçen sene ecnebi iskelelere memlekti -
miz emtiasinı sevketmek için vapur alınması 
işi hiç düşünülmemiştir. Lüks vapur alıyoruz. 
Anlıyorum... Tabii buda lâzımdır. Fakat ondan 
evvel memlekette şilepçilik olmalıydı. Hepiniz 
bilirsiniz bir lüks vapurun bedeliyle dört 
beş şilep alınabilir. Sonra biz hepsini birden 
yapmak istiyoruz. 

Hiç olm&zsa en yakın limanlara, meselâ 
İskenderiye gibi Tiryeste gibi, Marsilya gibi 
yakın limanlara kendi mahsulatımızı kendi 
vesaitimizle bir kısmını olsun sevk etmelidik. 
Tetkik edilirse görülür ki tonası Pireden otuz 
beş şiline giden mal İzmirdnn elli beş şiline 
gidiyor. Bu binnetice memleketin servetini harice 
akıtmak demektir. Bendeniz her şeyden evvel 
Seyrisefain büteçesi buraya gelirken bunun 
düşünülmesini bekliyordum. Fakat maatteessüf 
yoktur. Vekil Beyefndi vait buyrudular inşallah 
bundan sonra olsun. Gelecek sene^bütçe bura­
ya gelirken bu işde beraber gelsin . 

İktisat Vekili M. Rahmi B. (İzmir)— 
Efendim, kaputaj kanunu çıktıktan sonra mem­
leketimizin vapur ihtîycatı ne kadar şedit olduğu 
heyeti celilenin malûmud[ur. Memlketin sahillerin 

deki emteasının ve yolcularının naklini temin 
edecek vesait yokken harici seferlere bunu tahsis 
etmek, asıl lüks olan şey bu olur. Tabiidir ki 
evvela memleketin kanunen kazandığı hakkının 
memleket dahilindeki istihsalatının emniyet ve 
sur'atle sevkıyatını temin etmek birinci vazife­
mizdir . 

Ondan sonra İstanbul, İzmir gibi ihracat 
inanlarımızdan müstehlik piyasalara sevkolunan 
emteanın nakline sıra gelecektir . Fakat Bey 
Efendiler Seyrisefain İdaresi dört senedenderi 
hazineden on para almamıştır . Kendi yağıle 
kavrulmaktadır . Evet efendiler, başka memle­
ketlerde vapurlar ihracatta kullanılmaktadır. 
Fakat ona mukabil büyük primler, büyük para­
lar sarf edilmektedir. Şimdiye kadar vaziyeti 
maliyemiz müsait olsaydı bunu temin ederdik. 
Fakat şimdiye kadar olmaması, tedrici olmak­
taki sebep, enzyade malî sebeptir . Bu itibarla 
onu arz ettim . Gerek Antalya sahilleri ,gerek 
cenup sahilleri, şu veya bu sahillerin ihtiyacatını 
teminden aciz olan Hükümet onların teminin­
den sonradir ki bu ihtiyaçların teminine başla­
yabilecektir. Şimdiye kadar bunları temin ettiği­
mizi Heyeti Celilenize arzetmiştim . Bundan 
sonraki programımız memleketimizdeki emteayı 
nakledecek vapurların mubayaasından ibarettir. 
Memleketimizde^ şimdiye kadar vapur tamir 
edecek havuzlarımız yoktu. Bazı vapur sahip­
leri vapurlarını havuzlatmak için Pireye, İsken-
deriyeye, şuraya buraya göndermekte idiler . 
Bir memlekette vapur olurda havuz olmazsa bu 
çok feci bir hal olur. Haliçteki havuzlar Seyri 
sefaine devredildi. Havuzlar ikmal edilmiştir . 
Bir kısmı da ikmal edilecektir. Bu, memleket 
için büyük kazanç olacaktır. 

İşte bu esasî ihtiyaç temin olunduktan 
sonra sıra buna gelmiştir. Bunu arzettim. 

Besim Atalay B. ( Aksaray )— Seyri 
Sefain vapurlarının millî vapur kumpanyalarile 
rekabet ettiği, tarifeyi tenzilata uğrattığı ve 
bu suretle kumpanyaları zarara duçar ettiği 
söyleniyor. Doğru mudur ? 

İktisat vekili M. Bahmi B. — Bendeniz 
bunu bilmiyorum. Dört senedenberi bu şikâ­
yetler işidiliyor. Tarafeyn içtima ettirilmiş, 
kumpanyaların bazıları sözlerine sedakat göster­
memişlerdir. Tarife bozulmuş, maamafih Seyri­
sefain İdaresinin almakta olduğu ücret hususî 
vapurlardan her halde fazladır. Eğer daha iyi 
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anlaşırlarsa ufak tefek şikâyetlerin önü 
alınabilir. 

Besim Atalay Bey ( Aksaray ) — 
Bir şey daha soracağım, fazla ücret alıyorsa 
fazla kâr temin ediyor mu? 

İktisat Tekili M.Rahmi B. — Efendim, 
bu idarenin maksadı intizamdır yoksa bu gün 
beş kuruş yarın on kuruş öbürşü gün yirmi 
kuruş almak- değildir. Kâr ve zarar ne olursa 
olsun vapur işletmektir . Asıl vapurculuk 
budur, Bu gün kâr eder fiatı indirir ticarî 
mahiyette bir müessese olmadığı için... 

Besim Atalay B. ( Aksaray ) — Onu 
sormuyorum, fazla para alıyormuş, şu hale 
nazaran fazla para getiriyor mu? 

İktisat Vekili M. Rahmi B. — Bazen 
kâr eder, bazen zarar eder, havuzların inşaati 
vapurların alınması hep kendi parasile oluyor. 

Besim Atalay B. ( Aksaray ) — Hü-
kûm et para veriyor mu? 

İktisat Vekili M. Rahmi B. — Hükü­
met para vermiyor. Hükümet kefil oluyor. 

( Birinci madde tekrar okundu ) 
Reis — Birinci maddeyi kabul edenler... 

Etmeyenler... Kabul edilmiştir 
MADDE 2 — Seyrisefain İdaresinin 1929 

malî senesi masarifine karşılık olan varidat 
merbut B işaretli cetvelde gösterildiği üzere 
4 859 104 lira tahmin edilmiştir. 

B - CETVELİ 
F. Lira 
1 Sevahili baide hasılatı 2 712 740 

Reis — Kabul edilmiştir. 
F. Lira 
2 Marmara havzası hasılatı 593 320 

Reis — Kabul edilmiştir. 
F. Lira 
3 Sevahili mütecavire hasılatı 1 143 000 

Reis — Kabul edilmiştir. 
F. Lira 
4 Nakliyat ve sevkiyatı askeriye 

hasılatı 70 000 
Reis — Kabul edilmiştir. 

F. Lira 
5 Kılavuzluk ve romorkörlük 

ücuratı hasılatı 173 000 
Reis — Kabul edilmiştir. 

F. Lira 
6 Hasılatı müteferrika 92 043 

Reis — Kabul edilmiştir. 

Lira 
7 Muvazenei umum i yeden alınacak 

olan 75 000 
Reis — Kabul edilmiştir. 

(İkinci madde tekrar okundu ) 
Reis — İkinci maddeyi kabul edenler ... 

Etmiyenler ... Kabul edilmiştir. 
MADDE 3 — Seyrisefain İdaresinin 1929 

senesine devredilecek mevcudu ile senei 
mezkûrede tahakkuk edecek fazlar varidatım 
ve bütçedeki muhassasatmdan vuku bulacak 
tasarrufatını vapur mubayaasına, rıhtım ve 
iskeleler inşasına tahsis ve sarfa Meclisi İdare 
mezundur. 

Reis — Üçüncü maddeyi kabul edenler... 
Etmiyenler... Kabul edilmiştir. 

MADDE 4 — 1306 numaralı kanunun 
4 üncü maddesile sarfına mezunizet verilmiş 
olan ıoo O00 liradan 1928 malî senesi zarfında 
sarfedilemeyerek bakiye kalmış olan kısımla işbu 
bütçe kanununun 5 inci maddesi mucibince 
istikraz olunacak mebaliğden 20 000 lirasına 
kadarının masraf bütçesindeki [Havuzlar, fab­
rikalar «müştemilâtı dahil» tamirat inşaat ve 
tesisat] faslına tahsisat kayit ve sarfına Seyri­
sefain idaresi mezundnr. 

Encümen namına Muhlis B.(Bursa)^-
Efendim dördüncü madde de ki «masraf büt­
çesindeki» tabiri oc masraf bütçesinde açılacak » 
şeklinde tashih edilecektir. 

Reis — Maddeyi tashihan kabul edenler... 
Kabul etmiyenler... Kabul edilmiştir. 

MADDE 5 — Seyrisefain idaresinin 1927 
senesi bütçesinin 6 inci maddesiyle istikraza 
mezuniyet verilmiş olan beş milyon liranın 
1927 ve 1928 seneleri zarfında istikraz edilen 
kısmı badettenzil bakiyesi için 1929 senesinde 
de maddei mezkûre hükmü tatbik olunur ve 
bu suretle istikrazdan tahassül edecek mebaliğ 
bir taraftan 1929 varidat bütçesine irat kayt 
ve diğer taraftan masraf bütçesinin beşinci 
sermaye işleri faslının birinci maddesine tah­
sisat olarak ilâve edilir. 

Reis — Beşinci maddeyi kabul edenler ... 
Etmiyenler ... Kabul edilmiştir. 

MADDE 6 — Harbi umumiden mukaddem 
İngiltereden mubayaa edilmiş vaporlarla sair 
idare vapurlarının Avrupa ve Amerikaya icra 

- 4 5 -



İ : 64 13-5-1929 C : 1 
eylemiş olduğu seferler için vaktile sarfiyatı 
muvakkateden verilmiş olan mebaliğin evrakı 
müspitesi mukabilinde ait olduğu seneler büt­
çelerinden mahsubuna Seyrisefain İdaresi 
mezundur. 

Beis — Altıncı maddeyi kabul edenler ... 
Etmiyenler... Kabul edilmiştir. 

MADDE 7 — 1929 bütçesile Seyrisefain 
İdaresi memurlarına 1928 kadrosuna nazaran 
tahsisatı maktua suretile vuku bulan zamlar 
maaşların tevhit ve taadülü kakkındrki kanun 
mucibince yapılacak tasnifte bir hakkı mük -
tesep addedilmez. 

Reis — Yedinci maddeyi kabul edenler... 
Etmiyenler... Kabul edilmiştir . 

MADDE 8 — Seyrisefain İdaresinin 1929 
kadrosu merbut (C) cetvelinde gösterilmiştir . 

Beis — Sekizinci maddeyi cetveli ile 
birlikte kabul edenler... Etmiyenler ... Kabul 
edilmiştir. 

MADDE 9 — Bu kanun i haziran 1929 
tarihinden muteberdir. 

Kel s — Dokuzuncu maddeyi kabul eden­
ler ... Etmiyenler ... Kabul edilmiştir. 

MADDE 10 — Bu kanunun ahkâmını 
icraya Maliye ve İktisat Vekilleri memurdur. 

Beis — Onuncu maddeyi kabul edenler... 
Etmiyenler ... Kabul edilmiştir. 

Kanunun hey'eti umum iyesini tayini esamile 
reyi âlinize arzediyorum 

6 — Deniz ticareti hakkında -^ numaralı 
kanun lâyihası ve Adliye Encümeni mazbatası [1] 

Adliye Encümeni Mazbata muhar­
riri Salâhattin B. ( Kocaeli ) — Efendim, 
mazbatamızdaki teklifin reye vazını rica 
ederim. Tercihan ve müstacelen ve kül halinde 
müzakeresini rica etmiştik, evvelemirde onu 
reye koymanızı rica ederim efendim. 

Reis — Müstacelen müzakeresini kabul 
edenler ... Kabul etmiyenler ... Kabul edil­
miştir. 

Kanunun kül halinde reye konulmasını 
teklif ediyorlar, diğer kavanini adliye gibi 
bunun da kül halinde reye konulmasını kabul 
edenler... Etmiyenler ... Kabul edilmiştir. 

/ / / 163 numaralı matbua zaptın sonuna 
merbuttur. 

Sfîlâhattin B. ( Kocaeli ) — Efendim, 
maruzata başlamazdan evvel o inci sayfadaki 
bir kelime tashihini arzedeceğim Altıncı 
sayfada 61 inci maddenin 4 üncü fıkrasın­
daki (Tulumbalardaki) kelimesi yerine Sintine-
lerdeki ) yazılacaktır. 

Efendim; tastiki âlilerine arzedilen lâyiha 
1926 senesi teşrini evvelinde mevkii meriyete 
giren ticaret kanununun deniz ticaretine müte­
allik olan ikinci kitabıdır. 

Binaen aleyh bu lâyiha ile ticaret kanunu­
muzun, kara, deniz ticaretine ait olan bütün 
hükümleri muhtevi olmak üzere ikmal ve itmam 
edilmiş oluyor. Adliye Vekâletinin ve Encüme­
ninin mazbatalarında da arzedildiği veçhile 
bu lâyiha, alman kanunundan aynen iktibas 
edilmiştir* Zaten ticaret kanununun kara 
kısmına ait olan maddelerinin pek çokları da 
alman kanunundan alınmış olduğu cihetle 
her iki kanun arasında insicam ve ahenk 
mevcuttur. 

Kanun lâyihası 13 fasıl üzerine 470 madde­
den mürekkeptir. Tertip ve tasnif itibarile 
pek büyük ilmî kiymeti haizdir. Umumî 
hükümlerden sonra donatan ve donatmağa iş -
tirak edenlerden bahis fasıl, badema bu kanun­
da İstılah olarak kabul ettiğimiz bir esas vardir 
ki (donatan) tabiri gemi sahiplerine matuftur. 
Binaenaleyh eski ticareti bahriye yani eldeki 
ticareti bahriye kanununda olduğu gibi gemi 
sahibinden başka mücehhiz nami verdiğimiz 
ve armatör diye tavsif edilen yani gemi isticar 
edenler maksut değildir. 

Geminin de tabii icarı caizdir. Fakat kira­
cının tasarrufu kanunun faslı mahsusundaki 
hükümlere tabi oluyur. 

Lâyiha kaptanlara ait pek mufassal hükü -
mleri muhtevidir. 

Malumu devletleri kapdanların bir çok 
hususî salahiyetleri mevcuttur. 

Bu salahiyeler tamamile tafsil edildiği gibi 
buna karşı mesuliyetlerini, vazifelerini de en 
küçük teferruatına kadar kanun tespit etmiştir. 
Deniz ticaretine hasredilen gemilerde en mühim 
hükümlerden biri de gerek mal taşıma ve 
gerek yolcu taşıma hakkındaki navlun muka­
veleleridir. Bu fasıllarda da kanun en ufak 
ihtimalatı nazarı dikkate alarak hükümler vaz 
etmiş ve binaenaleyh alâkadarların muamele 
sinin dürüstisini teshil etmekte bulunmuştur. 
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Deniz ticareti kanunlarında mühim bir 

mevki tutan alelade tarzı istikrazlardan ayrı 
mahiyeti haiz olan deniz ödüncü muamelesi 
vardır ki eski kanunda (istikrazı bahrî) namile 
söylenirdi. Bu kanun da ( deniz ödüncü) itlak 
edilmiştir. Bu deniz ödüncünün hususiyetlerini 
ve imtiyazlarını tespit eder şeklinde hükümler 
mevcuttur . Deniz tehlikelerinin ihdas ettiği 
haşarat bu deniz ticaret kanunlarında (Avarye) 
itlak olunan mühim ve ihtilatlara sebebiyet 
veren bir takım ahkâm mevcuttur ki bu lâyiha 
ile gerek büyük ve gerek küçük Avaryeler 
tamamile bir birinden ayrılmış ve haşaratın 
kime raci olacağı ve gurema defterlerinin sureti 
tanzimi ve tevzii esasları tesbit edilmiştir. Yine 
lâyihanın emsali kanunlar da olduğu gibi 
mühim bir kısmı da sigortalara dair olan ah­
kâmdır. Deniz sigortalarının ehemmiyeti malûm­

dur. Binaenaleyh akitlerin mütekabil hakları tespit 
edilmiş ve sigortaların nevileri, muhtelif şekilleri 
bu lâyihada gözetilrniştir . Ticaret mesailinde 
hukuku adliyeden daha istisnaî olarak müruru 
zama müddetinin kısa olması kabul edilmiş fakat 
deniz ticareti işleri bu hususiyeti daha fazla 
nazarı itinaya almiştir. Bir faslı mahsusta 
müruru zaman mesaili gösterilmiş ve bununla da 
istihdaf edilen sür'at mes'elesi tamamile te'min 
edilmiştir. Geçenlerde kabul olunan icra 
kanunu ile de bir hüküm vazedilmişdi ki 
gemilerin gayri menkul bir mal olarak add 
olunması esası kabul edilmiş fakat bunların 
rehne dair vazıh fikir olmadığından bu itibarla 
gemi rehni mes'elesinde, ipotek edilmesinde 
bazı tereddütler muamelatta göze çarpmkta idi 
Gemi rehnine ait bir fasih mahsus vardır. 
Kanunu medeni ile olan münasebetleri ve kanu­
nu medeninin ne suretle tatbik edileceği 
vazıh surette layihada gösteriliyor. Lâyihanın 
son faslı; sicil ve bayrağa dairdir. Deniz ticareti 
işlerine dair sicillerin ne suretle tutulacağı 
ve sicile kayıt olunmak lâzim gelen şeylerin 
neden ibaret olacağı kanunda gösterilmiş ve 
yine Türk bayrağı taşımak salahiyeti kimlere 
ait olacağı da tamamen tespit edilmiştir. 

Hey'etİ umumiyesine ait fu kısa maruzatımdan 
sonra ihtiyacımızı temamile te'min eder mahiyette 
olduğu kanaatinde bulunduğumuzdan bu 
kanunun aynen ve teklif veçhile kül halinde 
kabulünü rica ederiz. 

Reis — Efendim,, tayini esamile dört 

layiha reye arzedilmişti. Rey vermiyenler varsa 
lütfen rey versinler. 

Refik R. ( Konya ) — Mnhterem arka-
daşlar,büyük Meclisiniz başladığı büyük işlerden 
birini daha bitirmiş oluyor. İkinci intihap 
devresi içinde başlı yan adlî İslâhat ve onun 
netayici zaruriyesinden olan kanunların milletin 
ihtiyacatma uygun olarak vaz ve tedvini deniz 
ticareti kanununu müzakere ve» kabulünden 
sonra nihayete ermiş bulunuyor. Hepiniz bili­
yorsunuz ki Büyük Mürşidin gösterdiği kurtu­
luş yollarından biri de milletin medenî ihtiyaç­
larını temamile tatmin edecek kanunların bir 
an evvel vücuda getirilmesi olmuştur. 

Garp milletleri arasında şerefli bir mevki 
ihraz etmiş olan necip milletimiz hayatın 
her şubesinde sur'atle ilerlerken adlî 
hayatını da hiç şüphesiz her şeye tercihan 
daha mütekâmil bir hale getirmeği ihmal ede­
mezdi. Genç, çalışkan ve kudretli Adliye Ve­
kilimiz uzun senelere sığmayacak kadar de­
vamlı bir çalışma ile milletin muhtaç olduğu 
işte bu kanun külliyatını ihzar ederek Heyeti 
Celilenize arzetmiş ve kabulünüze iktiran 
ederek kanuniyet şeklini iktisap ettirmiştir. 
Ben cidden yüksek ve çalışkan olan kıymetli 
Adliye Vekilimizi millet kürsüsünde büyük bir 
takdir ve hörmçtle selâmlamakla büyük bir zevk 
duymaktayım. 

Arkadaşlara Büyük meclise meçhuldeğildir ki 
bir heyeti ictimaiyenin kuruluşunda en.büyük 
rol ifa eden en mühim amillerden biri hiç 
şüphesiz hakikî ihtiyaçlarına uyan, medenî 
ihtiyaçlarını tatmin eden kanunlardır. Türk 
vatandaşları vucude getirdik'eri ve elyevm 
mevkii meriyette bulundurdukları kanunları 
ile hiç şüphesiz medinî hayat içinde 
pek yüksek pek şerefi bir mevki daha ihraz 
etmiş oluyorlar. Kanun külliyatımız arasında 
Türk kanunu medenisi, Türk ceza kanunu 
borçlar kanunu, kara ve deniz ticaret kanunları 
icra ve iflas kanunu, ceza ve hukuk muhake­
meleri usulü kanunları gibi kanunlarımızla 
ebediyen "iftihar etsek yeridir. 

Arkadaşlar; hepiniz biliyorsunuz Türkün 
yüksek kabiliyetli hakimleri bu mevzuatı 
kanuniyemizi hüsnü tatbik etmeleri sayesinde 
bu gün faydalı neticelerini almış bulunuyoruz. 
Bir milletin emniyeti, huzuru ve selametini bü­
yük bir kıskançlıkla ı̂er şeyin fevkinde tutan 
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ve onu heran takip vazifesile mükellef bulunan 
Türk Cumhuriyeti Hükümeti ve onun Büyük 
Meclisi bu mevzuat ile en büyük gayesi olan 
Milletin refahım , emniyetini, kemali huzur« 
ile bekliyebilir, 

Kanunun heyeti umumiyesi hakkında 
muhterem Mazbata muharriri Selahattin Bey-
fendi lâzım gelen izahatı verdiler, fazla tasdi ile 
Hey'eti Ğelilenizi rahatsız etmekten içtinap eder 
kanunun hey'eti umumiyesinin kabulünü rica 
ederim efendim. 

Beis — Başka söz isteyen var mı efendim? 
( Hayır sesleri) Kanun lâyihasını kül halinde 
reye arzediyorum. Kanunun hey'eti umumiye-
sini kabul edenler ... Kabul etmiyenler ... 
Kabul edilmiştir. 

Lâyihalar hakkında rey toplama muamelesi 
hitam bulmuştur. 

7 — Kabahatların affı ve bazı cürümler 
takibat ve cezalarının tecili hakkında ^nu­
maralı kanun lâyihası ve Adliye Encümeni 
mazbatsı [i] 

Salahattin B. ( Kocaeli ) — Efendim, 
bu lâyihanın da müstacelen müzakeresini 
encümen namına arz ve teklif ediyorum. 

Beis — Lâyihanın müstacelen müzakere­
sini kabul edenler ... Kabul etmiyenler ... 
Kabul edilmiştir. Hey'eti umumiyesi hakkında 
SQZ isteyen var mı? (Hayır sesleri) Maddelere 
geçilmesini kabul edenler ... Kabul' etmiyen­
ler ... Kabul edilmiştir. 
Kabahatların affı ve bazı cürümlerin takibat 

ve cezalarının tecili hakkında kanun 
MADDE 1 — Umumî ve hususî kanun­

larda yazılı kabahat ef'alinden maznun veyahut 
gıyabında veya vi canında mahkûm olanlar 
affedilmiştir. 

Beis —Söz isteyen var mı? (Hayır sesleri) 
Maddeyi kabul edenler ... Kabul etmiyenler... ; 
Kabul edilmiştir. 

MADDE 2 — Türk ceza kanununun ikîncî j 
kitabının birinci babının birinci faslında yazılı j 
vatan aleyhine ve ikinci faslında yazılı devlet | 
kuvvetleri aleyhine ve üçüncü babının beşinci j 
faslında yazılı imamlar, hatıplar, vaizlerle ' 
ruhanî reislere müteallik ve'beşinci babının 

[1] 165 numaralı matbua zaptın sonuna 
merbuttur. 

birinci faslının 312 inci maddesinde yazılı 
suçlar ve ikinci faslında yazılı cürüm ikaı için 
cemiyet teşkil edenlere ve sekizinci babının 
birinci faslında yazılı cebren ırza geçen, ve 

küçükleri baştan çıkaran ve iffete taarruz edenlere 
ve ikinci faslında yazılı kız ve kadın ve erkek 
kaçıranlara ve beşinci fasılda yazılı zinaya ve 
dokuzuncu babının 455 inci maddesindeki suç 
hariç olmak üzere adam öldürmeğe ve onuncu 
babının ikinci faslında yazılı yağma ve yol kes­
mek ve adam kaldırmağa mütedair cürümlerle 
eski ceza kanununda yukarıda yazılı fasıllar ve 
maddelere uyan cürümler müstesna olmak 
üzere diğer cürümlerden maznun veya gıyabın­
da yahut vicahında mahkûm olanların hakların­
daki takibatın icrası ve hükümlerin infazı tecil 
edilmiştir. 

Beis — Kabul edenler... Kabul etmiyenler.. 
Kabnl edilmiştir 

MADDE 3 — Memurların memuriyet vazi­
felerine müteallik işledikleri cürümler ile 
efradı askeriyenin askerlik vazife veya sıfatla­
rından mütevellit cürümleri tecile tabi değildir. 

Beis — Üçüncü maddeyi kabul edenler... 
Kabul etmiyenler... Kabul edilmiştir. 

MADDE 4 A — Irza,mala ve cana karşı 
vukubulan tesaddi ve tearruz üzerine adam 
öldürüpte kanunî esbabı muhaffife ile ve ya 
ırza, mala ve cana karşı işlenen cürümlerde 
eski ceza kanununa göre fer,an zimethal ve 
türk ceza kanununa göre şeriki cürüm sayıla­
rak asıl faillerden daha hafif bir ceza ile mah­
kûm olmuş veya aynı sebep ve suretlerle ma­
hkûm olacaklardan cezalarının üçte birini 
bitirenlerin geri kalan cezalan tecil olunur. 

B - Şapkayı vesile ederek Devletin emniyeti 
dahiliyesini ihlalden dolayı eski ve yeni cezai 
kanunlarının birinci baplarının ikinci fasıllarin-
da yazılı hükümlere göre mahkûm olanların 
bakiyei cezalan tecil olunmuştur. 

Beis — Dördüncü maddeyi kabul edenler... 
Kabul etmiyenler... Kabul edilmiştir. 

MADDE 5 — Hususî kanunlarda yazılı 
tazminat kabilinden olan para cezaları tecile 
tabi değildir. 

Beis — Beşinci maddeyi kabul edenler ... 
Kabul etmiyenler ... Kabul edilmiştir. 

MADDE 6 — Evvelce neşredilmiş olan 
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tecil kanunlarından istifade edenlerden tecil 
müddeti içinde ikinci bir cürüm işleyen ve 
mezkûr kanunlar hükümlerine göre her iki 
cürümden dolayı takibat veya muhakemeleri 
icra kılınmakta olanlar ve yahut mahkûm edi­
lenler tecilden istifade edemezler. 

Reis — Altıncı maddeyi kabul edenler ... 
Kabul etmiyenler ... Kabul edilmiştir. 

MADDE 7 — Tecilden istifade edenler, 
haklarındaki takibat ve muhakematm icrasını 
talep ederlerse mevkuf olmıyarak tahkikat ve 
muhakemat icra olunur. Mahkûm olurlarsa 
cezaları tecil edilir. 

Bu maddenin hükmü 1239 ve 13Î6 nu­
maralı tecil kanunlanna da şamildir. 

Reis — Yedinci maddeyi kabul edenler ... 
Kabul etmiyenler ... Kabul edilmiştir. 

MADDE 8 — Mevkuf olmıyan maznunlar 
bu kanunun neşri tarihinden ve mevkuf olan 
maznunlarla mahkumlar tahliyeleri tarihinden 
itibaren yaptıkları cürüm ve ya haklarındaki 
hükmün tabi olduğu müruru zaman müddetinin 
yarısı içinde ayni neviden ve ya daha ağır 
cezayı müstelzim bir cürüm işledikleri takdirde 
haklarında Türk ceza kanununun memnu 
fiiller ile cezaların içtimai hakkındaki hüküm­
leri tatbik olunur. 

Yukarıdaki müddetler içinde diğer bir cürüm 
işlemiyenler evvelki cürümleri işlememiş sayılır. 

Reis — Sekizinci maddeyi kabul edenler. 
Kabul etmiyenler... Kabul edilmiştir. 

MADDE 9 —Bu kanun neşri tarihinden 

19£9 C : A 
muteberdir. 

Reis — Dokuzuncu maddeyi kabul edenler 
Kabul etmiyenler... Kabul edilmiştir: 

MADDE 10 — Bu kanunun hükümlerini 
icraya Adliye ve Dahiliye Vekilleri memurdur. 

Reis — Onuncu maddeyi kabul edenler ... 
Kabul etmeyenler... Kabul edilmiştir. 

Kanun lâyihasının heyeti umumiyesini kabul 
edenler... Kabul etmiyenler... Mütefikan kabul 
edilmiştir . 

Efendim, reylerin neticesini arzediyorum . 
Konya ovası Sulama İdaresinin 1929 senesi 

bütçe kanununa (221) zat kabul etmek şartile 
reye iştirak etmiştir, muamele tamamdır kanun 
(221) reyle kabul edilmiştir . 

Seyrisefain İdaresinin 1929 senesi bütçe 
kanununa (221) zat kabul etmek suretile reye 
iştirak etmiştir; muamele tamamdır, kanun(22lV 
reyle kabul edilmiştir . 

Karadeniz boğazı Tahlisiye Umum Müdür­
lüğünün 1929 senesi bütçe kanununa (215) 
zat kabul etmek suretile reye iştirak etmiştir. 
Muamele tamamdır, kanun ( 215 ) rey ile 
kabul edilmiştir. 

Tahlisiye İdaresinin teşkilât ve vazaifine 
dair kanuna ( 215 ) zat kabul etmek suretile 
reye iştirak etmiştir. Muamele tamamdır, kanun 
(215) rey ile kabul edilmiştir. 

Ruznamede müzakere edilecek başka mad­
de kalmamıştır. Perşembe günü saat 14 de 
toplanılmak üzere inikada nihayet veriyorum. 

Kapanma saati 15,27 
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Konya Ovası Sulama İdaresinin 1929 senesi bütçesi hakkındaki 

kanunun netleeî arası 
[ Kanun kabul edilmiştir 

Adana 
Hilmi B. 
kadri B. 

Afyon Kara hisar 
Ali B. 
Haydar B. 
İzzet Ulvi B. 
Ruşen Eşref B. 

Aksaray 
Besim Atalay B. 
Kâzım B. 

Amasya 
Esat B. 
İsmail Hakkı B. 
Nafiz B. 

Antalya 
Doktor Cemal B. 
Hasan Sıdkı B. 
Rasih B. 

Ankara 
Ali B. 
İhsan B. 
Rifat B. 
Sami B. 
Şakir B. 
Talat B. 

Aydın 
Emin fikri B. 
Doktor Reşit Oalip B. 
Mitat B. 
Tahsin B. 

Balıkesir 
Ali Şuuri B. 
Emin B. 
Fahrettin B. 
İsmail Hakkı B. 
Memet Cavit B 

Âza adedi : 316 
Reye iştirak edenler : 221 

Kabul edenler : 221 
Reddedenler : o 
Müstenkifler : o 

Reye iştirak etmiyenler : 93 
Münhaller : 2 

/ Kabul edenler ] 

Osman Niyazi B. 
Sadık B. 

Bayazit 
İhsan B. 
Halit B. 
Şefik B. 

Bilecik 
Rasim B. 

Bitlis 
İlyas Sami B. 
Muhiddin B. 

Bolu 
Doktor Emin Cemal B. 

Burdur 
Mustafa Şeref B. 
Salih Vahit B 

Bursa 
Ahmet Münür B. 
Bakteriyoluk Refik B. 
Doktor Şefik Lütfi B. 
Esat B. 
Muhlis B. 
Mustafa Fehmi B. 
Refet B. 

Cebelibereket 
Naci Pş. 

Çanakkale 
Memet B. 
Samih Rifat B. 
Ziya Gevher B. 

Çankırı 
Rifat B. 
Talat B. 
Ziya B. 

Çorum 
Doktor Mustafa B. 
Münür B. 

Ziya B. 
Denizli 

Doktor Kâzım B. 
Emin Arslan B. 
Haydar Rüştü B. 
Necip Ali B. 
Yusuf B. 

Diyarbekir 
İshak Refet B. 
Kâzim Pş. 
Rüştü B. 

Edirne 
Faik B. 
Hasan Hayrı B. 
Şakir B. 
Zeki Mesut B. 

Elaziz 
Fazıl Ahmet B. 
Hasan Tahsin B. 
Hüseyin B. 
Mustafa B. 

Erzincan 
Abdülhak B. 
Aziz Samih B. 

Erzurum 
Asım B. 
Doktor Ahmet Fikri B. 
Nafi Atuf B. 
Nafiz B. 
Necip Asım B. 

Tahsin B. 
Eskişehir 

Dr. İsmail Besim Pş. 
Sait B. 

Oazı ayintap 
Ahmet Remzi B. 
Ali Cenani B. 

Reşit B. 
Şahin B. 

Gireson 
Hacim Muhittin B. 
Şevket B. 
Tahir B. 

Oümiişane 
Halil Nihat B. 
Hasan Fehmi B. 
Şevket B. 

tlakâri 
İbrahim B. 

İçel 
Emin B. 
Hakkı B. 

İzmir 
Ahmet Enver B. 
Hüseyin B. 
Mustâfa Rahmi B. 
Münür B. 

İsparta 
Hakim Rıza B. 
Hüseyin Hüsnü B. 
İbrahim B. 
Mükerrem B. 

istanbul 
Abdülhak Hamit B. 
Akçura oğlu Yusuf B. 
Dr. Hakkı Şinasi Pş. 
Doktor Nureddin Ali B. 
Hamdi B. 
Hüseyin B. 
İhsan Pş • 
Ziyaettin B. 

Kars 
Ağa oğlu Ahmet B. 
Baha Tali B. 

50 
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Dr. Sadrettin B. 
Faik B. 
Halit B. 

Kastamonu 
Ali Rıza B. 
Cemal B. 
Hasan Eehmi B. 
Memet Fuat B. 
Refik B. 

Kayseri 
Ahmet Hilmi B. 
Doktor Burhanettin B. 
Hasan Ferit B. 
Reşit B. 

Kırklareli 
Doktor Fuat B. 
Şevket B. 

Kırşehir 
Hazım B. 
Lutfi müfit B. 

Kocaeli 
İbrahim süreyya B. 
Kemalettin B. 
Kılıç oğlu Hakkı B. 
Rağıp B. 
Reşit Safiet B. 
Salahattin B. 

Konya 
Ahrnet Hamdi B, 
Fuat B. 
Hüsnü B. 
Kâzım Hüsnü B. 
Mustafa B. 
Musa Kâzım B. 

Naim Hazim B. 
Refik B. 
Tevfik fikret B. 
Zühdü B. 

Kütahya 
Cevdet B. 
İbrahim B. 
İsmail Hakkı B. 
Niyazi Asım B. 
Rağıp B. 
Recep B. 

Malatya 
Abdülmuttalip B. 
Dr. Hilmi B. 
Dr. Fazıl Berki B. 
Vasıf B. 

Manisa 
Akif B. 
Doktor Saim B. 
Kani B. 
Kemal B. 
Osman B. 
Yaşar B. 

Maraş 
Mitat B. 

Mardin 
Abdürrezzak B. 
Ali Rıza B. 
İrfan Ferit B. 
Nuri B. 
Yakup Kadrj B. 

Mersin 
Ali Münif B. 

Muğla 
Ali Nazmi B. 
Nuri B. 
Şükrü Kaya B. 

Niğde 
Ata B. 
Faik B. 
Galip B. 
Halit B. 

Ordu 
H. Fahri B. 
Hamdi B. 
Recai B. 
Şevket B. 

Rize 
Akif B. 
Ali B. 
Atıf B. 
Esat B. 
Fuat B. 

Samsun 
Adil B. 
Avni B. 
Doktor Asım B. 
Ethem B. 

Siirt 
Halil Hulki B. 
Mahmut B. 

Sinop 
Refik İsmail B. 
Yusuf Kemal B. 

Sivas 
İbrahim Alâeddin B. 
Necmeddin Sadık B. 

Rahmi B. 
Remzi B. 
Şemseddin B. 
Ziyaettin B. 

Ş, Kara hisarı 
İsmail B. 
Memet Emin B. 
Tevfik B. 

Tekirdağı 
Faik B. 

Tokat 
Bekir Lütfi B. 
Hüseyin Hüsnü B. 
Mustafa Vasfi B. 
Süreyya Tevfik B. 

Trabzon 
Ali Becil B. 
Arif B. 
Danış B. 
Nebi Zade Hamdi B. 

Urfa 
Mahmut B. 
Refet B. 

Van 
Hakkı B. 

Yozgat 
Hamdi B. 
Tahsin B. 

Zonguldak 
Celal Sahir B. 
Hüsnü B. 
Memet Nafiz B. 
Rağıp B. 
Rifat B. 

Reye iştirak etmiyenler 

Adana 
kemal B. 
Zamir B. 

Afyon kara hisar 
izzet B. 
Musa Kâzım B. 

Aksaray 
Neşet B. 

Antalya 
Ahmet Saki B. 
Süleyman Şevket B. 

Ankara 
Gazi Mustaf Kemal 

Pş. [ R. C ] 
Halit Ferit B. 

Artvin 
Asım B. 
Memet Ali B. 

Aydın 
Doktor Mazhar B. 

Balıkesir 
Hayreddin B. 
Kâzım Pş. R. 
Memet Akif B. 

Bilecik 
Asaf B. 

İbrahim B. 
Bitlis 

Muhiddin nami B-
Bolu 

Cevat Abbas B. 
Falih Rıfkı B. [ İ. A. 
Şükrü B. 

Bursa 
Asaf B. 
Senih B. 

Cebelibereket 
Ali riza B. 
Avni Pş. 

Çanakkale 
Şükrü B. [ İ. A. ] 

Çankırı 
[Mustafa AbdülhalikB. [V. 

Çorum 
İsmail kemal B. 
İsmet B. 

Denizli 
Mazhar Müfit B. 

Diyaribekir 
Zekâi B. 

Elaziz 
Nakittin B. 
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Erzincan 

Saffet B. 
Erzurum 

Aziz B. 
Eskişehir 

Ali Ulvi B. 
Emin B. 

Gazi Ayintap 
Ferit B. 
Kılıç Ali B. 

Oiresun 
Hakki Tarik B. 
Kâzım B. 

öilmmşane 
Cemal Hüsnü B. [ V. ] 

izmir 
Dr. Tevfik Rüştü B. [V.] 
Kâmil B. 
Mahmut, Esat B. [ V.] 
Mahmut Celal B. 
Osman zade Hamdi B. 
Saraç oğlu Şükrü B.[V. 
Vasıf B: 

S e y r i Sefain idare ; 

/ 

Adana 
Hilmi B. 
Kadri B. 

Afyon hara hisar 
Ali B. 
Haydar B. 
İzzet Ulvi B. 
Ruşen Eşref B. 

Aksaray 
Besim Atalay B. 
Kâzım B. 

İstanbul 
Ahmet Rasim B. 
Dr. Refik B. [V.J 
Edip Servet B. 
Fuat B. 
Hamdullah Subhu B. 
Haydar B. 
Süreyya Pş. 
Tevfik Kâmil B. 

Kastamonu 
Velet B. . 

Kayseri 
Doktor Halit B. 

Kırklareli 
Mehmet Nahit B. 

Kırşehir 
Yahya Oalip B. 

Kocaeli 
İbrahim B. 

Konya 
Nevzat B. 

Kütakya 
Nuri B. 

Malatya 
İsmet Pş. [Bş.V.] 
Mahmut Nedim B. 

Manisa 
Bahri B. 
Mustafa Fevzi B. 

Maraş 
Abdülkadir B. 
Mitat B. 
Nureddin B. 

Mersin 
Hakkı B. 

Muğla 
Yunus Nadi B. 

Ordu 
İsmail B. 

Rize 
Hasan Cavit B. 

Samsun 
Ali Rana B. 
Nusrat Sadullah B. 

Sinop 
Recep Zühtü B. 

Sivas 
Rasim B. 

Tekirdaği 
Celal Nuri B. 
Cemil B. 

Tokat 
Şevki B. 

Trabzon 
Abdullah B. 
Hasan B. 
Süleyman Sırrı B. 
Şefik B. 

Ur fa 
Ali Saip B. 
Doktor Refet B. 
Ferit Celal B. 

Van 
Münip B. 

Yozgat 
Avni B. 
Salih B. 
Süleyman Sırrı B. 

Zonguldak 
Halil B. 

sinin 1 9 2 9 senes i hütçesi hakkındaki kanunun neticei arası 
( Kanun kabul edilmiştir ) 

Âza adedi : 316 
Reye iştirak edenler : 221 

Kabul edenler : 221 
Rettedenler : 0 

Müstenkifler : 0 
Reye iştirak etmeyenler : 93 

Münhal : 2 

/ Kabul edenler ] 

Amasya 
EsatB. 
İsmail Hakkı B. 
Nafiz B. 

Antalya 
Dr. Cemal B. 
Hasan Sıdkı B. 
Rasih B. 

Ankara 
Ali B. 
İhsan B. 
Rıfat B. 

Sami B. 
Şakir B. 
Talat B. 

Aydın 
Emin fikri B. 
Dr. Reşit Oalip B. 
Mitat B. 
Tahsin B. 

Balıkesir 
Ali Şuuri B. 
Emin B. 
Fahrettin B. 

İsmail Hakkı B. 
Memet Cavit B. 
Osman Niyazi B. 
Sadık B. 

Bayazıt 
İhsan B. 
Halit B. 
Şefik B. 

Bilecik 
Rasim B. 

Bitlis 
İlyas Sami B. 
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Muhittin B. 
Bolu 

Dr. Emin Cemal B. 
Burdur 

Mustafa Şeref B. 
Salih Vahit B. 

Bursa 
Ahmet Münür B. 
Bakteriyolok Refik B. 
Dr. Şefik Lütfi B. 
Esat B. 
Muhlis .B 
Mustafa Fehmi B. 
Refet B. 

Cebelibereket 
Naci Pş. 

Çanakkale 
Memet B. 
Samih Rifat B. 
Ziya Gevher B. 

Çankırı 
Rifat B. 
Talat B. 
Ziya B. 

ı Çorum 
Dr. Mustafa B. 
Münür B. 
Ziya B. 

Denizli 
Dr. Kâzım B. 
Emin Arslan B. 
Haydar Rüştü B. 

> Necip Ali B. 
Yusuf B. 

Diyaribekir 
. İshak Refet B. 

Kâzım Pş. 
Rüştü B. 

Edirne 
Faik B. 
Hasan Hayri B. 
ŞakirB. 
Zeki Mesut B. 

Elaziz 
Fazıl Ahmet B. 
Hasan Tahsin B. 
Hüseyin B. 
Mustafa B. 

Erzincan 
AbdülhakB. 
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Aziz Samih B. 

Erzurum 
Asım B. 
Dr. Ahmet Fikri B. 
Nafi Atuf B. 
Nafiz B 
Necip Asım B. 
Tahsin B. 

Eskişehir 
Dr. İsmail Besim Pş. 
Sait B. 

Gazi Ayintap 
Ahmet Remzi B. 
Ali Cenanı B. 
Reşit B. 
Şahin B. 

Gireson 
Hacim Muhittin B. 
Şevket B. 
Tahir B. 

Gümüsane 
Halil Nihat B. 
Hasan Fehmi B. 
Şevket B. 

Hakkâri 
İbrahim B. 

İçel 
Emin B. 
Hakkı B. 

İzmir 
Ahmet Enver B. 
Hüseyin B. 
Mustafa Rahmi B. 
Münür B. 

İsparta 
Hakim Rıza B. 
Hüseyin Hüsnü B. 
İbrahim B. 
Mükerrem B. 

istanbul 
Abdülhak Hamit B. 
Akçoraoglu Yusuf B. 
Dr. Hakkı Şinasi Pş. 
Dr. Nurettin Ali B. 
Hamdi B. 
Hüseyin B. 
İhsan Pş. 
Ziyaettin B. 

Kars 
Agaoğlu Ahmet B. 

Baha Tali B. 
Dr. Sadrettin B. 
Faik B. 
Halit B. 

Kastamonu 
Ali Rıza B. 
Cemal B. 
Hasan Fehmi B. 
Memet fuat B. 
Refik B. 

Kayseri 
Ahmet Hilmi B. 
Dr. Burhanettin B. 
Hasan Ferit B. 
Reşit B. 

' Kırklareli 
Dr. Fuat B. 
Şevket B. 

Kırşehir 
Hazim B. 
Lutfi Müfit B. 

Kocaeli 
İbrahim Süreyya B. 
Kemalettin b. 
Ki lıçoğlu Hakkı B. 
Rağıp B. 
Reşit Saffet B. 
Salâhattin B. 

Konya 
Ahmet Hamdi B. 
Fuat B. 
Hüsnü B. 
Kâzım Hüsnü B. 
Mustafa B. 
Musa Kâzım B. 
Naim Hazim B. 
Refik B. 
Tevfik fikret B. 
Zühtü B. 

Kütahye 
Cevdet B. 
İbrahim B. 
İsmail Hakkı B. 
Niyazi Asım B. 
Ragıp B. 
Recep B. 

Malatya 
Abdülmuttalip B. 
Dr. Hilmi B. 
Dr. Fazıl Berki B. 

Yasıf B. 
Manisa 

Akif B. 
Dr. Saim B. 
Kani B. 
Kemal B. 
Osman B. 
Yaşar B. 

Maraş 
Memet B. 

Mardin 
Abdürrezzak B 
Ali Riza B. 
İrfan Ferit B. 
Nuri B. 
Yakup Kadri B 

Mersin 
Ali Münif B. 

Muğla 
Ali Nazmi B. 
Nuri B. 
Şükrü Kaya B. 

Niğde 
Ata B. 
Faik B. 
Galip B. 
Halit B. 

Ordu 
H. Fahri B. 
Hamdi B. 
Recai B. 
Şevket B. 

Rize 
Akif B. 
Ali B. 
Atıf B. 
Esat B. 
Fuat B. 

Samsun 
Adil B. 
Avni B. 
Dr. Asım B. 
Ethem B. 

Siirt 
Halil Hulki B. 
Mahmut B. 

Sinop 
Refik İsmail B. 
Yusuf Kemal B. 
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Sivas 

İbrahim Alaettin B. 
Necmettin Sadık B. 
Rahmi B. 
Remzi B. 
Şemsettin B. 
Ziyaettin B. 

Ş. Kara Nisan 
ismail B. 

Memet Emin B. 
Tevfik B. 

Tekirdağı 
Faik B. 

Tokat 
Bekir Lütfi B. 
Hüseyin Hüsnü B. 
Mustafa Vasfi B. 
Süreyya Tevfik B. 

Cebelibereket 
Ali Rıza B. 
Avni Pş 

Çanakkale 
Şükrü B. 

Çankırı 
Mustafa Abdülhalik B. 

Çorum 
İsmail kemal B. 
İsmet B. 

Denizli 
Mazhar Müfit B. 

Diyarbekir 
Zekâyi B. 

Elaziz 
Nakittin B. 

Erzincan 
Saffet B. 

Erzurum 
Aziz B. 

Eskişehir 
Ali Ulvi B. 
Emin B. 

Gazi Ayintap 
Ferit B. 
Kılıç Ali B. 

Gireson 
Hakkı Tarık B. 
Kâzım B. 

Gümüşüne 
Cemal Hüsnü B.[V.] 

İzmir 
Dr. Tevfik Rüştü B.[v.] 
Kâmil B. 
Mahmut Esat B. [V.] 
Mahmut Celal B. 
Osman zade Hamdi B. 

Trabzon 
Ali Becil B. 
Arif B. 
Daniş B. 
Nebizade Hamdi B. 

Ur/a 
Mahmut B. 
Refet B. 

Van 
Hakkı B. 

Saraç oğlu Şükrü B.[V.] 
Vasıf B. 

İstanbul 
Ahmet Rasim B. 
Dr. Refik B. [V.] 
Edip Servet B. 
Fuat B. 
Hamdullah Suphu B. 
Haydar B. 
Süreyya Pş. 
Tevfik Kâmil B. 

Kastamonu 
Velet B. 

Kayseri 
Dr. Halit B. 

Kırklareli 
Memet Nahit B. 

Kırşehir 
Yahya Galip B. 

Kocaeli 
İbrahim B. 

Konya 
Nevzat B. 

Kütahya 
Nuri B. 

Malatya 
İsmet Pş. ( Bş. V.) 
Mahmut Nedim B. 

Manisa 
Bahri B. 
Mustafa Fevzi B. 

Maraş 
Abdülkadir B. 
Mitat B. 
Nureddin B. 

Mersin 
Hakkı B. 

Yozgat 
Hamdi B. 
Tahsin B. 

Zonguldak 
Celâl Sahir B. 
Hüsnü B. 
Memet Nazif B. 
Ragıp B. 
Rifat B. 

Muğla 
Yunus Nadi B. 

Ordu 
İsmail B. 

Rize 
Hasan Cavit B. 

Samsun 
Ali Rana B. 
Nusrat sadullah B. 

Sinop 
Recep Zühtü B. 

Sivas 
Rasim B. 

Tekirdağı 
Celâl Nuri B. 
Cemil B. 

Tokat 
Şevki B. 

Tırabzon 
Abdullah B. 
Hasan B. [R. V.] 
Süleyman Sırrı B. 
Şefik B. 

Urfa 
Ali Saip B. 
Dr. Refet B. 
Ferit Celâl B. 

Van 
Münip B. 

Yozgat 
Avni B 
Salih B. 
Süleyman Sırrı B. 

Zon guldak 
Halil B. 

Adana 
kemal B 
Zamir B. 

Af iyon kara hisar 
İzzet B. 
Musa kâzım B. 

Aksaray 
Neşet B. 

Antalya 
Ahmet Saki B, 
Süleyman Şevket B. 

Ankara 
Gazi Mustafa Kemal Pş. 
[ Rs. C. 1 
Halit Ferit B. 

Artüvın 
Asım B . 
Memet Ali B. 

Aydın 
Dr. Mazhar B. 

Balıkesir 
Hayrettin B. 
Kâzım Pş. [Rs.] 
Memet AkifB. 

Bilecik 
Asaf B. 
İbrahim B. 

Bitlis ( 
Muhiddin Nâmi B. 

Bolu 
Cevat Abbas B. 
Falih Rıfkı B. [İ. A] 
Şükrü B. 

Bursa 
Asaf B. 
Senih B. 

Reye iştirak etmıyenler 
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Kara deniz boğazı Tahlisiye umum Müdürlüğünün 1929 senesi bütçesi 

hakkındaki kanunun neticei arası [Kanun kabul edilmiştir] 

' 

Adana 
Hilmi B. 
kadri B. 

Afyon Kara hisar 
Ali B. 
Haydar B. 
İzzet Ulvi B. 
Ruşen Eşref B. 

Aksaray 
Besim Atalay B. 
Kâzım B. 

Amasya 
Esat B. 
İsmail Hakkı B. 
Nafiz B. 

Antalya 
Dr. Cemal B. 
Hasan Sıtkı B. 
Raşih B. 

Ankara 
Ali B. 
İhsan B. 
Rifat B. / 
Sami B. 
Şakir B. 
Talat B. 

Aydın 
Emin Fikri B. 
Dr. Reşit Galip B. 
Mitat B. 

Balıkesir 
Ali Şuuri B. 
Emin B. 
Fahrettin B. 
ismail Hakkı B, 
Memet Cavit B. 
Osman Niyazi B. 
Sadık B. 

Aza ade di : 316 
Reye iştirak edenler : 215 

Kabul edenler : 215 
Reddedenler : 0 
Müstenkifler : 0 

Reye iştirak etmiyenler : 99 
Münhal 1er : 2 

/ Kabul edenler ] 
Bayazit 

İhsan B. 
Halit B. 
Şefik B. 

Bilecik 
Rasim B. 

Bitlis 
İlyas Sami B. 
Muhittin B. 

Bolu 
Dr. Emin Cemal B. 

Burdur 
Mustafa Şeref B. 
Salih Vahit B. 

Bursa 
Ahmet münür B. 
Bakteriyolok Refik B. 
Dr. Şefik Lütfi B. 
Esat B. 
Mustafa Fehmi B. -, 
Refet B. 

Cebelibereket 
Naci pş. 

Çanakkale 
Memet B. 
SamikRifat B. 
Ziya Gevher B. 

Çankırı 
Rifat B. 
Talat B. 
Ziya B. 

Çorum 
Dr. Mustafa B. 
Münür B. 
Ziya B. 

Denizli 
Dr. Kâzım B. 
Emin Arslan B. 

Haydar Rüştü B. 
Yusuf B. 

Diyarbekir 
İshak Refet B. 
Kâzım pş. 
Rüştü B. 

Edirne 
Faik B. 
Hasan Hayrı B. 
Şakir B. 
Zeki Mesut B. 

Elaziz 
Fazıl Ahmet B. 
Hasan Tahsin B. 
Hüseyin B. 
Mustafa B. 

Erzincan 
Abdülhak B. 
Aziz Samih B. 

Erzurum 
Asım B. 
Dr. Ahmet Fikri B. 
Nafi Atuf B. 
Nafiz B. 
Necip Asım B. 
Tahsin B. 

Eskişehir 
Dr. İsmail Besim Pş. 
Sait B. 

Gazi Ayintap 
Ahmet Remzi B. 
Ali Cenani B. 
Reşit B. 
Şahin B. 

Oireson 
Hacim Muhittin B. 
Şevket B. 
Tahir B. 1 

Oümüşane 
Halil Nihat B. 
Hasan Fehmi B. 
Şevket B. 

Hakari 
İbrahim B. 

İçel 
Emin B. 
Hakkı B. 

İzmir 
Ahmet Enver B. 
Hüseyin B. 
Münür B. 

İsparta 
Hakim Rıza B. 
Hüseyin Hüsnü B. 
İbrahim B. 
Mükerrem B. 

İstanbul 
Abdülhak Hamit B. 
Akçuraoğlu Yusuf B 
Dr. Nureddin Ali B. 
Hamdi B. 
Hüseyin B. 
İhsan Pş. 
Ziyaettin B. 

Kars 
Ağaoğlu Ahmet B. 
Baha Tali B. 
Dr. Sadrettin B. 
Faik B. 
Halit B. 

Kastamonu 
Ali Rıza B. 
Cemal B. 
Hasan Fehmi B. 
Memet Fuat B. 
Refik B. 
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Kayseri 
Ahmet Hilmi B. 
Dr. Burhanettin B. 
Hasan Ferit B. 
Reşit B. 

Kırklareli 
Dr. Fuat B. 
Şevket B. 

Kırşehir 
Hazim B. 
Lûtfi Müfit B. 

Kocaeli 
İbrahim Süreyya B. 
Kemalettin B. 
Kılıç oğlu Hakkı B. 
Rağıp B. 
Reşit Saffet B. 
Salâhettin B. 

Konya 
Ahmet Hamdi B. 
Fuat B. 
Hüsnü B. 
Kâzım Hüsnü B. 
Mustafa B. 
Musa Kâzım B. 
Naim Hazim B. 
Refik B. 
Tevfik fikret B. 
Zühtü B. 

Kütahya 
Cevdet B. 
İbrahim B. 

Adana 
Kemal B. 
Zamir B. 

Afyon Karahisar 
İzzet B. 
Musa Kâzım B. 

Aksaray 
Neşet B. 

Antalya 
Ahmet Saki B. 
Süleyman Şevket B. 

Ankara 
Gazi Mustafa Kemal Pş. 
(Rs. C. ) 
Halit Ferit B. 

İ ; 6 4 Î3 -5-
İsmail Hakkı B. 
Niyazi Asım B. 
Ragıp B. 

Malatya 
Abdülmuttalip B. 
Dr. Hilmi B. 
Dr. Fazıl Berki B. 
Vasıf B. 

Manisa 
Akif B. 
Dr. Saim B. 
Kani B. 
Kemal B. 
Mustafa Fevzi B. 
Osman B. 
Yaşar B. 

Maraş 
Memet B. 

Mardin 
Abdürrezzak B. 
Ali Rıza B. 
İrfan Ferit B. 
Nuri B. 
Yakup Kadri B. 

Mersin 
Ali Münif B. 

Muğla 
Ali Nazmi B. 
Nuri B. 

Niğde 
Ata B. 

Artvin 
Asım B. 
Memet Ali B. 

Aydın 
Dr. Mazhar B. 
Tahsin B. 

Balıkesir 
Hayrettin B. 
Kâzım Pş. ( Rs. ) 
Memet Akif B. 

Bilecik 
Asaf B. 
İbrahim B. 

Bitlis 
Mühiddin Nami B. 

- 1 9 2 9 C : i 
I Faik B. 

Galip B. 
Halit B. 

Ordu 
H. Fahri B. 
Hamdi B. 
Recai B. 
Şevket B. 

Rize 
Akif B. 
Ali B. 
Atıf B. 
Fuat B, 

Samsun 
Adil B. 
Avni B. 
Dr- Asım B. 
Ethem B. 

Siirt 
I Halil Hulki B. 
I Mahmut B. 

Sinop 
Refik İsmail B. 
Yusuf Kemal B. 

Sivas 
I İbrahim Alâettin B. 

Necmettin Sadık B. 
Rahmi B. 
Remzi B. 
Şemsettin B. 
Ziyaettin B. 

Bolu 
Cevat Abbas B. 
Falih Rıfkı B. (İ. A.) 
Şükrü B. 

Bursa 
Asaf B. 
Muhlis B. 
Senih B. 

Ceoeliderektt 
Ali Rıza B. 
Avni Pş, 

Çankırı 
Şükrü B. 
Mustafa abdülhalik B. 

5. Karahisarl! 

İsmail B. 
Memet Emin B. 
Tevfik B. 

Tekirdağı 
Cemil B. 
Faik B. 

Tokat 
Bekir Lutfi B. 
Hüseyin Hüsnü B. 
Mustafa Vasfi B. 
Süreyya Tevfik B. 

Trabzon 
Ali becil B. 
Arif B. 
Daniş B. 
Nebizade Hamdi B. 

Urfa 
Mahmut B. 
Refet B. 

Van 
Hakki B. 

Yozgat 
Hamdi B. 
Tahsin B. 

Zonguldak 
Celal Sahir B. 
Hüsnü B, 
Memet Nazif B. 
Râgıp B. 
Rıfat B. 

Çorum 
İsmail Kemal B. 
İsmet B. 

Denizli 
Mazhar Müfit B. 
Necip AliB. [İ. A.] 

Diyaribekir 
Zekâi B. 

Elaziz 
Nakittin B. 

Erzincan 
Saffet B. 

Erzurum 
Aziz B. 
Ali Ulvi B. 

Reye iştirak etmiyenler 

- 5 6 -



Emin B. 
Gazi ayintap 

Ferit B. 
Kılıç Ali B. 

Giresun 
Hakkı Tarık B. 
Kâzım B. 

Gümiişane 
Cemal Hüsnü B. [V.] 

İzmir 
Dr. Tevfik Rüştü B.[V.] 
Kâmil B. 
Mahmut Esat B. [V.] 
Mahmut Celâl B. 
Mustafa Rahmi B. [V.] 
Osmanzade Hamdi B. 
Saraçoğlu Şükrü B.[V.] 
Vasıf B. 

İstanbul 
Ahmet Rasim B. 
Dr. Hakkı Şinasi Pş. 
Dr. Refik B. [V.] 
Edip Servet B. 

İ : 6 4 İ 3 - 5 
Fuat B. 
Hamdullah Subhu B. 
Haydar B. 
Süreyya Pş. 
Tevfik Kâmil B. 

Kastamonu 
Velet B. 

Kayseri 
Dr. Halit B. 

Kırklareli 
Memet Nahit B. 

Kırşehir 
Yahya Galip B. 

Kocaeli 
İbrahim B. 

Konya 
Nevzat B. 

Kütahya 
Nuri B. 
Recep B. [ V. ] 

Malatya 
İsmet Pş. [Bş. V.] 
Mahmut Nedim B. 

1 9 2 9 C : İ 
Manisa 

Bahri B. 
Maraş 

Abdülkadir B. 
Mithat B. 
Nurettin B. 

Mersin 
Hakkı B. 

Muğla^ 
Şükrü Kaya B.*[V.] 
Yunus Nadi B. 

Ordu 
İsmail B. 

Rize 
Esat B. 
Hasan Cavit B. 

Samsun 
Ali Rana B. 
Nusrat Sadullah B. 

Sinop 
Recep Zühtü B. 

Sivas 
Rasim B. 

Tekirdağı 
Celâl Nuri B. 

Tokat 
Şevki B. 

Trabızon 
Abdullah B. 
Hasan B. ( R.V. ) 
Süleyman Sırrı B. 
Şefik B. 

Ur/a 
Ali Saîp B. 
Dr. Refet B. 
Ferit Celâl B. 

Van 
Münip B. 

Yozgat 
Avni B. 
Salih B. 
Süleyman Sırrı B. 

Zonguldak 
Halil B. 

Tahlisiye idaresinin teşkilat ve vazaifine dair kauunuıı neticei arası 
[ Kanun kabul edilmiştir] 

Adana 
Hilmi B. 
Kadri B. 

Afyon Karahisar 
Ali B. 
Haydar B. 
İzzet Ulvi B. 
Ruşen Eşref B. 

Aksaray 
Besim Atalay B. 
Kâzım B. 

Âza adedi : 316 
Reye iştirak edenler : 215 

Kabul edenler : 215 
Reddedenler : 0 
Müstenkifler : 0 

Reye iştirak etmiyenler : 99 
Münhal ler : 2 

/ Kabul edenler ] 

Amasya 
Esat B. 
İsmail Hakkı B. 
Nafiz B. 

Antalya 
Dr. Cemal B. 
Hasan Sıdkı B. 
Rasıh B. 

Ankara 
Ali B. 
İhsan B. 

RifatB. 
Sami B. 
Şakır B. 
Talat B. 

Aydın 
Emin Fikri B. 
Dr. Reşit Galip B. 
Mitat B. 

Balıkesir 
Ali Şuuri B. 
Emin B. 

Fahrettin B. 
İsmail Hakkı B. 
Memet Çavit B. 
Osman Niyazi B 
Sadık B. 

Bayazıt 
İhsan B. 
Halit B. 
Şefik B. 

Bilecik 
Rasim B. 
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Bitlis 

İlyas Sami B. 
Muhittin B. 

Bolu 
Dr. Emin Cemal B. 

Burdur 
Mustafa Şeref B. 
Salih Vahit B. 

Bursa 
Ahmet Münür B. 
Bakteriyolok Refik B. 
Dr. Şefik Lutfi B. 
Esat B. 
Mustafa Fehmi B. 
Refet B. 

Cebelibereket 
Naci Pş. 

Çanakkale 
Memet B. 
Samih Rifat B. 
Ziya Gevher B. 

Çankırı 
Rifat B. 
Talat B. 
Ziya B. 

Çorum 
Dr. Mustafa B. 
Münür B. 
Ziya B. 

Denizli 
Dr. Kâzım B. 
Emin Arşları B. 
Haydar Rüştü B* 
Yusuf B. 

Diyarbekir 
îshak Refet B. 
Kâzım Pş 
Rüştü B. 

Edirne 
Faik B. 
Hasan Hayri B. 
Şakir B. 
Zeki Mesut B. 

Elaziz 
Fazıl Ahmet B. 
Hasan Tahsin B. 
Hüseyin B. 
Mustafa B. 

Erzincan 
Abdülhak B. 

Aziz Samih B. 
Erzurum 

Asım B. 
Dr. Ahmet Fikri B. 
Nafi Atuf B. 
Nafiz B. 
Necip Asım B. 
Tahsin B. 

Eskişehir 
Dr. İsmail Besim, Pş. 
Sait B. 

Oazi Ayintap 
Ahmet Remzi B. 
Ali Cenani B. 
Reşit B. 
Şahin B. 

Giresun 
Hacim Muhittin B. 
Şevket B. 
Tahir B. 

Gümüşüne 
Halil Nihat B. 
Hasan Fehmi B. 
Şevket B. 

Hakari 
İbrahim B. 

İçel 
Emin B. 
Hakkı B. 

İzmir 
Ahmet Enver B. 
Hüseyin B. 
Münür B. 

İsparta 
Hakim Rıza B. 
Hüseyin Hüsnü B. 
İbrahim B.. 
Mükerrem B. 

İstanbul 
Abdülhak Hamit B. 
Akçoraogltı Yusuf B. 
Dr. Nurettin Ali B. 
Hamdi B. 
Hüseyin B. 
İhsan Pş. 
Ziyaettin* B. 

Kars 
Ağaoğlu Ahmet B. 
Baha Tali B. 
Dr. Sadrettin B. 

Faik B. 
Halit B. 

Kastamonu 
Ali Rıza B. 
Cemal B. 
Hasan Fehmi B. 
Memet Fuat B. 
Refik B. 

Kayseri 
Ahmet Hilmi B. 
Dr. Burhanettin B. 
Hasan Ferit B. 
Reşit B. 

Kırklareli 
Dr. Fuat B. 
Şevket B. 

Kırşehir 
Hazim B. 
Lutfi Müfit B. 

Kocaeli 
İbrahim Süreyya B. 
Kem al etti n B. 
Kıhcoğlu Hakkı B. 
Ragıp B. 

I Reşit Saffet B. 
Salâhettiıı B. 

Konya 
Ahmet Hamdi B. 
Fuat B. 
Hüsnü B. 
Kâzını Hüsnü B. 
Mustafa B. 
Musa Kâzım B. 
Naim Hazim B. 
Refik B. 
Tevfik Fikret B. 
Zühtü B. 

Kütahya 
Cevdet B. 
İbrahim B. 
İsmail Hakkı B. 
Niyazi Asım B. 
Ragıp B. 

Malatya 
Abdülmııttalip B. 
Dr. Hilmi B. 
Dr. Fazıl Berki B. 
Vasıf B. 

Manisa 
Akif B. 
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Dr. Saim B. 
Kani B. 
Kemal B. 
Mustafa Frevzi B. 
Osman B. 
Yaşar B. 

Maraş 
Memet B. 

Mardin 
Abdürrezzak B. 
Ali Rıza B. 
İrfan Ferit B. 
Nuri B. 
Yakup Kadri B. 

Mersin 
Ali Münif B. 

Muğla 
Ali Nazmi B. 
Nuri B. 

Niğde 
Ata B. 
Faik B. 
Galip B. 
Halit B. 

Ordu 
H. Fahri B. 
Hamdi B. 
Recai B. 
Şevket B. 

Rize 
Akif B. 
Ali B. 
Atıf B. 
Fuat B. 

Samsun 
Adil B. 
Avrıi B. 
Dr. Asım B. 
Ethem B. 

Siirt 
Halil Hulki B. 
Mahmut B. 

Sinop 
Refik İsmail B. 
Yusuf Kemal B. 

Sivas 
İbrahim Alâettin B. 
Necmettin Sadık B 
Rahmi B. 
Remzi B, 



Şemsettin B. 
Ziyaettin B. 

Ş. Karahisan 
İsmail B. 
Memet Emin B. 
Tevfik B. 

Tekirdağı 
Cemil B. 

Adana 
kemal B. 
Zamir B. 

Afyon Karahisar 
İzzet B. 
Musa Kâzım B. 

Aksaray 
Neşet B. 

Antalya 
Ahmet Saki B. 
Süleyman Şevket B. 

Ankara 
Gazi Mustafa Kemal 
Pş. [Rs. C ] 
Halit Ferit B. 

Artvin 
Asım B. 
Memet Ali B. 

Aydın 
Dr. Mazhar B. 
Tahsin B. 

Balıkesir 
Hayrettin B. 
Kâzım Pş. [ R. ] 
Memet Akif B. 

Bilecik 
Asaf B. 
İbrahim B. 

Bitlis 
Muhittin Nami B. 

Bolu 
Cevat Abbas B. 
Falih Rıfkı B. ( İ . A.) 
Şükrü B. 

Bursa 
Asaf B. 
Muhlis B. 
Senih B. 

I : 6 4 1 3 - 5 - 1 9 2 9 C : 1 
Faik B. 

Tokat 
Bekir lutfi B. 
Hüseyin Hüsnü B. 
Mustafa Vasfi B. 
Süreyya Tevfik B. 

Trabzon 
Ali Becil B. 

Arif B. 
Daniş B. 
Nebizade Hamdi B. 

Ur fa 
Mahmut B. 
Refet B. 

Van 
Hakkı B. 

Reye iştirak etmlyenler 

Cebelibereket 
Ali Rıza B. 
Avni Pş. 

Çanakkale 
Şükrü B.(İ. A.) 

Çankırı 
Mustafa abdülhalikB.[V.] 

Çorum 
İsmail Kemal B. 
İsmet B. 

Denizli 
Mazhar Müfit B. 
Necip Ali B. [İ. A.] 

Diyarbekir 
Zekâi B. 

Elaziz 
Nakittin B. 

Erzincan 
Saffet B. 

Erzurum 
Aziz B. 

Eskişehir 
Ali Ulvi B. 
Emin B. 

Oaziayintap 
Ferit B. 
Kılıç Ali B. 

Giresun 
Hakkı Tarık B. 
Kâzım B. 

Gümüşane 
Cemal Hüsnü B. [V.] 

İzmir 
Dr. Tevfik Rüştü B. [V.] 
Kâmil B. 
Mahmut Esat B. [ V. ] 
Mahmut Celal B. 
Mustafa Rahmi B. [V.] 

Osmanzade Hamdi B. 
Saraçoğlu Şükrü B. [V.] 
Vasıf B. 

İstanbul 
Ahmet Rasim B. 
Dr. Hakkı Şinasi Pş. 
Dr. Refik B. (V.) 
Edip Servet B. 
Fuat B. 
Hamdullah Suphi B. 
Haydar B. 
Süreyya Pş. 
Tevfik Kâmil B. 

Kastamonu 
Velet B. 

Kayseri 
Dr. Halit B. 

Kırklareli 
Memet Nahit B. 

Kırşehir 
Yahya Oalip B. 

Kocaeli 
İbrahim B. 

Konya 
Nevzat B. 

Kütahya 
Nuri B. 
Recep B. [V.] 

Malatya 
İsmet Pş. [ Bş. V. ] 
Mahmut Nedim B. 

Manisa 
Bahri B. 

Maraş 
Abdülkadir B. 
Mitat B. 
Nurettin B, 

Yozgat 
Hamdi B. 
Tahsin B. 

~T 1 -f f Zonguldak 
Celal Sahir B 
Hüsnü B 1 İ U O l l v i U » 

Memet Nazif B. 
Ragıp B. 
Rifat B. 

Mersin 
Hakkı B. 

, Muğla 
Şükrü Kaya B. [V.] 
Yunus Nadi B. 

Ordu 
İsmail B. 

Rize 
Esat B. 
Hasan Cavit B. 

Samsun 
Ali Rana B. 
Nusrat Sadullah B. 

Sinop 
Recep Zühtü B. 

Sivas 
Rasim B. 

Tekirdağı 
Celal Nuri B. 

Tokat 
Şevki B. 

Trabzon 
Abdullah B. 
Hasan B. [ Rs. V. J 
Süleyman Sırrı B. 
Şefik B. 

Ürfa 
Ali Saip B. 
Dr. Refet B. 
Ferit Celal B. 

Van 
Münip B. 

Yozgat 
Avni B. 
Salih B. 
Süleyman Sırrı B. 

Zonguldak 
Halil B. 



'T. B. M. M. Matbaası 



1929 

KONYA OVASI SULAMA İDARESİ 
BÜTÇESİ 





tM*»i 

Sıra^ 168 
Konya ovası Sulama İdaresinin 1929 senesi bütçesi hakkında 

numaralı kanun layihası ve Bütçe Encümeni mazbatası 440 

Başvekâlet 
Muamelât müdürlüğü 

Şube' 
SWl Tüfe .' 

B. M. M. Yüksek Reisliğine 
Nafıa vekâletince hazırlanan ve İcra Vekillari Heyetince 17-4-1Q29 tarihli 

içtımaında tadilen yüksek meclise arzı kararlaştırılan1 Konya Sulama İdaresinin 
1029 senesi bütçe kanunu lâyihası esbabı mucibe mazbatasile birlikte takdim 
olunmuştur. 

Mııktazasmın ifasına ve neticesinin iş'arma müsaade buyrulmasını rica ederim 
efendim. Başvekil 

İsmet 

Esbabı mucibe Lâyihası 
Konya sulama İdaresinin uıerbuten takdim kılınan 929 senesi Bütçesi geçen sene-

ninkine nisbetle üç noktadan şayanı ehmmiyet bir fark arzetmektedir. 
Bundan evvelki senelerde takdim kılman esbabı mucibe lâyihalarında mufassalan 

arzedildiği üzre sulama sahasında açılmış bulunan Bir kilometre tuli umumisindeki 
Kanalların , H a rP Umumi ve oni takip eden istiklâl *Harbi esnalarinda işlettirilmiş 
olmalarına rağmen , tamir jve tathirlerine bakılmadığından mevcut kanalların esaslı 
bir surette temizlettirilmeleri lâzımgelmekle beraber kükûmet hesabına tesisatı 
meydana getiren Şirke tarafından noksan bırakılan [Kara aslan ova Köy ve Simi 
esas Kanallarının yedek ve harklarının yapılması ve halen sulama kanalı olarak 
kullanılan çarşanbanın eski kollarının ıslahı icap etmektedir. 

Tamir ve tathir isteyen kanalların İslahına üç senedenberi başlanmış olup.İdarenin 
kendi varidatından tefrik edip bu işe sarf edebildiği para gerçi her sene tezayüt etm­
ekte isede tamirat tahsisatı yalnız buna inhisar ettiği takdirde işin itmamı uzaya 
bilecektir. Halbuki bir kaçseneden beri devam eden kuraklık sulama işlerinin derecei 
ehemmiyetini vazihan göstermiş olduğundan tamiratı bir an evvel icra ile zürraın 
Tarlalarını kolaylıkla sulaya bilmelerini temin etmek iktisaden faideli olacaktır. Buna 
binaen Hazineden görmekte olduğu yardımın tevsii düşünülmüştür. 

Sulama işlerinin daha fennî bir şekilde icrasını teminen bir ecnebi mutahssısın 
celbinin de faideli olacağı teemül edilerek Kadrosuna(Kultür Enjeniyör) ilâve edildiği 
gibi' memlekette su işlerinin alacağı vüsat nazarı dikkate alınarak şimdiden işletme 
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için memur yetiştirebilmek emelile bu idarede bir kurs açılması muvaık görül -
ınüş ve fasıl ve maddelere mevzv tahsisat ve esbabı mucibeleri ayrıca aşağıda 
arz edilmiştir, 

A — Varidat bütçesi. 
FASIL i : Bu faslı teşkil eden ve idarenin esaslı bir varidatını teşkil eylıyen 

sulama ücuratı senei hazıraya nisbetle 35 000 lira bir fazlalık ile 175,000 lira olmak 
üzere tespit ve teklif edilmiştir. Bu frzlalık kısmen mezruatın tezayüdü muhte -
melinden ve kısmen de dönüm başına almrnaktaolan sulama ücuratmm, merbuten 
takdim kılınan « G » cetvelinde irae edildiği üzere dir miktar tezyit edilmiş ol­
masından inbias eylemektedir. 

Mezruattaki tezayüt sulama sahasındaki çiftçinin vaziyeti iktisadiyesinin 
seneler geçtikçe yükselerek vesaiti ziraiyesinin tekemmül ve tokessürü neticesi 
olup pek tabiî bir surette vukubulmaktadır, gerçi : sulanması mümkün bulunan 
eraziye nisbetle zeredilebilen kısım az isede sahadaki nüfusun seri bir surette 
tezayüdü çareleri bulunmadikça bu nisbetsizligin devamını kabul etmek 
lazımğelmektedir. 

Dönüm başına alınacak ücııratın teklif edilen cüzi fazlalığı sudan mahrum 
zürram tarlasına attığı tohumu dahi alamazken sudan istifade eden çiftçinin ala -
bildiği vasatı olarak bire on iki ila on beş misil derecsindeki fazlalık ve ücuratı 
arttırmak suretile tezyit edilen varidatın, yine köylü menfaatine kanalların tatlar 
ve İslahına tahsis ve sarfedildiği nazari dikkate alınırsa teklif edilen ücııratın 
zürram kendi lehlerine ve vaziyeti iktisadiyeleri ile mütenasip oldnğuna hüküm 
edilebilir. 

Fasıl: 2,3 — Bu fasılları teşkil eyleyen değirmen ücuratı ile hasılatı mütefer­
rika da 1928 senesine nisbetle bir fark hasıl olabileceği zanedilmemekte olduğundan 
mezkûr fasıllar muhteviyatı aynen muhafaza edilmiştir. 

Fasıl: 4 — Bu faslı teşkil eyleyen bakaya tahsilatı iki bin lira fazlalıkla onbin 
liraya iblağ edilmiştir. Tahsilatta şimdiden görülmekte olan müşkülat gelecek seneye 
geçen seneninkine nisbetle daha fazla bakaya devredilmesinin muhtemel bulunmasın­
dan ileri gelmektedir . 

Fasıl: 5 — Bu faslı teşkil eyleyen ve idarenin, kanalların tamirat ve tathiratma 
tahsis edebildiği mebaligin kâfi gelememesi hasebile umumî bütçeden açık karşılığı 
olarak tahsis edilen paranın geçen seneye nisbetle 57 000 lira fazlasile 80 000 
liraya iblağını teklif ediyor. 

Baladaki izahata nazaran idarei mezkûrenin 929 senesi varidat bütçesi: 94 900 
lira fazlasile 267 250 liraya baliğ olmuş bulunuyor . 

B - Masraf bütçesi: 
Fasıl: 1 Madde : l — Bu maddeyi teşkil eden memurin ve müstahdemin ücuratı 

m 13 440 lira fazlalık ile 57 180 lira olarak teklif ediyoruz . Bu fazlalık maaşın 
azaldığından dolayı bir seneye karip bir zamandanberi münhal bulunan, müdüriyet 
maaşının 300 liradan 350 liraya iblağ edilmesinden ve sulama işlerinin ziraat noktai 
nazarından daha fennî bir şekilde idaresini temin" için bir ecnebî ınıitahassısın kadroya 
ithal edilmiş bulunmasından ve inşaat tahsisatının artırılmış olması hasebile memurini 
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fenniye kadrosunun da tevsii zarurî görülerek 120 şer lira ücretli iki fen memuru 
ile su tevziatına kifayet etmediği anlaşılan kanal memurlarına ellişer lira ücretli iki 
adet ilâve edilmiş bulunmasından ileri gelmiştir; 

Madde : 2 — Bu maddedeki müstahdemini muvakkate için tertip edilen kadroya 
nazaran 928 senesi için kabul edilen mesaha şeritçileri ile anahtarcılar adedinin 
arttırlması iktiza eylemiş bulunduğundan maddei mezkûre 2 000 lira fazlasile 12 000 
lira olmak üzere tesbit edilmiştir . 

Madde : 3 — Meclisi idare azasının hakkı huzuru geçen seneninkinin aynı olmak 
üzere teklif edilmiştir. 

Fasıl : 2 Madde : ı — Memurini fenniye adedinin arttırılmış olmasından dolayi 
harcırah tahsisat da beş yüz lira fazlasile 3 000 liraya iblağ edilmiştir. 

Madde : 2,3 — 928 senesi bütçesinde kırtasiye, evrakı matbua ve kitap esmanı 
olmak üzere 500 lira kabul buyrulmuş idi; idarenin kütübi fenniyeye olan ihtiyacı 
hasebile tahsisatı mezkûrenin l 000 liraya iblağı münasip addedilmiş olup ancak 
300 liralık kırtasiyenin kâfi geleceği anlaşılarak kırtasiye maddesi 300 lira olmak 
üzere teklif edilmiş ve tahsisatın behemehal kütübi fenniyeye sarfını teminende müte­
baki 700 lira için ayrıca bir madde açılması muvafık görülmüştür. 

Madde : 4 — 928 Senesinde muvzu beşyüz liralık mefruşat tahsisatı aynen 
teklif edilmiştir. 

Madde : 5 — Tenvir ve teshin için 928 bütçesindeki 500 liranın kifayet etmiyc-
ceği anlaşıldığından yüz lira fazlasile 600 lira olarak teklif edilmiştir. 

Madde : 6 — Masarifi muhakeme olmak üzere 928 bütçesindeki 500 lira aynen 
teklif edilmiştir. 

Madde : 7 — Arpanın pahalılaşmış olması hasebile vesaiti nakliye masrafı 
3 500 liradan 4 000 liraya iblağ edilmiştir . 

Madde : 8 — Su ücuratınm muhammen miktarı 928 senesine nazaran yükselmiş 
olduğu için, tahsil için verilmekte olan aidatın da tezayüt edeceği tabii bulunduğundan 
bu maddedeki 6000 liranın Beşyüz lira ilavesile 6 500 liraya iblağını teklif ediyoruz. 

Madde : 9 — Müteferrika 928 bütçesinin ayni olmak üzere tespit edilmiştir. 
Madde : 10 — idarenin isticar ettiği daireye elyevm 810 lira verilmek lazımgel -

diğinden 928 senesindeki 660 lira 150 lira fazlasıla 810 lira olmak üzere teklif edil -
iniştir. 

Fasıl: 3- Bu fasıldaki alat ve edevatı fenniye ve inşaiye tahsisatı 928 senesininkinin 
ayni olmak üzere teklif edilmiştir. 

Fasıl: 4- tathir edilen ve tamiratı mütemadiyeye terkedilen kanalların tu l i928se­
nesine nisbetle 150 kilometre tezayüt edeceğinden bunların tamiratı mütemadiyeleri 
için bu fasıldaki tahsisat 12 000 lira fazlasıla 20 000 lira olmak üzere tespit edil -
mistir. 

Fasıl : 5 - Bu faslın arttırılması esbabi yukarıda arzedilmiş olduğundan burada 
tekrarından sarfınazar edilmiştir. 

Fasıl : 6 - Yukarda arzedilen esbaba binaen açılması muvafık görülen kurs için 
yeniden ihtas olunan işbu fasla 20 000 lira vaz edilmiştir. 

Fasıl: 7 - 928 senesi bütçesile masarifi gayri melhuzaya tefrik edilen 10 000 liranın 
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fazla olduğu anlaşılmış bulunduğundan 5000 liraya tenzil edilmiştir. 

Fasıl: 8 - 928 senesinde ifa edilmiş hidemattan 929 bütçesine düyun devredilmesi 
lazım geleceği anlaşıldığından muhasebei umumiye kanununun doksan ikinci maddesi 
mucibince geçen sene düyunu namile bu fasıl açılmış ve 5000 lira vaz ve teklif 
edilmiştir. 

Hulâsa : Masraf bütçesi varidat bütçesile mütevazin olarak 267 250 lira olmak 
üzere teklif edilmiştir efendim . 

T. B. M. M. 
Bütçe Encümeni 
Mazbata M 74 

Esas M îfe 
İiüU;e Encümeni mazbatası 

RİYASETİ CEÜLEYE 

Konya Sulama İdaresinin 1929 bütçesi Encümenimizce tetkik ve müzakere olundu. 
İdarenin teşkilât ve vezaifi hakkındaki 1053 numaralı kanunun 12 inci maddesi 

mucibince sulama şahsından alınacak ücretler hakkında 1928 btüiçe kanunu ile 
kabul olunan tarifenin 1929 senesi için tezyidi ve 1928 senesine nazaran 1929 
Umumî bütçesinden yapılacak 57 000 liralık fazla bir muavenetin ilâvesi suretile 
1928 bütçesine nazaran 97 685 lira fazlasıla teklif olunan varidat ve masraf 
bütçeleri; Encümenimizce tarifenin tezyidi cihetine gidilmesi muvafık görülmiyerek 
tezyidi varidat dolayısıla elde edileceği tahmin olunan miktarın tenzili suretile 
varidat ve masraf bütçeleri tesbit olunarak Heyeti celileye takdim olunmuştur. 

12-5-1929 
Aza 

İsparta 
Mükeırem 

Âza 
Bursa 

D. Ş. Lütfi 

Kâ 
Bursa 
Muhlis 

Âza 
Niğde 
Faik 

M. M. 
Aydın 

Mühendis Mital 

Âza 
Sivas 

M. Remzi H. 

B. V. 
İstanbul 

Fuat 

Âza 
Elaziz 
Tahsin 

Reis 
Edirne 
Şakır 

Âza 
Kütahya 

Niyazi Asım 
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Konya Sulama İdaresinin 1929 malî senesi bütçe 

kanunu lâyihası 
Hükümetin teklifi 

MADDE 2 — Konya ovası sulama 
idaresinin 1929 senei maliyesi masarifi 
umumiyesi merbut (B) cetvelinde göste­
rildiği üzre 267 250 lira olarak tayin 
olunmuştur. 

MADDE 1 — Konya ovası sulama 
idaresinin 1929 senei maliyesi varidatı 
merbut (A) cetvelinde gösterildiği üzre 
267 250 lira olarak tahmin edilmiştir. 

MADDE g — Mezkûr idarenin vari­
datı ( C ) cetvelinde gösterilen nisbet 
dairesinde istifa olunur. 

MADDE 4 — Bu kanun i haziran 
1929 tarihinden muteberdir. 

MADDE 5 — Bu kanunun ahkâmını 
icraya Maliye ve Nafıa Vekilleri me­
murdur. 

17/4/929 
Da. V. M. M. V. ' Ad. V. Bş.V. 

Ş. Kaya M. Abdülhalık M. Esat İsmet 
Mf. V. Ma. V. Ha. V. V. 

Cemal Hüsnü Ş.Saraçoğlu Ş.Saraçoğlu 
S. İ. M. V. İk. V. Na. V. 
Dr. Rejik M. Rahmi Recep 

Encümenin tadili 
MADDE 1 — Konya Ovası Sulama 

İdaresinin 1929 mali senesi masarifi 
için merbut A işaretli cetvelde göste­
rildiği üzre 231 350 lira tahsisat ita 
kılınmıştır. 

MADDE 2 — Konya Ovası Sulama 
İdaresinin 1929 malî senesi masarifine 
karşılık olan varidat merbut B işaretli 
cetvelde gösterildiği üzre 231 350 lira 
tahmin edilmiştir. 

MADDE Aynen kabul 

MADDE 4 — Konya Sulama İdaresi 
nin 1929 kadrosu merbut D cetve -
linde gösterilmiştir. 

MADDE 5 — Aynen kabul 

MADDE 6 — Aynen kabul 





Sıra No 164 
Şarkî Karaağaç kazası müskirat memuru Ağa oğlu Ali 
Ef. nin istiklâl madalyasile taltifine dair i$ numaralı Baş 

vekâlet tezkeresi ve Millî Müdafaa Encümeni mazbatası 

T C 
Başvekâlet 30-4-1929 

Muamelât Müdürlüğü, 

B. M. M. Yüksek Reisliğine 
İstiklâl madalyasile taltifi için kanunî müddeti zarfında müracaat ettiği anlaşılan Şarkî 

Karaağaç kazası müskirat memuru Ağa oğlu Ali efendiye ait olup Dahiliye vekâletinden 
25/4/929 tarihli tezkere ile gönderilen evrak leffen takdim kılınmıştır efendim. 

Başvekil 
İsmet 

T. B. M. M. 
M. M. Encümeni 
Eesas M 

Mazbata A2 60 
M. M. Encümeni mazbatası 

YÜKSEK REİSLİĞE 
Başvekâleti celilenin 30/IV/1929 tarih ve ^fj numaralı tezkeresile encümenimize havale 

buyrulan ve kanunî müddeti zarfında müracaat ederek istiklâl madalyasile taltifini istirham 
eden Şarkî karaağaç kazası müskirat memuru Ağa oğlu Ali Efendinin istidası ve merbutu evrak 
tetkik ve müzakere olundu. 

Mumaileyhin tevdi buyurulan vesaikine nazaran beyaz şeritli istiklâl madalyasile müste-
hakkı taltif görüldüğü heyeti umumiyenin nazarı tasvibine arzolunur efendim. 

Âza Âza Âza Kâ. M. M. Reis 
Erzincan Bitlis İstanbul Cebelibereket 

Esat Halit A. Samih Muhiddin Nami ihsan Naci 

Âza. 

L Müfit 

Âza 
Diyarıbekir 

Kâzım 

. Aza 
Erzincan 
Abdülhak 

- s = a ^ R ı ıı ." 





A - Cetveli 

O) 

£ Muhassasatın nevi 

1929 senesi için 

Hükümetçe 
talep edilen 

Encümence 
kabul edilen 

Ücurat 
Memurin ve müstahdemin ücuratı 
Müstahdemini muvakkate » 
Meclisi idare hakkı huzuru 

1, 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

110 

3 

4 

6 

7 

O 

Fasıl yekûnu 

Masarifi idare 
Harcırah 
Kırtasiye ve evrakı matbua 
Fennî kitaplar bedeli 
Mefruşat 
Tenvir ve teshin 
Masarifi muhakeme 
Vesaiti nakliye masrafı 
Tahsil aidatı 
Müteferrika 
Bedeli icar 

Fasıl yekûnu 

Alât ve edevatı fenniye ve inşaiye 

Kanallar ve imalâtı sairenin tamirat ve 
tathiratı mütemadiye masrafı 

Tamirat ve tathiratı esasiye ve yeniden 
açı lacak ve imal edilecek kanallar ve 
imalâtı sınaiye ve mebanı inşaat masrafı 

Masarifi gayrı melhuza 

Geçen sene düyunu 

Kurs masrafı 

Umumî yekûn 

57 180 
12 000 

1 820 

71000 

3 000 
300 
700 
500 
600 
500 

4 000 
6 500 
2 000 

810 

18 910 

7 000 

2O000 

120 340 

5 0 0 0 

5 0 0 0 

20 0 0 0 

267 250 

66 420 
2 760 
1 820 

710001 

3 000 
300 
700 
500 
600 
500 

4 000 
6 500 
2 000 

810 

18 910i 

7 000 

20 000 

1 0 4 440 

5 OOO 

5 OOO 

Oİ 
231 3501 



B - Cetveli 
Fa

sıl
 

1 

2 

3 

4 

5 

M
ad

de
 

| 

Varidatın nev'i 

Sulama ücreti 

Değirmen ve fabrikalar su ücreti 

Hasılatı müteferrika 

Bakaya tahsilatı 

Umumî bütçeden muavenet 

Umumî yekûn 

1929 senesi için 

Hükümetçe 
tahmin edilen 

175 000 

250 

2 000 

10 000 

80 000 

267 250 

Encümence 
tahmin edilen 

139 100 

250 

2 000 

10 000 

80 000 

231 350 



C cetveli - istifa edilecek varidatın enva ve mekadiri 
SULAMA ÜCRETİ : Şebekei muntazamadan olan birinci, ikkıci, üçüncü ve Elkaran 

ve Kara arslan esas kanalları ve şuabatmdan müstefit olan hububat tarlalarından 
dönüm başına seksen kuruş, kısmen kendi taraflarından imal edilen kanallardan 
istifade eden hububat tarlalarından dönüm başına elli kuruş. 

Suğlalardan istifade eden hububat tarlalarından dönüm başına yirmi beş 
kuruş, bilumum şebekenin kanallarından istifade eden bostan, bağ, bahçelerden 
iki yüz kuruş alınacaktır. 

Suğlalardan istifade eden bostan, bağ, ve bahçelerden yüz kuruş. 

DEĞİRMEN VE FABRİKALAR SU ÜCRETİ : Kazanç vergilerinin azamî bir misline 
kadar Meclisi idarece takdir olunur. 

Kazanç vergisile mükellef tutulmamış olduğu bittahkkik anlaşılanlardan su 
ücreti meclisi idarece re'sen takdir olunur. 

HASILATI MÜTEFEİRRİKA : Mey vali, meyvasız ağaçlar, fidan ve meyva satış 
hasılatı. 

Emvali gayri menkule bedeli icarları. 

Emvali menkule satış ve icar bedelleri. 

Cezayi naktiler. 



D - Cetveli 
Memuriyetin nev'i 

* • 
idare memurları 

Müdür 
Müşavir [ ecnebi ] 
Mümeyyiz 
Evrak ve dosya memuru 
Merkez muhabere » 
Telefon makinisti 
Mıntaka muhabere ve anbar memuru 

Heyeti fenniye 
Merkez mühendisi 
Mıntaka » 
Kondoktor 
Mesaha memuru 
Ressam 

Heyeti hesabiye 
Muhasebeci 
Veznedar 
Kâtip 

Su tevzi memurları 
Kanal memuru 
Savak »• 
Ziraat ve fidanlık memuru 
Merkez odacısı 
0dacı3 
Bat çavuşu 
Arabacı 

)) 

» 
Ahırcı 
Gece bekçisi 
Baraka » 
Savak ameleleri 

Adet 

1 
1 
1 
1 
1 
1 
3 

1 
2 
6 
2 
1 

1 
1 
1 

14 
6 
1 
3 
3 
4 
1 
1 
2 
1 
3 

12 
8 

Ücret 

300 
700 

80 
65 
50 
80 
60 

225 
200 
120 
L00 

80 

150 
90 
65 

50 
40 
75 
30 
25 
50 
45 
40 
35 
25 
30 
25 

25 
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Vesaiti nakliye kadrosu 

Adet 
3 Binek arabası 
1 Tatar » 
9 Araba hayvanı 





Sıra NQ 169 
Tahlisiye İdaresinin teşkilât ve vazaifine dair ^ numaralı 

kanun lâyihası ve İktisat ve Bütçe Eencümenleri 
mazbataları 

T. C. 
Başvekâlet 

Muamelat Müdürlüğü 28-4- 929 
Şabe 1 
Sayı fa 

T. B M . M. Yüksek Reisliğine 
Tahlisiye idaresinin teşkilât ve vazaifi hakkında İktisat Vekâletince tadilen hazırlanan ve 

İcra Vekilleri Heyetinin 24/4/929 tarihli içtimaında yüksek meclise arzı kararlaştırılan kanun 
lâyihası esbabı mucibesile birlikte takdim olunmuştur. 

Muktazasının ifasına ve neticesinin iş'arına müsaade buyrulmasını rica ederim efendim. 
Başvekil 

İsmet 

Esbabı mucibe 
Tahlisiye Umum Müdürlüğü teşkilâtından itibaren idare ve sarfiyatında umumî bütçe kava-

idine ve resmî devairin tabi olduğu ahkâma tevfikan idare edilmekte olduğundan mahiyeti 
ticariye ve iktisadiyeyi haiz müessesata mahsus olan meclisi idarenin bu idarede vücuduna 
lüzum görülmemiş ve bu maksadı teminen mezkûr idarenin teşkilât ve vazaifi hakkında yeniden 
tanzim olunan kanun lâyihası merbuten arz ve takdim kılınmıştır . 

8-V-1929 

İktisat Encümeni mazbatası 
RİYASETİ CELİLEYE 

Tahlisiye idaresinin teşkilât ve vazaifi hakkındaki kanun lâyihası tahlisiye umum müdürü 
beyin huzurile tetkik ve müzakere edildi . 

Ticarî mahiyeti haiz bir müssese halinde bulnmamasına rağmen tahlisiye idaresinin elyevm 
meclisi idare ile tedviri umur eylemekte ve bunun ise muvafık olmiyacağı hakkındaki hükümetin 
noktai nazarı encümenimizce de musıp görülerek kanun lâyihasının esas itibarile şayanı kabul 
olduğu takarrür etmiş ve aşağıda yazılı esbap dolayısile de bazı maddeleri tadil veya yeniden 
ilâvesine mecburiyet hasıl olmuştur. 

Birinci Madde — Bu maddedeki tadilât şekle ait tashihattan ibaretir. 

T. B. M. M. 
İktisat Encümeni 

Karar M 22 
Esas v¥ j j j 
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Üçüncü madde — Tahlisiye teşkilâtının evvelemirde lüzumu derkâr olan karadenizde takviye 

ve ikmali ve bilâhara da diğer sevahilimizde peyderpey tesis ve teşmili icap edeceği mülâhaza­
sına iptinaen bu madde ilâve olunmuştur. 

Dördüncü madde: Tahlisiye idaresinin mülhak bir bütçe ile idaresi kabul edildiğine göre 
bu bütçenin istinat edeceği varidatın da muayyen bir metni kanunî ile tespiti icap eder. Tahlisiye 
idaresinin şimdiye kadar tahsil etmekte olduğu resim tonilâtosu başına beş kuruşun teamüle ve 
her sene bütçesinde verilen mezuniyete göre alınmakta olduğu anlaşıldığı ve halbuki her nevi 
resmin evvel emirde bir kanunla tespiti, saniyen her sene bütçesile o kanun mucibince tahsilat 
yapılmasına müsaade verilmesi icap ettiği cihetle işbu beş kuruş resmin istifasına dair bir fıkra 
ilâvesi zarurî görülerek dördüncü madde ona göre yazılmıştır. 

Beşinci madde: Lâyihadaki üçüncü maddeyi daha ziyade tavzih etmek üzere yazılmıştır. 
Diğer maddeler ise aynen kabul edilmiş olmakla bermucibi havale Bütçe Encümenine tevdi 

buyrulmak üzere Riyaseti Celileye takdim kılındı. 
Âza Âza Âza Kâtip Maz. Mu. Reis 

Eskişehir İstanbul İstanbul Zonguldak Mardin Burdur 
Emin Edip Servet Hüseyin Hüsnü ^ Ali Riza^ Mustafa Şeref 
Âza Âza Âza • Âza Aza. Âza Âza 

Manisa Trabzon Mardin Denizli Sinop Mardin Edirne 
M. kani Daniş Hakkı Emin Aslan Yusuf Kemal Nuri Faik 

T. B. M. M. 
B. Encümeni 11-5-1929 

Karar 73 
Esas M & 

Bütçe Encümeni mazbatası 
RİYASETİ CELİLEYE 

Tahlisiye idaresinin teşkilât ve vezaifine dair olup İktisat Encümeni mazbatasile birlikte 
Encümenimize tevdi Kılınan kanun lâyihası Müdürü Umumi Necmettin Bey hazır olduğu halde 
tetkik ve müzakere olundu. Bu bapta Hükümetin esbabı mucibe lâyihasında dermeyan olunan 
noktai nazar encümenimizce de nazarı itibara alınarak kanun lâyihası esas itibaril kabul 
olunmuştur. 

İktisat Encümenince lâyihaya ilâve olunan üçüncü madde ile elyevm bu idarenin ifa eylem­
ekte bulunduğu hizmetin bütçesinin müsaadesi nisbetinde Türkiyenin diğer sahillerine de 
tevsii esası kabul olunmuştur 

Ötedenberi en ziyade kaza sahası olmak itibarile tahlisiye teşkilâtı kara deniz Buğazı civa­
rında vücuda getirilmiş olup idarenin bütçesi müsait oldukça bu teşkilâtın diğer sahillere de 
teşmili muvafık olacağında şüphe yoktur. Ancak henüz Karadeniz boğazı civarındaki teşkilât bile 
vazifesini hakkile ifa için bir çok tekemmülâta muhtaçtır. Evvelemirde bu kismın ihtiyaca teka­
bül edecek bir hale ifrağı ondan sonra diğer sahillere teşmili düşünülerek ona göre madde de 
bazı takyıdat derci iltizam edilmiştir. 

Kezalik İktisat Encümenince Hükümetin üçüncü maddesini tadilen kabul olunan beşinci 
maddenin ilk fıkrası idarenin tanzim edeceği memurin kanunile teemmül edilecek hükmü havi 
olduğundan bu fıkranın maddeden tayyı tensip edilmiştir. 

Altıncı ve yedinci maddeler encümenimizce lâyihaya ilâve olunmuştur. 
Bu maddeler idarenin 1926 senesi bütçe kanununun 7 inci ve 1Q27 bütçe kanununun 

üçüncü maddeleri olup hükümlerinin tatbiki için her sene bütçe kanunlarile mezuniyet 
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verilmekte olmasına ve her iki maddenin teşkilât kanunu ile alâkaları görülmesine binaen bu 
lâyihaya alınmıştır. 

Balâda arzolunan bazı tadilât ve ilâveler dolayisiyle yeniden hazırlanan kanun lâyihası 
Heyeti Celileye arzolunmuştur. 

11-5-1929 
Kâ. R. V. Reis 

Samsun Kütahya İsparta İstanbul Edirne 
Adil N. Asım Mükerrem Muhlis Fuat Şakir 

Aydın 
Mühendis Elaziz Bursa Sivas 

Mitat H. Tahsin Dr. Şefik Lutfi M. Remzi 
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Hükümetin teklifi 
Tahlisiye idaresinin teşkilât ve vazaifi hakkında 

kanun lâyihası 

1 — Tahlisiye idaresi şahsiyeti hükmiyeyi haiz 
ve İktisat vekâletine merbut ve mülhak bir bütçe 
ile idare olunan bir müdüriyeti umumiyedir. 

2 — Müdiri umumî İktisat vekâletinin 
inhası ve Reisicumhurun tasdiki ile tayin olunur. 

3 — Maaşları iki bin beşyüz kuruştan fazla 
olan memurlar ile sevahil şuabat müdürleri 
müdiri umuminin inhası üzerine İktiset vekâleti 
tarafından tayin olunur 

4 — Tahlisiye idaresinin teşkilât ve vazaifi 
hakkında i 617 numaralı ve 20/ ramazan /1343 
ve 1341 tarihli kanun ahkâmı mülgadır. 

5 — Bu kanun neşri tarihinden muteberdir 

O — Bu kanun ahkâmını icraya İktisat 
Vekili memurdur. 

24-4- 92Q 
M. M. V. Ad. V. Bş- V. 

M. Abdülhalik M. Esat İsmet 
Mf. V Ma. V. Ha. V. V. Da. V. 

Cemal Hüsnü Ş. Saraçoğlu Ş. Saraçoğlu Ş. Kaya 
S. İ. M. V. İk V. Na. V. 
Dr. Refik M. Rahmi Recep 

İktisat Encümeninin tadili 
Tahlisiye Müdüriyeti Umumiyesinin teşkilât ve 

vazaifi hakkında kanun lâyihası 

MADDE 1 — Tahlisiye Müdüriyeti Umu-
miyesi İktisat Vekâletine merbut ve şahsiyeti 
hükmiyeyi haiz olup mülhak bir bütçe ile 
idare olunur. 

MADDE 2 — Aynen kabul edilmiştir. 

MADDE 3 — Müdüriyeti Umumiyenin 
vazaifi Karadeniz boğazı ve civarında mevcut 
teşkilâtı idare ve ikmal ve bütçesi müsait olduğu 
takdirde Türkiyenin diğer sahillerine can kur­
taran teşkilâtını tevsi etmektir . 

MADDE 4 — Üçüncü maddede sayılan 
vazifeleri ifa için Karadenize çıkan bilumum 
sefain ve merakibi bahriyenin beher rüsum 
tonilâtosundan beş kuruş resim istifa olunur. 

Beş tonilâtoya kadar ( beş dahildir ) olan 
merakip bu resimden muaftırlar . 

MADDE 5— Müdüriyeti umumi yede hesap 
ve yazı ve levazım işleri müdür ve kâtiplerile 
sevahil şube müdürleri memurin kanunu hü­
kümlerine tabi memurlardır. Bunlardan maaş­
ları iki bin beş yüz kuruştan fazla olan 
memurlarla sevahil şuabat müdürleri müdürü 
umuminin inhası üzerine İktisat vekâleti 
tarafından tayin olunurlar . * 

MADDE 6 — Hükümetin dördüncü mad­
desi aynen kabul edilmiştir. 

MADDE 7 — Hükümetin beşinci maddesi 
aynen kabul edilmiştir . 



Bütçe Encümeninin tadili 
Tahlisiye İdaresinin teşkilât ve vazaifi hakkın­

da kanun lâyihası 
MADDE 1 — Tahlisiye Umum Müdürlüğü 

İktisat Vekâletine merbut ve şahsiyeti hükmi-
yeyi haiz olup mülhak bir bütçe ile idare 
olunur. 

MADDE 2 — Umumî Müdürlüğün vazi­
fesi Karadeniz Boğazı ve civarında mevcut 
tahlisiye teşkilâtını idare ve ikmal ve bütçe­
sinde imkân hasıl olduğu takdirde bu teşki­
lâtı Türkiyenin diğer sahillerine de tevsi 
etmektir . 

MADDE 3 — İkinci madde de yazılı vazi­
feleri ifa için Karadenize çıkan bilumum sefa-
inin beher.rüsum tonilâtosundan beş kuruş 
resim istifa olunur. Beş tonilâtoya. kadar ( beş 
hariçtir ) olanlar bu resimden muaftır. 

MADDE 4 — Umumî Müdür İktisat 
Vekâletinin inhası ve Reisi Cumhurun tasdikile 
tayin olunur. 

MADDE 5 — Maaşları 25 liradan yukarı 
olan memurlar ile sahil mıntaka müdürleri 
Umumî Müdürün inhası üzerine İktisat Vekâ­
leti tarafından tayin olunur. 

MADDE 6 — Tahlisiye mmtaka ve mev­
kilerinde bilfiil tahlisiye hidematı ifa eden 
memurin ve müstahdemin ile fener işaret 
gemisi zabıtan ve mürettebatı için hayat 
sigortası mecburidir. Prim karşılığı olmak 
üzere memurin ve müstahdemini mezkûrenin 
maaş, ücret ve tahsisatı yekûnundan her ay 
azamî yüzde iki buçuk kuruş tevkıfat icra ve 
noksanı Tahlisiye İdaresi bütçesine her sene 
konulacak sigorta bedeli maddesinden ikmal 
olunur. Bu maddenin sureti tatbiki bir 
nizamname ile tayin olunacaktır. 

MADDE 7 — Tahlisiye İdaresinin bütçesi 
kablessarf vizeden müstesnadır. 
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MADDE 8 — Hükümetin altıncı maddesi 

aynen kabul edilmiştir . 



MADDE 8 — Karadenizboğazı Tahlisiye 
İdaresinin teşkilât ve vazaifi hakkındaki 617 
numaralı kanun ahkâmı mülgadır. 

MADDİ: 9 — Bu kanun neşri tarihinden 
muteberdir. 

MADDE 1 0 — Bu kanunun ahkâmını 
icraya İktisat Vekili memurdur. 





• 

1929 
• _••_ TAHLİSİYE İDARESİ BÜTÇESİ 



* 



Sıra NQ 167 
Karadeniz boğazı tahlisiye idaresi 1929 senesi bütçesi 

hakkında 4~ı numaralı kanun lâyihası ve Bütçe 
Encümeni mazbatası 

28-4-929 

U. M. M. Yüksek Reisliğine 
Karadeniz Boğazı tahlisiye umumî müdürlüğünün 1929 senesi maliyesi büt -

çesi için iktisat Vekâletince yapılan ve Maliye Vekâletinden tevdi olunup İcra 
Vekilleri Heyetinin 24-4-929 tarihli içtimamda Yüksek Meclise arzı kararlaştırılan 
kanun lâyihası esbabı mucibesiyle birlikte takdim olunmuştur. 

Muktazasmm ifasına ve neticesinin iş'arma müsaade buyrulmasını rica 
ederim efendim. 

Bş. V. 
İsmet 

Esbabı mucibe lâyihası 
Kara deniz boğazı tahlisiye umumi müdürlüğünün 1929 senei maliyesi bütçe 

kanunu lâyihasile varidat ve masarifat cetvelleri ve müfredatlı izahname 
merbuten arz ve taktim kılındı. 

Tahlisiye idaresinin varidatı karadeniz buğazından çıkan sefain ve merakibi 
ticariyenin beher tonilatosundan istifade edilegelen (5) kuruş ( Rüsumu tahlisiye) 
ve hasılatın hesabı cari suretile bankalara tevdiinden mütehassıl ( faiz ) ve memurin 
ve mütekaidin maaşlarından tevkifolunan ( aidatı tekaüdiye ) ve Rumeli şubei 
tahlisiyesindeki bir kıt,a arazi ( bedeli icarı ) ve bazen furuhtu icabeden bir kısım 
eşya bedeli olan ( hasılatı müteferrika ) dan ibarettir. 

İdarenin 1929 senei maliyesi varidatı merbut (B) işaretli cetvelde gösterildiği 
veçhile ( 272 480 ) lira olarak tahmin edilmiş ve masarifatı kezalik merbut ( A ) 
işaretli cetvelde irae olunduğu veçhile ( 267 531 ) lira olarak tespit olunmuştur. 

1929 senei maliyesi rüsumu tahlisiye varidatı 1928 senesi için tahmin edilmiş 
olan varidatın tahakkukatına nazaran (22 100 ) lira noksanile (264 900) lira 
olarak tahmin edilmişdirki bu tefavüt beş aylık bütçenin esbabı mucibe 
lâyihasında arzolunduğu veçhile karadeniz sahilindeki Hükümetlerden birile 
bazı düveli garbiye arasındaki muamelatı tüccariyenin bazı kuyut ve şurut tahtın-

T- C-
Başvekâlet 

Muamelat müdürlüğü 
Şube 1 

Sayı j fo 
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da ceryan eylemekte olması hasebile karadeniz buğazmdan çıkan sefaini ticariye 
adedinin sabık senelerdeki miktardan az olmasından ileri gelmektedir. 

Hesabı cari suretile bankalara mevdu hasılat faizi ise mevduat ve faiz nisbetinin 
geçen seneye nazaran bin lira fazla olarak altı bin lira ve aidatı tekaüdiye 
müstahdemin maaşatınm ücurata tahvili hasebile yalnız merkez memuriniyle 
mütekaidin ve eytam ve eramil maaşatma münhasır kalmasına mebni senei sabıka 
nazaran 4 200 lira noksanile ( 1000 ) lirajve arazi bedeli icarıda senei sabıkanın 
aynı olarak ( 80 ) lira vazedilmiş ve bu sene satılması muhtemel köhne eşyanın 
mahdudiyeti ve kıstelyevm gibi cüz'i hasılat miktarının tayini mümkün olmaması 
hasebile hasılatı müteferrika olarakda (500) liraki cem'an 1929 senesi varidatı 
umumiyesi berveçhi bala 1928 senesine nazaran 24 800 lira noksanile (272 480) 
lira olarakı vaz ve terkim kılındı. 

Maaş ve ücürat fasıllarında mülahazatı atiyeye mebni cüz'i bir fark ve tefavüt 
görülüyorsada tasarrüfata tekabül etmesi hasebile şayanı istiksar görülmemiştir. 

Şöyleki: Otoşenilerdekitekemmülata intizaren Anadolu şubesi için mubayaa edi­
lecek oteşeninin senei atiyeye taliki tensip olunmasına mebni seneyi haliye bütçesinde 
şubei mezkûre şoforu tahsisatı olarak vazedilmiş olan (l200)lira tayedilmiş ve buna 
mukabil de idarenin ihale edilmiş olan mühim hususattan biri olan memurin ve müs­
tahdemin sicillerinin tanzim ve ıslahile muhassatı zatiye muamelâtının ve bilhassa 
mütekaidin ve eytam eramil maaşatı tahakkukatınm muhasebei umumiye kanununa 
tevfikan tedviri için merkezi idare memurin kadrosuna müteallik olarak 2500 kuruş 
maaşlı bir muamelâtı zatiye memurile merkezi idare gece bekçiliği vazifesini ifa 
etmek üzere 3 000 kuruş ücreti şehriyeli bir odacı ilâve edilmiştirki birinci ve ikinci 
ve üçüncü fasılların tahsisatı aynen vaz ve terkim olundu. 

Dördüncü fasılda umumî müdür tahsisatı maktuasıda sabıkı veçhile aynen ibka 
edildi. 

Beşinci faslı teşkil eyleyen mütekaidin ve eytam ve eramil maaş tahsisatı da 
sabıkı veçhile aynen ipka edildi. 

Altıncı faslın : 
Birinci maddesi tayin bedeline ve 
İkinci maddesi yem bedelini ve 
Üçüncü maddesi memurin elbise bedelini muhtevi bulunmağla sabıkı veçhile 

aynen ve 
dördüncü maddesi müstahdemin elbise esmanını muhtevi bulunmağla beş aylık 

bütçede tayin edilen kadro veçhile (72) lira noksanile (15 262 ) lira ve 
Besici madde tenvirat ve mahrukatı ve 
Altıncı madde bedeli icarı muhtevi bulunmağla sabıkı veçhile aynen ve yedin­

ci maddesini teşkil eden mefruşat esmamda sabıka nazaran (l80) noksanile(l500) 
lira ve 

Sekizinci madde tamirat bedelini mutazammm bulunmağla sabıkına nazaran 
üç bin lira fazlasile (15000) lira ve 

Dokuzuncu maddesi de harcirah tahsisatı olarak sabıka nazaran (500) lira nok­
sanile (2000) lira ve 
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Onuncu maddesini teşkil eyleyen masarfi muhtelifede sabıkına nisbetle (880 ) 

lira noksanile (28 000) lira ve 
On birinci maddenin ihtiva eylediği meclisi idare hakkı huzuru idarenin tarihi 

teşkilinden itibaren idare ve sarfiyatta umumi bütçe kavaidine ve devairi resmiyenin 
tabi olduğu ahkâma tevfikan idare olunmasına ve esasen mshiyeti tücariye ve 
iktisadiyeyi haiz müessesata mahsus olan meclisi idarenin artık vücüdüne ihtiyaç 
ve lüzum görülememesine mebni tayedilmiş ve 

Onbirinci maddeyi teşkil eyleyen ikramiye ve mükâfatı nakdiye tahsisatı da 
sabıkına nazaran (800) lir afazlasile 2000 lira ve 

On ikinci maddeyi ieşkil eden sigorta bedeli de aynen vaz ve terkim olunmuştur-
ki altıncı faslın yekûnu umumisi sabıkına nazaran 252 lira noksanile (90 217) lira 
olarak tespit edildi. 

Yedinci fasıl telgıraf ücreti olarak sabıka nisbetle (400) lira noksanile (200) 
lira . 

Sekizinci fasılda eski seneler düyunu olmak üzere 480 noksanile (öOO)lira 
Dokuzuncu fasılda masarifi muhakeme ve dava vekili ücreti olmak üzere aynen 

(2000) lira 
Onuncu fasılda her sene müessesatı resmiye ve hususiye tarafından icrası mutat 

kayık yarışları masarifi olarak (400) lira 
Onbirinci fasıl eddiyat tertibi olmak üzere (&00) lira vazedildi 
İzahatı mesrudeye nazaran 1929 seneyi maliyesi tahlisiye idaresi bütçesi ait 

oldukları fusul ve mevatta arz olunan esbap ve mutala mebni varidatı seneviye 
sabıka nisbetle (24 800) lira noksanile (272 480) lira ve masarifatta kezalik sabıka 
nisbetle (232) lira noksanile (278 531) lira olarak tespit ve terkim olunmakla arz ve 
taktim kılındı muktazasının ifa buyrulması maruzdur efendim . 

T. B. M. M. 
B. Encümeni 

Mazbata K° 73 
Esas M 4J-4 

Bütçe Encümeni mazbatası 
RİYASETİ GELİLEYE 

Karadeniz Boğazı Tahlisiye idaresinin 1929 senesi bütçe kanunu lâyihası 
Umumî müdür hazır olduğu halde encümenimizce tetkik ve müzakere olundu. 

İdarenin ( 272 480 ) lira olarak teklif olunan varidat bütçesi aynen ve masraf 
bütçesi ( 267 461 ) lira olarak kabul olunmuştur. 

Her sene müessesatı resmiye ve hususiye tarafından icra edile gelmekte olan 
deniz yarışlarına vesaiti tahlisiye ile efradın iştirak masrafı namı altında onuncu 
fasıl ile teklif olunan dört yüz lira için ayrıca bir fasıl açılmasına lüzum görül­
memiş ve bu tahsisat 6 mcı faslın onuncu maddesi meyanma alınmıştır. 

İdarenin fenerler idaresine 1926 senesine ait bedeli icar olarak borçlu bulunduğu 
mebaliğin tediyesini teminen bir fasıl açılmış ve buraya (250) lira ilâve kılınmıştır. 
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Tahlisiye müstahdemini meyantndaki sanatkârlara tahlisiye mebani ve vesaitinde 

ve fener işaret gemisinde icabında yapdırdacak işler için kendilerine azamî bir lira 
yevmiye verilmesi hakkındaki teklif Encümenimizce kabul edilmiş ve bunu teminen 
lâyihaya bir madde ilâve olunmuştur. 

Tahlisiye resmini tahsil edenlere binde iki nisbetinde bir aidat verilmesi münasip 
görülmüş ve bunun için bir madde yazılmıştır. 

Diğer maddeler şekle ait bazı tadillerle kabul olunmuş ve kanun lâyihası 
ile merbutatı Heyeti Umumiyeye takdim kılınmıştır. 

Bursa Sivas Erzurum 
Dr. Şefik Lııtfi Rasim Nafi Ahif 

Kütahya 
Niyzı Asım 

M. M. 
Bursa 

Muhlis 

12-5-1929 
Rs. V. 

İstanbul 
Fuat 

Reis 
Edirne 
Şakir 

Elaziz 
H. Tahsin 

Niğde 
Faik 

Aydın 
Mühendis 

Mitat 

Tahlisiye idaresinin 1929 bütçe kanunn lâyihası 
Hükümetin teklifi ı Encümenin teklifi 

MADDE 1 — Karadeniz Boğazı tah­
lisiye umumî müdürlüğünün 1929 senei 
maliyesi masarifi için merbut (A) işratli 
cetvelde gösterildiği veçhile 267 531 lira 
tahsisat ita kılımıştir . 

MADDE.2—Karadeniz Boğazı tahlisiye 
umum müdürlüğünün 1929 senei maliye -
si masarifine karşılık olan varidat merbut 
(B) işaretli cetvede muharrer bulunduğu 
veçhile 272 480 lira tahmin edilmiştir . 

MADDE 3 — İdarenin ıy29 senei 
maliyesine devredilecek mevcuduile senei 
mezkûre zarfinda tahakkuk edecek fazlai 
varidattan lüzumu miktarının bir tara -
ftan varidat bütçesine irat ve diğer ta -
raftan masraf bütçesine açılacak faslı 
mahsusa tahisat kayt ve işbu tahsisat bir 
ihtiyat fener gemisi ile ihtiyat zincir ve 

MADDM 1 — Tahlisiye İdaresinin 
1929 malî senesi masarifi için merbut 
A işrretli _ cetvelde gösterildiği üzere 
267 461 lira tahsisat ita kılmmiştir. 

MADDE 2 — Tahlisiye İdaresinin 
1929 malî senesi masarifine karşılık 
olan varidat merbut B işaretli cetvelde 
gösterildiği üzere 272 480 lira tah -
min edilmiştir. 

MADDE 3 - Tahlisiye İdaresinin 
1929 kadrosu merbut G cetvelinde gös­
terilmiştir . 

MADDE 4 — İdarenin 1929 malî 
senesine devredilecek mevcudu ile 1929 
malî senesi zarfında tahakkuk edeceh 
varidat fazlasından lüzumu miktarı bir 
taraftan varidat bütçesine irat diğer 
taraftan masraf bütçesinde açılacak 
faslı mahsusa tahsisat kaydolunur. Ve 
işbu tahsisat bir ihtiyat fener gemisi 
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demirle sair vesaiti tahlisiye mübayeasma 
ve yeniden vücüde getirilecek asrı tesisat 
tahlisiye masarifatma ve tahlisiye 
hidematma lüuzm olan alelûmum mebani 
ve vasaitin mübayea ve inşasına sarf 
olunabilir . 

MADDE 4 — Karadeniz Boğazı 
Tahlisiye umum müdürlüğünün 1927 
senesi bütçe kanununun 3 üncü, 4 üncü, 
5 inci, 7 inci, 8 inci maddeleri ahkâmı 
ile 1928 senesi beş aylık temdit büt­
çesinin 5 inci maddesi ahkâmı işbu 1929 
senei maliyesi zarfında dahi caridir. 

MADDE 5 — Bu kanun i Haziran 
1929 tarihinden muteberdir, 

ile ihtiyat zincir ve demir ve sair tahli­
siye vesaiti mubayaasına ve yeniden 
vücuda getirilecek asrî tahlisiye tesi­
satına ve tahlisiye hidematma lüzumu 
olan alelûmnm mebani ve vesaitin inşa 
ve mubayaasına sarfolunabilir. 

MADDE 5 — İdarenin Osmanlı Ban­
kasında bulunan esham ve tahvilâti 
bedelatmdan indettasfiye tahakkuk edecek 
miktarının varidat bütçesinde kuşat edi­
lecek . rakamsız bir fasla vaz'ına ve 
bundan tasfiyei hesap neticesinde İdare­
nin tebeyyün edecek düyununa mukabil 
miktarın sinini sabıka düyunu namile 
kezalik tahsisatsiz olalarak açılacak 
faslı mahsusa konularak tesviyesine 
Tahlisiye idaresi mezundur. 

MADDE 6 — 1927 Bütçe knununun 
7 inci maddesinin tekaüt meselesine ait 
1 inci fıkrasi hükmile 8 inci maddesi 
hükmü 1929 malî senesi zarfında dahi 
caridir. 

MADDE 7 — Tahlisiye müstahdemini 
meyanındaki sanatkârlardan tahlisiye 
mebani ve vesatinin tamir ve inşasında 
çalıştırılacak olanlara ücretlerine zami-
meten 6 inci faslın 10 uncn maddesin­
den azamî bir lira yevmiye verilebilir. 

MADDE 8 — Tahlisiye resmini tah­
sil edenlere binde iki nisbetinde aidat ita 
olunur. 

MADDE 9 — Aynen kabul 
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MADDE 6 — Bu kanunun ahkâmını 

icraya iktisat Vekili memurdur. 
24-4-1929 

Ad. V. Bş. V. 
M. Esat İsmet 
Ha. V. V. Da. V. 

Ş. Saraçoğlu Ş. Kaya 
Na. V. Mf. V. 
Recep Cemal Hüsnü 

S. İ. M V. 
Dr. Refik 

M. M. V. 
M. Abdülhalik 

Mal. V. 
Ş. Saraçoğlu 

İk. V. 
M. Rahmi 

MADDE 10 — Aynen kabul 



- cetveli 

ÜN 

•a 
•s 

luhassasatm nev'i 

1929 senesi için 

Hükümetçe 
talep edilen 

Encümence 
kabul edilen 

2 

3 

4 

6 

Maaş 
Umumî Müdür 
Memurlar 

Fasıl vekûnu 

Müstahdemin ücüratı 

Tahsisatı fevkalâde 

Umumî müdür tahsisatı maktan sı 

Mütekait, eytam ve eramil maaş ve tahsi -
satı fevkalâdesi 

Maaş 
Tahsisatı fevkalâde 

Fasıl yekûnu 

Muhtelif masarif 
Fener işaret gemisi süvari ve kaptan mua­
vinlerde tayfanın tayin bedeli 
Sevahil müdür, tahlisiye kaptanı, hekim, 
sıhhiye memurlarının hayvan yem bedellarile 
roket beygirlerinin arpa, saman, cayır esmanı 
Sevahil müdür, tahlisiye kaptanı, kâtip, 
makinist ve fener işaret gemisi süvari ve 
kaptan muavinlerinin sayfiye ve şitaiye 
elbise bedeli 
Sevahil müstahdemini ile odacı ve fener 
işaret gemisi tayfasının sayfiye ve şitaiye-
elbise, fotin, çizme, kasket, fanila ve iş 
elbisesi bedeli 
Tenvirat ve mahrukat esmanı 
Bedeli icar 
Mefruşat esmanı 
Tamirat masarifi 

1 200 
4 200 

5 400 

146 784 

8 430 

500 

4 000 
8 500 

12 500 

5 652 

6 896 

810 

15 262 
6 997 
2 100 
1 500 

15 000 

1 200 
4 500 

5 700 

145 8 2 4 

8 9 7 0 

5 0 0 

4 000 
8 500 

12 500 

5 652 

6 896 

810 

15 262 
6 997 
2 100 
1 500 
15 000 
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tu 
Muhassasatın nev'i 

1929 senesi için 

Hükümetçe 
talep edilen 

Encümence 
kabul edilen 

9| Harcırah 
1101 Merkezi idare, şubeler, tahlisiye mevkileri, 

fener işaret gemisi ve otoşeni için eşya 
ve mütenevvi levazım, eczayi tibbiye, kırta­
siye* memurin ve müstahdeminin hastane, 
mualece ve teçhiz ve tekfin masarifi, sis 
topu mevkiine hartuç, fonya esmanı, telefon 
hatları için muktezi bilcümle levazım esma­
nı ile daire telefon ücreti, eşya ve saire 
nakli için römorkör, motor ve kayık ücreti, 
muvakkat ücurat, masarifi müteferrika, 
kazazedegânm ilbas ve mualece ve iaşe 
masarifi, müstahdeminin posta ve nakliye 
ücretleri, merkezi idare ile Kilyos beynin­
deki telefon muhaberesinin temini zımnında 
hattın teftiş ve muayene ücreti, yarış mas­
rafı ve sair masarif 

İli İkramiye ve mükâfatı nakdiye 
112| Hayat ve kaza sigorta bedeli 

Fasıl yekûnu 

71 | Reddi yat 

81 I Masarifi muhakeme 

91 I Eski seneler düyunu 

101 I 1926 senesinde karşılığı bulunmayan 
bedeli icar masrafı 

Ol I Telgraf ücreti 

Ol I Yarış masrafı 

Umumî yekûn 

2 000 

28 000 
2 000 
4 000 

90 217 
500 

2 OOO 

600 

O 

200 

400 

267 531 

2 000 

28 400 
2 000 
4 000 

90 617 
500 

2 OOO 

600 

2 5 0 

O 

O 

267 461 



B - Cetveli 
Fa

sıl
 

1 

2 

M
ad

de
 

| 

1 
2 

3 
4 

Varidatın nevi 

K a r a d e n i z b o ğ a z ı n d a n (seçen sofainden 
b e h e r r ü s u m toni la tosu beş k u r u ş hosab i le 
a l ı n a c a k tah l i s iye r e smi 

Muhtelif v a r i d a t 
Tekaüt aidatı 
Bankalara hesabı cari sııretile tevdi olunan 
hasılat faizi 
Erazi icar bedeli 
Hasılatı müteferrika 

Fasıl yekûnu 
Umumî yokun 

1929 senesi için 

Hükümetçe 
tahmin edilen 

2 0 4 9 0 0 

1 000 
6 000 

80 
500 

7 580 
272 480 

Encümence 
tahmin edilen 

2 0 4 9 0 0 

1 000 
6 000 

80 
500 

7 580 
272 480 



C - Cetveli 
Memuriyetin n e v i 

Idarei merkeziye 
Umumî müdür 
Muhasebe müdürü 

)) mümeyyizi 
» muamelât kâtibi ve veznedar 
» tetkik <( 
» kâtibi 

Tahlisiye rüsum amiri 
» • » » refiki 

Levazım memuru ve ayniyat muhasibi 
Tahrirat müdürü 

» kâtibi 
Evrak ve dosya memuru 
Kavak ambar memuru 
Muamelâtı zatiye » 
Mubayaa » 
Mimar 
Tabip 
Daktilograf 
Odacı 
Kavak ambar-odacısı 

Anadolu ciheti 
Müdür 
Birinci sınıf tahlisiye kaptanı 
İkinci » » » 
Tabip 

t Seyyar sıhiye memuru 
Kâtip ve ambar » 
Telefon » 
Can kurtaran sandal mevki memuru 

» » » » birinci muavini 
» » » » ikinci )) 
» » » tayfası 

•a < 

1 
2 

'2 
24 

Maaş 

100 
50 
35 
30 
25 
20 
35 
15 
30 
40 
15 
15 
15 
25 
25 

Ücret 

50 
50 
60 
30 
20 

125 
80 
70 
80 
60 
55 
60 
60 
50 
48 
42 
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Memuriyetin nev'i 

Roket mevki memuru 
)) » » muavini 

Sis topu mevki memuru [l] 
» topçusu 

Roket tayfası 
Sıhhiye hademesi 
Marangoz 
Odacı 

Rumeli ciheti 
Müdür 
Birinci sınıf tahlisiye kaptanı 
İkinci » » » 
Tabip 
Seyyar sıhhiye memuru 
Kâtip ve ambar » 
Telefon » 
Can kurtaran sandel mevki memuru 

» » » birinci muavini 
» )) )) ikinci » 
» » » tayfası 

Roket mevki memuru 
» » » muavini 
» tayfası 

Sayren makinisti 
» 1 ostromosu 
» birinci yağcısı 
» ikinci » 

Sıhhiye hademesi 
Marangoz 
Nakkaş 
Şöfor 
Odacı 

o 

5 
4 
1 

. 4 
35 

2 

2 
2 
2 

27 
6 
6 

47 

2 

Maaş Ücret 

55 
45 
48 
42 
40 

'40 
56 
20 

125 
80 
70 
80 
60 
55 
60 
60 
50 
48 
42 
55 
45 
40 
80 
55 
42 
40 
40 
56 
42 

100 
20 

/ / / icabında roket mevki ntemlir milavihllği vâzıfesihi dt 
yapacaktır* 
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Memuriyetin nev'i 

Agua mevkii 

İkinci sınıf tahlisiye kaptanı 
Tabip 
Kâtip ve ambar memuru 

< 

1 
1 
1 

Can kurtaran Sandal mevkii memuru l 
» » » birinci mu 
» » » ikinci 
» » » tayfası 

Kefken mevkii 

İkinci smıf tahlisiye kaptanı 
Sıhhiye memuru 
Kâtip ve ambar memuru 
Roket mevkii memuru muavini 

» tayfası 

Fener işaret gemisi 

Birinci süvari 
İkinci » 
Muavin kaptan 
Güverte lostromosu 
Fener » 
Tayfa 

avini 1 
)) 1 

12 

1 
1 
1 
1 

10 

1 
1 
2 
2 
2 

.19 
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Sıra No 166 
Seyrisefain İdaresi 1929 senesi bütçesi hakkında & numaralı 

kanun lâyihası ve Bütçe Encümeni mazbatası 

T. G. 
Saşvekâlet 

Muamelât Müdürlüğü 24J4J1929 
Şube 1 

tt. M, M. Yüksek Reisliğine 
Seyrisefain İdaresinin 1929 senesi bütçesi hakkında Maliye Vekâletince 

hazırlanan ve İcra vekilleri Heyetinin 24-4-1929 tarihli içtiniaında Yüksek 
Meclise arzı kararlaştırılan kanun lâyihası esbabı mucibesile birlikte takdim 
olunmuştur, 

Muktazasmın ifasına ve neticesinin iş'anna müsaade buyrulmasını rica 
ederim efendim. Başvekil 

İsmet 

Masraf bütçesi esbabı mucibe lâyihası 
Seyrisefain idaresinin haziran iptidasından itibar edilmek üzere 929 senesi 

masraf bütçesi; senei mezkûre zarfında ifa edilecek muamelât ve hidemata göre 
tespit ve tanzim edilmiş ve esbabı mucibesi bervechizir arz ve izah olunmuştur, 

BİRİNCİ FASIL : Maaşat 
Evvelki senelerde olduğu gibi dört madde üzerine tertip edilmiş olan işbu 

fasla mevzu muhassasat senei mezkûre zarfında mubayaası mutasavver bir birinci 
ve iki ikinci sınıf vapurlara nazaran vaz ve terkim kılınmıştır. 

İKİNCİ FASIL : Masraf 
Madde l : Acenteler aidat ve ınasarifatı ve kılavuzluk ücuratı ve masarifi ve . 

tahmil ve tahliye masarifi ve tazminat ve simsariye: 
Bu maddeye vazolunan tahsisat 928 senesi tahakkukatı ve hususiyle eşyayi 

tüccariye tahmil ve tahliye ücuratınm irae eylediği tezayüt nazarı itibara alınarak 
929 senesi için bizzarure altmış küsur bin lira fazlasiyle konulmuş ve muhassasatı 
murakkama taşra acentelerine ve idare biletlerini istasyon kişelerinde füruht 
etmesinden naşi Devlet demir yolları idaresine verilmekte olan aidatı mukannene 
ile İstanbul acente ve memurlarının ücurati şehriyesine gerek merkez ve gerek taşra 
acentelerince vuku bulacak eşyayi tüccariye tahmil ve tahliye masarifine, kılavuzluk 
ve romorkörcülük muamelâtından dolayı mezkûr kılavuzlarla sandalcılarına verilen 
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ücurata ve bu hususa ait kâffei masarife ve boğazlarda ihtiyarî olan kılavuz alacak 
gemilerde ifayi vazife eden kılavuzlara medarı teşvik ve bu surette varidatı 
idarenin tezyidine vesile olmak üzere teinin eyledikleri hasılatın yüzde onu nisbe-
tinde ücretlerinden başka verilmesi münasip görülecek ikramiyeye, kezalik idareye 
temini menfaat edenlere verilecek simsariyeye ve zuhur edecek eşyayı tüccariye 
ve posta zayiatı tazminatına ait bulunmuştur. 

Madde 2 : Vergi ve rüsum ve bedeli icar ve mukataatı vakfiye : 

Mersin hattına haftada bir uğrak ve onbeş günde bir defada doğru olmak üzere 
ifa edilmekte olan seferlerin bilahare vaziyetin icap ettirdiği tesir altında haftalık 
uğrak sefer iskelelerinin temdidi ve aynı zamanda son iskele Antalya olmak üzere 
işbu hat içinde haftada bir sefer icrasına zaruret hasıl ve şu suretle seferler 
tezayüt etmiş olmasına mebni fener ve rıhtım gibi muhtelif rüsumların maaziya-
detin tesviyesine mecburiyet hasıl olması ve geçen devrei içtimaiye nihayetlerinde 
neşrolunan kanunu mahsusla idare muafiyat kanununun lağvi hasebile müsak­
kafat gümrük rüsumları gibi fazla vergi itasına mecbur tutulması sebebiyle geçen 
seneye nisbetle ( doksan üç bin küsur ) lira fazlasiyle konulmuş ve belediyelere 
ait tanzif iye ve tenviriye ve mukataatı vakfiye rüsumlarile kılavuzluk idarehaneleri 
ve izmirdeki göınür deposu ve İstanbul ciheti şube acentehaııe ve sair bedelatı 
icariye- bu maddeye ithal edilmiştir. 

Madde 3 : Kşya ve malzemei müstehlike, kömür ve matbua ile tenvir ve 
teshin, tedavi ilâoat, reklâm, kablo, telefon esman ve masarif ve ücuratı. 

Bu maddeye vazolunan tahsisat bermutat 929 senesi zarfında yapılacak 
hidemat ve mübayeat nazarı itibare alınmak ve hususiyle 928 senesi zarfında 
aynı suretle vaki muamelât tahakkukatı esas ittihaz olunmak ve Mersin hattının fazla 
seferleri de dahili hesap edilmek üzere senei sabıka nisbetle ( seksen sekiz bin 
yüz) lira fazlasile vaz ve terkim kılınmış ve çamaşır ftathiratı ve lokanta-
takımları, kalay masarifi ve bilcümle malzemei müstehlike ve teçhiziye ve 
tathiriye, demirbaş eşya, alât ve edevat malzemei saire ve bilumum sefain ve 
merakibin 929 senesinde icra eyleyecekleri seferlere ve salifüzzikir esasata göre 
sarf edecekleri tahinin olunan kömür bedelde bunun aktarma ve nakliye 
ücuratı ve Zonguldakta kömür tahmili esnasında vuku bulacak bilcümle masarif 
ile, su, alektirik, telefon ve tenvir ve teshine müteallik bilcümle sarfiyat ve 
bilumum merakip ve sefain, idarei merkeziye ve sevahili mütecavire memurin 
ve müstahdemini ve amele ile bunların aileleri tedavi ve mualacatl ve müstahdem 
etibba ücuratı ve bu hususta alât ve edevat ve eczayi tıbbiye mübayeası 
ilânat masarifi ve celbi regabet için reklâm olmak üzere ifa edilecek bilcümle 
hususat masarifi ve bilcümle evrak ve defatir ve cerait ve resaili matbua 
ile salname ve bu sene de çıkarılacak takvim esman ve masarifi ve işbu 
hususattan mütevellit masarifi saireye ve kablo ve telefon ücurat ve masarifi 
ve yeni harfler münasebetiyle alınacak yazı makinaları esmanı bu madde 
dahilinde bulunmuştur. 

Madde 4 : Bilumum inşaat ve tamirat ve tefrişat, nakliyat masarifi ve 
amele ücuratı; 
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Fabrika ve mahali sairede istihdam kılınacak amele üeuratı ve ledelicap 

harice yaptırılacak işlerle vapurların icra kılınacak tadilât ve tertibatı ve 
fabrika için lazimüttedarik olan bilcümle eşya ve malzemei tamiriye masarifi, 
kazan ve makine ve alât ve edevat gibi Avrııpadan celp olunacak tezgâh ve 
eşya esman ve masarifi ve 1929 senesi zarfında inşasına teşebbüs edilmek bir 
zaruret halini alınış olan fabrika dökümhanesiyle arsası mevcut İzmirde acente 
binası ve bunlara mümasil idareye ait bilûmum vapurlar, merakip, mebani, fabrika 
ve iskeleler inşaat ve tamirat ve tadilâtı ve bunlara müteallik nakliyat masarifi 
karşılığıdır. 

Mdde 5 : Harcırah ve yevmiye ve Meclisi îdare üeuratı içtimaiyesi : 
Harcırah kanunu dairesinde İdare memurinine verilmekte olan harcırah ve 

yevmiyelerle kanunu mahsus mucibince Meclisi İdare reis ve azasına verilecek 
üeuratı içtimaiye bu maddeye dahildir. 

Madde 6 : Mehakim ve deavi ücurat ve masarifi: 
İdareye ait deavi uğrunad vuku bulan masariften ibarettir. 
Madde 7 : Masarifi müteferrika ve mütenevvia: 
Bütçede ayrıca tertibi mahsusu bulunmiyan kâffei masarif ile kadro dahilindeki 

bir hizmet için bile olsa istihdam olunacak mütekaidin veya mütehassısına ve 
daktilografiye verilecek yevmiye ve üeuratı maktua karşılığı ve üçüncü maddeden 
naklolunan telgraf ve posta üeuratı ve meclisi İdare karariyle ticaret ve senayi 
odasına verilecek meblağ ve yarış encümeni muaveneti nakdiyesi gemi demirlerinin 
kurtarılması süzgeçlerinin tathiri karine muayenesi ve kezalik Meclisi İdarece 
hususatı saireye sarfı tensip kılınacak mebaliğ ile gayri melhuz bilûmum sarfiyat 
karşılığıdır. 

Madde 8 : Tahlisiye ve müsademe masarifi : Hüdanekerde vapurlar birkazaya 
duçar olduğu takdirde vuku bulacak bilûmum masarifi tahlisiye ile müsademe 
vukuunda idarece verilüp müsebbiplerinden tahsil kılınacak veya müsebbibi 
olmayup idarece masraf kayit olunması zarurî görülecek meblağ mukabilidir. 

ÜÇÜNCÜ FASIL : Reddiyat 

İrat kaydedilen bilet ve eşya üeuratı ve saireden indelicap senesi zarfında 
reddi lâzım gelen mebaliğin emri iade ve tesviyesinde istimal- olunmak üzere 
emsali misillü vazolunmuştur. 

DÖRDÜNCÜ FASIL : Geçen sene düyunu 

1928 senesi kânunevveli gayesine kadar mezkûr sene bütçesi dahilinde 
ifa edilüpte senenin hitamında evrakının muhasebeya vüruduna ve bütçeden 
mahsubunun icrasıne imkân olamıyan mebaliğ ve devairi resmiye ile henüz 
muamelei mahsubiyesi ifa kılmamıyaıı hesabat mukabili olup karşılığı mevkuf 
tutularak muhasebei umumiye kanunu ahkâmı dairesinde vazolunmuştur. 
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ALTINGI Fx\SIL : Sermaye işleri 

Madde ı : Merakip ve sefaini bahriye mubayaat ve isticar esman ve masarifi: 
Mubayaa olunmuş ve olunacak sefain ve merakip esman ve masarifi ve bu 

hususta gönderilen memurinin harcırah ve yevmiyeleri karşılığı olan işbu maddeye 
1929 bütçe Jcanununun 5 inci maddesi ahkâmına göre tedarik olunan mebaliğ 
tahsisat olarak yazılacağından şimdiden ayrıca vazı tahsisata lüzum görülmemiştir. 

Madde 2 - İstikrazın resülmâl ve faizlerine tediyat : 
Bıi maddeye mevzu tahsisat mubayaa olunmuş ve olunacak sefain, ve merakip 

esman ve masarifi karşılığı olmak üzere İş bankasından istikraz olunan mebaliğin 
bermucibi mukavele 1929 senesi tesviye kiİmacak taksit ve faizi karşılığıdır. 

YEDİNCİ FASİL : Mükâfatı nakdiye Ve vefat eden müstahdemin aileleriyle 
müstahakkı tekaüt olmayupta hizmeti idareden çıkarılacaklar ikramiyesi 

Gerek memurin ve müstahdemini idareden bulunsun ve gerek hariçten olsun 
idareye hidematı fevkalade ye nafiası mesbuh olanlarla vefat eden müstahdemin 
ailelerine ihtiyaçlarının tehvini ve teçhiz ve tekfin masarifine medar olarak ve hiz­
meti idareden çıkarılacaklara ve memurin ve müstahdemini idareden olupta 
harik ve ya suveri saire ile kazazede ve muhtacı muavenet bir hale gelmiş olan­
lara idarenin malız a bir muaveneti mahsusası olmak üzere yüz liraya kadar 
müdiriyeti umumiyeco ve andan yukarı meclisi idarece verilecek ikramiyeler 
bu maddeye dahildir. 

SEKİZİNCİ FASIL : İdare ve fabrika ikraz ve teavün ve tasarruf sandıkları 
sermayesi * 

Memurin ve müstahdemini idarenin muhtekirler elinden tahlisi zımnında 
teşkili kılınan ve menafii adidesi bittecrübe sabit olan ikraz ve taayün sandığı 
sermayesinin tezyidine hadim olmak üzere 929 senesi içinde beş bin liranın 
daha ilâvesi lüzumuna mebni ithal kılınmıştır. 

DOKUZUNCU FASIL : Zâbitan ve mürettebatın iaşe bedeli ve masarifi saire 

Gemiler faaliyette bulundukça iaşeleri usul ittihaz kılınmış olan vapurlar zâ­
bitan ve mürettebatiyle mütecavire mevki memurları daima emre muntazır bu -
lunan « Alefndar » tahlisiye vapuriyle vazife başında bulundukları gecelere ait 
olmak üzere kule telsiziyle telefon santıralmda nöbetçi olarak bulunacak telsiz 
telgraf ve alektrik ve telefon memurlarile idarei umur zımnında geceleri de merkezi 
idarede nöbetçi kalmak mecburiyetinde bulunan müdiranm nöbet gecelerine mah­
sus olmak üzere yemek, masrafı mukabili olarak 929 senesi ihtiyacına göre işbu 
fasıl muhassasatı( yüz kırk bin ) lira olarak vaz ve terkim kılınmıştır efendim. 



Varidat bütçesi esbabı mucibesi 
Seyrisefain idaresinin vesaiti nakliyei hazırasma göre icra eylediği seferler 

ve ifa eylediği hidemata ve Q28 senesinde şimdiye kadar istihsal olunan varidata 
nazaran seriei maliye iptidasının ahiren hazirana tebdil edilmesi hasebile 
haziran 929 iptidasından mayıs 930 gayesine kadar bir sene zarfında istihsal 
olunacak varidatı ( 4 859 104 ) lira olarak tahmin edilmiştir. 

FASIL l : Sevahili baide hasılatı 

Madde l —Trabzon hattı: işbu hatta âlemi, ticarette meşhut olan buhran müna-
sebetile 928 senesi zarfında haftada iki seferden icrası mutasavver seferlerden bir 
kısım pazartesi seferleri icra edilmemiş olmasına rağmen yapılan seferlerde elde 
edilmiş olan hasılata nazaran seferde ( 14 405 ) lira hasılat temini kanaati hasıl 
olmakla mevcut birinci sınıf vapurlarla 929 senesinde haftada iki seferden yapı­
lacak 104 seferin beheri ( 14 405 ) liradan ( 1 498 120 ) lira varidat vaz ve 
terkim kılınmıştır. 

Bartın hattı : Bartın hattına 929 senesinde dahi müstakil sefer icrası mümkün 
olmiyacağı tebeyyün eylediğinden işbu maddeye varidat vazedilmeyerek madde 
tayy edilmiştir. 

Madde 2 — İstanbul - Mersin hattı: iskelelerin ihtiyacatı nazarı itibara alınarak 
928 senesi bütçesinde'Antalya ve Mersin seferlerini ihtiva eden işbu hat varidatı 
iki maddeye tefrik olunarak biri haftada bir sefer hasebile İstanbul, İzmir Antalya 
ve Mersine kadar tertip edilmiş ve diğeri Antalya ile İstanbul arasında icrayi sefer 
eylemesi suretile tertip olunmuştur. Bunlardan İstanbul - Mersin hattına yapılan 
seferlerden bu senenin kuraklık ve mahsulsüzluğune ve meşhut olan buhrana 
rağmen bir seferde elde edilen varidata nazaran 929 senesi zarfında ( 7 900 ) 
lira varidat elde edileceği kanaatile 52 sefer için-( 7 900 ) liradan ( 410 800 ) 
lira varidat vazolunmuştur. 

Madde 3 : 928 Senesi bütçesindeki 3 üncü maddenin mey anından tefrik 
olunan Antalya hattına ihtiyacatı mahalliyeye göre haftada bir yapılmakta olan 
seferlerin beherinden (5,500) liraya kadar hasılat idrak edilmekte olmasına ve 
yeni açılan işbu hat varidatının inkişaf göstermekte bulunmasına mebni 929 
senesinde icra kılınacak seferler için beher seferde vasatî (5 ,500) liradan 
(286,000) lira varidatı muhammene vaz ve terkim kılınmıştır. 

Madde 4 : İzmir hatt ı : İşbu hattan senei haliye için seferde (7,500) liradan 
52 sefer için mevzu (390,000) lira varidatın tamamen istihsal edileceği varidatı 
hazırai seferiyeden anlaşılmasına binaen bu miktar vaz ve terkim kılınmıştır. 
Bununla beraber yeni gelecek vapurun İzmir hattına tahsisi mukarrer olduğundan 
işbu hattın bu sebeple daha fazla terakki ve inkişafı memulu kavi, bulunmuştur. 

Madde 5 : Edremit ve Ayvalık hatt ı : İşbu hattında biri Ayvalık ve diğeri İmroza 
kadar olmak üzere ikiye inkısamı ihtiyacatı mahalliyeyo göre zarurî görülmüş 
ve şu sebeple işbu Ayvalığa kadar olan Edremit hattına haftada bir icra 
edilmekte olan seferlerden son aylarda vasatı ( 1,650 ) liraya kadar hasılat 
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temin edilmekte olmasına ve 929 senesinde de haftada bir seferden 52 sefer icrası 
mutasavver bulunmasına mebni ( 85,800 ) lira hasılat tahmin ve terkim 
kılınmıştır. 

Madde 6 : Imroza kadar Bozcaada hattı : İzahatı sabıka veçhile ihdas olunan 
işbu hatta onbeş günde bir icra edilmekte olan seferlerden vasatî olarak 270 lira 
hasılat elde edilmekte olmasına mebni 929 senesinde dahi onbeş günde bir 
seferden yapılacak 26 seferde 270 şer liradan ( 7 020 ) lira hasılat elde edileceği 
tahmin olunduğundan bu miktar terkim kılınmıştır. 

Madde 7 : Zuhurat, kömür ve saire nakliyatı : Vesaiti mevcudeye ve senei 
haliyehasılatına nazaran 929 senesi için bu maddeye (25 000 ) lira tahmin edilmiştir. 

FASİL 2 : Marmara havzası hasılatı 

Madde i : Mudanya hattı : işbu hatta haftada muntazaman 3 sefer icra edilmekte 
olduğundan 929 senesinde bu suretle yapılacak 156 seferin beherinden senei haliye 
hasılatı vasatii seferiyesine göre 790 liradan ( 123 240 ) lira varidat tahmin ve 
terkim kılınmıştır. 

Madde 2 : Bandırma hattı : bu hatta haftada 4 sefer icra edilmekte olduğu ve 
seferde vasatı 1260 lira hasılat alındığı cihetle 929 senesinde dahi bu suretle 
haftada 4 seferden yapılacak 208 sefer için 1260 liradan (272 080 ) lira varidat 
vazolunmuştur. 

Madde 3 : Karabiga hattı : işbu ^hattın senei haliye seferlerine göre hasılatı 
vasatiyei seferiyesi Tekirdagı iskelesinin ikmali inşası münasebetile 850 liraya baliğ 
olmasına mebni 929 senesinde bu hatta haftada 4 seferden bir senede icra kılınacak 
208 sefer için; ( 176 800 ) lira varidet vazolunmuştur. 

Madde 4 : izmit hattı : bu hatta icra kılınacak seferler hasılatı vasatiyesinin 200 
liradan ibaret olduğu anlaşılmasına mebni 929 senesinde haftada 3 seferden bir 
senede yapılacak 156 sefer için (31 200 ) lira varidat tahmin ve tespit edilmiştir. 

FASİL 3 : Sevahili mütecavire hasılatı 

Sevahili mütecavire hututu mütehakkıkasına nazaran 929 senesinde hututu mez-
kûre nakliyatından elde edilecek varidatın ( i 143 000) liraya baliğ olacağı 
son sene varidatı ve evvelki senelere nazaran tezayüt nisbeti nazarı dikkate 
alınarak tespit edilmiş olduğundan bu miktar vaz ve terkim kılınmıştır. 

FASIL 4 '• Nakliyat ve sevkiyatı askeriye hasılatı 

Peşin para ile yapılan nakliyatı askeriye hsılatı ait oldukları hutut varidatı 
meyanmda tahakkuk eylemekte olmasına mebni bunun haricinde toptan ve 
perakende nakliyatın 928 senesi tahakkukatma nazaran 929 senesinde 70 000 
liraya baliğ olacağı tahmin edilmiş ve bu miktar vaz ve terkim kılınmıştır. 

FASIL 5: Kılavuzluk ve romorkörcülük hasılatı • 

13 kânunsanı 340 tarihli talimatnamenin ikinci maddesi mucibince cer ve 
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kılavuzluğun mecburi bulunduğu İstanbul limanile ihtiyara muallak bulunduğu 
boğazlarda salifülarz talimatnameye merbut resmî tarifelere tevfikan istifa 
kılınacak kılavuzluk ve romörkörcülük ücuratile İzmir limanındaki kılavuzluk 
teşkilâtının istihsal edeceği ücurat ve talimatnamenin 6 mcı maddesi mucibince 
kılavuz almakdan imtina vukuunda alınacak munzam ücıırata senei haliye varidatı 
mütehakkıkası esas-ittihaz edilerek 929 senesi için (173 000) lira vazedilmiştir. 

FASIL 6 : Hasılatı muhtelife 

Madde ı : Seyyar satıcılığın ilğasi hasebile sevahili mütecavire kahve ocakla­
rına senei haliyede dahi talip zuhur etmemiş VQ icar edilmemiş olduğundan senei 
atiye için karibe ve baide seferlerine mahsus mukavelât esas ittihaz olunarak işbu 
maddeye ( 15 000 ) lira varidat tahmin ve terkim kılınmıştır. 

Madde 2 — Emakin bedeli icarı: Mevcut mukavelâta ve kısmen icarı muta­
savver mebaninin temin edeceği varidata ve antrepoların bedelâtı icaresi olarak 
Amerikalı müsteciri lahıkinden alınacak mebaliğ dalıi işbu maddeye ithal edilmiş 
olmasına mebni 929 senesinde bu suretle emakin bedelâtı icaresi olarak (47 043) 
lira varidat elde edileceği anlaşıldığından bu miktar vaz ve terkim kılınmıştır. 

Madde 3 — Varidatı müteferrika : Sinini sabıkada olduğu gibi eşyayi zayıa 
tazminatı ile istirdat ve satılacak hurda ve saire ve harice yapılacak tamirat 
bedelleri ve havuzlar fazlai varidatı, palamar hasılatı ve senei sabıkaya ait olup 
haliye zarfında tehakkuk edecek varidat ve memurin ve müstahdeminden idareten 
katolunacak kıstelyevmler ve maaşattan istirdat ve bank hesabı carisinden 
alınacak faizler ve Devlet hesabına tahsil kılman vesaiti nakliye vergisiyle İstanbul 
Şehremaneti namına tahsil olunan Gazi Paşa köprüsü zammından yüzde beş he-
sabile alınan aidat ve müstecirlerin teahhürü tediyatlarından dolayı alınacak gii-
zeşteler, Istanbulu ziyaret için gelecek seyyahın ihtiyaçları için tesis olunan daire 
hasılatile vapurlarla iskelelerde reklâm ücuratı ve ihtiyacatı mahalliye ile mütenasip 
ve inkişafı ticareti mucip olacak bir surette tamiratı ikmal olunan Tekirdağı ve 
Yaluva iskelelerinden temin olunacak palamar varidatı ve bütçede tertibi mahsusu 
bulunmıyan ve gayri melhuz hasılat ve saireden mütevellit olarak elde edilecek 
varidat 1928 senesi hasılatına nazaran 1929 senesi için (30 000) lira olarak tahmin 
edilmiştir. 

FASIL 7 : Kilimli kömür madenleri Türk Anonim Şirketi hissei temettü ve faizi 
1928 senesi zarfında şirketin hissei temettü ve faiz ita edememesine ve senei 

atiyede dahi verebileceği meşkûk bulunmasına mebni işbu fasla yalnız bir 
lira varidat vaz ve terkim kılınmıştır. 

928 Senesinde 8 inci fasıl olan antrepo hasılatı emakin icarı meyanma naklolun­
duğundan 929 senesi için bu fasla ayrıca varidat konulmamıştır. 

İdareye devredilmiş olan havuzların olbaptaki kanun mucibince mütedavil 
sermaye suretinde istimal olunan 928 senesinde mevzu sermayesinden 929 senesi 
zarfında elde edilecek varidat fazlası varidatı müteferrika meyamnda irat edilece­
ğinden işbu fasla muhammen varidat konulmamıştır, 
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929 Senesi bütçesindeki açığın kapatılmasını teminen hazinei maliyeden verileceği 

tekarrür ettirilen (75 000) lira numarasız bir fasıl olarak bütçeye ithal kılınmıştır. 
Mesrudatı anifeye nazaran idarenin 929 senesi varidatı umumiyesi olarak tahmin 

olunan ( 4 934 104 ) lira muhammenattan ziyade hakıkata tekarrüp suretiyle tespit 
edilmiş olduğu meclisi idare karariyle arzolunur efendim. 

T. B M. M. 
B. Encümeni 

Mazbata M 72 
Esas M ^ 

Bütçe ^Encümeni mazbatası 
YÜKSEK REİSLİĞE 

Türkiye Seyrisefain idaresinin 1929 senesi bütçe kanunu layihası Müdürü 
Umumi Bey hazır olduğu halde Encümenimizce tetkik ve müzaakere olundu. 

İdare bütçesinin hazirandan başlayacağı hakkinda bir hükme, muhasebei 
umumiye kanununun 5 inci ve 118 inci maddeleri icabatindan bulnnmasına ve 
esasen 1928 bütçesi de bunu temin etmek üzere beş ay temdit edilmiş olmasına 
binaen lüzum görülmemiş ve birinci madde tayyedilmiştir. 

Seyrisefain idaresinin 1929 senesi masarifi için A cetvelindeki 1, 3 ve 4 üncü 
fasıllar geçen senenin aynidir. İkinci fasıl geçen seneden 285 076 lira fazlasıle 
2 883 576 lira olarak teklif edilmiş ve yeni seferlerin istilzam ettiği masraflar, 
muafiyetlerin ilgası neticesi olarak tezayüt eden rüsum, acantalar aidatı mukabili 
olan bu fazlalık encümenimizcede kabul edilmiş; yalınız 5 000 lirasının 8 inci 
teavün sandıkları faslına ilâvesi ve muhtelif maddelerdeki ücretlerin tevhit edilerek 
birinci fasla nakli suretile tespit olunmuştur. 

Geçen sene düyunu 80 000 lira noksanile 40 000 lira olarak teklif ve kabul 
olunmuştur. Beşinci sermaye işleri faslı teklif veçhile 530 647 lira olarak tespit 
edilmiş, yalınız ikinci maddeden 40 000 lira tenzil edilerek üçüncü maddeye 
ilâve olunmuştur. 

Teşekkül ve inkişafına ehemmiyet atfeden encümenimiz yedinci idare ve 
fabrika ikraz ve teavün sandığı sermayesi faslını 5 000 lira ilâvesile 10 000 
liraya iblâğ etmiş ve dokuzuncu faslı aynen kabul eylemiştir. Bu suretle masraf 
cetveli yekunu geçen seneden 17 000 lira fazlasile 4 859 104 lira olarak tespit 
olunmuştur. 

Varidat tahminatmın 928 tahakkukatma ve tabiî inkişafa istinaden tespit edilmiş 
olduğu anlaşılmış ve yekûnu umumî bütçeden 75 000 lira muavenetle 4 859 104 
lira olarak kabul olunmuştur. 

Kanun layihasının 4 ve altıncı maddeleri aynen ve 5 inci madde tadilen kabul 
olunmuş ve 1929 senesi için 928 senesine nazaran idare memurlarına tahsisatı 
maktua olarak verilecek zamların 930 senesi için maaşların tevhit,ve teadülünde bir 
hakkı müktesep teşkil etmeyeceği hakkında layihaya yeni bir madde ilave olunmuş-
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tür. Diğer maddeler aynen kabul olunmuş ve tadilata göre hazırlanan kanun layiha 
sı merbut cetveller ile birlikte heyeti umumiyeye arzolnnur, 

12-5-1629 
Aydın 

Mühendis 
Mitat 

Samsun 
Adil Faik 

Bursa Eerzurum 
D- Ş. Lııtfıı Nafi Atııf 

Kütahya 
Niyazi Asını 

M. M 
Bursa 
Muhlis 

Niğde 

R V. Reis 
İstanbul Edirne 

Fuat Şakir 
Elaziz 

H. tahsin 

Seyriselaİn İdaresinin 1929 malî senesi bütçe kanunu 
lâyihası 

Hük âmelin teklifi 

MADDE 1 — Seyrisefain idaresi 
bütçe senesinin mebdei haziran 
iptidasıdır. 

MADDE 2 — Seyri Sefain idaresinin 
929 senesi masarifi için merbut ( A ) 
işaretli cetvelde gösterildiği veçhile 
4 859 104 lira tahsisat ita kılmmıştir. 

MADDE 3 — Seyrisefain idaresinin 
929 senesi masarifine karşılık olan vari­
dat merbut (B) işaretli cetvelde muha­
rrer olduğu üzere ( 4 784 104 ) lira 
olarak tahinin edilmiştir, 

MADDE 4 — Seyrisefain İdaresinin 
929 senesine devir edilecek mevcudu ile 
senei ınezkûrede tahakkuk edecek 
fazlai varidatını ve bütçedeki muhassa-
tından vuku bulacak tasarrufatını 
vapur mubayaasına, rıhtım ve iskeleler 
inşasına tahsis* ve sarfa Meclisi İdare 
mezundur. 

Encümenin tadili 

Tay edilmiştir. 

MADDE 1 — Seyri sefain İdaresinin 
1929 malî senesi masarifi için merbut 
A işaretli cetvelde gösterildiği üzere 
4 859 104 lira tahsisat ita kılınmıştır. 

MADDE 2 — Seyri sefain İdaresinin 
1929 malî senesi masarifine karşılık 
olan varidat merbut B işaretli cetvelde 
gösterildiği üzere 4 859 104 lira tahmin 
edilmiştir. 

MADDE 3 — Aynen kabul. 
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MADDE 5 — Seyrisefain idaresi va -

pur mubayaası zımnında istikraza mez -
nun bulunduğu ınebaliğden havuzlar ta -
miı'at ve inşaat ve tesisatına tefrik olunan 
(100 000) liranın 928 senesi zarfında 
sarf olunamiyan mütebaki miktarına 
yirmi bin liranın daha ilâvesiyle 929 se -
nesi zarfında havuzlar tamirat ve inşaat 
ve tesisatına sarfa mezundur . 

MADDE g — Seyrisefain idaresinin 
1927 senesi bütçesinin 6 mçı maddesiy­
le istikraza mezuniyet verilmiş olan beş 
milyon liranın 1927 ve 1928 seneleri 
zarfında istikraz edilen kısmı badetten-
zil bakiyesi için 1929 senesinde de mad-
dei mezkûre hükmü tatbik olunur ve 
bu suretle istikrazdan tahassül edecek 
mebaliğ bir taraftan 1929 varidat büt­
çesine irat kayit ve diğer taraftan 
masraf bütçesinin beşinci sermaye işleri 
faslının birinci maddesine tahsisat olarak 
ilave edilir. 

MADDE 7 — Harbi umumiden mu­
kaddem İngiltereden mubayaa edilmiş 
vaporlarla sair İdare vapurlarının Avru­
pa ve Amerikaya icra eylemiş olduğu 
seferler için vaktile sarfiyat muvkkate-
den verilmiş olan mebaliğın evrakı 
ınüsbitcsi mukabilinde ait oldoğu sene -
ler bütçelerinden mahsubuna Seyri sefain 
İdaresi mezundur . 

MADDE 4 — 1306 numaralı kanunun 
4üncü maddesile sarfına mezuniyet verilmiş 
olan 100 000 liradan 1928 malî senesi 
zarfında sarfedilemeyerek bakiye kal­
mış olan kısımla işbu bütçe kanunun 
5 inci maddesi mucibince istikraz oluna­
cak mebalıgden 20 000 lirasina kadarının 
masraf bütçesindeki [Havuzlar, fabrikalar 
« müştemilâtı dahil » tamirat, inşaat ve 
tesisatı ] faslına tahsisat kayt ve sarfına 
Seyrisefain İdaresi mezundur. 

MADDE 5 — Aynen kabul 

MADDE 6 - Aynen kabul 

MADDE 7 — 1929 bütçesile Seyri­
sefain İdaresi memurlarına 1928 kadro­
suna nazaran tahsisatı maktua suretile 
vuku bulan zamlar maaşatm tevhit ve 
teadülü hakkındaki kanun mucibince 
yapılacak tasnifte bir hakkı müktesep 
addedilmez. 



MADDE 9 — Bu kanun ı haziran 
929 tarihinden muteberdir. 

MADDE 10 — Bu kanunun ahkâmını 
icraya Maliye ve İktisat Vekilleri me­
murdur. 

Da.V. M. M. V. Ad.V. Bş.V. 
Ş. Kaya M. Abdülhalik M. Esat İsmet 

Mf. V. Mal. V. Ha. V. V. 
CemalHüsnü Ş. Saraçoğlu Ş. Saraçoğlu 

S. 1. M. V. İk. V. Na. V. 
Dr. Refik M. Rahmi Recep 

1 3 -
MADDE ğ — Seyrisemin idaresinin 

1929 kadrosu merbut [ G ] cetvelinde 
gösterilmişdir. 

MADDE 9 — Aynen kabul 

MADDE 10 — ' » » 

t 



t 



A - Cetveli 

<u 
X3 
a Muhassasatın nevi 

1929 senesi için 

Hükümetçe 
talep edilen 

Encümence 
kabul edilen 

Maaş, ücret, tahsisat 

Umumî Müdür ve Muavini maaş ve tahsisat 
maktuası 
İdarei merkeziye, fabrika ve ambar ve se-
vahili mütecavire ve bilûmum merakip ve 
sefaini bahriye memurları ve müstahdem­
leri maaş ve tahsisatı maktuaları 
Mütekaidin, eytam ve eramil maaşatı 
Tahsisatı fevkalâde 
Ücret 

Fasıl yekûnn 

Masarif a t 

Acenteler aidat ve masarifatı ve kılavuzluk 
ücurat ve masarifatı ve tahmil ve tahliye 
masarifatı ve tazminat ve simsariye 
Vergi ve rüsum ve bedeli icar ve mukataatı 
vakfiye 
Eşya ve malzemei müstehlike kömür ve 
matbua ile tenvir ve teshin ve tedavi ve 
ilânat, reklâm, kablo, telefon esman ve 
masarif ve ücuratı 
Bilûmum inşaat ve tamirat ve tefrişat ma-
saraifi ve amele ücuratı 
Harcırah ve yevmiye ve meclisi idare ücu­
ratı içtimaiyesi 
Mehakim ve deavi ücurat ve masarifi 
Masarifi müteferrika ve mütenevvia 
Tahlisiye ve müsademe masarifi 

Fasıl yekûnu 

Reddiyat 

(i ecen sone düyunu 

7 440 

345 441 

5 000 
875 000 

0 

7 620 

345 261 

5 000 
875 000 

77 000 

1 232 881 1 309 881 

331 300 

316 500 

1 534 100 

557 676 

20 000 
4 000 

105 000 
15 000 

2 883 576 

2 OOO 

4 0 OOO 

319 300 

316 500 

1 529 100 

555 676 

20 000 
' 4 000 
40 000 
15 000 

2 799 576 

2 OOO 

4 0 OOO 
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<u 

Muhassasatm nevi 

1929 senesi için 

Hükümetçe 
talep edilen 

Encümeuce 
kabul edilen 

Sermryc işleri 

Merakip ve sefaini bahriye mübayaat ve 
isticar esman ve masarifi 

2| İstikrazın resülmâl ve faizlerine tediyat 
3| Sigorta ücuratt ve sermaye imha bedeli 

Fasıl yekûnu 

6| I Mükâfatı nakliye ve vefat eden müstalıte-
min aileleriyle nıüstahakkı tekaüt olma-
yupta hizmeti idareden çıkarı lacaklar ik­
ramiyesi 

71 I İdare ve fabrika ikraz ve tcavün sandıkları 
sermayesi 

8! I Zabitaıı ve mürettebatın iaşe bedeli ve 
masarifi 

91 | Vesaiti nakliye masrafı 

Mubayaa 
2| Tamir 
31 İşletme 

Fasıl yekûnu 

Umumî yekûn 

ı 
530 645 

1 

530 647 

25 OOO 

5 0 0 0 

140. 0 0 0 

0 
4 859 104 

ı 
490 645 

40 001 

530 647 

25 OOO 

10 OOO 

140 OOO 

0 
1 000 
1 000 

2~0öd 

4 859 1041 



B-Cetveff 

tu 
•a Varidatın nevi 

1929 senesi için 

Hükümetçe 
tahmin edilen 

Encümence 
tahmin edilen 

4 

5 

Sevahili baide hasılatı 

Trabzon hattı 
İstanbul - Mersin hattı 

» - Antalya » 
» - İzmir » 

Edremit ve Ayvalık » 
Bozca ada [ İmroza kadar ] 
Zuhurat, kömür ve saire nakliyatı 

Fasıl Yekûnu 

Marmara havzası hasılatı 

Mudanya* hattı 
Bandırma » 
Karabiğa 
İzmit 

Fasıl yekûnu 

Sevahili mütecavire hasılatı 

Aadalar hattı 
Kadıköy » 
Haydarpşa hattı 
Anadolu » 

Fasıl yekûnu-

Nakliyat ve sevkiyatı askeriye hasılatı 

Kılavuzluk ve romorkörcülük ücuratı 
hasılatı 

498 120 
410 800 
286 000 
390 000 
85 800 
7 020 
35 000 

498 120 
410.800 
286 000 
390 000 

85 800 
7 020 

35 000 

2 712 740 2 712 740 

123 240 
262 080 
176 800 

31 200 

123 240 
262 080 
176 800 
31 200 

593 320 593 320 

348 000 
400 000 
320 000 

75 000 

1 143 000 

70 OOO 

173 OOO 

348 000 
400 000 
320 000 

75 000 

1 143 000 

70 OOO 

173 OOO 
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Fa

sıl
 

1 

6 

0 

7 

M
ad

de
 

| 

1 
2 
3 

maammmmmmmmmmmmmmmmtmmmmmmmmmmmmmmmmmamnmmmummmmamıı^mmt^mmmmmmmmmm 

Varidatın nevi 

Hasılatı müteferrika 
Kahve ocaklarr hasılatı 
Emakin bedeli icarı 
Varidatı müteferrika 

Fasıl yekûnu 

Kilimli kömür madenleri Türk anonim 
şirketinden alınacak hissei temettü ve 
faiz 
Muvazenei umumiyzden rlmacaka olan 

Umumî yekûnu 

1929 senesi için 

Hükümetçe 
tahmin edilen 

15 000 
47 043 
30 000 

92 043 

1 
75 OOO 

4 859 104 

Encümence 
tahmin edilen 

15 000 
47 043 
30 000 

92 043 

0 
75 OOO 

4 859 104 



C - Cetveli 
Memuriyetin nev'i < ^ 

Umum müdür 
)) » muavini 

Müdüriyet kalemi 
Kısım âmiri 
Memur 

)) 
Baş mürettip 
Refiki 

İstatistik kısım 
Kısım âmiri 
Memur 

» 
» 
» 

Evrak kısmı 
Kısım âmiri [l] 
Dosya memuru 
Müsevvit 
Memur 
Mahzenî evrak memuru 

Kamarot ve iaşe ve demirbaş kısmı 
Kısım âmiri 
Memur 

» 
y> 

İaşe ambar memuru 
İaşe muhasebe » 
Ambarcı 

1 150 
1 100 

1 50 
1 40 
1 25 

1 40 
1 25 
1 20 
1 15 
1 12 

1 60 
1 20 
1 20 
1 15 
1 .17 

İ 60 
1 40 
1 25 
2 20 
İ 40 
1 40 
1 12 

/ / / Meclis baş kâtıpiliği inzimamile 
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Memuriyetin nev'i 

Mütehassıs kamarot ve alıcı muallimi 
1 inci sınıf kamara memurları 
2 » » )) )) 
Baş kamarot 
1 inci sınıf kamarot 
2 » » )) 
3 )) » )) 
ahcı 

» 

» yamağı 

Teftiş kısmı 

Baş müfettiş 1 60 
Müfettiş 2 40 

. Muamelâtı zatiye şubesi 

Müdür 
Kısım âmiri 
Memur 

» 

)> 

Muhasebe şubesi 

Müdür 
Muavini 

| 
Ad

et 

3 
9 
9 
10 
30 
104 
129 
8 
25 
18 

M
aa

ş 

15 
12 
12 
10 
7 
5 
15 
10 
5 

Varidat kısmı 

Kısım âmiri 1 50 
Memur 1 17 
» 2 15 
» 2 15 

25 
20 

60 
20 
20 
15 
15 

60 



i\-

Başveznedar 
Veznedar 

)) 

Kâtip 
Tahsildar 

Defteri kebir kısmı 

Kısım âmiri 
memur 

Levazım şubesi 
Müdür 
muavini 

- u en* es 3 

Menıurıyenm nevi < , ^ -̂  | 
E-> 

Tabı tevzi kısmı 

Kısım âmiri î 25 
Memur 1 17 5 

» 1 15 5 
)) 3 15 

Masraf ve Bütçe kısmı 

Kısım âmiri 
Memur 

Mutemet 
Evrak memuru 

. Vezne 

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 

1 
1 
1 
1 
4 

50 
35 
20 
15 
15 
30 
15 

50 
30 
25 
17 
20 

15 
10 
10 
5 

10 
5 

15 

5 
10 

1 
1 
1 
1 
i 

1 
1 

40 
40 
25 
15 
15 

80 
60 

15 

'10 
10 

35 
15 
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Memuriyetin nev'i <| ğ 

Mimari kısım 

Levazım mubayaat kısmı 

Kısım âmiri 1 40 
memur 1 35 

» 1 17 

Levazım münakasat ve müzayedat 
kısmı 

kısım âmiri 1 40 
memur 1 25 

» - .. 1 30 
Evrak ve dosya memuru i 15 

Levazım ambarı 

kısım âmiri 1 40 
muavini 1 30 
memur 1 20 

» 1 17 
Ambarcı 5 12 

Kömür ambarı 

Kısım âmiri 1 40 
Muavini 1 20 
Tevzi memuru 2 15 
Ambarcı 2 12 

Kısım âmiri 
Mimar 
İskeleler inşaat ve tamiratı mütema-
diyesine nazarete memur 
Kâtip 

1 
1 

1 
1 

70 
50 

20 



23 

Memuriyetin nev'i 
<v 
< 

rt r-j 

'S ^ 

Da/re memurluğu 

Daire memuru 
merkez hademeleri 

» » 

» )) 

» Gece bekçileri 

telefon memuru 

Şoför 
» muavini [ı] 

İşletme ve güverte şubesi 

Müdür 
» muavini 
)) )) 

Başkâtip 
Amir 

» 

memur 

» 

Ger memuru 
Kılavuz muhasebe memuru 
İzmir kılavuz mutemedi 

Tadat ve tetkik kısmı 

Kısım âmiri 
Memur 

)) 

)) 

» 

1 
4 
2 
3 
12 
2 
8 
1 
3 
1 
1 

15 
13 
11 
9 
10 
12 
10 
15 
12 

5 
4 
2 
4 

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
2 
2 
1 
1 
1 

80 
60 
50 
45 
35 
30 
25 
20 
15 
30 

35 
20 

25 
25 
10 
10 

10 

1 
4 
4 
1 
12 

40 
16 
16 
16 
12. 

15 

8 
15 

/ / / Yevmiye ile istihdam'olunacaktır 
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4-> CÜ 

Memuriyetin nevi 

makine şubesi 

Müdür 
Muavini 
Makine müfettişi 

» )) 

Başkâtip 
memur 

» 

Fabrika müdrüiyeti ( müdür ) 
Mütehassıs 
Mühendis 
Ressam 
Alektrik mühendisi 
Muhasebe kısmı baş memuru 
Memur 

)) 

» 

Mutemet 
Tahrirat kalemi baş memuru 
Memur 
Mağaza baş memuru 
Memur 

)) 

Tababet 
Baş tabip 
Muavini 
Sıhhiye memuru 

» » 

Tathirat » 
» )) 

Tabip 
Kimyaker [i] 

/ / / 4 Lira yevmiye ile istihdam olunacaktır 



25 

v*> 
^3 <rt 

Memuriyetin nev'i < g 

/c?are? avukatlığı 

Müşavir avukat 1 
Aavukat 1 

» 1 
Memur 1 30 

Sevahili mûtecavire memurin ve 
müstahdimni 

Baş memur 1 30 
Muavini 1 20 
Abonuman gişe memuru l 12 

» vesika » 1 1 1 
Torba » 1 10 

iskeleler 
Baş memur 

» > 

» » 

1 inci sınıf gişe memuru 
)) » » 

.» » » 

2 inci » » 
Yük memuru 
Kapu » 

» » 

Çımacı 
1 inci sınıf mevki memuru 
2 inci » » » 
İhtiyat kişe memuru 

> mevki » 
D kapu » 

2 
1 
2 
1 
6 
1 

24 
6 
31 
7 
16 
10 
10 
2 
8 
8 

15 
14 
13 
12 
12 
14 
11 
11 
10 
11 
7 
12 
11 
11 
11 
11 
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Memuriyetin nevi < 
2-^ 
5a 

Bilumum merakip ve sefaini bahriye 
memurin ve müstahdemini güverte 

kısmı 

Süvari 

2 inci kaptan 

3 üncü » 

Mülâzım » 
Motor kaktanı 

Kâtip 

» muavini 
Güverte lostromosu 

Marangoz 
» 

Serdünien 
» 

ambarcı 
Tayfa 

)) 

Su dubaları reisi 
Mavnalar reisi 

12 
13 
13 
4 
15 
1 
5 
11 
13 
3 
11 
8 

32 
1 
2 
2 
9 
10 
4 
18 
1 

49 
1 
8 
3 

70 
52 
4 

263 
2 
20 

50 
40 
35 
30 
30 
25 
20 
35 
25 
20 
25 
15 
10 
30 
15 
13 
30 
20 
15 
13 
20 
12 
15 
8,5 
10 
8,5 
8,5 
8,5 

6,10 
9 
9 

10 
10 

10 

10 
10 
10 

10 
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Memuriyetin nevi < % 

Makine kısmı 
Baş makinist 

» 
» 
» 
» 
» 
» 

2 inci makinist 
)) » 

• » » 
)) )) 
» » 

)) » 

3 üncü Makinisti 
» )) 

» » 
4 » )) 

mülâzım makinist 
motor makinisti 

» » 

)) )) 

» )) 

Telsiz telgıraf istasiyon memuru 
)) » memuru 
)) )) )) 

» )) )) 

Elektirik » 
» )) 

Kazancı 
Makine lostromosu 
Vincci 

» 
Yağci 

12 
14 
11 

4 
15 

1 
5 

11 
10 
12 
10 
4 
2 

10 
11 

1 
9 

10 
2 
1 
1 
4 

3 
1 

11 
11 
9 
3 
6 

47 
2 

9Ş 
14 

50 
40 
35 
30 
30 
25 
20 
35 
25 
25 
20 
20 
15 
20 
15 
15 
15 

10 
20 
35 
15 
12 

20 
25 
20 
15 
20 
15 
12 
12 
10 

8,5 
8,5 
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Memuriyetin nevi 

Ateşçi 
» 

Kömürcü 
» 

Dalğiç 
Pilot 
Tahtelbahir demirci ustasi 

| 
A

de
t 

6 
302 

3 
205 

1 
1 
1 

eti 

10 
8,5 
8,5 

6,10 
40 
15 
40 

T
ah

si
sa

 
m

ak
tu

a 

25 

Ü
cr

et
 

Vesaiti nakliye 
Adet - l - Hizmet 



Sıra No 163 
Deniz ticareti hakkında ,1-, numaralı kanun lâyihası ve 

Adliye Encümeni mazbatası 

T. C. 
Başvekâlet 18-4-929 

Muamelât Müdürlüğü 
Şube 1 
Sayı jfa 

B. M. M. Yüksek Reisliğine 
Deniz ticareti hakkında Adliye vekâletince hazırlanan ve İcra Vekilleri Heyetinin 17-4-929 

tarihli içtimaında Yüksek Meclise arzı kararlaştırılan kanun lâyihası esbabı mucibesile birlikte 
takdim kılınmıştır. 

Muktazasmın ifasına ve neticesinin iş'arına müsaade buyrulmasım rica ederim efendim. 
Başvekil 

ismet 

Esbabı mucibe 
Türkiye Büyük Millet Meclisince kabul olunarak 1926 senesi 4 teşrinievvelinde tatbikine 

başlanan yeni ticaret kanunumuzun ikinci kitabını teşkil eden deniz ticaret kısmı 470 madde 
olup Alman ticaret kanununun deniz ticareti kısmından aynen alınmıştır. 

Kanun lâyihası önce hukukçularımızdan mürekkep bir heyete Fransızca metninden tercüme 
ettirilmiş, sonra riyasetimde Adliye Hukuk İşleri Müdürü Sabri Şakir, Ankara Birinci Hukuk 
Mahkemesi Reisi Şefkati, Hukuk Mektebi profesörlerinden Cemil, Mehmet Ali Şevket, Süheyp 
Nizamı, Mazhar Nedim ve İktisat Vekâleti namına hazır bulunan Ticaret Müdürü Umumisi 
Sadettin B. efendilerden müteşekkil komisyon tarafından gerek uslubü ve gerek hükümleri 
ve muhtevası itibariyle yeni baştan esaslı bir surette tetkik olunmuş ve tercümeler Almanca 
metinle de karşılaştırılarak kaleme alınmıştır. 

Alman deniz ticareti kanununun mütekâmil yeni ve pratik esasları ihtiva etmesi ve 
tatbik edilmekte bulunan ticaret kanunumuzun kara ticareti kısmının bir çok hükümlerinin 
dahi Alman ticaret kanunundan iktibas edilmiş olması Türk Cumhuriyetinin denizlere teallûk 
eden ahkâmı hukukiyesinin Alman kanunundan alınmasına âmil olmuştur. 

Bundan başka 67 sene evvel Fransanm 1807 tarihli deniz ticareti kanunundan alınmak 
suretile vücuda getirilmiş olan şimdiki kanunumuz eskiliğinden mütevellit geniş noksanları 
dolayisiyle hali hazır ihtiyaçları tatmin edememektedir. Beynelmilel ticari münasebetlerimizde 
ehemmiyeti derkâr bulunan bu kanun lâyihası Büyük Millet Meclisinin tasvip ve kabulüne 
iktiran eylerse Türkiye Cumhuriyetinin, 1926 senesinde tatbikına başlanmış olan ticaret 
kanunumuzun kara ticareti kısmiyle beraber, 1485 maddeden mürekkep olmak üzere vatan­
daşlara ve yabancılara en geniş teminatı bahşeden muasır medeniyetin en yeni, en mütekâmil 
ve ticarî hadiseleri vüs'atle kavrıyan bir ticaret kanununa sahip olacağında Adliye Vekâletinin 
kanaati vardır. Adliye Vekili 

Mahmut Esat 
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Aelliye Encümeninin esbabı mucibe mazbatası 

YÜKSEK REİSLİĞE 

Deniz ticareti hakkında Adliye Vekâleti tarafından hazırlanıp Bş. V. in 1 8 - 4 - 1929 tarih 
ve j-gjy numaralı tezkeresile Encümenimize tevdi edilen kanun lâyihası Adliye Vekili Mahmut 
Esat Beyefendi huzuriyle tetkik ve müzakere olundu. 

926 Senesinde neşredilen ticaret kanununun deniz ticaretine mütedair ikinci kitabını teşkil 
eden bu kanun lâyihası asıl kanunun bakiyesi olmakla madde numaralan da o suretle 
teselsül ettirilmiş olup bu veçhile ticaret kanuun kara ve deniz ticaret işlerine müteallik 
hükümleri muhtevi olmak üzere itmam edilmiş olmaktadır. 

Müstekıl bir kanun olarak elde bulunan ticareti bahriye kanununun yüz yirmi iki sene 
evel Fransada tedvin edilmiş bir kanundan hicrî 1280 tarihinde iktibas edildiği nazarı itibara 
alınınca bu eski hükümlerin hali hazır ihtiyacım temin etmiyeceği ve her halde asrı ve 
mütekâmil bir kanuna ihtiyaç lüzumu kendiliğinden tezahür eder. İşte bu zaruret dolayısiyle 
pek yeni tadilleri havi olan Alman kanunundan aynen alınarak vücuda getirilen bu lâyiha, 
deniz ticareti işlerinin ehemiyetile mütenasip ve muasır hukukî telâkkilere tamamen uygun olmak 
noktasından encümenimizce kabule şayan görülmüştür. 

Lâyiha, havi olduğu hükümler itibariyle hukukî münasebetleri ve bunlardan doğacak 
ihtimalleri pek vasi surette tespit ederek kaideler vazetmiş olmasına göre alâkadarlar ve 
mahkemeler için suhuleti müstelzim olmasından bu keyfiyet, lâyihanın en bariz bir vasfı 
olarak kaydolunabilir. 

Lâyiha, açık ve sade bir lisanla kaleme alınmış olmakla beraber deniz ıstılahından olan 
tabirler ve mensupları arasında kullanılan yabancı ıstılahlar da aynen kabul edilmiştir. 

Lâyihanın münderecatmda gemi mülkiyetine ve gemi sahiplerine maksut olan donatanlara 
ait hükümler pek vazih olarak gösterilmiş ve hususiyle kaptanların hukuk ve vazifeleri ve 
yükletene, yolcuya ve sair alâkaları bulunan üçüncü şahıslara karşı vazife ve mesuliyetleri 
en küçük teferruatına kadar tayin ve «tespit edilmiştir. 

Deniz ticaretinin temin ettiği büyük menfaatlara karşı hadis olacak tehlikeler neticesindeki 
hasarlar için avarya faslında şümullü surette ahkâm konulmuş ve büyük ve küçük avarya 
yekdiğerinden tamamen tefrik ve zarar hisseleri ve garamenin tanzimi ve taksimi şekilleri 
tespit edilmiştir. 

Umumî karzu istikrazdan farklı olan ve eldeki kanunda istikrazı bahrî namiyle deniz 
ticareti akitlerinden olan ve bu lâyiha ile denizödüncü itlak edilen muamele hakkında bütün 
hususiyetleri ve imtiyazları mahfuz bulunduracak tedbirler konulmuştur. 

Deniz ticaretinde hususî ehemmiyeti haiz olan sigorta işleri muhtelif eşkâlile ve akitlerin 
mütekabil haklarını temin eden kaidelerle bu lâyihada mufassal hükümler bulunmaktadır. 

Umumî hükümlerden ve hatta kara ticareti kaidelerinden müstesna mahiyeti haiz olan 
deniz ticareti işlerindeki süratin icap ettirdiği tedabirden olan müruru zaman dahi mahsus 
bir fasılda ayrıca tespit edilmiştir. 

Gayri menkul hükmünde olan gemiler için rehin muamelesi hakkında bu lâyihanın ayrı 
bir faslında hükümler vazedilmiş olup şimdiye kadar mevzuatımızda bu bapta sarih bir 
hüküm olmamasından dolayı gemi rehni için mevcut mütereddit vaziyet bu ahkâm ile ber 
taraf edilmiş olacaktır. 

Sicil ve bayrak hakkındaki fasılda Türk bayrağını çekmek salahiyetinin ancak sahibi ve ya 
müşterek sahibleri Türk olanlara münhasır bir hak olduğu tasrih kılındığı gibi gemi sicillerinin 
muntazam surette vücuda getirilmesi ve geminin bütün evsafını ve sairesini gösterir halde 
kayıtlarının tutulması ve bunu mübeyyin tasdiknameler verilmesi lâyihada tayin kılınmış ve bu 
baptaki mecburiyetleri teyit eden cezaî hükümler de mevzu bulunmuştur. 
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İhtiyacımızı temamile kâfil ve müstakbel iktisadî inkişafımıza hadim hükümleri mutazammın 

bulunan bu lâyihanın tercihan ve müstacelen kül halinde müzakere ve kabulünün heyeti umu-
miyeye arzına encümenimizce ittifakla karar verilmiştir. 
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Ticaret kanunu 

İKİNCİ KİTAP 
Deniz Ticareti 

BİRİNCİ FASIL 

Umumî hükümler 

MADDE 1 0 1 5 — Deniz ticaretine ayrılan geminin veya gemi payının temliki halinde 
akitler kanunu medeni esaslarina göre mülkiyet hakkının nakli için iktiza eden teslim tarzı 
yerine bu hakkın iktisap edene hemen intikal edeceğini aralarında mukavele edebilirler. 

MADDE 1 0 1 0 — Geminin veya gemi payının ne suretle olursa olsun temliki halinde 
taraflardan her biri masrafını çekmek sartıyle kendisine usulen tastik edilmiş bir ferağ senedi 
verilmesini isteyebilir. 

MADDE 1 0 1 7 — Oemi veya payı yolculuk sırasında ferağ edildiği takdirde bu yolcu­
lukta elde edilen kazanç ile vaki zarar, hilafına mukavele olunmadıkça, iktisap edenindir. 

MADDE 1 0 1 8 — Bir geminin veya gemi payının ferağı satanın üçüncü şahıslara olan 
şahsî borçlarında hiç bir değişiklik yapmaz. 

MADDE 1 0 1 9 — Filikalar da geminin takımındandır . Gemi demirbaş defterinde yazılı 
şeyler , şübhe halinde, takımdan sayılır. 

MADDE 1 0 2 0 — Bu ikinci kitabın hükümlerine göre aşağıdaki hallerde gemi yola 
elverişsiz sayılır: 

1 - Tamir kabul edecek bir halde okğılse, yahut bulunduğu yerde tamir edilememekle 
beraber tamir kabil olacak limana şevki mümkün değilse. 

2 - Edilecek tamir masrafı yenilik ve eskilik kıymet farkı gözedilmeksizin ilk kıymetin 
döftde üçünden fazla olmak sebebile gemi tamire değmez ise geminin yola elverişsizliği 
yol üstünde baş gösterdiği takdirde ilk kıymet geminin yolculuk başındaki kiymetten ve 
diğer hallerde ilk kıymeti geminin yolculuğa elverecek hale gelmezden evel haiz olduğu veya 
donatılması münasip veçhile yapılmış olsaydı haiz olabileceği kıymetten ibarettir. 

MADDE 1 0 2 1 — Geminin yola çıkmak için kalktığı limana geminin bağlama limanı 
denir. 

MADDE 1 0 2 2 — Kaptan, gemi zabitleri, tayfalar ve gemide çalışan diğer bütün şahıslar 
gemi adamlarından sayılır. 
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MADDE 1023 — Yola hazır bir gemi cebrî icra usuliyle satılamayacağı gibi haciz dahi ' 

edilemez. Şu kadarki geminin hazırlandığı yolculuk dolayısile yapılan borç için cebrî satış 
ve hacizler bu hükümden müstesnadır. 

MADDE 1024 — Bu ikinci kitapta Avrupa limanlarıle, Avrupa harici limanlarım ayrı tutan 
hükümün tatbikında Akdenizin ve Karadenizin bütün limanları Avrupa limanlarından sayılır. 

İKİNCİ FASIL 

Donatan ve donatma iştiraki 

MADDE 1025 — Donatan gemisini deniz ticaretinde kullanan gemi sahibine denir . 

MADDE 1026 — Taifeden birinin işini görmek yüzünden olan kusuriyla başkasına verdiği 
zarardan donatan mes'uldür. 

MADDE 1027 — Başkasının alacağından dolayı mesuliyet aşağıdaki hallerde donatanın 
şahsına değil ancak gemiye ve.navluna düşer: 

1 — Alacak Kaptanın hususî vekâletle değil: Kaptan sıfatıyla haiz olduğu kanunî salahiyete 
binaen yapdığı hukukî tasarruftan doğmuş ise ; 

2 - Alacak donatan tarafından aktedilmiş olup icrası Kaptanın salâhiyetlerinden olan bir 
mukavelenin icra edilmesinden veya noksan veya fena icra edilmesinden doğmuş ise, bu fıkrada 
mezubahs olan icra edilmemenin veya noksan veya fena icra edilmenin taifeden bir şahsın 
kusurundan doğup doğmadığına bakılmaz; 

3 - Alacak gemi adamlarından birinin kusurundan doğmuşsa i ve 2 numaralı fıkralardaki 
hallerde donatan mukavelenin icrasında şahsan kusurlu olur veya bu mukavelelerin icrasıni 
ayrica kefalet ederse bu hüküm tatbik edilmez. 

MADDE 1028 — Donatan gemi adamlarindan olan kimselerin hizmet ve navlun aküle­
rinden doğmuş alacakları için yalnız gemi ve navlun ile değil şahsen de mesuldür. 

MADDE. 1029 — Donatan aleyhine, şahsen veya yalnız gemi ve navjun üzerinden mesul 
olduğuna bakılmaksızın donatan sıfatıyle geminin bağlama limani mahkemesinde dava açılabilir. 

MADDE 1080— Donatma iştiraki müşterek menfaat güden birden fazla şahısların müştereken 
malik olduklari gemiyi deniz ticaretinde kullanmaları halinde meydana gelir, gemi bir ticaret 
şirketinin mali ise donatma iştiraki hükümleri tatbik edilmez. 

MADDE 1031 — Donatma iştirakinde müşterek donatanların aralarındaki hukukî müna -
sebetler mukavelelerine, yoksa aşağdaki hükümlere göre tanzim edilir. 

MADDE 1032 — İştirak işleri, müşterek donatanların karariyle görülür. Bu kararlar ekse­
riyetle verilir, reyler şeriklerin gemi paylarına göre hesap edilir. Bir meselede ekseriyet 
kararı, geminin yarıdan ziyadesine sahip olan bir veya daha çok hissedarların reyile hasıl 
olur. Donatma iştiraki mukavelesinin tadiline dair olan veya bu mukavelenin hükümlerine 
uymayan yahut donatma iştirakinin maksadına yabancı bulunan kararlar için reylerde ittifak 
lâzımdır. 

M.ADDE 1033 — İştirak işlerinin idaresi için müşterek donatanlar ekseriyet karariyla 
aralarından birini gemi müdürü intihap edebilirler. Gemi müdürü müşterek donatanlardan 
değilse ittifakla naspolunur. 
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Oemi müdürü her zaman ekseriyet karariyle azlolunabilir. Ancak mukavelesi mucebince 

tazminat isteyebilir. 

MADDE 1 0 3 4 — Gemi müdürü donatma iştirakinin üçüncü şahıslara karşı işletme 
icabatmdan olan hukukî tasarruflarım ve bütün işlerini yapmağa izinli sayılır. 

Bu izin bilhassa geminin donatılmasına, bakımına veya kiralanmasına, navlunun sigortasına, 
donatma ve avarya masraflarına ve donatma iştirakinin işletilmesi için sarfı mutat paranın 
alınıp verilmesine şamildir. 

Oemi müdürü bu hudut dahilinde donatma iştirakini mahkemede temsil edebilir. 
Gemi müdürü kaptan nasp ve azil salâhiyetine maliktir. 

Kaptan Gemi müdürünün emirlerini dinlemekle mükellef olup diğer müşterek donatanların 
emirleriyle bağlı değildir. 

Gemi müdürü hususî vekâleti haiz olmadıkça donatma iştiraki yahut bazı müşterek 
donatanlar namına ödünç alamayacağı ve poliçelerle taahhüt altına giremeyeceği gibi gemiyi 
veya paylarından bir kısmını satamaz, ve rehin edemez, kezalik gemiyi kısmen veya tamamen 
sigorta dahi ettiremez. 

MADDE 1 0 3 5 — Gemi müdürü müşterek donatanların isimlerini göstermeksizin salâhiyeti 
dahilinde hukukî bir tassarrufta bulunursa donatma iştiraki bununla üçüncü şahıslara karşı 
hak iktisap ve borç iltizam etmiş olur. Gemi müdürünün yaptığı bir akt ile donatma iştiraki 
borç iltizam ederse müşterek donatanlar akit kendileri tarafından yapılmış gibi borçlanırlar. 

MADDE 1 0 3 6 — 1034 Üncü maddede yazılı salâhiyetler üzerinde yapılan tahditler akıt 
zamanında bunları bilmeyen üçüncü şahıslara karşı donatma iştiraki tarafınden ileri sürülemez. 

MADDE 1 0 3 7 — Gemi müdürü donatma iştiraki tarafından konan salâhiyeti tahdit edici 
kayıtları iştirake karşı gözetmekle mükelleftir. Donatma iştirakinin vereceği diğer kararları 
dahi tatbika mecburdur . 

1034 üncü madde ile gemi müdürlüğüne verilen sâlâhyetler donatma iştirakine karşı 
bile muteberdir. Ancak yeni yolculuk ve yeni işlerde fevkalade tamirlerde ve kaptanın tayin 
ve azlinde önceden donatma iştirakinin kararını almak lâzımdır . 

MADDE 1 0 3 8 — Gemi müdürü, işlerine iyi bir donatan gibi üzenmeğe borçludur . 

MADDE 1 0 3 9 — Gemi müdürü idare ettiği donatma işlerine ait hususî bir defter tutmak 
ve isbata yarar kâğıtları saklamak ile mükelleftir. Donatanlardan biri isteyince donatma iştirakine, 
hususiyle gemiye, yolculuğa ve donatmaya ait bütün işl^i bildirmeğe, ve donatma iştirakine ait 
bütün defterleri, mektupları ve sair kâğıtları her vakit göstermeğe mecburdur. 

MADDE 1 0 4 0 — Gemi müdürü donatma iştirakine her an ve her isteyişte hesap ver­
meğe mecburdur. Oemi müdürlüğü hesap ve işlerinin müşterek donatanlar ekseriyetince 
kabul ve tasvip edilmesi ekalliyetin haklarını ileri sürmelerine engel olmaz . 

MADDE 1 0 4 1 — Müşterek donatanlardan her birinin donatma iştiraki masraflarına husu­
siyle donatma ve tamir masraflarına gemideki payina göre iştiraki mecburîdir. 

Müşterek donatanlardan biri masraf payinı ödemekte gecikir ve bu para diğer donatan-
larca onun hesabına avans olarak verilir ise geciken donatan avans olarak verilen parayı 
verildiği tarihten itibaren faizile beraber borçlanmış olur. Bu avans neticesinde müşterek 
donatanlar geciken donatanın gemideki payı üzerinde imtiyazlı alacaklı olurlar. İmtiyaz 
haklarını sigorta ettirirlerse geciken donatan sigorta masraflarını da ödemeğe borçludur. 
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MADDE 1042 — Yeni bir yola çıkınca veya yolculuk sonunda gemiyi tamir etmeğe 

yahut donatma iştirakinin yalnız gemi ve navlunla mesul tutulabileceği bir alacaklıya alacağını 
ödemeğe karar verilirse karara iştirak etmiyen donatanlardan her biri gemideki payını 
bırakmak ve her hangi bir taviz istemeksizin vaz geçmek suretile bu karara göre ödenecek 
parayı vermek borcundan kurtulur. Bu hakkını kullanmak istiyen müşterek donatan mahkeme 
veya noter marifetiyle keyfiyetten öteki müşterek donatanlara veya gemi müdürüne karardan 
üç gün içinde haber verir, karar verilirken kendisi veya mümessili bulunmamış ise bu müddet 
kararın kendisine tebliği tarihinden başlar. Bırakılan gemi payı, payları nisbetinde, öteki 
müşterek donatanlara geçer. 

ı 
MADDE 1043 — Kâr ve zarar, müşterek donatanlara gemideki paylarına göre dağıtılır. 

Kâr ve zararın hesabı ve kârın paylaşılması geminin bağlama limanına her dönüşünde yahut 
yolculuğu başka bir limanda bitirip gemi adamlarına yol verişte yapılır. Bundan başka 
sonradan yapılacak tamirler veya donatma iştirakinden alacaklı olan müşterek donatanların 
alacağını ödemek için lüzumu olmadıkça, toplanan para daha evvelde paylarına göre müşterek 
donatanlara muvakkten dağıtılır. 

MADDE 1044 — Müşterek donatanların her biri dilediği anda ötekilerin rizasına bak­
maksızın gemideki payını kısmen veya tamamen başkasına temlik edebilir. Payının temliki 
Türk bayrağının çekilmesi hakkım giderebilecek mahiyyette ise bütün müşterek donatanların 
rızaları lâzımdır. 

MADDE 1045 — Payını başkasına temlik eden müşterek donatan ile payı alan keyfiyeti 
evvelki pay sahiplerine veya gemi müdürlüğüne bildirmedikçe temlik eden donatan ötekile­
rine karşı pay sahibi sayılır; bildirmeden evvel müşterek donatan sıfatiyle iltimaz eylediği 
taahhütlerden dolayı öteki müştereklere karşı borçlu kalır. Bununla beraber gemi payını ikti-
sabeden kimse de öteki müşterek donatanlara karşı temlik tarihinden müşterek donatan sıfatiyle 
mesuldür. 

Donatma iştiraki mukavelesinden çıkan hükümler, verilen kararlara ve mukavele edilen işler 
payını satana olduğu gibi alana karşı da ileri sürülebilir. 

Bundan başka öteki müşterek donatanlar payım satanın payı nisbetinde uhdesine düşen 
borçlarım alana karşı ileri sürebilirler. 

Ancak alan satandan teminat isteyebilir. 

MADDE 1046 .— Müşterek donatanların değişmesi donatma, iştirakinin devamına tesir etmez. 
Müşterek donatanlardan birinin ölümü veya iflâsı iştiraki dağıtmaz. 
Müşterek donatalanrdan biri mukaveleyi buzamıyacağı gibi iştirakten de çıkarılamaz. 

MADDE 1047 — Donatma iştiraki reylerin ekseriyetile dağitılabilir. Geminin elden 
çıkarılması için verilen karar iştiraki dağıtma kararı demektir. Donatma iştirakinin dağılması 
yahut geminin elden çıkarılması kararlaştırilirsa gemi alenen satılır, gemi ancak yol için 
donatılmamış oldukça ve bağlama limanında veya Türkiye limanlarından birinde bulundukça 
satılabilir. Şu kadarki gemi tamir kabul etmez veya tamire değmez bir halda (1020) bulunduğu 
taktirde yol için donatılmış veya yabancı memlekette, bulunmuş olsa bile satılabilir. Bu 
hükümlerden dışarı çıkmak icap ettiğinde bütün donatanların razı olması lâzımdır. 

MADDE 1048 — Müşterek donatanların bu sıfatla öne sürülen şahsî mesuliyetleri 
üçüncü şahıslara.karşı ancak gemideki -paylarıla mahduttur. Oemi başkasına satıldığında satan 
ve alan kimseler temlikten 1045 inci maddede yazılı ihbar gününe kadar geçen zaman içinde 
o pay yüzünden doğan şahsî borçlardan mesuldürler. 



MADDE 1049 — Müşterek donatanlar bu sıfatla bağlama limanı mahkemesine davet 
edilebilirler. Davanın müşterek donatanlardan biri yahut üçüncü şahıs tarafından açılmış olması 
arasında fark yoktur. 

Davanın müşterek donatanlardan bir veya bir kaçına karşı açılmış olması halinde de hüküm 
budur. 

MADDE 1050 — İki veya daha çok kimselerin parası ortaklama verilmek ve denizde 
işletilmek üzre gemi yaptırmak için teşkil ettikleri ortaklık 1031 , 1032, 1041 ve 1046 inci 
maddeler ile 1048 inci maddenin birinci fıkrası hükümlerine ve gemi bitipte yapıcı tarafından 
teslim edildikten itibaren fazla olarak 1044 , 1045 ve 1047 inci maddeler ile 1048 inci 
maddenin ikinci fıkrası hükümlerine tabidir. 1041 inr.i madde hükmü yapı masraflarına da 
tatbik olunur. Geminin yapısı bitmeden de gemi müdürü tayin edilebilir ( Madde 1033 )• 
Gemi müdürü bu taktirde müstakbel donatma işlerine karşı tayininden itibaren müdürlük hak 
ve vazifelerini haizdir . 

MADDE 1051 — Kendisinin olmayan bir gemiyi gendi hesabına deniz ticaretinde bizzat 
veya kaptan marifetyile kullanan kimse üçüncü şahıslarla olan münasebetlerinde donatan sayıkr 

Gemi sahibi geminin başkası tarafından işletilmesi sebebiyle bu gemi üzerinde alacak iddia eden 
kimseyi hakkını istemekten menedemez. Meğerki gemi haksız olarak işletilmiş ve alacaklıda iyi 
niyet bulunmamış ola . 

ÜÇÜNCÜ FASIL 

Kaptan 

MADDE 11)52 — Kaptan bütün işlerinde ve bilhassa tatbiki kendine düşen mukavele­
lerin icrasında iyi bir kaptan gibi özenm'eğe borçludur. 

İşlediği kosurlardan ve bu fasıl ile ilerideki fasıllarda yazılı hükümlere göre kendisine düşen 
vazifelerin yapılmamasmdan doğacak zararlardan mesuldür . 

MADDE 1 0 5 3 — Kaptanın bu mesuliyeti yalnız donatana karşı olmayıp gemi kiracısına 
boşaltana, gönderilene, yolcuya, gemi adamlarına, alacağı bir kıredi muamelesinden doğan 
gemi alacaklısına ve başlıca denizödüncü verene karşıda vardır. 

Donatanın talimatına uymuş olmak, Kaptanı yukarda sayılan öteki şahıslara karşı mesu­
liyetten kortarmaz. Vazıyeti bilerek böyle talimat veren donatanda şahsen mesuldür. 

MADDF 1054 — Kaptan yola çıkmadan gemisinin yula elverişli tesisat ve gemi adam­
larının donanma ve komanyasının tamam olmasına ve gemi adamlarının ve yükünün vesikaları 
sayılan kâğıtların gemide bulunmasına özenmeğe mecburdur . 

MADDE 1055 — Kaptan yükleme ve boşaltma aletlerinin iyi olmasını hususî istifciler 
idaresinde olsa bile gemideki istif takımlarının deniz nizamlarına uygun bulunmasını 
gözetmeğe mecburdur . 

Kaptan geminin aşırı derecede yüklü olmamasını safrasının ve lüzumlu âletlerinin yerinde 
bulunmasını gözetmekle mükelleftir. 

MADDE 1050 — Kaptan yabancı memlekette iken o memleketin kanunlarına hususiye 
polis ve maliye ve gümrük kanunlarına karşı saygısızlığından çıkan zararlardan mesuldür. 

Gemisine harp kaçağı olduğunu bildiği malı yüklemesi yüzünden çıkan zararlardan da 
mesuldür, 



- 6 -
MADDE İ 0 5 7 — Kaptan gemi kalkmağa hazır olunca ilk elverişli fırsatta yola çıkmak 

mecburiyetindedir. 
Kaptan hastalık ve ya diğer bir sebepten dolayı gemiyi idare edemiyecek bir halde olsa 

dahi kalkmasını iş bozacak surette geciktiremez ve başlandığı yolu bitirmemezlik edemez; böyle 
bir hal olduğunda vaziyet ve zaman donatandan talimat almağa elverişli ise vakit geçirmeden 
donatana haber verir. Ve talimat gelinceye kadar lüzumlu tedbirleri alır, vaziyet ve zaman 
buna elverişli değilse yerine başka kaptan kor. bu kaptanı seçmekte kusuru görülmedikçe 
kendisine mesuliyet düşmez. 

MADDE 1058 — Yükleme başladıktan boşaltma bitinceye kadar acil sebepler olmadıkça 
ne kaptan ve ne de ikinci kaptan gemiyi terkedemezler; acil bir sebep çıkarsa kaptan yahut 
ikinci kaptan gemiyi terketmeden evvel zabitler veya tayfalar arasında bu işi başarabilecek 
birini yerine koymak mecburiyetindedir. Gemi emin olmayan bir liman ve ya sahilde 
bulunduğunda yukardaki hükümler yükleme başlamazdan evel ve boşaltma bittikten sonra 
dahi tatbik olunurr 

Görünür bir tehlike halinde veya gemi denizde iken acil zaruret olmadıkça kaptan geminin 
göyertesinde bulunmak mecburiyetindedir. 

MADDE 1059 — Kaptan tehlike karşısında gemi zabitlerile müşavereye lüzum görürse 
verilen kararlar ile bağlı olmayıp alacağı tedbirlerden daima mesul kalır. 

MADDE 1060 — Her gemide ( gemi jurnali ) denilen bir defter tutulur; her yolculukta 
mal veya safranın yüklemesi başladığı zamandan itibaren geçecek belli başlı hadiseler bu 
deftere yazılır. 

Gemi jurnali kaptanın nezareti altında ikinci kaptan tarafından ve bunun mazereti halinde 
bizzat kaptan ve ya nazereti altında olmak şartiyle tayin edeceği gemi adamlarından elverişli 
bir kimse tarafından tutulur. 

MADDE 1061 — Gemi jumahna günü,gününe şunlar yazılır: 
1 - Hava ve rüzgârın hali, 
2 - Geminin takip ettiği rotası ve aldığı yol. 
3 - Geminin bulunduğu tul ve arz dairesi. 
4 - Tulum balardaki su yüksekliği. 
Şunlar da jurnala yazılır: 
1 - İskandil edilen su derinliği. 
2 - Her kılavuz alma ve kılavuzun gemiye girdiği ve ayrıldığı vakitler. 
3 - Tayfa arasındaki değişiklikler. 
4 - Gemi meclisince verilen kararlar. 
5 - Gemi veya yükünün uğradığı kazalar ve bunların tafsilatı 
Gemi içinde yapılan suçlarla suçlulara verilen inzibatî cezalar ve gemideki doğum ve 

ölümler dahi jurnala yazılır. 
MADDE 1062 — Bir liman içinde yolculuk eden küçük gemilerde jurnal tutmak 

mecburiyeti yoktur. 
MADDE 1063 — Yolda iken gemi veya yükünün zıyaı veya avaryası ile neticelenen veya 

gemiyi bir barınma limanına girmeğe mecbnr eden yahut başka zarar veren kazalarda bütün 
gemi adamlarının yahut içlerinden bir kısmının iştirakile kaptanın bir rapor vermesi lazımdır 
bu rapor vakit gaip etmeden aşağıda yazılı yerlerde verilir. 

1 - Varma limamda ye eğer varma limanı birden çok ise kazadan sonra ilk tutulacak limanda, 
2 - Tamir ve boşaltmaya elverişli ise barınma limanında, 
3 - Yolculuk varma limanı tutulmadan biter ise geminin ilk uygun uğrağında, 
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4 - Kaptan ölür ve ya bu raporu vermeyecek bir halde bulunursa gemide kaptandan 

sonra en yüksek rütbeli zabit rapor vermeğe selâhiyetli ve borçludur. 

MADDE 1 0 6 4 — Raporda yolculuğun ehemmiyetli hadiseleri ve hususiyle kazalarda tafsi­
latı ve zararın önüne geçilmesi ve azaltılması için alinan tedbirler»gösterilir. 

MADDE 1 0 0 5 — Rapor tayfanın isimleri yazılı bir cetvel ve gemi jurnali ile birlikte 
salahiyetli mahkemeye verilir. Mahkemeye müracaat edilir edilmez raporu olmak için mümkün 
olduğu kadar yakın bir gün kararlaştırılır. Kararlaşan gün kanunun gösterdiği şekillerde ilân 
olunur. Meğerki halin icabı bu kadar beklemeğe elverişli olmaya. 

Gemi veya yükle alakalı ve kazadan zararlı herkes rapor alınırken mahkemede buluna 
bilir. Yahut vekilini bulundurur. 

Gemi jurnali rapora esas tutulur. 
Bu defter mehkemeye getirilmiyorsa veya zaten yoksa ( madde- 1062) sebeleri gösterilmelidir. 

MADDE 1 0 6 6 — Hakim lüzum görürse gemi adamlarından mahkemeye gelmemiş olan­
larında şahit olarak dinleyebilir. İşin iyi anlaışlması için kaptana ve diğer gemi adamlarına 
istediğini sorabilir; kaptan ve mürettebatın ifadeleri yemin ile alınır. 

Rapor üzerine tutulan zabtın aslı mahkemede saklanır, alakalılardan isteyenlere lastikli 
sureti verilir. 

MADDE 1 0 6 7 — Gemi henüz bağlama limanında bulunduğu sıralarda kaptanın yapmış 
olduğu hukukî tasarruflar donatanı borçlandırmaz; meğerki kaptan bu hukukî tasarrufları 
vekâleti dolayisile yapmış buluna ve yahut borç başka hususî bir sebebden doğa. 

Kaptan bağlama limanında dahi olsa tayfa tutabilir. 

MADDE 1 0 6 8 — Bağlama limanından çıkdıktan sonra kabtan gemi adamlarını donanma­
sını komanyasm tamamlamağe ve gemiyi eyi hade tutmağa ve yolculuğu bitirmeğe yarayacak 
her turlu hukukî tasarrufları ve işleri donatan hesabına üçüncü şahıslara karşi yapabillir. 

Navlun mukaveleleri akti ve kaptanın vazifeleri sırasına giren dava haklarının kullanılması 
da bu hakkın içindedir. 

MADDE 1 0 6 9 — kaptan ödünç para ve veresiye mal almağa ve bu gibi kıredi muame -
lelerine girişmeğe salahiyetli değildir, bn muameleleri ancak gemiyi korumak ve yolculuğu 
bitirmek için zaruret halinde ve bu zaruretle ölçülü derecede yapabilir . 

Kaptan ancak yolculuğun bitirilmesi için zaruret halinde ve yalınız bu zaruretle ölçülü 
mıktarde denizödüncü yapabilir. 

Muamelenin muteber sayilması paranın hakikaten sarfedilmiş olmasına veya kaptanın seçdiği 
kıredi şeklinde isabet bulunmasına yahut paranın kaptan emrinde esasen mevcut olmasına bağlı 
değildir; meğerki üçüncü şahıs iyi niyetten mahrum ola, 

MADDE 1 0 7 0 — hususî bir vekâletname ile izin verilmedikçe (M. 1027 . F. I. N. 3 ) 
kaptan donatan şahsim ilzam edecek işleri yapamayacağı gibi donatan hesabına poliçe de çeke­
mez. Kaptanın donatandan vazife emir ve talimatı almış olması ve donatan üçüncü şahıslara 
karşı şahsan mes'ul tutmağa kâfi gelmez. 

MADDE 1 0 7 1 — mahallin mahkemesi vukuf ehli dinleyerk ve - vrsa - konsolosun müta­
laasını alarak kafi zaruret bulunduğuna karar vermedikçe kaptan gemiyi satamaz. 

Geminin bulnnduğu yerde mahkeme veya tahkikat yapabilecek başka bir makam yoksa kaptan 
hareketini haklı gösterecek vukuf ehli raporu almak bunada imkân yoksa bşka deliller göş -
termek mecburiyetindedir , 

Satış açik olmalıdır. 
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MADDE 1 0 7 2 — Kaptanın kanunî salâhiyetlerini tahtit etmiş olan donatan, kaptanın 

tahtitlere riayetsizliğini bunlardan haberleri olmıyan üçüncü şahıslara karşı ileri süremez. 

MADDE 1 0 7 3 — Donatan hesabına kendi parasından avans veren veya şahsan borçlanan 
kaptan hususî vekâletnamesi olmadıkça, alacağını donatandan isterken üçüncü şahıstan 
fazla hakka malik değildir. 

MADDE 1 0 7 4 — Kaptanın bu sıfatla ve kanunî salâhiyetleri içinde donatanı göstererek 
ve ya göstermiyerek yapdığı hukukî tasarruflarla donatan, üçüncü şahsa karşı hak iktisap 
eylediği gibi gemi ve navlun ile mes'ul de olur. 

İfasına kefil olmadıkça ve ya kanunî salâhiyetini geçmiş bulunmadıkça kaptan hukukî 
tasarrufundan şahsen mes'ul olmaz; ancak kaptanın 1052, 1053 üncü maddelerde yazılı 
mes'uliyetleri bakidir. 

MADDE 1 0 7 5 — Kaptanın salâhiyeti donatan tarafından tahtit edilmiş olmadıkça bu 
salâhiyetin şümulünü tayin eden 1067 ve 1071 inci maddelerin hükümleri donatan hakkında 
dahi tatbik olunur. 

Kaptan geminin vaziyetinden, yolculuk hadiselerinden, yapılan mukavelelerden, görülmekte 
olan davalardan donatana daima haber vermekle mükellef olduğu gibi hal ve zaman elverdikçe 
bütün ehemmiyetli işlerde ve hususile 1069 ve 1071 inci maddelerde yazılı hallerde ve ya 
yolculuğun değiştirilmesi ve kesilmesi zaruretinde ve favkalâde tamirler ve alışlarda 
donatandan talimet istemeğe mecburdur. 

Kaptan fevkalâde tamirleri ve alışları, elinde donatana ait kâfi para bulmasa bile ancak 
zaruret halinde yapabilir. 

Kaptan bir ihtiyacı savacak parayı denizödüncü yapmadan veya vaz geçilebilecek gemi alet 
ve kumanyasını satmadan elde edemiyeceği hallerde donatana en az zarar verecek tedbirleri 
almakla mükellefdir . 

Kaptan geminin bağlama limanına dönüşünde ve her isteyişinde donatana hesap vermeğe 
mecburdur . 

MADDE J 0 7 6 — Kaptan yolculuğun devamınca mümkün olduğu kadar yükü ve yükte 
hâk sahibi ollnların menfaatlarını gözetir . 

Bir ziyaın önüune geçilmesi veya azaltılması için fevkalâde tedbirler almağa lüzum 
görüldüğünde, kaptan yükte hak sahibi olanların mümnssili sıfatile menfaatlarını korumağa 
ve kabil oldukça talimatlarını alarak mümkün mertebe tatbik etmeğe mecburdur; bunlara 
imkân bulamazsa, bildiği gibi yapar ve yükte hak sahibi olanlara hadiseden ve alınan 
tedbirlerden gecikmeksizin haber vermeğe çalışır . 

Bu gibi hallerde kaptan yükü tamamen ve ya kısmen boşaltmağa ve büyük bir zararın 
başka suretle önüne geçilmeyeceği hallerde satmağa yahut yükün muhafazası veya daha ileri 
götürülmesi için lüzumlu vasıtalar elde etmek maksadıyle denizödüncü yapmağa bilhassa izin­
lidir ; bundan başka yük alıkonmuş veya müsadere edilmiş yahut başka bir suretle elinden 
çıkmış ise onu kurtarmak için adlî ve adî teşebbüslerde bulunmağa dahi salâhiyettardır . 

MADDE 1 0 7 7 — Yolculuğun ilk istikamette devamına umulmayan bir hal engel olursa 
kaptan halin icabına ve mümkün olduğu kadar tatbikine mecbur olduğu talimata göre 
ya başka bir istikamette yola devam etmeğe, yahut kısa veya uzun müddet için yolculuğu 
kesmeğe ve yahut kalkma limanına dönmeğe izinlidir. 

Navlun mukavelesinin bozulması halinde kaptan 1173 üncü madde hükümleri dairesinde 
muamele yapar. 

MADDE 1 0 7 8 — Kaptan yükle alâkalı olanlara şahsî borç yükletecek bir işi 1076 inci 
maddedeki hallerde bile hususî vekâleti olmadıkça mukavele edemez. 
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MADDE 1 0 7 9 — Kaptan 1076 mcı maddede yazılı hallerden başkasında yolculuğun 

devamı için zarurî olmadıkça yük üzerine denizödüncü yahut yükün bir kısmı üzerinde satış 
veya başka suretle tasarruf yapamaz. 

MADDE 1 0 8 0 — Zaruret büyük avaryadan ileri gelmiş olur ve kaptan bunu gidermek 
için birden fazla tedbir karşısında bulunursa bunlardan alâkalılara en az zarar verecek olanı 
seçer. \ 

MADDE 1 0 8 1 — Büyük avarya yoksa ve zaruret başka vasıtalarla giderilemiyecek veya 
diğer bir tedbirin alınması donatan için daha çok zararlı olacak olursa yük üzerine deniz­
ödüncü yapmağa veya yükün bir kısmını satmağa ve başka suretle tasarrufta bulunmağa 
izinlidir. 

Kaptan bu hallerde bile yük üzerine ancak gemi ve navlunnu ile birlikte denizödüncü yapa­
bilir; (1221, 2 inci fıkra) kaptan satmaktan ise denizödüncü yapmalıdır; Meğerki denizödüncü 
donatan için daha çok zararlı ola. 

MADDE 1 0 8 2 — 1081 inci maddede yazılı hallerde yük üzerine denizödüncü 
yapılmasi yahut yükün bir kısmının satılması ve ya başka bir suretle tasarruf edilmesi 
donatan hesabına yapılmış bir kıredi muamelesi sayılır. ( 1069, 1295 Mo ) 

MADDE 1 0 8 3 — (1076-1079 - 1081 ) inci maddelerde yazılı hallerde kaptan tarafından 
yapılmış akitlerin muteber olması için 1069 uncu maddenin ikinci fıkrası hükümlerli tatbik 
olunur. 

MADDE İ Ü 8 4 — Kaptan kiracıdan, yükü boşaltandan ve ya günderilenden ikramiye, pay 
ve sair mükâfat ve tazminat gibi her ne nam ile olursa olsun navlundan başka aldığı bütün 
paraları da donatan hesabına irat kaydeder. 

MADDE 1 0 8 5 — Kaptan donatanın rizası olmaksızın kendi hesabına eşya yükletemez; 
Yükletirse donatanın bu yüzden uğradığı daha büyük zararı ödetmek hakkına dokunulmaksızm 
bu gibi yolculuklarda böyle mallar için boşatma yerinde ve zamanında verilen navlunun en 
yükseğini vermeğe mecburdur. 

MADDE 1 0 8 6 — Başka tiMü mukavele edilmiş olsa bile donatan tarafından kapatana 
her zaman yol verilebilir. Ancak kapatanın zarar ve ziyan istemek hakkı vardır. 

MADDE 1 0 8 7 — İşe yaramadığından veya vazifesini yapmadığından dolayi kaptana 
yol verilmişse diğer bütün meşrut menfaatlarda dahil olduğu halde işten çıkarıldığı güne 
kadar hak etmiş olduğu ücreti alır. 

MADDE 1 0 8 8 — Muayyen bir yolculuk için hizmete alınmış olan kaptan harp, anbargo 
abluka, limana giriş ve çıkış yasağı veya gemi ve yüke gelen her hangi bir kaza sebebiyle yolcu­
luğa başlanamasından veya başlanmış iken bitirilmemesinden dolayı vazifesinden çıkarılmış ise 
bütün meşrut diğer menfaatlar de dahil olduğu halde çıkarıldığı güne kadar hak etmiş olduğu 
ücreti alır. 

Gayri muayyen bir zaman için hizmete alınup muayyen bir yolculuğa başladıktan sonra 
yokardaki sebeplerden dolayı yol verilen kaptan hakkında dahi bu hüküm tatbik olunur 

Bu hallerde kaptana yol verilmesi yolculuk sırasında olmuş ise kaptan ayrıca işe alındığı 
limana parasız taşınmasını veya bunun tutarı bir tazminat verilmesini isteyebilir. 

Bu kanun hükmünce kabul edilen parasız taşınma hakkının içinde yolculuktaki bakım 
masrafı da dahildir. 
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MADDE 1 0 8 9 — Muayyen olmayan zaman için işe alınıp muayyen bir yolculuğa başla­

dıktan sonra 1087,1088 inci maddelerde yazılı sebeplerden başka bir sebeple çıkarılan kaptan 
1088 inci madde mucebince alacağı paralardan1 başka Avrupa limanında çıkarılmış ise iki ve 
Avrupa harici bir limanda çıkarılmış ise dört aylık ücretini de tazminat namile alır. Ancak 
alacağı tazminat yolculuğu bitirmesi halinde hak edeceği miktarı geçmez. 

MADDE 1 0 9 0 — Ücret zaman itibarile olmayup bütün yolculuk için gütürü şart 
kılınmış ise 1087 ve 1089 uncu maddelerdeki hallerde kaptana verilecek ücret miktarı yaptığı 
hizmet ve yolculuktan bitirdiği kısımların bütün ücrete nisbetiyle tayin olunur. 

1089 uncu maddede yazılı iki veya dört aylık miktarındaki tazminatın hesabında yolculuğun 
vasati devam müddeti esas tutulur, 

Bu müddetin tayininde yükletme ve boşaltma için lâzım zaman ile geminin hal ve vasfı 
gözetilir. 

MADDE 1 0 9 1 — Gidiş, geliş veya muayyen olmıyan bir zaman için hizmete alınan 
kaptan, dönüş yolculuğu geminin bağlama limanında bitmezse, hizmete alındığı limana kadar 
parasız taşınmasını ve ayrıca tam ücret veya bunun tutarı tazminat verilmesini isteyebilir. 

* 
MADDE 1 0 9 2 — Muayyen olmıyan bir zaman için hizmete alınarak yola çıkan kaptan 

geminin bağlama limanına veya başka bir Türk limanına dönüp boşalmasına kadar vazifesine 
devam etmeğe borçludur. 

Bununla beraber hizmetten çekilmek isteyen kaptan bu arzusunu gemi ihbar zamanında 
bir Avrupa limanında veya Avrupa harici bir limanda bulunduğuna göre ilk yolculuktan 
itibaren iki veya üç sene geçmiş olmadıkça bildirmezse bu hakkı kullanamaz. Bu taktirde, 
kaptan yerine başkasının konulması için donatana vakit bırakmak ve bu müddet içinde işine 
devam ile başladığı yolculuğu bitirmek mecburiyetindedir. 

Donatan hizmetten çıkma haberim alır almaz geminin dönmesini emrederse kaptan gemiyi 
geri getirmekle mükelleftir. 

MADDE 1 0 9 3 — Kendi istemeden yol verildiğinde kaptan, müşterek donatanlarla 
yaptığı mukavele mucebince gemide müşterek donatan sıfatıyle haiz olduğu payın diğer 
müşterek donatanlar tarafından, vukuf ehlince taktir edilecek kıymet ile, satın acınmasını 
fstiyebilir. Kaptan bu hakkını istemekte sebep olmadan gecikirse hakkı düşer. 

MADDE 1 0 9 4 — Kaptan hizmete girdikten sonra hastalık veya yaralanma dolayısıyle 
tedaviye muhtaç olur veya çalışamıyacak bir hale gelirse Kaptan gemi üzerinde veya vazifenin 
icap ettirdiği seyahatta bulunduğu müddetçe donatan sıhhi ihtimam masraflarını vermekle 
mükelleftir. Eğer Kaptan yabancı bir memlekette işe girmiş ve hastalık veya yaralanma 
hizmeti münasibine girmeden evel olmuş ve kaptan hastalıktan veya yaralanmadan dolayi 
yolculuğa başlamamış ise donatanın bu mükellefiyeti ileri sürülemez. 

Sıhhî ihtimam hastanın bakımına ve tedaviye şamildir. Tedavi de hekime gösterme ve 
gemide bulunması mecburî olan veya bir limanda durulduğu esnada tedarik edilmesi icap 
eden ilâç ve mutat tedavi vasıtalariyle bakım da dahildir. 

Oemi Türk limanlarından birinde bulunduğunda kaptan dilerse hizmette kaldığı müddetçe 
masraf donatana ait olmak üzere tedaviyi dilerse hastalık sigortacısının tedavisini kabul eder. 

Bununla beraber bir gemi hekimi veya donatanın mukaveleli bir hekimi hazır bulunmazsa 
ve yahut hastalık veya hastanın vaziyeti onun hizmette kalmasına elverişli olmaz ve tedavinin 
iyi bitmesini tehlikeye koyarsa donatan kaptanı hastalık siğortacisına yollayabilir. 

Donatan yabancı memlekette kaptanın bakım ve tedavisini bir hastahanede temin edebilir. 
Hastalıktan veya yaralanmadan dolayı yabancı memlekette kalmış olan kaptan kendisinin 
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ve hekiminin veya deniz işlerile uğraşan dairenin rizasiyle bir Türk limanına gönderilebilir. 
Eğer kaptan rizasını bildirmeyecek halde olur veya haklı sebep olmaksıszın riza göstermezse 
bir hekim dinlendikten sonra kaptanın bulunduğu yerdeki deniz işlerile uğraşan daire izin 
verebilir. Teklif edilen tedaviyi veya bir hastahanede bakılmayı haklı sebep olmaksızın kabul 
etmekten çekinen kaptan bu çekinme müddetince parasız bakılma hakkını kaybeder. Bu müddet 
sıhhî ihtimam için muayyen zamana dahil olur. 

Kaptan gemiyi Türk limanlarından birinde bırakınca ( Sıhhî ihtimam ) biter. Bununla 
beraber sıhhî ihtimamın kesilmesinde tehlike bulunursa hastalık sigortacısı, sigorta borcunu 
yerine getirmeği üzerine aldığını bildirdiği ana kadar sıhhî ihtimama devam olunmak lâzımdır. 

Kaptan hastalıktan veya yaralanmadan dolayi yabancı bir memlekette gemiyi bırakmağa 
mecbur kalmış ise donatan, gemi bırakıldıktan sonraki zaman için de sıhhî ihtimama borç­
ludur. sıhhî ihtimam müddeti geminin bırakılmasından itibaren 26 inci haftanın geçmesiyle 
nihayet bulur. 

Şayet kaptan daha evel memlekete iade edilir veya kendisi avdet ederse bu müddet daha 
evelde nihayet bulur. 

Kaptan hastalığa karşı sigorta edilmemiş ise, sıhhî ihtimam müddeti kaptan yola.çıkmamış 
oldukça kaptanın hastalandığı veya yaralandığı andan 26 inci haftanın geçmesiyle ve değilse 
geminin bırakıldığı andan 26 mcı haftadan geçmesile nihayet bulur. 

Bir çalışma kazasından doğan yaralanmada yaralıya karşı olan ihtimam kaza sigortacısının 
borcunu yerine getirmeğe başladığını donatana bildirdiği anda nihayet bulur. 

Sıhhî ihtimamdan dolayı kaptan ile donatan arasında çıkan ihtilâf en evel salahiyetli 
deniz işleri memurluğu tarafından muvakkaten görülür. 

Eğer kaptan gemiyle memleketi limanına ve ya hizmet mukavelesinin yapıldığı limana 
dönmezse bundan başka parasız iade edimek (M. 1088 ) veya muvafık bir tazminat istemek 
hakkını haiz olur. 

Hastalanan veya yaralanan kaptan aşağıdaki hallerde diğer bütün şartedilen menfaatlarde 
dahil olmak üzre ücret alır. Yola çıkmamışsa hizmetin tatiline kadar, yola çıkmışsa gemiyi 
terkettiği güne kadar bir hastahanede ikamet sırasında ücretin istifasına halel gelmez . 
Kaptan geminin müdafaası sırasında bir zarara oğrarsa bundan başka münasip ve iktizası 
halinde hakim tarafından tayin edilecek bir ikramiye isteyebilir. 

Hastalığa veya yaralanmağa cezayi mucip bir fiil ile sebebiyet veren veya hizmeti haksız 
surette bırakan kaptan hakkında yokardaki madde ile bu madde hükümleri tatbik olunur. 

MADDE 1 0 9 5 — Kaptan hizmete alındıktan sonra ölürse öldüğü güne kadarki ücretini 
ve meşrut diğer bütün menfatlarını donatanın ödemesi lâzımdır. Kaptan yolculuk başladıktan 
sonra ölürse donatan cenaze masraflarını da verir. Gemiyi müdafaa ederken ölürse fazla 
olarak münasip ikramiye de vermeğe borçludur. 

MADDE 1 0 9 6 — Gemi zayi olsa bile kaptan kanunun emrettiği raporu vermeğe ve 
umumiyetle donatanın menfaatlerini icap ettiği müddetçe korumağa mecburdur. 

Kaptan bu müddete ait ücret ve zarurî masraflarını ve ayrıca parasız taşınmasını veya 
tutarını isteyebilir. ( M. 1088 ) 
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DÖRDÜNCÜ FASIL 

Mal taşıma navlun mukavelesi 

MADDE 1 0 9 7 — Navlun mukavelesi ile mal taşımak için: 
1 - geminin temamı, veya bir cüz'ü yahut muayyen yeri kiralanır. 
2 - veya muayyen mal taşıması mukavele edilir ( kırkanbar ). 

MADDE 1 0 9 8 — Geminin tamami, bir cüz'ü yeya muayyen yeri kiralandığında tarafla -
rdan her biri mukavelenin yazılı olmasını isteyebilir. 

MADDE 1 0 9 9 — Geminin tamamı kiralandığında kamaralar kiralanmış sayılmaz; ve 
kiralayanın izni olmaksızın kamaralara eşya yükletilemez. 

MADDE 1 1 0 0 — Her türlü navlun mukavelesinde ( madde.1098 ) kiralayan gemiyi 
yola elverişli halde teslim etmekle mükelleftir. 

Kiralayan geminin kusurlu olmasından çıkan zarardan kiraciya karşı mes'uldür, meğerki kusur 
iyi bir kiralayanın bile göremiyeceği mahiyette ola. 

MADDE 1 1 0 1 — Kaptan yük almak için gemiyi kiracının ve gemi birden fazla kimselere 
kiralanmış ise hepsinin göstercekleri yere yanaştırır. Yer zamanında gösterilmemiş veya bütün 
kiracılar yer göstermekte birleşmemiş bnlunur veyahut suyun derinliği geminin selâmeti, 
mahallî nizamlar, geminin teşkilatı verilen emri yapmağa enğel olursa kaptan mutat yükleme 
yerine demirler. 

MADDE 1 1 0 2 — Hususi mukavele, yükleme limanı nizamları ve bunlar yoksa mahallî 
adetler ile hilafı tayin edilmiş olmadıkça eşyanın gemiye kadar taşıma masrafı kiracıya ve 
yükleme masrafı da kiralayana aittir. 

MADDE 1 1 0 3 — Mukavele edilen eşya yerine aynı varma limanı için kiracı tarafından 
gemiye başka eşya yükletilmek istenilirse kiralayan bu yüzden işi güçleşmedikce kabul ile 
mükelleftir. Mukavelede eşya yalnız nevi ve cins üzerine olmayupta tahsisen gösterilmiş ise 
bu kaide tatbik olunmaz. 

MADDE 1 1 0 4 — Kiracı veya yükleten yüklediği eşyayı yanlış göstermiş veya harp kaçağı 
veyahut varma limanında ithal ve ihracı yasak mal yüklemiş veyahut yükleme sırasında 
kanun hükümlerine ve hustısile polis, vergi ve gümrük kanunlarına muhalif hareket eylemiş ise 
bunda kusuru oldukça yalnız kiralayana değil 1053 üncü maddenin birinci fıkrsamda gös­
terilmiş şahısların hepsine karşı dahi sebep olduğu gecikmeden ve başka zararlardan mes'uldür. 
Bunları kaptanın muvafakatile yapmış olması başka şahıslara karşı kendini mes'uliyetten kurtarmaz. 
Malın müsadere edilmiş olması navlunun ödenmemesine vesile olmaz. Mal gemiyi veya öteki 
yükleri tehlikeye düşürürse kaptan bu malı karaya çıkarmağa ve acele hallerde denize atmağa 
salahiyetlidir. 

MADDE 1 1 0 5 — Kaptandan gizliyerek gemiye mal sokan kimse 1104 üncü madde 
mucibince bu yüzden çıkan zararı öder . Kaptan bu malı karaya çıkarmağa ve gemiyi 
ve öteki yükleri tehlikeye düşmüyorsa acele hallerde denize atmağa salahiyetlidir. Kaptan malı 
gemide alıkor ise bugibi mallardan boşaltma zamanında ve yerinde alman en yüksek navlunu 
ödetir. 

*' 
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MADDE 1 1 0 6 — Kiralayan, kiracının iznini almadan malı başka gemiye aktarma edemez, 

ederse bundan doğacak zarardau mes'ul olur. Meyerki mal aktarma edilmemiş olsa da zararın 
vukuu muhakkak ve mes'uliyeti kiracıya ait ola. 

Aktarma, tehlike halinde ve yolculuk başladıktan sonra yapılmış ise birinci fıkra hükmü 
tatbik edilmez •. 

MADDE 1 1 0 7 — Yükletenin rızası olmadıkça mal göverteteye yükletilemez ve küpeşteye 
aşılamaz. 

MADDE 1 1 0 8 — Geminin tamamı kiralanırsa kaptan hazırlanup yük alacak halde 
olunca bunu hemen kiracıya bildirir. 

Yükleme müddeti ihabarın ertesi gönünden işler, ve uyuşulmuş ise kiralayan malın yükletil-
mesi için yükleme müddetinden fazlada beklemeye mecbnrdur (Sürastarya). Hilafı şart edilmemiş 
ise yükleme müddeti için hususî tazminat istenmez. Buna mukabil kiracı sürastarya için 
kiralayana tazminat verir ( sürastarya tazminatı ) . 

MADDE 1 1 0 9 — Yüklemenin devam müddeti mukavele ile tespit edilmemiş ise yükleme 
limanının nizamlarına ve yoksa mahallî adete göre tayin olnnur; böyle bir adet de yoksa yükleme 
müddeti halin icabina göre tesbit olunur. Mukavele sürastarya müddetinden bahsedüp bunu 
tespit etmemiş ise bu müddet ] 4 gündür. Mukavelede yalınız sürastarya tazminatindan bahs-
ediliyorsa müddeti muayyen olmıyan bir sürastarya için uyuşulmuş sayılır. 

MADDE 1 1 1 0 — Yüklemenin devam müddeti yahut yüklemenin biteceği gün mukavele 
ile tayin edilmiş ise sürastarya yükleme müddetinin bitmesiyle başlar. 

Mukavele ile tayin edilmiş bir müddet yoksa sürastarya müddeti, kiralayan tarafından yük­
leme müddetinin bittiğinin kiracıya bildirilmesiyle başlar. Kiralayan yükleme müddeti içinde 
hangi gün bu müddeti bitmiş sayacağını kiracıya bildirebilir. Bu halde yükleme müddetinin 
bitmesi ve sürastaryanın başlaması için kiralayanınyeni bir ihbarına lüzum yoktur. 

MADDE 1 1 1 1 — Yükleme müddeti yahut bir sürastarya için uyuşulmuş ise sürastarya 
müddeti bittikten sonra kiralayan yükleme için fazla beklemeğe mecbur değildir. Bununla 
beraber kiralayan fazla beklememek isteyörsa yükleme veya sürstarya müddetinin bitmesinden üç • 
gün evvel kiraciya bunu bildirmiğe mecburdur. 

Bildirmezse yükleme ve sürastarya müddetleri sonradan yapacağı ihbar güuünden üç gün 
geçmedikçe bitmez . 

Birinci ve ikinci fıkralarda yazılı günler fasılasiz geçen üç takvim günüdür.4 

MADDE 1 1 1 2 — 1110, 1111 inci maddelerde gösterilen ihbarlar hiç bir şekle tabi 
değildir. Kiracı bu suretle yapılan ihbarı tanımak istemezese kiralayan masrafı kiracıya ait 
olmak üzre, ihbarı resmî şekilde yapabilir. 

MADDE 1 1 1 3 — Sürastarya tazminatı mukavele ile tayin olunamamış ise hakkaniyet 
üzere hesap olunur. 

Halin icabı ve hususiyle navlun miktarı, gemi adamlarının bakım masrafı ve kiralayanın 
mahrum kalacağı navlun bu hesapta göz önünde tutulur. 

MADDE 1 1 1 4 — Yükleme ve sürastarya müddetlerinin hesabında günler arasız sayılır. 
Hususiyle tatil günleri ile umulmıyan hal yüzünden kiracının malı tesellüm edemediği günler 

• hesaba girer. Bununla beraber rüzgâr, fena hava ve yahut umulmıyan başka bir hal sebebile: 
1 — Yalnız yükletilecek malın değil her türlü yükün gemiye teslim edilmesi, 
2 — Yükün kabulü, 
Mümkün olmıyan gönler hesaba katıtlmaz. 
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MADDE 1 1 1 5 — Yükleme müddeti içinde olsa bile yükün teslimine engel olan her hangi 

bir sebeple fazla beklemğe mecbur kaldıği gönler için kiralayana tazminat verilebilir . Buna 
mukabil malın kabulüne engel olan sebeplerle fazla beklemeğe mecbur kalınan günler için 
bu engel sürastarya müddetinde çıksa bile sürastarya ücreti verilmez. 

MADDE 111G — Yükleme müddeti için 1109 uncu madde mucebince mahallin nizam 
ve adetlerine uymak lazım gelirse bu müddete 1114 ve 1115 inci maddelerin tatbiki suretiyle 
hesap olunur. 

Meğerki mahallin nizam ve adetleri başka hükümler koymuş ola 

MADDE 1 1 1 7 — Kiralayan yüklemenin muayyen bir günde biteceğini mukavele etmiş 
ise her hangi bir malın teslimine engel çıktığı halde bile daha fazla beklemeğe mecbur 
değildir. ( Madde m 4 fıkra 2 nü: 1. ) • 

MADDE 1 1 1 8 — Karalayan yükü üçüncü şahıstan alacak olupta yük almağa hazır oldu­
ğunu mahallin âdetine göre ilân ettirmiş ve buna rağmen üçüncü şahıs bulunamamış veya yükü 
teslim etmemiş ise kiracıya en kısa zamanda haber verir ve yükü sürastarya müddetinin bitme­
sine kadar değil ancak yükleme müddetinin sonuna kadar bekler, meğerki yükleme müddeti 
içinde kiracıdan veya salâhiyet sahibi vekilinden hilafına emir ala; 

Yükleme ve boşaltma için tek bir müddet tayin olunmuş ise birinci fıkradaki halde bu 
müddetin yarısı yükleme müddeti sayılır. 

MADDE 1 1 1 9 — Kiralayan, mukavele edilen yükün hepsini almamış olsa bile kiracının 
talebi üzerine yola çıkar. Bu halde kiralayan tam navlun ve icabında sürastarya için tazminat 
alabileceği gibi eksik yükleme dolayisile tam naylunun ödenmesini temin edecek ayrı teminat 
da istiyebilir. 

MADDE 1 1 2 0 — Kiralayanın yükleme için bekliyeceği müddetin sonuna kadar kiracı 
yüklemeği bitirememiş ve kiracı da mukaveleyi bozmamış olursa kiralayan yola çikup 1129 
uncu maddede yapılı taleplerini ileri sürebilir. 

MADDE 1 1 2 1 — Gemi yola çıkmadan ister bir ister bir kaç yolculuk için tutulmuş olsun 
kiracı pişimanlık navlunu olarak meşrut navlunun yarısını ödemek suretiyle mukaveleden vaz 
geçebilir. 

Bu madde hükmüne göre aşağıdaki hallerde yolculuk başlamış sayılır: 
1 - Kiracı kaptana bütün talimatı vermi; ise, 
2 - Yükü tamamen veya kısmen teslim etmiş ve bekleme günleri de geçmiş ise. 

MADDE 1 1 2 2 — Kiracı yükün tesliminden sonra 1121 inci maddede yazılı hakkını 
kullanırsa yükleme ve boşaltma masraflarını da öder, ve boşaltma, yükleme müddeti içinde 
bitirilemezse sürastarya tazimatınin da (1113) verir. 

Boşaltama mümkün olduğu kadar çabuk yapılır. 
Kiralıyan boşaltmanınfsebep olacağı gecikmeğe bu yüzden yükleme müddeti geçmiş olsa 

bile katlanılır. Bekleme müddeti geçtikten sonraki günler için kiralıyan sürastarya tazminatı 
ve eğer bekleme müddetinin geçmiş olmasından çıkan zarar sürastarya tazminatından fazla ise 
bu zararın tazminini ister. 

MADDE 1 1 2 3 — Yolculuk 1121 inci madde hükmüne göre başladıktan sonra kiracı 
ancak tam navlun ve kiralayanın başka alacaklarını (Madde 1155) ödedikten ve 1305 inci 
maddede gösterilen paralan verdikten veya verilmesini temin ettikten sonra mukaveleden vaz 
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geçerek malların geri boşaltılmasını istiyebilir. 

Geri boşaltılma halinde kiracı yalnız bundan daha fazla masrafları değil boşaltmanın sebep 
olduğu gecikme yüzünden kirabyanın oğradığı zararı öder. 
Kiralayan yükü boşlatmak için yolunu değiştirmeğe veya bir limanda durmağa mecbur 

değildir. 

MADDE 1124 — Gemi dönüş içinde kiralanmiş veya mukavele mucebince yük alacsğı 
başka limandan kalkması lazım gelmiş olur, ve her iki halde de (1121) inci maddeye göre 
dönüş yolculuğundan veya geminin yükleme limanından kalkmasından evel mukavelenin feshi 
haber verilmiş bulunursa kiracı tam navlunun üçte ikisini pişimanlık navlunu olarak verir . 

MADDE 1125 — Başka yolculuklar serisi halinde kiracı mukaveleyi bozduğunu yolculuğun 
- son kısmı 1121 inci maddeye göre başlamadan evel bildirirse kiralayan hakikatte pişimanlık 

• navlunu olarak tam navlun" alır. Fakat vaziyet mukavelenin bozulması yüzünden kiralıyanın 
masraftan kurtulduğu yahut başka navlunlar kazandığı kanaatini verirse bunlarla mütenasip 
bironıktar para tam navlundan indirilir. İndirilen para navlunun hiç bir halde yarısını geçemez. 

MADDE 1120 — Kiracı bekleme müddeti bitinceye kadar yük teslim etmemiş, ise 
kiralayan mukaveleden çıkan borçlara riayet etmekle mükellef olmadığı gibi kiracı tarafından 
mukveleden vaz geçilmesi halindeki haklarını da kullanabilir. (1.121, 1124, 1125) 

'MADDE 1127 — Kiralayanın başka mal yüklemekle aldığı navlun, pişimanlık navlunun­
dan indirilmez. H25 inci maddenin birinci fıkrası hükmü mahfuzdur. 

Kiralayanın pişimanlık navlununa hak kazanması mukavelede gösterilen yolculuğun yapıl­
masına bağlı değildir 

Pişimanlık uavlunu kiralayanın sürastarya taznıinati istemesine ve ileri sürebileceği diğer 
taleplerine engel olmaz. (1155) 

MADDE 1128 — Geminin bir cüz;ü veya muayyen yeri kiralanmış ise 1108 dan 1127 
inciye kadar olan maddelerin hükümleri aşağıdaki tahditlerle tatbik olunur: 

1 - Kiralayan bu hükümlere göre navlunun ancak bir kısmım alabileceği hallerde pişimanlık 
navlunu olarak tam navlun alır, 

Meğerki kiracıların hepisi mukavelden vaz geçmiş veya malları teslim etmemiş olalar. 
Fakat tam navlundan teslim olunmıyan mal yerine kiralayanın yüklediği mal navlunu indirilir 

2-1122,1123 üncü maddelerdeki hallerde boşaltma, yolculuğun gecikmesine veya aktarmıya 
sebep olabilecek ise kiracı malın boşaltılmamasını isteyemez, meğerki bütün kiracılarla uyuşmuş 
ola. Bundan başka kiracı boşaltmanın zarurî masraflarını öder. 

Kiracıların hepsi haklarından vaz keçerlerse 1122, 1123 üncü maddeler tatbik olunur. 

MADDE 1129 — Kırkambar mukavelesinde kiracı kaptanın talebi üzerine gecikmeden 
yüklemeğe başlar. 

Kiracı gecikirse kiralıyan malın teslimini beklemez; eğer yolculuk mal teslim edilmeden 
başlamışsa kiracı kiralayana tam navlun öder. Fakat kiralayanın teslim edilmeyen mal yerine 
yüklediği malın navlunu indirilir. 

Kiralayan geciken kiracıdan navlun isteyebilmek için yola çıkmadan bunu kiracıya haber 
verir. Haber vermezse hakkını kaybeder bu haber 1112 inci madde hükümlerine göre verilir. 

MADDE 1130 — Kiracı yüklemeden sonra da tam navlunu ve kiralayanın diğer bütün 
alacaklarını ödemek ve 1156 inci maddede gösterilen alacaklarını ancak 1138 inci maddenin 
ikinci numarasının ı inci fıkrasına tevfikan tesviye veya temin etmek suretiyle mukaveleden 
vaz geçüp malin geri boşaltılmasını isteyebilir. 

Bu taktirde 1123 nücü maddenin 3 üncü fıkrası tatbik olunur. 
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MADDE 1131 — Kırkambar mukavelesinde yolculuk günü tespit olunmamış ise hakim 

kiracının talebi üzerine daha ziyade gecikmesi caiz olmıyan yolculuk gününü halin icabına 
göre tayin eder. 

MADDE 1132 — Her türlü navlun mukavelesinde kiracı mal teslimini icap eden müddet 
içinde malın nakli için lüzumlu evrakın hepsini kaptana vermeğe mecburdur. 

MADDE 1133 — Boşaltma için kaptan gemiyi gönderilenin göstereceği yere ve eğer 
bunlar bir kaç kişi ise birlikte gösterecekleri yere demirlemeğe borçludur, yer vaktmda göste­
rilmez veya gönderilenlerin hepsi tarafından ayni yer gösterilmez veya suyun derinliği 
geminin selâmeti, mahallin nizamları ve teşkilâtı verilen emirlerin yapılmasını mümkün kılmazsa 
kaptan gemiyi mutat boşaltma yerine yanaştırır. 

MADDE 1134 — Mukavele veya boşaltma limanı nizamları bunlar da yoksa mahallin 
adeti hilafını tayin etmedikçe mâlin gemiden çıkarılması masraflarını kiralayan geri kalan 
boşaltma masraflarımıda gönderilen öder. 

MADDE 1135 — Gemi tamamının kiralanması halinde kaptan boşaltmağa hazıf olunca gönde 
rilene haber verir. Kaptan gönderileni tanımıyorsa hazır olduğunu mahallin âdetine göre ilân eder. 

Boşaltma müddeti ilânın ertesi gününden başlar. Mukavelede şart edilmedikçe 
boşaltma müddeti bittikten sonra kiralayan yükün inmesi için beklemeğe mecbur değildir. 
Sürastarya hilafı şart koşulmadıkca boşaltma müddeti için hususî tazminat istenmez, buna mukabil 
kiralayana sürastarya tazminatı verilir. Sürastarya tazminatı miktarının tayininde 1113 üncü 
madde hükümleri tatbik edilir. 

MADDE 1136 — Boşaltma müddeti mukavele ile tayin olunmamış ise boşaltma limanının 
nizamlarına, bunlar yoksa mahallin âdetlerine göre tayin olunur. Mahallin adetleri de yoksa 
bu müddet halin icabına göre tayin olunur. Mukavelede sürastaryadan bahsedilipde müddeti 
tayin edilmemiş ise bu müddet 14 gündür. 

Mukavelede yalınız boşaltma müddeti için verilecek tazminat yazılı ise müddeti muayyen 
olmayan bir sürastarya kabul edilmiş sayılır. 

MADDE 1137 — Boşaltma müddeti veya boşaltmanın bitmesi icap eden gün mukavelede 
yazılı ise sürastarya boşaltma müddetinin bittiği gün başlar, mukavelede böyle bir kayt yoksa, 
sürastarya boşaltma müddetinin bittiği gün kiralayan tarafından gönderilene haber verilince baş­
lar. Kiralayan boşaltma müddeti içinde bile bu müddeti hangi gün bitmiş sayacağını gönderilene 
bildirebilir, bildirmiş ise. boşaltma müddetinin bitmesi ve sürastarya müddetinin başlaması 
için kiralayan tarafından yeniden haber ulaştırmağa lüzum yoktur. 

Kiralayanın ikinci fıkrada yazılı haberlerine 1112 nci madde hükümleri tatbik olunur. 

MADDE 1 1 3 8 — Boşaltma ve sürastarya müddetinde günler arasız sayılır, Tatil günleri 
ile gönderilenin malı teslim almasına umulmayan hal engel olduğu günler hesaba katılır. 
Rüzgâr, bozuk hava veya başka umulmayan hal sebebile : 

1 - Yalınız boşaltılacak malın değil her dürlü yükün karaya çıkarılmasına, 
2 - Yükün boşaltılmasına. 
Engel olan günler hesaba katılmaz. 

MADDE 1139 — Boşaltma müddeti içinde olsa bile yükün karaya çıkarılmasına engel 
olan her hangi sebeple fazla beklediği günler için kiralayana tazminat verilir . Şu kadar.ki 
malın boşaltılmasına engel olan sebeplerle fazla beklenen günler için bu engel sürastarya 
müddetinde çıksa bile sürastarya ücreti verilmez . 
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MADDE 1140 — Boşaltma müddeti için H36 inci maddeye göre mahallin nizam ve 

adetlerine uymak lazım gelirse boşaltma müddeti 1138,1139 uncu maddelerin tatbiki suretiyle 
hesap olunur. Meğer ki mahallin nizam veya adetleri başka hükümler koymuş ola. 

MADDE 1141 — Kiralayan boşaltmanın muayyen günde bitmesini şartetmiş ise gemiden 
karaya çıkarılması geciken her hangi yük için beklemez. (Madde 1138 fıkra 2 M 1 ) 

MADDE 1142 — Gönderilen malı almağa hazır otduğunu bildiripte teslim almağı tayin 
olunan müddetlerden sonraya bırakırsa kaptan gönderilene haber verdikten sonra malı bir 
umumî anbara veya emniyetli her hangi bir yere depo edebilir. 

Gönderilen malı teslim almaz yahut 1135 inci maddede yazılı olduğu gibi teslim almağa 
hazır olduğunu bildirmez ve yahudta bulunamazsa kaptan birinci fıkrada gösterilen tarzda 
hareket eder ve aynı zamanda kiracıya haber verir. 

MADDE 1143 — Kaptanın kusuru olmaksızın gönderilenin gecikmesi veya malın depo 
muamelesinin uzaması yüzünden boşaltma müddeti gecikmiş olursa kiralayan sürastarya 
tazminatı isteyebilir. Ancak geçen zaman şartedilmiş olan sürastarya müddetini de aşmış ise 
kiralayanın daha yüksek tazminat istemek hakkı düşmez . 

MADDE 1144 — Geminin bir cüz'ü veya muayyen bir yeri kiralanmış ise 1135 den 
1143 üncüye kadar olan maddeler de tatbik olunur. 

MADDE 1145 — Kırkambarda kaptanın talebi üzerine gönderilen hemen malları" taslim 
alır. Kaptan gönderileni tanımıyorsa talep mahallin adetine göre ilânla yapılır kaptanın malı 
depo etmek hak ve mecburiyeti hususunda 1142 inci madde tatbik olunur. 1142 inci maddeye 
göre kiracıya verilmesi icap eden haber mahallin adetine göre ilânla olabilir. 

Gönderilenin gecikmesi ve yahut depo muamelesinin uzaması yüzünden geçmiş günler için 
kiralayan sürastarya tazminatı ( 1135) isteyebilir; daha yüksek tazminat istemek hakkı mahfuzdur. 

MADDE 1146 — Geminin tamamı veya cüz'ü veyahut muayyen bir yeri kiralanmış ve 
kiracı tarafından' kırkambar olarak tekrar kiraya verilmiş bulunursa birinci kiralayanın hak 
ve vazifelen 1135 den 1143 üncüye kadar olan maddeler hükümlerine bağlı kalır. 

MADDE 1147 — Kiralayan malın teslim alınmasiyle teslim edilmesi arasındaki müddette 
ziyaı veya avaryası yüzünden çıkan zarardan mes'uldür. Meğerki ziya ve avarya iyi bir 
kiralayanın özenmesile beraber önüne geçilmiyecek sebeplerden ileri gelmiş ola. 

' MADDE 1148 — Mahiyet ve kıymetleri yükleme zamanında kaptana bildirilmiş olma 
dıkca kiralayan kıymetli ve san'atlı şeylerden, para esham ve tahvilattan mes'ül olmaz-

MADDE 1149 — Malı teslim almadan evel gerek kaptan ve gerek gönderilen salahiyetli 
makama ve yahut bu husus için tayin olunmuş vukuf ehline malın halini, vaziyetini ve 
miktarını muayene ettirebilir. Diğer taraf teslim yerinde olupta halin icabı da elverirse 
muayenede bulunmağa çağırılır. 

» 
MADDE 1150 — Muayene teslimden evel yapılmamış ise gönderilen teslim almağı 

takip eden iki iş günü içinde 1149 uncu maddeye göre muayeneyi yaptırmağa borçludur. 
Yaptırmazsa avarya veya kısmı ziyadan dolayı dava açmaya hakkı kalmaz. Ziya ve avaryanın 
meydanda olup olmaması arasında fark gözetilmez. 
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MADDE 1 1 51—Muayeneyi isteyen masrafını da öder. 
Ancak muayene gönderilen tarafından istenir ve neticesinde kiralayanın mes'ul olduğu bir 

ziya veya avarya meydana çikarsa masrafını kiralayan öder. 

MADDE 1 1 5 2 — Navlun mukavelesinde malın tamamı veya bir kısmı zayi olur ve zarar, 
ziyanın ödeneceği yazılı bulunursa bu zarar ziyan malın piyasa fiatı üzerinden, piyasa fiyati 
belli değilse aynı cins ve nevideki mallardan varma limanında boşaltma başladığı zamandaki ve 
eğer boşaltma varma limanında yapılmıyorsa varma tarihindeki fiati üzerinden ödenir. Ziya 
sebebiyle tasarruf edilen gümrük resmi navlun ve diğer masraflar zarar ve ziyandan indirilir. 

Malın gideceği varma limanına ulaşılamamış ise yolculuğun bittiği yer veya geminin ziyaı 
dolayısıyla yolculuğun kesilmesi halinde yükün emniyet altına alındığı yer varma limanı yerine 
geçer, 

MADDE 1 1 5 3 — 1152 incimadde hükümleri 1143 üncü maddeye göre donataııin tazmin 
edeceği mallara dahi tatbik olunur. Mal satışının safî tutarı 1152 inci maddede yazılı fiyattan 
çok ise bu tutar mezkûr maddede yazılı fiyat yerine geçer. 

MADDE 1 1 5 4 — Mal avaryası için navlun mukavelesine göre tazminat verilmesi lâzım 
geldiğinde bu tazminat malın avaryalı kiymetiyle piyasa kiymeti, yahut geminin boşaltma 
zamanında malların teslim yerindeki avaryasız piyasa kiymeti arasındaki farktır. Bundan avarya 
sebebiyle tasarruf edilmiş olan gümrük resmi ve diğer masraflar indirilir. 

MADDE 1 1 5 5 — Gönderilen, malı teslim almakla navlun ve navlun teferruatından olan 
bütün masrafları ve sürastarya tazminatını mukavele ve konşimento hükümlerine göre vermeğe 
mecbur olacağı gibi kendi hesabına gümrük resmi verilmiş ve başka masraflar yapılmış ise 
bunları da ödemeğe ve kendine düşen diğer bütün borçları ifaya mecbur kalır. 

Kiralayan, navlunun ödenmesi ve gönderilene düşen bütün borçların yerine getirilmesine 
karşı malı teslime mecburdur. 

MADDE 1 1 5 6 — Kiralayan büyük avarya kurtarma ve imdat masrafları ve deniz-
ödüncü yüzünden malı takyit eden alacaklarına mukabil bu alacakların tutarı olan parayı 

, yahut o değerde teminatı elde etmedikçe malı teslime mecbur tutulmaz. 
Denizödüncü donatan hesabına ahnmış ise bu maddenin hükmü kiralayanın teslimden evel 

malı derizödüncü kayıtlarından kurtarmak hususundaki borçlarına halel vermeden tatbik olunur. 

MADDE 1 1 5 7 — Kiralayan, bozulmuş veya avaryalanmış olsun olmasın malı navlun 
yerine kabule mecbur değildir. Bununla berabe akan şeylerle dolu kaplar yolculuk sırasında 
tamamen veya yarıdan fazla boşalmış ise bu kaplar kiralayana navlun ve ödenecek başka 
paralar yerine bırakılabilir. ( 1155 ) 

Kiralayan akmadan mes'ul olmayacaktır diye mukavele edilmiş olması veya ( Akma Franko 
dur ) kaydının konulmuş bulunması bu hakkı ortadan kaldırmaz. Gönderilen kaplan alır 
almaz bu hak düşer. 

Navlun toptan mukavele edilmiş olur ve kapların yalnız bazıları tamamen yahut yarısından 
fazla boşalmış bulunursa akan kaplar kiralayana o nisbette navlun ve ödenecek başka paralar 
yerine bırakılabilir. 

MADDE 1 1 5 8 — Umulmayan halden dolayı zıyaa uğrayan mal için navlun verilmez; 
eğer navlun peşin ödenmiş ise geri alınır. Meğer ki hilafına mukavele ola. 

Navlun mukavelesi geminin tamam veya cüz'ü veya muayyen bir yeri üzerine yapılsa da 
o hüküm tatbik olunur. Böyle bir halde navlun toplan mukavele edilmiş ise mallardan bir 
kısmının ziyaı navlunun o nisbette indirilmesine hak verir. 
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MADDE 1 1 5 9 — Tabiatı iktizası bilhassa içinde tozulma, kendiliğinden eksilme ve tabiî 

akma ve sızma yüzünden ziyaa uğrayan mallar ile yolda ölen hayvanlar için teslim 
edilmemeleri halinde bile navlun ödenir. 

Büyük avarya yüzünden feda edilmiş olan mallar için ödenecek navluna gelince, bunun 
miktarı büyük avarya hükümlerine göre tayin olunur. 

MADDE 1 1 0 0 — Mal navlun kararlaştırılmaksızın yüklenmiş ise yükleme zaman ve 
yerindeki âdete göre navlun verilir. 

Gemi kiracısı ile mukavele olunandan fazla nisbette mal yükletilmiş ise fazlası için 
mukavelede tayin olunan nisbete göre navlun verilir. 

MADDE 1 1 0 1 — Malın tartısı, ölçüsü ve sayısı üzerine navlun şartedilmiş ise, tereddüt 
edilince navlun miktarı yükletilmiş malın değil teslim edilmiş malın tartı, ölçü ve sayısına 
göre tayin olunur. 

MADDE 1 1 0 2 — Navlun haricinde bahşiş, prim ve saire namile herhangi bir hak talep 
edilemez. Meğer ki hilafına mukavele ola. 

Hilafına mukavele edilmedikçe kılağuz, liman, fener, römorkör, karantina, buz kırdırma 
masraflarıyla bunlara benzeyen başka adî ve fevkalâde deniz resimleri navlun mukavelesi hükmünce 
bu masraflara sebep olan tedbirleri almağa mecburiyeti olmasa bile yalnız kiralayana aittir. 

Büyük avarya hallerine ve yükü muhafaza etmek, emniyet altına almak veya kurtarmak 
için masraf yapılması hallerine ikinci fıkra hükmü tatbik olunmaz. 

MADDE 1 1 0 3 — Navlun müddet üzerine tayin edilmişse bu müddet hilafına mukavele 
olmadıkça kaptanın malı almağa hazır olduğunu bildirildiği ve gemi yalnız safra ile yolculuk 
edecekse yolculuğa hazır bulunduğunu haber verdiği günün ertesinden başlar; yalnız safra 
ile yolculuğa hazırlık haberi yolculuğun başladığı günden bir gün evveline kadar verilmemiş 
ise navlun geminin kalkdığı günden hesap edilir. 

Yükleme veya sürastarya zamanı için tazminat şartedilmişsemüdiet üzerine hesap edilen navlun 
bütün hallerde, ancak yolculuğun başladığı günden işler boşaltmanın bittiği günden sonra işlemez. 

Kiralayanın kusuru olmadan yolculuk gecikmiş ve ya kesilmiş ise müddet üzerine hesap 
olunan navlunun araya*giren günler için dahi ödenmesi lâzımdır, 1178 - 1179 uncu 
maddelerin hükümleri mahfuzdur. 

MADDE 1 1 0 4 — Kiralayanın ( 1155) inci maddede yazılı alacaklarından dolayı mal 
üzerinde rehin hakkı vardır. 

Mal alıkondukca veya depoda bulundukça rehin hakkı bakidir ; teslimden sonra geçen 
otuz gün içinde mahkemeye müracaat olunduğu ve mal gönderilenin elinde bulunduğu 
takdirde bu hak teslimden sonrada devam. eder. 

Nakliye komsiyoncusunun rehin hakkına dair olan 883 ve 884 üncü maddelerle borçluya 
yapılacak ihbara dair olan 766 inci maddenin 2 inci fıkrası ve kanunu medeninin 835 inci 
maddesi hükümleri kiralayanın rehin hakkına da tatbik olunur. 

766 inci maddede yazılı rehinin satılacağı tepliği, gönderilene yapılır. Eğer gönderilen 
bulunmaz veya malı teslim almazsa tepliğin gönderene yapılması lâzımdır. 

MADDE 1 1 0 5 — Kiralayanın iddia ettiği alacak miktarında ihtilâf çıkarsa ihtilaflı para 
resmî bir vezneye yatırılır yatırılmaz kiralayan malı teslime mecburdur. 

Kiralayan malı teslim ettikten sonra kâfi teminat vererek yatırılmış olan parayı alabilir. 

MADDE 1 1 0 0 — Kiralayan malı teslim ederse gönderilenin kendine borçlu olduğu 
paralardan dolayı kiracı aleyhine dava edemez (ı 155). Fakat kiralayanın uğradığı zarardan kiracı 
istifade etmiş ise dava edebilir. 
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MADDE 1 1 6 7 — Kiralayan malı teslim etmeyüpte rehini satmak hakkını kullanır ve 

satıştan hakkını tamamiyle alamazsa ödenmemiş olan bütün alacaklardan dolayı navlun 
mukavelesi hükmüne göre kiracı aleyhine dava açabilir. 

MADDE 1 1 6 8 — Gönderilen, malı teslim almazsa kiracı kiralayana navlun mukavelesine 
göre ^avlunu ve diğer borçlu olduğu paraları ödemeğe mecburdur. 

Mal kiracı tarafından teslim alındığı taktirde 1133 den - 1165 inciye kadar olan maddeler 
hükümleri tatbik olunur, şu farkla ki kiracı gönderilen yerine geçmiş olur. Bu halde kiralayan 
bilhassa 1164 üncü ve 1165 inci maddeler hükmünce haiz olduğu hapis ve rehin haklarıyla 
1156 inci maddenin verdiği haklardan istifade eder. 

MADDE 1 1 6 9 — Yolculuk başlamadan ve umulmayan hal yüzünden aşağıdaki şartlarla 
bir tarafın öbürüne tazminat vermesine mahal olmaksizm navlun mukavelesi hükmünden düşer. 

1 - Gemi ziyaa uğrasa ve hususiyle: 
Batarsa, 
Tamire elverişli olmadığına ( 1020 ) hükmolunup geciktirilmeksizin alenen satılırsa, 
Deniz haydutlarının eline geçerse, 
Düşman malı diye yakalanır veya alikonulur ve yahut da ganimet olduğuna hüküm verilirse, 
2 - Navlun mukavelesinde yalniz cins veya mahiyeti ile değil ayni zamanda hususî vasıf -

larıyle gösterilmiş olan mal zıyaa oğrarsa. 
3 - Navlun mukavelesinde kendisine mahsus vasıfları tayin edilmemiş olan mal gemiye 

konulduktan veya yükleme yerinde gemiye yükletilmek üzre kaptan tarafından teslim alındıktan 
sonra ziyaa uğrarsa. 

Birnci fıkranın üçüncü numarasında yazılı halde mal bekleme günleri ( 1120 ) içinde 
zıyaa uğrarsa kiracı ziyaa uğrayan mal yerine başka mal teslimine hazır bulunduğunu hemen 
bildirir ( 1103 ) ve yine bekleme günleri içinde bu malı teslime başlarsa navlun mukavelesi 
hüküm ifade etmekte devam eder. Kiracı bu malın yükletilmesini mümkün olduğu kadar kısa 
bir müddette bitirmeğe, bu yüklemenin munzam masraflarını üzerine almağa ve eğer bu 
yükleme bekleme günlerinin uzamasına sebep olursa bu yüzden kiralayanın uğradığı ziyanı 
ödemeğe mecburdur. 

MADDE 1 1 7 0 — İki traftan her biri aşağıdaki hallerde tazminat vermekle mükellef olmak­
sızın mukaveleden vaz geçebilin 

1 - Yolculuğun başlamasindan evel: 
Oemiye anbargo konmuş veya Türkiye Cumhuriyeti veya bir yabancı Devlet hizmeti için 

vazi'yet edilmiş olursa, 
Varma limanı memleketi ile ticaret yasak edilmiş ise, 
Yükleme limanı veya varma limanı abluka altına alınmış ise, 
Navlun mukavelesi hükümünce taşınacak malın yükleme limanından ihracı veya varma 

limanına idhali yasak edilmiş ise, 
En Yüksek makamdan verilen emrile geminin çıkmasına veya yolculuğuna veya navlun 

mukavelesi hükmünce teslim olunacak malın yollanmasına meydan bırakılmamış olursa . 
Bütün bu hallerde en yüksek makamdan verilen emirden çıkan engelin navlun mukavelesin­

den vaz geçmeğe sebep olabilmesi ancak bu engelin mevcut ihtimallere göre az zamanda 
ortadan kalkmıyacağı anlaşılmış olmasına bağlıdır. 

2 - Yolculuk başlamadan bir harp çıkra- ve bunun neticesi olarak gemiye veya navlun 
mukavelesi hükmünce taşınacak mal veya her ikisine artık serbest nazarile bakılamaz olur, 
yahut bunlar zabt ve müsadere tehlikesi altında kalırsa. 

Bu hükümler kiracıya 1103 üncü madde ile verilmiş olan salâhiyetin kullanılmasına engel olmaz. 

MADDE 1 1 7 1 — Navlun mukavelesi yolculuk başladıktan sonra geminin umulmıyan 
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hal yüzünden ziyaa ugramasıyle madde (1169, fıkra l; numara i) nihayet bulur; Şu kadarki 
emin' bir yere konulmuş veya kurtarılmış mal varsa kiracı tamam yolculuğa nisbetle aşılan 
mesafe miktarında navlun verir (mesafe navlunu ) . Mesafe navlunu yalnız kurtarılmış olan mal 
kıymetinin müsaadesi nisbetinde verilir. 

MADDE 1172 — Mesafe navlumunun hesabında yalnız aşılmış mesafe ile kalan mesafe 
arasındaki nisbet değil, aynı zamanda yolculnğun kalan kısmına nisbetle aşılan kısmının 
vasati olarak mal olduğu masraflar, vakitler, tehlikeler ve zahmetler de göz önünde tutulur. 

MADDE 1173 — Navlun mukavelesinin feshi kaptanın alâkadarların gıyabında yükün 
muhafazası için ( Madde 1076 dan - 1078) geminin ziyamdan sonra bile ziyadesile özenmek 
borcunu hiç değiştirmez. 

Kaptan halin icabına göre ve acil hallerde önceden izin aramaksızın malı, gerek masrafları 
alâkadara ait olmak üzre başka bir gemi ile varma limanına taşıtmağa ve gerek bir yerde 
depo etmeğe veya satmağa izinli ve borçludur. 

Yükün depo edilmesi veya • daha uzak bir limana taşınması halinde kaptan lâzım olan 
vasıtaların elde edilmesi ve bunun muhafazası çarelerinin temin olunması için bir kısmını 
sattırmağa salahiyetlidir. Daha uzak bir limana taşıttığı halde kaptan yükün tamamı veya bir 
kısmı üzerine denizödüncü yapabilir. 

Şukadarki mesafe navlun ile kiralayanın başka alacakları (M. 1155) ve büyük avarya, 
emniyet altına alma, kurtarma ve denizödüncü yapmaktan dolayı yüke düşen borçlar tediye 
veya temin edilmedikçe kaptan yükü elden çıkarmağa veya daha . uzak bir limana taşımak 
üzre başka bir kaptana teslim etmeğe mecbur edilemez. 

Donatan birinci fıkraya göre kaptana düşen borçların yerine getirilmesinden navlun ve bir 
şey kurtarılmış oldunca da gemi ile de mes'uldur. 

MADDE 1174 — Yolculuk başladıktan sonra mal ziaa uğrarsa navlun mukavelesi, iki 
taraftan biri ötekine tazminat vermeğe mecbur olmaksızın nihayet bulur. 

1159 uncu maddeye göre hilafına hüküm olmadıkça hususiyle navlunun ne tamamen ne de 
kısmen ayrıca ödenmesi lâzım gelmez. 

MADDE 1175 — Yolculuk başladıktan sonra 1170 inci maddede yazılı hadiselerden 
biri çikarsa iki taraftan her biri tazminat vermeksizin mukaveleden vaz geçebilir. 

Ancak 1170 inci maddenin birinci fıkrasının birinci numarasında yazılı hadiselerden biri 
çıktığı taktirde vezgeçebilmek için gemi bir Avrupa limanında bulunıyorsa üç ay Avrupa 
harici limanda bulunıyorsa beş ay müddetle engelin kalması beklenir. 

Bu müddet kaptan engeli bir limanda bulunduğu vakit haber alırsa haber aldığı günden, 
aksi taktirde haberi aldıktan sonra ilk girdiği limana yanaştığı günden işlemeğe başlar. 

Hilâfına mukavele olmadıkça yük vaz geçme bildirildiği sırada geminin bulunduğu limana boşaltılır. 
Kiracı yolculuğun yapılan kısmı için navlunu öder (1171-1172)- Engel dolayisiyle gemi kalkma 

limanına veya başka bir limana dönerse mesafe navlunu geminin varma limanına en yakın olmak 
üzre ulaştığı noktanın esas tutulması suretiyle tespit olunan mesafe üzerinden hesap edilir. 

Yukarıda yazılı hallerde de navlun mukavelesinin feshinden evel olduğu gibi sonrada kap­
tan (1076-1077-1078) ve 1173 üncü maddeler hükümlerine göre elden geldiği kadar koru­
mağa mecburdur. 

MADDE 1170 —Yükü aldıktan sonra gemi 1170 inci maddede yazılı hadiselerden 
biri dolayisıyla yola çıkmadan yüklendiği limanda ve yolculuk sırasında bir ara veya barınma 
limanında kalmağa mecbur olursa büyük avarya şartları tamam olsa bile kalma masrafları 
gemi, navlun, yük üzerine taksim olunur; bu hususta mukavelenin yakında feshedileceğine 



veya tamamen tatbik olunacağina bakılmaz. 
Kalma masrafları içine 1247 inci maddenin 4 üncü numarasının ikinci fıkrasında , yazılı 

bütün masraflar konursada engel dolayısıyla gemi bir barınma limanına girdiği taktirde 
giriş ve çıkış masrafları müstesna tutulur. 

MADDE 1177 — Yolculuk başladıktan sonra yükün yalınız bir kısmı umulmayan hallerde 
kazaya uğradıği ve tamamının kazaya uğraması halinde (1169, 1170) inci maddeler mucebince 
iki tarafın mukaveleyi feshetmesi veya ondan vaz geçmesi mümkün olduğu taktirde kiracının 
mukavelede yazılı mal yerine taşıma dolayısıyla kiralayamn vaziyyeti güçlesmernek şartıyla 
(M. 1103 ) başka yük yüklemeğe veya navlunun yarısını,ve kiralayanın diğer alacaklarını 
ödemeği kabul ederek mukaveleden vaz geçmeğe hakkı vardır (1121-1122) . Bu hakları 
kullanmak için kiracı mutat müddete riayet mecburiyetinde değildir. Fakat haklarından 
hangisini kullanmak istediğini geciktirmeden bildirmeğe mecburdur, başka mal yüklemek: 
isterse bunu mümkün olduğu kadar kısa bir zaman içinde yapmağa ve hasıl olan fazla mas­
rafları da üzerine almağa ve bekleme günleri bu sebeple uzarsa kiralayan bundan doğan zarar­
ları da ödemeğe mecburdur. 

Bu iki haktan hiç birini kullanmazsa, umulmıyan hal yüzünden ziyaa uğrayan yükün 
navlunu da dahil olduğu halde, r.avlunun tamamını ödemeğe mecbur kalır. Her halde harp, 
giriş ve ya çıkış yasağı ve en yüksek makamın emri yüzünden şerbet geçmek kabiliytini kayb­
eden yük kısımlarını gemiden çıkartmağa mecburdur. 

Umulmıyan hal yolculuk esnasında baş gösterirse kiracı, kazay uğrayan yük kısımları 
için kaptan malı varma limanından başka bir limana boşaltmak zaruretinde kalıpta sonra 
yoluna gecikerek ve ya gecikmeyerek devam etse de, tam navlun ödemeğe mecburdur. 

1158, 1159 uncu maddeler hükümlerine halel gelmez. 

MADDE 1178 — 1170 den 1177 ye kadar olan maddelerde yazılı haller hariç olmak 
üzre tabiî bir sebep veya her hangi umulmuyan hal dolayısıyla yolculuğun başlamadan evet 
veya başladıktan sonra gecikmesi iki tarafın haklarına ve borçlarına dokunmaz; Meğerki mu­
kavelenin belli gayesi bu gecikme yüzünden kaybola. Bununla beraber umulmıyan hal yüzün­
den gecikilir ve bu gecikmenin uzun süreceği kestirilebilirse kiracı mes'uliyet ve masrafı 
kendine ait olmak üzre gemide bulunan malı vakit ve zamanile yeniden yüklemek için teminat 
yüklemeği ihmal ederse navlunun tamamım ödemeğe vermek şartıyla boşalttırabilir. Yeniden 
mecbur kalır. Her halde malı boşaltırmasının sebebiyet vereceği zararları tazmine borçludur. 
Gecikme en yüksek makamın emrinden ileri gelmiş, navlun mukavelesi zaman esasi üzerine 
yapılmış ise ( M. 1163 ) gecikme müddetince navlun ödenmesi lazım gelmez. 

MADDE 1179 — Yolculuk sırasında geminin kalafatlanması lazım gelirse kiracı muhay­
yerdir: ister navlunun tamamını ve kiralayanın başka alacaklının (M. 1155 ) ödeyerek gemi -
nin bulunduğu yerde yükü tamamen geri alir ve 1156 inci maddede yazılı paraları öder; 
veya ödenmesi için teminat verir, isterse geminin kalafatlanmasını bekler. Bu son halde navlun 
mukavelesi zaman esası üzerine yapılmış bulunursa kalafat müddeti için navlun lazım gelmez. 

MADDE 1180 — î 169 dan 1175 inciye kadar olan maddeler mucebince navlun mukavelesi 
fesholunursa malın gemiden çıkarma masraflarını kiralayan ve başka boşaltma masraflarını kiraci 
öder. Umumiyetle umulmayan hal yalınız yükü kazaya ugratmışsa bütün boşaltma masrafları 
kiracıya düşer. H77inci maddedeki halde olduğu gibi yükün yalnız bir kısmını boşaltmiş ise 
hüküm aynidir. Böyle bir halde boşaltma için limanda mola vermek icap ederse kiracının 
iman resimlerini de ödemesi lazımdır. 
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MADDE 1 1 8 1 — 1169 dan 1180 inciye kadar olan maddelerin.hükümlerini, gemi yükü 

almak ve yükleme limanına gelmek için yüksüz yolculuk yapmak mecburiyetinde kaldığı 
halde de tatbik etmek lâzımdır. Fakat böyle bir halde yolculuk ancak yükleme limanından 
sonra başlamış sayılır. Mukavele, jemi yükleme limanına ulaştıktan sonra ve hatta bu limandan 
yolculuk başlamadan, feshedilirse kiralayan yüksüz yolculuk için mesafe navlunu ( madde 
1172) kaidelerine göre hesap edilecek tazminatı alır. 

Bundan başka hallerdeki yolculuk serilerinde H 6 9 dan U 8 0 inciye kadar olan maddeler 
ancak mukavelenin mahiyeti ve ibaresi engel olmadıkça tatbik edilebilir. 

MADDE 1 1 8 2 — Navlun mukavejesi geminin tamamı için yapılmazda ancak bir cüz'ü 
veya muayyen yeri için veya kırkambar olarak yapılmış olursa 1169 dan 1181 ineiye kadar 
olan maddelerin hükümleri aşağıdaki tadillerle tatbik olunur : 

1 - 117o ve 1175 inci maddelerdeki hallerde engel çıkar çıkmaz ne kadar süreceğine 
bakmadan her iki taraf mukaveleyi feshetmek hakkını haizdir; 

2 - 1177 inci maddedeki halde kiracının mukaveleyi feshetmeğe hakkı yoktur; 
3 - 1178 inci maddedeki halde kiracı ancak diğer kiracılar razı olurlarsa muvakkat 

boşaltma muamelesini yapabilir ; 
4 - 1179 uncu maddedeki halde kalafat zamanında mal nasıl olsa boşaltılacak idise bile 

kiracı navlunun tamamını ve kiralayanın diğer alacaklılarını ödemek şartıyla yükü geri alabilir. 
1128,1130 uncu maddelerin hükümlerine halel gelmez. 

MADDE 1 1 8 3 — Her yükletmenin bitirilmesinden sonra kaptan malın kabulü zamanında 
vermiş olabileceği muvakkat makbuzun iadesine karşı yükletene hemen istediği kadar nüshada 
bir konşimento vermeğe mecburdur. 

Konşimentonun bütün nüshalarının metni ve tarihi aynı olmalı ve kaç nüsha verildiği her 
nüshaya kadedilmiş bulunmalıdır. 

Yükleten, Kaptana, talebi üzerine, konşimentonun bir suretini imzalayıp vermeğe mecburdur. 
Konşimento kaptan tarafından verilecek yerde donatanın bu hususa mezun diğer bir 

mümessili tarafından da verilebilir. 
Yükleyenin muvafakatiyle taşınmak üzre kabul edilmiş ve henüz boşaltılmamış mal için de 

konşimento verilebilir. 

MADDE 1 1 8 4 — Konşimentoya: 
1 - Kaptanın adı; 
2 - Geminin adı ve tabiiyeti; 
3 - Yükletenin adı; 
4 - Gönderilenin adı; 
5 - Yükleme limanı; 
6 - Boşaltma limanı veya bu liman hakkında nereden talimat alınacağı; 
7 - Yüklenmiş yahut taşımak üzre kabul edilmiş mal ile miktar ve markaları; 
8 ~ Navlnna dair mukavele; 
9 - Konşimentonun verildiği yer ve tarih; 
10 - Verilen nüshaların sayısı. 
yazılır. 

MADDE 1 1 8 5 — Hilâfına mukavele olmadıkça konşimento, yükletenin talebi veçhile, 
gönderilenin emrine veya sadece (emre muharrer) olarak yazılır. Bu son halde (emre muharrer) 
ifadesi yükletenin emrine muharrer demektir. 

Konşimento, gönderilen sıfatiyle, kaptanın emrine de muharrer olabilir, 
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MADDE 1186 — Kaptan boşaltma limanında konşimentonun yalnız bir nüshasının bile 

hakkı müsbit hamiline malı teslime mecburdur. 
Konşimento mucebince malın teslim edilmesi lâzım gelen kimse ve emre muharrer konşimen­

tolarda ciro ile devralan kisme malı almak için lâzımgelen vasıfları haiz sayılır. 

MADDE 1187 — Konşimentonun birden fazla hakkı müsbit hamili çikarsa kaptan hepsini 
reddederek malı umumî anbara veya her hangi başka emin bir yere depo eder, ve hamillere 
bu suretle haraket etmesinin sebeplerini göstermek suretiyle haber verir. 

Kaptan hareketini ve sebeplerini resmî şekilde tesbit ettirmeğe salahiyetlidir. Bu muamele­
lerin masraflarına gelince, navlun için olduğu gibi bunun için de mala müracaat edebilir. 

MADDE 1188 — Mal kaptan veya donatanın başka bir mümessili tarafından taşınmak 
için kabul edilince konşimento mucebince malı teslim almağa salâhiyeti olan kimseye konşi­
mentonun teslim edilmesi mal üzerinde hak iktisabı noktasından malın teslim edilmesi gibidir. 

MADDE 1189 — Emre muharrer bir konşimento birden fazla olarak verilmişse, birinci 
nüshanın hamili malın teslimi hakkındaki iddiasını bildirmedikçe, nüshalardan birinin hamili 
1186 mcı maddeye göre kaptandan malın teslimini talep edenin zararına olarak konşimento 
tesliminin 1188 inci maddede yazılı hükümlerinden istifadeye kalkışamaz. 

MADDE 1190 — Kaptan henüz malı teslim etmeden birden çok hamiller müracaat eder 
ve bu hamillerin mal üzerindeki iddiaları arasında ihtilâf bulunursa nüshaların müşterek 
zilyedi tarafından ilk defa tevdi edilen nüshanın hamili tercih edilir. Ancak tevdiin malı teslim 
almak salâhiyetini vermek üzre yapılmış olması şarttır. Eğer ortada başka bir yere gönderilmiş 
nüsha varsa tevdi tarihi irsal tarihile tayin olunur. 

MADDE 1191 — Kaptan malı ancak teslim kaydını havi bir konşimento nüshası 
mukabilinde teslime mecburdur. 

MADDE 1192,— Konşimento kiralayan ile gönderilen arasındaki hukukî münasebetleri 
tanzim eder; hususiyle malın gönderilene teslimi konşimento muhteviyatına göre yapılmalıdır. 

Konşimentoda yazılı olmayan navlun mukavelesinin hükümleri ile gönderilen ilzam 
edilemez. Meğer ki konşimentoda bu hükümlere açıkça işaret edilmiş ola. Navlun için navlun 
mukavelesine müracaat edilmesi yazılı isel meselâ (navlun , navlun mukavelesi mucebince 
tayin edilecektir ) denilmiş ise, bu kayda yükleme ve boşaltma müddetlerine ait şartlar ve 
sürastarya tazminatı dahil sayılmaz. 

Kiracı ile kiralayan arasındaki hukukî münasebetler navlun mukavelesine bağlıdır. 

MADDE 1193 — Kiralayan taşınmak için kabul olunan malın mukaveleye doğru 
yazılmamasmdan gönderilene karşı mes'uldur. Şu kadarki mukavelede yazılı mal konşimentoda 
yazılı mala uymazsa kiralayanın mes'uliyeti bu iki kayt arasındaki kıymet farkını geçemez. 

MADDE 1 1 9 4 — Kiralayanın 1193 üncü maddede pazılı mes'uliyeti, yükün ambalajlı 
olarak yahut kapalı kaplar içinde kaptana teslim edilmiş olması halinde dahi mevcuttur. 

Bu vaziyet konşimentoda gösteriliyorsa kiralayan yük beyanının yüke uygunluğundan 
gönderilene karşı mes'ul değildir, şu şartlaki iyi bir kaptanın bütün özeni sarfedilmiş olsa 
bile konşimentoda yazılı beyanın malın mahiyetine uygun olmadığını evvelden tahmin kabil 
olmaya . 

Teslim alman malın teslim edilmiş mal olduğuna itiraz edilmemesiyle yahut teslim alınan 
malın teslim edilen mal olduğunun kiralayan tarafından isbat edilmiş olmasiyle kiralayan 
mes'uliyetten kurtulmaz. 
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MADDE 1195 —Kaptan kendisine ambalajlı yahut kapal kap içinde mal verildiği zaman 

konşimentoya « içindeki belli değil y> kaydını ilâve edebilir. Konşimentoda bu veya buna. 
benzer her hangi bir kayıt yazılı olupta teslim edilen ambalaj ve kapların içindeki mal1. 
konşimentoda yazılı olana uygun çıkmazsa kiralıyan ancak teslim ettiğinden başka bir şey 
almış olduğu sabit olursa mes'ul olur. 

MADDE 1190— konşimentoda sayı, ölçü, veya tartı ile gösterilen mal kendi önünde sayılmış, 
ölçülmüş veya tartılmış, değilse kaptan, « sayısı, ölçüsü, tartısı belli değil » kaydi konşimentoya 
ilâve edebilir. Konşimentoda bu veya buna benzer her hangi bir kayıt yazılı ise teslim alınan malin. 
ölçü veya tartısına ait konişmento kayitlerinin doğru olmamasından kiralıyan mes'ul olmaz. 

MADDE 1197 — Navlun sayı, ölçü, veya tartıya, göre kararlaştırılmış ve malin sayı, 
ölçü, veya tartısı konşimentoda gösterilmiş ise mukavelede hilafı yazılı olmadıkça navlun 
bunlara .göre hesap olunur. «Sayı, ölçü, tartısı, belli değil» kaydi veya buna benzer birkayt 
mukavelede hilafı yazılı demek değildir. 

MADDE 1198 — konşimentoda, « kırılma, akma, avarya fırankodur » kaydı veya buna 
benzer bir kayıt yazılı ise kiralıyan kırılma, akma, veya avaryadan mes'lu olmaz. Meğerki 
kiralıyanın hareketlerinden mes'ul tutulacağı kaptan veya diğer bir şahsın kusuru olsun. 

MADDE 1199— Kaptana bozukluğu, bozulmak üzre bulunduğu yahut ambalajının kusurlu. 
olduğu gözüken mal teslim edilmiş ise kaptan bu ayıpları konşimentoya kaydeder. Etmezse 
konşimento 1198 inci maddede yazılı kayıtlardan birini havi olsa bile ayıplardan dolayı 
gönderilene karşı mes'uldür. 

MADDE 1200 — Kaptan emre muharrer konşimento vermiş ise bütün nüshaları kendi­
sine geri verilmedikçe malin iade veya teslimine dair yükletenin talimatını yerine getiremez. 

Kaptan varma limanına ulaşmazdan evel kendisine mal teslim edilmesini isteyen bir 
konşimento hamili karşısında kalsada böyle yapar. 

Bu hükümlere muhalif hareket eden kaptan konşimentonun hakkı müsbit hamiline karşı 
borçlu kalır. 

Konşimento emre değil ise, konşiomentoda adları yazılı yükliyen ile gönderilenin malın iade 
ve teslimine riza göstermeleri şartiyle kaptan konşimentonun bir nüshası kendisine ibraz 
edilmemiş olsa da malı iade ve teslime mecburdur. Konşimentonun bütün nüshaları iade 
edilmemiş ise kaptan muhtemel ziyan için teminat isteyebilir. 

MADDE 1201 — Varma limanına ulaşmazdan evel 1169 dan 1182 inciye kadar olan 
maddelerde yazılı umulmıyan hal neticesinde navlun mukavelesi feshedilrse yine 1200 üncü 
madde hükümleri tatbik olunur. 

MADDE 1202 — Kaptanın yaptığı navlun mukavelelerinden ve verdiği konşimentolardan 
çıkan borçları için 1052, 1053, 1074 üncü maddeler hükümleri tatbik olunur. 

MADDE 1203 — Tekrar kiralama halinde navlun mukavelesinin ifası kaptanın 
vazifelerine dahil olupta kaptan bilhassa malı teslim almak ve konşimento vermek suretleriyle 
bu mukavelenin ifasını üzerine almışsa tekrar kiralama mukavelesinin bu kısmından çıkan 
mes'uliyet ikinci kiracıya değil hem gemi, hem de navlun üzerinden olmak suretiyle donatana 
düşer. 

Bu hüküm ikinci kiracının donatan yahut ikinci kiralayan aleyhinde dava açıp açamayacağı 
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ve ne suretle açabileceği meselelerine dokunmadığı gibi ikinci kiracı böyle bir dava açarsa 
ikinci kiralayanın borcu hudutsuzmu yoksa donatanınki gibi gemi ve navlun kıymetlerile 
mahdudmu olacağı meselesine dokunmaz. 

MADDE 1 2 0 4 — Bu fasıldaki hükümler posta idarelerinin denizde mal taşımalarına 
tatbik edilmez. 

BEŞİNCİ FASIL 

Yolcu taşıma navlun mukavelesi 

MADDE 1 2 0 5 — Yolcu, taşıma mukavelesinde adı yazılı oldukça taşınma hakkını başkasina 
terkedemez. 

MADDE 1 2 0 0 — Yolcu kaptanın gemide cari nizamlara müteallik bütün talimatlarına 
uymağa mecburdur. 

MADDE 1 2 0 7 — Yolculuk başlamadan evel ve başladıktan sonra vaktinde gemiye 
gelin iyen yolcu, kaptanın kendisini beklemeksizin başlamış veya devam eylemiş olduğu 
yolculuğun ücretini tamam vermeğe mecburdur. 

MADDE 1 2 0 8 — Yolcu, yolculuk başlamazdan evel taşıma mukavelesinden vazgeçtiğini 
bildirir, ölür yahut hastalık veya şahsî diğer bir arıza sebebiyle yolculuktan vaz geçmeğe 
mecbur olursa taşıma ücretinin ancak yarısını verir. 

Vazgeçme ihtiyarî yahut yukarıda yazılı hadiselerden biri yolculuk başladıktan sonra olursa 
taşıma parası tamam verilir. 

MADDE 1 2 0 9 — Gemi umulmayan hal yüzünden zıyaa uğrarsa taşıma mukavelesi 
hükümden düşer. ( 1169 uncu madde birinci Fıkra, numara: 1 ). 

MADDE 1 2 1 0 — Bir harp çıkarsa ve bu sebeple gemi artık serbest sayılmayup da 
zaptedilmek tehlikesine düşer yahut en yüksek makamın emriyle yolculuk durdurulursa yolcu 
mukaveleyi bozabilir. 

Yukarıda zikri geçen hallerden biri yüzünden kiralayan yolculuktan cayar yahut gemi 
bilhassa yük gemisi olup da mal taşınamadığından dolayı teşebbüsten dönülürse, kiralayan da 
teşebbüsden dönme kendi hatasından ileri gelmemek şartıyle, taşıma mukavelesinden vaz 
geçebilir. 

MADDE 1 2 1 1 — 1209 ve 1210 uncu maddelere göre taşıma mukavelesinin bozulmuş 
olduğu bütün hallerde hiç bir taraf diğerine tazminat vermez. 

Mukavele yolculuk başladıktan sonra büzülmüş ise yolcu, taşıma ücretini alınan yolun bütün • 
yola nisbetine göre verir. 

Verilecek ücreti hesap için 1172 inci madde hükmü tatbik olunur. 

MADDE 1 2 1 2 —Yolculuk sırasında gemi kalafata muhtaç olursa yolcu kalafatın bitmesini 
beklemese bile taşıma parasını tamam öder. 

Kalafatın bitmesini bekleyecek olursa kiralayan yolculuk tekrar başlayıncaya kadar yolcuya 
hususî bir tazminat vermeğe mecbur olmaksızın yatacak yer göstermekle mükelleftir. Yiyeceğine 
gelince; bunun taşıma mukavelesine göre verilmesine devam olunur. 

Kiralayan, yolcuyu mukavelede yazılı haklarına dokunmaksızın eyi bir fursattan istifade 
edüp aynı şartlarla varma limanına başka bir gemi ile taşımağı teklif edecek olursa yolcu 
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bunu reddedemez; ederse yolculuk tekrar başlayıncaya kadar yatacak yer ve yiyecek isteyemez. 

MADDE 1 2 1 3 — Hilafına mukavele yoksa yolcu, taşıma mukavelesi mucebince gemide 
yanına alabileceği bagaj için taşıma ücretinden başka bir şey vermez. 

MADDE 1 2 1 4 — Oemiye getirilen bagaj için 1102, 1134, 1158 inci maddelerdeki 
hükümler tatbik olunur. 

Kaptan veya bu işe mumur edilen üçüncü şahıs bagajı teslim almış ise ziya, yahut avarya 
halinde 1147 den 1151 inciye kadar olan maddeler hükümleri tatbik edilir. 

Yolcunun gemiye getirdiği bagajların hepsine 1104 ten 1106 ya kadar olan maddelerle 
1160 mcı madde hükümleri tatbik edilir. 

MADDE 1 2 1 5 — Kiralayanın taşıma ücreti için yolcunun gemiye getirdiği eşya üzerinde 
rehin hakkı vardır. 

Bununla beraber rehin hakkı ancaka eşyanın elde tutulduğu veya depo edildiği müddetçe 
mevcuttur. 

MADDE 1 2 1 6 — Yolcu ölürse gemide bulunan bagajını Kaptan halin icabına göre 
mirasçılarının menfaatlarına en uygun bir surette korur. 

MADDE 1 2 1 7 — Gemi yolcu taşımak üzre üçüncü bir kimseye kiralandığında gerek 
geminin tamamı vaya bir kısmı kiralanmış olsun gerek belli miktarda yolcu taşımak üzre 
kiralanmış bulunsun üçüncü kimse ile kiralayan arasındaki hukukî münasebetlere uygun oldukça 
dördüncü fasıl hükümleri tatbik olunur. 

MADDE 1 2 1 8 — Bu kitabın aşagidaki fasıllarında yazılı olan navlun tabirinde hilafına 
mukavele olmadıkça, taşıma ücreti de dahildir. 

MADDE 1 2 1 0 — Muhacerte mütaallik kanunlarda hukuku hususiyeye ait hükümler bulunsa 
bile mezkûr hükümler bu fasıl hükümlerile bozulmaz. 

ALTINCI FASIL 

Deniz ödüncü mukavelesi 

MADDE 1 2 2 0 — Denizödüncü mukavelesi, bir prim temin etmek ve gemiyi, navlunu, 
yükü ve yahut bunlardan birini veya bir kaçını rehin etmek suretile kaptan tarafından bu 
sıfatla ve kanunda kendisine verilen salâhiyete dayanarak yapılan borç para alma muamelesidir. 

Bu mukavelede alacaklı, haklarını ancak rehin gösterilen şeyler üzerinde ve yalnız geminin 
muameleye sebep olan yolculuğun bittiği yere vardığında kullanabilir. 

NADDE 1 2 2 1 — Kaptan ancak aşağıda gösterilen hallerde denizödüncü mukavelesi 
yapabilir; 

1 -Geminin bağlama limanı dışında bulunduğu sırada 1069, 1079, dan 1081, ve 
1083 üçüncü maddelere göre geminin yolculuğu bitirebilmesi için; 

2 -Yolculuk sırasında yalnız yükte^ hak 'sahibi olanların menfaatim korumak maksadıyle 
yükün 1076, 1083 ve 1173 üncü maddelere göre muhafazası ve ileriye taşınması için . 

Birinci fıkranın 2 numarasında kaptan yalnız yük üzerine ödünç alabilir, bütün diğer 
hallerde yalnız gemi üzerine veya yalnız navlun üzerine ödünç akteyleyebilir. Şu kadarki gemi 
ve navlun üzerine dahi ödünç almadıkça yük üzerine ödünç alamaz. Gemi üzerine deniz -
Ödüncünde navlundan bahsedilmemiş ise navlun ödünce girmz . Gemi ve yük üzerine 
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ödünç yapıldığında navlun dahildir. 

Navlun üzerine denizödüncü, ancak navlun deniz tehlikesi karşısında kaldığı müddetçe 
yapılabilir. 

Yolun daha başlamamış olan kısmı için de navlun üzerine denizödüncü yapılabilir. 

MADDE 1 2 2 2 — Denizödüncü priminin haddim tayinde iki taraf tamamiyle serbesttir. 
Hilâfına mukavele olmadıkça prim faizi dahi ihtiva eder, 

MADDE 1 2 2 3 — Denizödüncü için kaptan bir denizödüncü senedi yapmakla mükel­
leftir. Yapmazsa alacaklının hakları ancak kaptanın zarurete karşı koymak için yapmış olacağı 
her hangi adî kıredi muamelesirıdeki hakları kadardır. 

MADDE 1 2 2 4 — Denizödüncü veren aşağıdaki hususların denizödüncü senedine 
yazılmasını isteyebilir. 

1 - Alacaklının adı, 
2 - Borcun ana miktarı , 
3 - Ödünç verene ödenecek primin veya bütün ödüncün miktarı , 
4 - Ödünce nelerin karşılık gösterildiği , 
5 - Geminin ve kaptanın adları, 
6 - Denizödüncünün hangi yolculuk için yapıldığı , 
7 - Ne zaman ödeneceği, 
8 - Nerede ödeneceği, 
9 - Metinde bunun denizödüncü mukavelesi olduğunun veya aktedilen borcun deniz­

ödüncü mahiyetinde bulunduğunun yazılması veyahut aktin denizödüncü olduğunun bunu 
belli edecek her hangi bir ifade ile kâfi derecede gösterilmesi, 

10 - Denizödüncü mukavelesinin hangi zaruretlerle yapıldığı, 
11 - Mukavelenin yapıldığı gün ve yer, 
12 - Kaptanın imzası. 
Talep olunursa kaptanın imzası tastik ettirilir . 

MADDE 1 2 2 5 — Hilâfına mukavele olmadıkça denizödüncü senedi ödünç verenin iste­
mesi üzerine alacaklının emrine veya sadece emre yazılır. Bu son halde ( emre ) denizödüncü 
verenin emrine demektir. 

MADDE 1 2 2 0 — denizödöncü mukabelesinin yapılmasından evel bu ödüncün yapılma­
sındaki zaruret türk konsolosu ve onun bulunmadığı yerlerde mukavelenin yapıldığı yerin 
mahkeme veya salahiyetli makamı huzurunda böyle bir makam dahi bulunmayan yerlerde 
gemi zabitleri önünde resmen tevsik ve tanzim edildiği taktirde kaptan mukaveleyi şartları 
dairesinde yapmağa salahiyetli sayılır. Ancak bunun hilafı isbat olunabilir. 

MADDE 1 2 2 7 — Denizödüncü veren isterse ödünç mukavelesi birden fazla nushalı 
yapılır, birden fazla nüsha yapılmış ise kaç nüsha ypaıldığı her birinde gösterilir. 

Kaptanın bu işi yapmağa hiç izinli olmadığı yahut yapılan şartlarla yapmağa izinli bulun­
madığı itirazı dahi hamile karşı ileri sürülebilir. 

MADDE 1 2 2 8 — Denizödüncü yolu ile alınan paranin mukavelede hilâfına hüküm 
olmadıkça ödünce sebeb olan yolculuğun bittiği limanda ve bu limana geminin ulaşmasından 
itibaren sekiz gün içinde ödenmesi lâzımdir. 

Prim de içinde olduğu hlde bütün ödünç için ödeme gününden fayız işler. Zaman üzerine 
şartedilmiş primlerde bu hüküm tatbik olunmaz; şu kadarki ana para ödeninceye kadar zaman 
üzerine şartedilmiş prim işler. 
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MADDE 1229 — Denizödüncünnün vadesi geldiğinde ödünç mukavelesi hamiline bîr 

nüshanın hakkı müsbit hamili olsa bile mukavelenin tutarı ödenir. 
Ödenme ancak bu nüshanın kabız şerhi ile geri verilmesi halinde istenebilir. 

MADDE 1230 — Denizödüncü mukavelesinin birden fazla hakkı müsbit hamili çıkarsa 
hepsi reddolunmak ve mal rehinden kurtarılacak ise ödenecek para resmî vezneye yatırılmak 
ve buna imkân bulunamazsa emin diğer bir yolda hareket olunmak lâzımdır . Denizödüncü 
mukavelesinin müracaat eden hamillerine bu tedbirin alınmasını icap ettiren sebepler bildirilir. 
Paranın resmî vezneye yatırılması mümkün olmayan hallerde yatıran aldığı tedbirlerf ve kendi­
sini böyle yapmağa sevkeden sebepleri resmî vesika ile tespit ettirir ve bu muamele yüzü­
nden yapılan masrafları denizödüncü parasından indirir. 

MADDE 1231 — Denizödüncü veren kimseye ne büyük ve ne de küçük avaryadan pay 
düşmez. 

Şu kadarki ödünç için karşılık gösterilen şeyler büyük veya küçük avarya neticesi olarak 
alacağı artık te'mine kifayet etmezse denizödüncü veren kimse avarya zararlarinî çeker. 

MADDE 1 2 3 2 — Rehin verilen şeylerden her biri denizödüncü veren kimsenin verdiği 
paranın temamına karşılıktır. 

Gemi denizödüncüne sebep olan yolculuğun bittiği limana ulaşınca ödünç veren rehin 
edilmiş şeyleri haczettirebilir. alacaklı haciz için delil göstermeğe mecbur değildir. 

MADDE 1233 — Kaptan ödünç karşılıklarını korumağa mecburdur. Âcil bir sebep 
olmadıkça ödünç verenin rizikolarını arttırabilecek veya bu rizikoları mukavelenin yapıldığı 
günde göze alınandan farklı kılabilecek hiç bir şey yapamaz. 

Kaptan bu hükümlere karşı gelirse çıkan zarardan denizödüncü verene karşı mes'uldür. 

MADDE 1234 — Kaptan denizödüncüne sebep olan yolculuğun programını keyfî 
olarak değiştirir ve ya yolundan ayrılır ve yahut yolculuk bittikten sonra karşılık gösterilen 
şeyleri alacaklının menfaati icap etmediği halde yeniden deniz tehlikesine maruz kılar ise 
karşılık gösterilen şeylerden dolayı ödenme vaki olmadıği müddetçe dçnizödüncü tutarından 
gayrı borç için de alacaklıya karşı şahsen mes'ul olur. Meğerki alacaklının alacağını alamaması 
yolculuğun ve ya yol programının değiştirilmesi yahut yeni deniz rizikosu yüzünden olmaya. 

MADDE 1235 — Alacaklının alacağı ödenmeden veya te'min edilmeden kaptan ödünce 
karşılık gösterilen yükü kısmen veya tamamen teslim edemez; ederse alacaklının teslim 
zamanında karşılık gösterileri bu şeylerden alacağını alması mümkün olmak şartıyle ona karşı 
denizödüncü borcundan şahsen mes'uldür. 

Alacaklının alacağım tamamen elde edebileceği asıldır. 

MADDE 1236 — 1 2 3 3 den 1235 inciye kadar olan maddelerdeki hallerde donatan 
kaptana talimat vermiş bulunursa - 1053 üncü maddenin ikinci ve üçüncü fıkralarında 
yazılı hükümler tatbik edilir. 

MADDE 1237 — Denizödüncü olarak alınan para vadesinde ödenmezse alacaklı l̂ arşılık 
gösterilen mallar üzerinden alacağını alabilir. Tahsil cebrî icra hakkındaki hükümlere göre 
yapılır. 

Gemi ve navluna dair dava kaptana ve yahut donatana karşı açılır. Kaptan aleyhine verilen 
hüküm donatan aleyhine de verilmiş sayılır. Yüke dair dava malin tesliminden evel kaptana 
karşı açılır. Denizödüncü alacaklısı karşılık tutulan yükü iyi niyyetle iktisap etmiş üçüncü 
şahsa karşı dava hakkını kullanamaz. 
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MADDE 1 2 3 8 — Malı denizödüncüne karşılık tutulduğunu bilerek kabul eden gönderilen 

ödünç verene karşı malın eslim zamanındaki kiymeti kadar ve teslim olunmamış olsaydı 
ödünç verenin bundan elde edebileceği para kadar ona karşı şahsen mes'ul olur. 

MADDE 1 2 3 0 — Denizödüncüne sebep olan yolduktan gemi kalkmadan vaz geçilmiş 
ise alacaklı denizödüncü mukavelesinin yapıldığı yerde ödünç verilen paranın derhal geri 
verilmesini isteyebilir. Fakat primin o nisbette indirilmesine razı olması lâzım gelir. 
Prim indirilirken göze alman rizikolara göre geçirilen rizikoların nisbeti bilhassa hesaba katılır. 

Denizödüncüne sebep olan yolculuk varma limanından başka bir limanda bittiği 
halde ödünç verilen para bu limanlardan birincisinde prim indirilrneksizin muayyen vakıtta 
ve vakit tayin edilmemişse sekiz gün içinde ödenir ( Madde 1228 ) 

Birinci ve ikinci fıkralardan hilâfına hüküm çıkmamak şartiyle bu hallerde 1229 ve 1238 
inci maddeler dahi tatbik olunur. 

MADDE 1 2 4 0 — Kaptanın geminin veya yükün yahut her ikisinin tek veya müşterek 
sahibi olması ve denizödüncü mukavelenamesini alakalıların talimatları ile yapmış bulunması 
bu fasılda yazılı maddeleri hükümden düşürmez. 

YEDİNCİ FASIL 

Avaryalar 

I 
Büyük ve Küçük avaryalar 

MADDE 1 2 4 1 — Gemiyi veya yükü yahut her ikisini müşterek bir tehlikeden kurtarmak mak­
sadıyla kaptan tarafından veya onun emrile bunlara bilerek verilen bütün zararlar bu gibi tedbir­
ler yüzünden ileri gelen zararlar ve yine aynı maksatla yapılan masraflar büyük avaryadan sayılir. 

Büyük avarya gemi, navlun ve yük arasında paylaşılır. 

MADDE 1 2 4 2 — Büyük avarya sayılmayacak bir kazadan doğan hasar ve masraflar H 6 2 
inci madde hükmüne girmedikçe küçük avarya sayılır. 

Küçük avaryanın gemiye ait olanları gemi sahibine, yüke ait alanlarıda yük sahibine düşer. 

MADDE 1 2 4 3 — Tehlikeye üçüncü bir şahsın ve ya alakadarlardan birinin kusurunun 
sebep olması büyük avarya hükümlerinin tatbikine engel olmaz . 

Şu kadar ki böyle bir kusuru olan alakadar uğradığı zarar için tazminat isteyemeyecegi 
gibi sebep olduğu büyük avarya gararnesine iştirak edenlerin bu yüzden uğradıkları zarar -
lardan da onlara karşı me 'ul olur. 

Hasara gemi adamlarından biri sebep olmuşsa çıkan neticelerden (1026 ve 1027 ) inci 
maddelere göre donatan mes'ul olur. 

MADDE 1 2 4 4 — Avarya garamesinin açılması gemi ile yükün yahut bunlardan birinin 
kısmen veya tamamen bilfiil kurtarılmış olmasına bağlıdır. 

MADDE 1 2 4 5 — Kurtarılan bir maldan dolayı avarya gararnesine iştirak borcu o mal 
sonradan küçük avaryaya uğramış ise ancak tamamen ziyaı halinde ortadan kalkar. 

MADDE 1 2 4 0 — Büyük avaryadan olan hasar sebebiyle tazminat istemek hakkı hasara 
uğrayan malın gerek yeni bir avaryaya ve gerek sonradan büsbütün ziya' ile neticelenen küçük 
avaryaya uğramasıyle düşer. Ancak hakkın düşmesi sonraki kazanın daha evvelki ile hiç bir 
münasebeti bulunmamasına bağlıdır; bundan başka evvelki zarar olmasaydı dahi sonraki 
kazanın o zarara meydan verebilecek mahiyette olması lâzımdır. 
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Bununla beraber sonraki kaza olmadan evel hasara uğramış malın tamiri için masraf 

edilmiş ise bu masraflardan dolayı tazminat istemek hakkı mahfuz kalır. 

MADDE 1 2 4 7 — Büyük avarya, hususiyle (1241 -1 ?43-1244) maddelerde yazılı şartlar 
yerine getirilirse ve aşağki fıkralarda hilâfına hüküm de bulunamazsa var sayılır: 

1 - Denize mal, gemi takımları veya aletleri atılması, gemi direkleri, halatları, yelkenleri, 
kesilmiş demir, palamarı ve demir zinciri bırakılmış veya kesilmiş ise: 

Gerek bu hasarlar ve gerek gemi veya yüke bu tedbirler yüzünden gelen zararlar büyük 
avaryadan sayılır. 

2 - Geminin hafifletilmesi için yükün hepsi veya bir kısmı mavun^Iara yükletilmiş ise. 
Bu halde mavunaların kirası ve mal mavurıalara yükletilirken ve tekrar gemiye alınırken 

geminin veya yükün uğradığı zararlar büyük avaryadan sayılır. 
3 - Gemi, batmaması ve yahut zaptedilmemesi için bilerek karaya oturtulmuş ise. 
Bu taktirde karaya oturtma ve yeniden yüzdürmeden çıkan hasarlar ile yüzdürme için 

yapılan masraflar büyük avaryadandır. 
Batmamak için karaya oturtulan gemi yeniden yüzdürülmemiş yahut yüzdürüldükten sonra 

tamir kabul etmez bir hale girmiş ise (Madde - 1020 ) avarya zararları garameye girmez. 
Geminin veya yükün kurtarılması için gemi bilerek oturtulmuş olmayupta başka sebepten 

oturmuş olursa karaya oturma yüzünden çıkan zararlar büyük avaryadan sayılmaz. Fakat 
geminin yüzdürme masrafları ve bu yüzden "çıkan ve yüke bilerek verilen zararlar büyük 
avaryadandır. \ 

4 — Yolculuğa devam olunması gemiye veya yüke bir tehlike getirecek olupta burun 
önüne geçmek için bir barınma limanına girilmiş ve hususiyle bu limana geminin yolculuk 
sırasında uğradıği bir hasarınta miri için sığınılmış ise: 

Bu taktirde geminin girme, çıkma ve durma masrafları durma müddetince gemi adamlarinin 
ücret ve yiyecekleriyle gemide kalamamaları yüzünden karada kalma paraları büyük avaryadandır. 
geminin sığmasını icap ettiren sebeple yükün boşaltılmasına lüzum olduğu taktirde boşal­
tma yeniden yükleme masraflarile yükün yeniden yükletilmesi kabil oluncaya kadar karada koru­
ma masrafları da büyük avaryadandır. 

Durma masraflarının hepsi, ancak geminin sığınmasını icap ettiren sebep devam eyledikçe 
hesaba katılır. 

Durma geminin acele tamiri lüzumundan ileri gelmiş ise durma masrafları ancak bu tamir 
için lazım olan müddetin nisbetinde hesaba katılır. 

Geminin tamir masrafları ancak tamiri icap ettiren hasarın dahi büyük avarpadan olması 
şartıyla büyük avaryadan sayıhr. 

5 - Gemi düşman veya deniz haydutlarına karşı müdafaa edilmiş ise. 
Bu müdafaa sırasında geminin veya yükün uğradığı hasarlar müdafaa için kullanılan 

cephane parası, müdafaa sırasında yaralanan veya ölen gemi adamlarının tedavi ve cenaze 
masraflariyle kendilerine verilmesi lâzim gelen tazminat ve bu kanunun 1094 ve 1095 inci 
maddelerine göre verilmesi lâzim gelen tazminat büyük avaryadandır. 

6 - Düşman veya deniz haydutları terafından tevkif edildikten sonra gemi ve yük fidye 
verilerk kurtarılmış ise. 

Bu taktirde verilen fidye ile rehinelerin yiyip içme ve kurtarma masrafları büyük 
avaryadandır. 

7 - Büyük avarya masraflarinı kapatmak üzre yulculuk sırasında para bulmak lâzim gelüpte 
bu hal zarar ve masaraflara sebep olmuş ve bu zarar ve maslafların alâkalılar arasında paylaşı­
lması da ayrıca masrafı icap ettirmiş ise . 

Bu haldebütün zarar ve masraflar büyük avaryadandır. Lâzım olan para, mal satarak elde 
edilmişse satıştan çıkan zararlar de'nizödüncü yoluyla alınmış ise bu ödüncün primi, 
denizödüncünden başka bir suretle tedarik edilmişsep kullanılan paranın sigorta primi ve 
hasarın taktiriyle büyük avarya hesabının yapitırılması için sarfedilen paralar da (dispeç masrafı) 
yukardaki zarar ve masraflardandır. 
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MADDE 1 2 4 8 — Aşağıdaki zarar ve masraflar büyük avaryadan olmayup küçük avarya­

dan sayılır: 
1 - Yolculuk sırasında olsa bile, küçük avarya sebebiyle lâzım olan parayı elde etmek için 

edilen zarar ve masraflar. 
2 - Gemi, yük veya her ikisi için itiraz edilmiş olup bunlar kurtarılmış olsalar da yapılan 

itiraz masrafları. 
3 - Tevkif edilmekten veya karaya oturmaktan kurtulmak için olsa bile son hızla yol 

almağa mecbur kalmış olmak yüzünden geminin donanmasının ve yükün uğradığı zararlar. 

MADDF 1241) — Büyük avaryalarda zarar ve ziyanın tespiti sırasında aşağıdaki hasar 
ve zararlar hesaba katılmaz : 

1 - Güverteye yüklenmiş mallar (1107); 
2 - Konşimentoya bağlanmamış ve ne manifesto ve ne de yük defterine yazılmamış mallar; 
3 - Kaptana doğru olarak bildirilmemiş kıymetli ve san'atlı şeyler, para ve kıymetli 

evrak (1148). 

MADDE 1 2 5 0 — Gemi ve donanmasının büyük avaryadan olmak üzre uğradığı hasar 
yolculuk sırasında tamir edilecekse tamir yerinde, değilse yolculuğun bittiği yerde, vukuf 
ehline, tamire başlanmazdan evel, tespit ve"; taktir ettirilmelidir. Vukuf ehlinin raporunda lâzım 
gelen tamir masraflarına kıymet biçilir. Tamir yolculuk sırasında yapılırsa rapor, yapılan 
tamir masrafı taktir edilen masraftan aşağı olmak şartiyle zarar ve ziyanın hesabında esas 
tutulur. Vukuf ehline taktir ettirme mümkün olmazsa tamir için edilen hakikî masrafların 
tutarı esas olur. 

Tamir yolculuk sırasında yapılmazsa hasarın hesabında yalnız vukuf ehlinin raporu esas tutulur. 

MADDE 1 2 5 1 — 1250 inci maddeye göre bütün olarak kiymet biçilmiş tamir masrafı 
hasara uğradığı zaman geminin denize indirilmesinden bir sene geçmemiş ise verilmesi lâzım 
gelen tazminat için esas tutulur. 

Geminin muhtelif parçaları ve hususiyle madenî zarfı ile donanmasının muhtelif kısımları 
için verilecek tazminata gelince: bunlar bütün bir sene kullanılmamış olursa yukarıdaki 
hüküm tatbik olunur. 

Diğer hallerde yeni ile eski farkı olarak bütün olarak biçilen tamir masraflarından üçte bir 
ve demir zencirleri için altıda bir indirilir. Cima için bir şey indirilmez. 

Bundan başka bütün masraftan yerine yenisi konmuş ve ya konacak mevcut eski parçaların 
tam fiyatı veya değeri indirilir. 

Aynı zamanda hem böyle bir indirme hem de yeni ile eski farkı olarak bir başka indirme 
yapmak lâzım gelirse ilk evel yeni ile eski farkı ve kalandan da birincisi çıkarılır. 

MADDE 1 2 5 2 — Tehlikeden kurtulmak üzre feda edilmiş mallar için verilecek tazminat 
geminin gideceği yerde aynı nevi ve vasiftan malların boşalmanın başladığı sıradaki piyasa 
fiyatına göre tayin edilir. 

Piyasa fiyatı yoksa yahut bu fiyat veya bu fiyatın nasıl tatbik edileceği bilhassa malın 
mahiyeti yüzünden kesdirilemiyorsa, fiyat vukuf ehline biçtirilir. 

Bu fiyattan malin batmasıyla tasarruf edilen navlun gümrük ve sair masraflar indirilir. 
Büyük avarya masraflarını korumak için satılan mallar da feda edilmiş mallardan sayılır. 

( Madde 1247 fıkra: 7 )• 

MADDE 1 2 5 3 — Büyük avaryadan sayılan bir hasara uğramış mallar için verilecek 
tazminat bu malların varma limanında ve boşaltmanın başladığı zamanda avaryalı halde 
vukuf ehli tarafından biçilmesi lâzım gelen satış değeri il 1252 inci maddede gösterilen 
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fiyattan avarya yüzünden tasarruf edilmiş gümrük ve sair masraflar indirildikten sonra kalacak 
fiyat arasındaki farka göre tayin olunur. 

MADDE 1254 — Büyük avaryadan sayılmayan ve avaryaya sebep olmuş hadiseden evel 
veya sonra yahut hadise zamanında hasıl olan kiymet düşkünlüğü ve ziyanlar tazminat heasp 
olunurken indirilmez ( 1252,1253). 

MADDE 1255 — Gemi ve yük için yolculuk varma limanında değil de başka bir 
limanında bitiyor isebu son liman ve eğer yolculuk geminin ziyaıyle bitmiş ise yükün emniyet 

• altına alındığı yer varma limanı yerine tazminatın hesabında esas tutulur. 

MADDE 1256 — Elden kaçırılan navlun için tazminat feda edilen malın gemi ile varma 
limanına erişmesi yahut gemi bu limana erişememişse yulculuğun bittiği limana ulaşması 
halinde ödenecek navlunun miktarına göre tespit olunur. 

.' MADDE 1257 — Büyük avaryadan olan bütün hasar gemi yük ve navlun arasında gemi 
ile yükün kıymeti ve navlunun miktarı ile mütenasip olarak pay edilir. 

MADDE 1258 — Gemi; donanma ve aletleri de dahil olmak şartıyle, aşağıdaki surette 
garameye girer: 

1 - Yolculuğun sonunda boşalma başlangıcında geminin bulunduğu haldeki kıymetiyle; 
2 - Gemiye donanmasına ve aletlerine gelen ve büyük avarya olmak üzre hesaba katılan 

hasarın tutariyle; 
Büyük avaryaya sebep olan kazadan sonra yapılan tamirler ve satın almalar yüzünden halen 

mevcut kıymet birinci fıkranın birinci numarasında gösterilen kıymetten indirilir. 

MADDE 1259 — Yük aşağıdaki surette garameye girer: 
1 - Yulculuğun sonunda boşaltanının başlangıcında kalan mal ile veya yolculuk geminin 

ziyaıyle ( 1255 ) bitmiş ise emniyet altına alınmış mal ile; 
Ancak gerek birinci ve gerek ikinci halde bu malların avaryaya sebep olan kaza sırasında 

gemide yahut mavunada ( 1247 fıkra 2 ) bulunmuş olması şarttır . 
2 - Feda edilen mal ile ( 1252 ) . 

MADDE 1260 — Garame ile pay edilecek miktarı tespit için şunların hesaba katılması 
lâzımdır: 

1 - Hasara uğramamış mal için yolculuğun sonunda geminin boşaltılmasına başlamadığı 
sırada ve yerde bu malın piyasa fiyatı veya vukuf 'ehli tarafından biçilen fiyatı ( 1252 ) ve 
eğer yolculuk geminin ziyaıyle bitmiş ( 1255 ) ise navlun, gümrük ve diğer masrarflar 
indirildikten sonra malın kurtarıldığı zaman ve yerdeki piyasa veya vukuf ehlince biçilmiş 
fiyatı; 

2 - Yolculuk sırasında bozulan veya büyük avaryadan sayılmayan bir hasara uğramış mal 
için navlun, gümrük ve diğer masraflar indirildikten sonra ( l ) numarada gösterilen zaman 
ve yerde bozulmuş haledeki vukuf ehlince biçilmiş (1253) satış değeri; 

3 - Feda edilmiş mal için (1252) inci maddeye göre büyük avaryadan olmak üzre 
hesaba katılan miktar; 

4 - Büyük avaryadan sayılan bir hasara uğramış mal için bu malın bozulmuş halde (2) inci 
numaraya göre biçilecek kiymeti ile 1253 üncü maddeye göre büyük avarya olarak hesaba 
katılan kiymeti arasındaki fark. 

MADDE 1261 — Denize atılmış ve sonra kurtarılmış mal aynı zamanda ve sonra 
meydana gelen büyük avaryaların garamesine ancak sahibinin tazminat istemesi halinde girer. 
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MADDE 1262 — Navlun: 
1 - Kazanılan gayrı safî miktarın üçte ikisi, 
2 - 1256 inci maddeye göre büyük avarya olarak hesaba katılan miktarın üçte ikisi 

nisbetinde 
garameye girer. 
Taşıma parası geminin ziyaı halinde (1211) sonradan tasarruf edilecek masraflar çıktıktan 

sonra ödenmesi lâzım gelecek olan miktarla grameye girer. 

MADDE 126Î3 — Garameye girmiş bir şeye sonradan çıkan kaza ile doğan bir alacak 
düşüyor ise bu şey ancak alacak indirildikten sonraki kiymetine göre garameye girer. 

MADDE 1264 — Büyük avarya garamesine aşağıdakiler girmez: 
1 - Harp mühimmatı ve gemi erzakı; 
2 - Gemi adamlarının ücretleri ve eşyası; 
3 - Yolcuların bagajları. 
Bütün eşya feda olunduğu veya büyük avaryadan sayılan bir hasara uğradığı taktirde 1252 den 

256 inci ya kadar olan maddelere göre tazminat verilir. Kiymetli ve san'atlı eşya ve para ile 
kiymetli kâğıtlara gelince; bunlar için ancak kaptana iyice bildirilmişlerse (1148) tazminat verilir. 

Mukabillerinde tazminat verilen eşya büyük avaryalarda hesaba katılan kiymet veya kiymet 
farkı miktarınca garameye girer. 

124Q uncu maddede gösterilen eşya ancak kurtarıldıkları taktirde garameye girer. 
Denizödüncü yoluyla alınan para garameye girmez. 

MADDE 1265 — Büyük avaryaya sebep olan kaza ile yolculuk sonunda yapılan boşaltma 
zamanı arasında garameye giren bir şey tamamen (1245) veya kısmen zayi olur veya kıymetten 
düşer yahut hususiyle 1263 üncü madde mucebince bir alacak ile ' takyit edilmiş bulunursa 
garameye giren diğer eşyanın hisseleri mütenasiben arttırılır. 

Ziya veya kıymetten düşme boşaltma başladıktan sonra vajd olmuş ise bu şeye düşen 
garame payi tazminata hakkı olanlar için kaybolur, şu şartla ki bu şey garameyi tam ödemeye 
artık yetişmez hale gelmiş ola. 

MADDE 1266 — Tazminata hakkı olanlar gemi ve navlun üzerinden verilecek garameler-
de gemi alacaklısı haklanm haizdirler. Bundan başka garameye tabi malların her biri üzerinde 
bu kirrseler bu mala düşen garame için rehin hakkını haizdir. Yalnız rehin hakkı, teslim 
yapıldıktan sonra ve iyi niyetle iktisap etmiş olan üçüncü şahıs zararına olarak kullanılamaz. 

MADDE 1267 — Büyük avaryaya sebep olan kaza garameyi ödeme için kendiliğinden 
şahsî bir borç doğurmaz. Bununla beraber garameye tabi malın gönderileni malı kabul 
ederken garame ödemiyeceğini biliyor idise malın ancak teslim alma zamanındaki kıymetine 
kadar şahsan mes'ul olur, şu şartla ki bu mal teslim edilmemiş olsaydı ondan garameyi ödeye­
bilmek mümkün bulunmuş ola . 

MADDE 1268 — Hasarın tespit ve taksimi varma yerinde ve eğer buraya ulaşılamamış 
ise yolculuğun bittiği limanda yapılır. 

MADDE 1269 — Dispeçi hemen yaptırmak kaptanın borcudur. Yaptırmazsa alakalılar­
dan her birine karşı mes'ul olur. 

Dispeç vaktinde yapılmamış ise alakalılardan her biri bunun yapılmasını istemeğe veya 
yaptırmağa izinlidir. 

MADDE 1270 — Dispeç iki tarafın bir dafaya mahsus olarak her zaman için tayin etmiş 
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bulunacakları kimseler tarafından, tayin edilmiş kimse yoksa mahkemece bu işe memur edilecek 
kimseler ( dispeçci ) tarafından yapılır. 

Her alakalı dispeçin yapılması için lâzım olan vesikaları hususiyle konşimento, fatura ve 
navlun mukavelelerini Dispetççiye ibraz etmeğe burçludur. 

MADDE 1271 — Gemi dispeçin 1258 inci madde hükümlerine göre yapılması lâzım 
gelen limandan çıkabilmek için bu gemiye düşen garame payının ödeneceği yükte alakalı 
olanlara temin edilmek lâzımdır. 

MADDE 1272—Kaptan büyük avarya gramesıne giren malları grama payi ödenmedikçe veya 
ödenmesi temin edilmedikçe teslim edemez ( 1156) ; ederse malların üzerindeki rehin hakkı 
mahfuz kalmakla beraber bu. paylardan şahsen mes'ul olur. 

Kaptan donatanın emri ile bu yolda hareket etmiş ise (1053) üncü maddenin 2 ve 3 üncü 
fıkraları tatbik olunur. 

Alakalıların grameye giren maller üzerindeki rehin hakkı bunlar namına kiralayan tarafın­
dan kullanılır. Bu hakkı kullanışında kiralayan kendi sarf ve harcettiği paralardan dolayı haiz 
olduğu rehin hakkına dair hükümlere tabidir. 

MADDE 1273 — Yükte alâkalılardan birinin müstahak olduğu tazminatı gemi veya 
navlundan kısmen veya tamamen tahsil edememesi yüzünden oğrayacağı zarar ( 1081, 1082, 
1153 ) yükte alâkalıların hepsi tarafından büyük avarya pirensipleri dairesinde çekilir. 

Her halde ve hususiyle(i 153) üncü maddenin ikinci fıkrasındaki halde yükte alâkalı olanlara 
ait tazminat-1252- inci maddede yazılı tazminata göre tesbit* olunur. Çıkabilecek büyük 
avaryaların garamesine satılan mallar dahi yokarda yazılı tazminata esas tutulan kıymet 
üzerinden girer. ( 1259 ) • 

MADDE 1274— 1176 ve 1273 üncü maddelerde yazılı hallerde ödenecek garame payları 
ve ödenmesi lâzım gelebilecek tazminat her noktada hukukan büyük avarya hallerindeki garame 
payları ve tazminatı gibidir. 

II — Gemilerin çaprması yüzünden çıkan hasar 

MADDE 1275 — Gemilerin birbirine çarpması halinde eğer çatma bir kaza veya mücbir 
kuvvet yüzünden olmuş Veya neden ileri geldiği anlaşılamamış ise geminin yahut gemide 
bulunan can ve malın çatma yüzünden oğradığı zarar için tazminat istenemez. 

MADDE 1276 — Çatma gemi adamlarının kusurundan ileri gelmiş ise donatan 
zararı öder. 

MADDE 1277 — Çatma çatışan gemi adamlarının müşterek kusuaundan ileri gelmiş ise 
bu gemilerin donatanları çatma sebebiyle gemilerin yahut gemide bulunan şeylerin uğradıkları 
zararları her bir,tarafın kusurunun ağırlığı nispetinde ve böyle bir nisbet bulmak hal ve vaziyete 
göre mümkün olmadığı yahut her bir tarafın kusuru aynı ağırlıkta güründüğü taktirde aynı 
dercede ödemeğe borçlu olurlar. 

Gemide bulunan insanların yaralanmalarından veya sihhatlarının bozulmasından doğan 
zararlardan çatma müstererek bir kusurdan ileri gelmiş ise donatanlar zarar görene karşı 
müteseîsilen mes'ul alur, donatanların birbirine karşı münasebetlerinde bu gibi zararlar 
için dahi l inci fıkra hükmü tatbik olunur. 

MADDE 1278 — Gemi mecburî kılavuz tarafından sevkedilirken onun kusurundan ileri 
gelen çatmadan donatan mes'ul olmaz; meğerki gemi adamlarından olan kimseler kendilerine 
düşen vazifeleri yapmamış olalar. 
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MADDE 1279 — Oemi manavre yapmak veya yapmamak suretiyle yahut nizamlara riayet­

sizlik yüzünden başka gemiye yahut gemide bulunan insanlara veya şeylere bir çatma olmak­
sızın zarar verdiğinde -]i 275 den 1278 -zinciye kadar olan maddelerin hükümleri tatbik olunur. 

MADDE 1280 — Çatmaya ait yokarıdaki maddeler hükümleri İç sularda yolculuk yapan 
bir geminin kazaya iştiraki halinde dahi tatbik olunur. 

Donatanın yalnız gemi ve navlunla mes'ul tutulması ve mukavelelerden doğan mes'uliyeti 
ile gemi adamlarının kusurlarından çikan mes'uliyetleri hakkındaki hükümler mahfuzdur. 

SEKİZİNCİ FASIL 

Kurtarma ve yardım 

MADDE 1281 — Bir deniz kazasında gemi veya gemide bulunan şeyler gemi adamlarının 
idaresinden çıktiktan sonra üçüncü şahıslar tarafından ele geçirilerek emniyet altına alınır 
(kurtarm), yahutta bir gemi veya gemide bulunan şeyler üçüncü şahisların yardımiyle deniz 
kazasından kurtarılırsa (yardım) bu faslın kurtarma ve yardım hakkındaki hükümlerine göre 
bir ücret istenebilir. 

Bu kanunun kara ticareti hakkındaki hükümlerine tabi olan bir gemi tarafından İç sularda 
kullanılan bir gemi kurtarılmış, yahut böyle bir gemiye yardım edilmiş olursa dahi ücret 
istenilir. 

MADDE 1282 — Yapılan yardım işe yaramazsa kurtarma ve yardım ücreti diye bir şey 
istenemez. Verilmesi lâzım gelen miktar emniyet altına alınan ve kurtarılan şeyin kıymetini 
hiç geçemez. 

MADDE 1283 — Kaptanın açik mümaneatı hilâfına olarak bir gemiye yardımda bulunan 
kimse kurtarma ve yardım ücreti diye bir şey isteyemez, meğerki mümaneat makul olmaya. 

Tehlike altında bulunan bir geminin adamları da böyle bir talepte bulunamaz. 
Oemiyi çekenin çektiği gemiyi yahut yükünü emiyet altına aldığından ve ya kurtardığından 

dolayı kurtarma ve ya yardım ücreti namile bir para isteyebilmesi için gemiyi çekme 
mukavelesinin tatbikinden sayılamıyacak derecede fevkalade bir hizmet yapmış olması meşruttur. 

MADDE 1284 — Kurtarma ve ya yardim rynı donatanın malı olan gemiler arasında 
olmuş ise kurtarma jve ya yardım ücreti diye bir şey isteyemez. 

MADDE 1285 — İki tarafça bir mukavele yapılmamış ise kurtarma veya yardım ücreti 
halin icabı "gözetilerek adalet ve hakkaniyete göre tayin olunur 1290 mcı madde hükmü 
mahfuz kalmak şartiyle kurtarmağa veya yardıma iştirak etmiş olan birden ziyade kimseler 
arasında kurtarma veya yardım ücretinin pay edilmesinde de bu hüküm tatbik olunur. 

Kurtarma ve yardım ücreti para olarak tespit olunur. Alâkalılar ittifakla istemedikçe 
emniyet altına alınan veya kurtarılan şeylerin kiymetinden bir cüz' olarak tespit olunamaz. 

MADDE 1 2 8 6 — Kurtarma ve yardım ücretinin miktarı tayin olunurken başlıca şunlar 
gözetilir : 

Erişilecek gaye çalışanların emeği ve işi, emniyet altına alınan veya kurtarılan gemiyi 
ve içindeki can ve malları tehdit eden tehlike, emniyet altına alınma veya kurtarmaya iştirak 
eden kimselerin kendileri ve gemileri için göze aldıkları tehlike, sarfedilen zaman, edilen 
masraflar ve zararlar, emniyet altına alma veya kurtarmaya iştirak edenlerin göze aldıkları 
tazmin mes'uliyeti ve diğer zararlar, tehlikeye sokdukları aletlerin kiymeti, emniyet altına 
alınan ve kurtarılan gemi hususî bir maksada tahsis edilmiş ise bu maksat ve emniyet altına 



alınan veya kurtarılan şeylerin kıymeti ile kurtaranın mal veya yolcu navlunu bulabileceği 
iddiaları. 

Bu hallerde 1285 inci maddenin ikinci fıkrasında gösterilen pay hakkındaki hükümler 
kıyasen tatbik olunur. ' 

MADDE 1287 — Resmî dairelerin masraf ve harçları ve emniyet altına alınan veya 
kurtarılan şeyler için ödenmesi lâzım gelen gümrük ve diğer resimler ile bu şeylerin muhafazası 
zıya' ve bozulmadan kurtarılması kıymetlerinin biçilmesi ve satılması hususlarında yapılan 
masraflar kurtarma veya yardım ücretinin hesabına katılmaz. 

MADDE 1288 — Emniyet altına alma veya yardım hakkında yapılan bir mukavele tehlike 
zamanında ve tehlikenin tesiri altında yapılmış ve kabul edilen şartlar hakkaniyet ve adalate 
mugayir bulunmuş olursa, istenildikte, mahkeme tarafından değiştirilebilir yahut bozulabilir. 
Mukaveleyi yapanlardan biri hileye düşerek mukaveleyi yapmış olur, yahut emniyet altma 
alma veya kurtarma ücreti yapılan hizmetle aşırı derecede nisbetsiz bulunursa aynı hüküm 
tatbik olunur. 

MADDE 1289 — Emniyet altına alan ve ya kurtaran kimse kurtarma veye yardım 
işini kendi kusuriyle zarurî kılmış, yahut hırsızlık etmiş veya gizlemiş ve yahut doğruluğa 
sığmayan başka bir şey yapmış ise kurtarma veya yardım ücreti indirileceği gibi hiçde veril­
meyebilir. 

MADDE 1290 — Gemi veya yük başka gemi tarafından tamamen veya kısmen emniyet 
altına alınmış veya kurtarılmış ise kurtarma veya yardım ücreti kurtaran geminin donatanı, 
kaptanı ve adamları arasında ilk önce donatana ödenmesi lâzimgelen emniyet altına alma veya 
kurtarma yüzünden geminin uğradığı zararlar ve işletme yüzünden yapılan fazla masraflar 
çıkarıldıktan sonra kalanından donatanına üçte biri yelkenli donatanına yarısı vapor 
kaptanile diğer gemi adamlarına altıda biri yelkenli kaptanı ve diğer gemi adamlarına dörtte 
birer verilmek suretile pay edilir. Kaptan müstesna olmak üzre gemi adamlarına düşen miktar 
bütün mürettebat arasında her birinin mal ve canına, yaptıkları işe göre pay olunur. 

Pay, yolculuk bitmeden kaptan tarafından gemi adamlarına bildirilecek ve her birinin paymi 
gösterecek bir cetvele göre yapılır. Bu cetvele karşı ilk varilen yerin deniz memufluğına itiraz 
olunabilir. Memur alakalıları dinledikten sonra pay cetvelini tastik eder icap ediyorsa kendi­
liğinden başka bir pay cetveli yapar. Her iki surette verilen karar son ve kati'dir. Bu kararın 
musaddak sureti memur tarafından gecikmeden donatana bildirilir. 

1-2 inci fıkralara muhalif mukaveleler hükümsüzdür. 
Emniyet altına alma veya kurtarma kurtarıcı gemi veya römorkör tarafından yapılmış ise 

bu hükümler tatbik olunmaz. 

MADDE 1291 — Kurtarmayı yahut yardımı icabettiren kaza sırasında insan kurtarmağa 
girişmiş olan kimse gemiyi yahut gemide bulunan şeyleri kurtamış olan kimselere 
ait olan tazminattan haklı bir pay isteyebilir . Kurtarılan kimseler kurtarma veya yardım 
ücretini ödemeğe borçlu değildir. 

MADDE 1292 — Kurtarma ve yardım masraflarından ve hususiyle kurtarma ve yardım 
ücretinden dolayı emniyet altına alman veya kurtarılan şeyler üzerinde alacaklının rehin hakkı 
ve teminat verilinceye kadarda hapis hakkı vardır. Rehin hakkının kullanılmasında 1237 inci 
madde hükmü tatbik olunur . 

MADDE 1293 — Kaptan, alacakli hakkını almadıkça yahut bu hak temin edilmedikçe, 
malları tamamen veya kısmen teslim edemez, ederse alacaklının teslim edilen şeylerden teslim 
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zemanmda elde edebileceği miktar nisbetinde alacaklıya karşı şahsan mes'uİ olur. 

Donatan; kaptana nasıl hareket edeceğine dair talimat vermiş ise 1053 üncü maddenin 2İnci 
ve 3 üncü fıkraları tatbik edilir. 

MADDE 1294 — Emniyet altina alma veya kuatarma yüzünden çıkan kurtarma ve yardım 
masraflarını ödeme borcu şahsî değildir. Bununla beraber malların gönderileni, mallan alırken kur­
tarma yahut yardım masraflarının ödenmesi icap ettiğini bilmekte idise malın teslim alınmasına 
halinde ödemesi mümkün olacak miktarda şahsan mes'ul olur. Teslim edilen mallarla birlikte 
diğer mallarda emniyet altına alınmiş veya kuatarılmiş ise gönderilenin şahsî mes'uliyeti , 
masraflrın bütün mallar arasında pay edilmesi halinde teslim edilmiş mallara düşebilecek 
miktardan fazla olamaz . 

DOKUZUNCU FASIL 
gemi alacaklıları 

MADDE 1295 — Aşağıda yazılı alacaklılar, sahiplerine gemi alacaklısı hakkını verir: 
1 - Gemi cebrî icra yoluyla satılırsa geminin son limana girmesinden itibaren yapılan cebrî 

satış masraflarından gayri gemi ile âlât ve donanmasının bekçilik ve anbar masrafları , 
2 - Gemiye düşen devlet vergileri, yolculuk ve liman resimleri ve hususiyle tonaj, fener 

karantina ve liman için verilecek paralar, 
3 - Gemi adamlarının hizmet ye ücret akitlerinden çıkan alacakları, 
4 - Kılavuzluk, kurtarma, yardım, geri satın alma ve itiraz masrafları , 
5 - Geminin büyük avarya garamesindeki payı, 
6 - Gemiyi teminat göstermek yoluyla yapılan denizödüncü verenlerin alacakları ile 

geminin tamamına veya bir kısmına sahip olsa bile kaptanın bu sıfatla ve gemi bağlama 
limanı dışlarında bulunduğu sırada zaruret icabiyle girişdiği diğer kredi muamelelerinden 
çıkan alacaklar ( 1069 ve 1082 ) gemi bağlama limanı dışında iken muhafazası ve yolculuğun 
başarılması için hiç bir kredi açılmamış olsa bile kaptana bu sıfatla verilmiş levazımdan 
ve yapılmış hizmetlerden doğan alacaklar dahi yokariki kredi muamelelerinden çıkan alacaklara 
benzer. 

7 - Yükletilen maalların 1214 üncü maddenin 2 inci fıkrasında yazılı bagajların teslim 
' edilmemesinden ve bozulmasından doğan alacaklar, 

'8 - Kaptanın hususî bir vekâletle değil kaptan sıfatıyle ve kanunun kendisine tanıdığı 
salâhiyetle yaptığı hukukî tasarruflardan (madde - 1027 Fıkra:ı - M \ -) ve donatan tarafından 
yapılmış olup tatbiki kaptana düşen mukavelelerin hiç ifa edilmemesinden eksik veya kötü ifa 
edilmesinden doğan ve bundan evvelki numaralarda yazılı olmayan alacaklar. 

9 - Gemi adamlarından birinin kusurundan çıkan ( Madde 1026 - 1027 - Fi icra : 1,3 ) 
alacaklar. Bu şahıs geminin tamamına veya bir kısmına sahip bulunsada hüküm değişmez. 

10 - Kazalara karşı sigortadan dolayı meslek cemiyetinin ve maluliyete karşı sigorta 
hükümlerine göre sigorta müessesesinin donatandan alacakları. 

MADDE 129*î — Denizödüncü için gemiyi daha evel rehin almamış olan gemi 
alacaklılarının gemi ile alâtı ve donanması üzerinde kanunî rehin hakları vardır. 

Rehin hakkı gemiye zilyet olan her üçüncü şahsa karşı ileri sürülebilir. -

MADDE 1297 — Gemi alacaklılarından her birinin kanunî rehin hakkı alacağa sebep 
olan yolculuğun gayrı safî navlununa da şamildir. 

MADDE 1298 — Bu faslın hükmünden anlaşılan yolculuk geminin yeni baştan 
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donatılmasını icabettiren veya yeni bir navlun mukavelesi dolayısıyla girişilen yahut yük 
tamamen boşaldıktan sonra başlanılan yolculuktur. 

MADDE 1299 — Muhtelif yolculuklar aynı hizmet ve ücret mukavelelerinin hükmü içinde 
geçmiş iseler 1285 inci maddenin üçüncü fıkrasında yazılı gemi alacaklılarının evvelki yolcu­
luktan çıkan alacaklarından dolayı sonraki yolculuktan elde edilen navlun üzerinde de kanunî 
rehin hakları vardır. 

MADDE 1300 — Denizödüncü verenin 1220 inci madde mucebince haiz olduğu rehin 
hakkına diğer gemi alacaklılarının kanunen haiz olduklan rehin hakkına dair hükümler 
tatbik olunur. Ancak deniz ödüncü verenin rehin hakkının şümulü denizödüncü mukavelesine 
göre tayin edilir. ( 122İ ) 

MADDE 1301 — Gemi alacaklısının rehin hakkı ana paraya, faize, denizödüncü pirim ine 
ve masraflara da aynı derecede tatbik olunur. 

MADDE 1302 — Gemi alacaklısının gemi ve navlun üzerindeki alacağının ödenmesinde cebrî 
icra hükümleri tatbik olunur. Dava donatana karşı açılabileceği gibi kaptana karşı da gemi 
bağlama limanında olsa bile açılabilir ( 1021 ) . kaptan aleyhinde verilep hüküm donatana 
da saridir. 

MADDE 1303 — Alacağın doğduğu zaman veya sonra donatanın ondan şahsan mes'ul 
olması gemi alacaklılarının haklarını değiştirmez, bu hüküm bilhassa gemi adamlarının hizmet 
veya ücret akitlerinden doğan alacaklarına tatbik olunur. 

MADDE 1304 — Gemi bir donatma iştirakine ait ise bir tek •• donatanın mali imiş gibi 
gerek gemi ve gerek navlun gemi alacaklılarına karşılık sayılır. 

MADDE 1305 — Gemi alacaklısının gemi üzerindeki rehin hakkı geminin kendi tabi 
bulunduğu memlekete cebrî icra ile satılmış olmasıyla yahut kaptanını âcil zaruret hallerinde 
veya kanunî selâhiyetlerine istinaden gemiyi satmış olmasıyla kalkar ( madde : 1070 ) ve satış 
bedeli alıcının henüz ödemediği veya kaptanın elinde bulunduğu müddetçe gemi alacaklılarına 
karşılık olmak üzre gemi yerine geçer. 

Bu hükümlerin gemi üzerindeki diğer rehin haklarına da tatbiki lâzımdır. 

MADDE 1306 — Gemi 1305 inci maddede yazılı hâllerden gayrı bir şekilde elden 
çıkarılmış ise gemiye sahip olan kimse, belli olmıyan alacaklıların imtiyaz haklarının ilân ile 
tebligat yaptırarak kaldırılmasını isteyebilir. 

MADDE 1307 — Gemi son limana girdikten sonra yapılan bekçilik ve anbar masrafları ' 
( madde: 1295 Je 1 ) gemi üstünde bütün başka alacaklara karşı rüçhan hakkı vardır. 

MADDE 1 3 0 8 — 1295 inci maddenin ikinci numarasından dokuzuncu numarasına kadar 
sayılan alacakların son yolculuktan doğanları evvelki yolculuklardan doğan alacaklara karşı 
rüçhan hakkını haizdirler. 

Yokardaki fıkrada yazılı son yolculuktan doğan alacaklar içine son yolculuk bitirildikten 
sonra doğan alacaklar da katılır. 

Son yolculuktan doğmayan alacaklar arasında yenileri eskilere tercih olunur. 
Bununla beraber - 1295 - inci maddenin 3 üncü numarasında sayılan gemi alacaklılarının 

evvelki yolculuk dolayısiyle olan alacakları sonraki yolculuk dolayısiyle olan alacaklarına tercih 
olunur. Şu kadarki bu muhtelif yolculukların aynı hizmet veya ücret mukavelesine bağlı 
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olması meştuttur. 

Denizödüncüne sebep olan yolculuk - 1298 - inci maddede gösterildiği gibi birden 
fazla yolculuklardan ibaret ise denizödüncü verenin sırası yolculuklardan birincisi bittikten 
sonra başlayan yolculuklara ait alacaklardan sonra gelir. 

MADDE 1309 — Aynı yolculuğa ait olan ve yahut aynı yolculuğa ait sayılan alacaklar 
( madde 1308 ) aşağıdaki sıraya göre ödenir: 

1 - Oemiden alınan devlet vergileri, liman ve deniz yolculuğu resimleri ( madde 1295 M>2) 
2 - Gemi adamlarının hizmet ve ücret mukavelelerinden doğan alacakları (M: 1295 A2 3 ) 
3 - Kılavuz, kurtarma, yardım, istirdat ve itiraz masrafları. ( 1295 M . 4 ) geminin büyük 

avarya, garame payları ( 1295 M 5 ) kaptanın acil hallerde yaptığı denizödüncü mukavele­
sinden ve giriştiği başka kredi muamelelerinden doğan alacaklarla bunlardan sayılan alacaklar 
( madde 1295 M 6 ) . 

4 - Yükletildiği halde teslim edilmeyen veya bozulan mallar ve bagajlar yüzünden çıkan 
alacaklar ( 1295 Mi). 

5 - 1295 inci maddenin sekizinci ve dokuzuncu numaralarhnda gösterilen alacaklar. 

MADDE 1310 — 1309 uncu maddenin birinci ikinci dürdüncü ve beşinci numarala­
rında gösterilen alacakların aynı numara altında bulunanları aynı sıradadırlar. 

1309 uncu maddenin üçüncü numarasında sayılan alacakların sonradan doğanları evel 
doğanlardan üstündür, birlikte doğanlar bir sıradadır . 

Aynı acil halde ( Madde 1295 : M 6 ) kaptan muhtelif işler mukavele ederse bunlar­
dan doğan alacakların sırası birdir. 

Kaptanın 1309 uncu maddenin 3 üncü.numarasında sayılı olan evvelki alacakları ödemek 
için yaptığı kredi işlerinden ve bilhassa denizödüncü mukavelesinden doğan alacaklar 
ile böyle evvelki alacakları tanıma, yenileme veya bunların ödeme zamanını uzatma için giriştiği 
mukavelelerden doğan alacaklar ancak evvelki alacağın rüçhan hakkından istifade ederler. 
Kredi veya mukavele yolculuğa devam edebilmek için zarurî bulunmuş olsa da hüküm budur. 

MADDE 1311 — 1295 inci maddenin onuncu numarasında sayılı alacaklar ne vakit 
doğmuş olurlarsa olsunlar gemi alacaklılarının diğer bütün alacaklarından sonra sıraya girerler. 

MADDE 1312 — Gemi alacaklılarının navlun üzerindeki rehin hakkı navlun henüz 
ödenmemiş yahut parası kaptanın elinde bulunmuş olduğu müddetçe hüküm ifade eder. Bu rehin 
hakkına alacaklıların sırasına dair olan « 1307 T> den «1311 » inciye kadar olan maddelerin 
kükmü tatbik olunur. 

Navlun devr edildiğinde gemi alacaklılarının rehin hakkı bu navlun henüz ödenmemiş 
bulunduğu yahut parası kaptanın, elinde olduğu müddetçe yeni alacaklıya karşı ileri sürülebilir. 

Rehin haklarım tamamen veya kısmen kaybetmiş olan gemi alacaklılarına karşı donatan 
navlundan aldığı miktar nisbetinde şahsan mes'ul olur. Donatan alınan paranın paylaşılması 
halinde kendisine düşecek pay nisbetinde bu alacaklıların her birine karşı mes'uldur . 

Donatan kendi hesabına gemiye yükletilen malların da navlunu nisbetinde şahsan mes'uldur. 
Bu navlun yükleme yerinin ve zamanının adetine göre hesap olunur. 

MADDE 1313 — Donatan navlunu bunun üzerinde rehin hakkını haiz olan alacaklılardan 
birisinin veya bir kaçının alâkasını kesmek için kullandığı halde rüçhan hakkı olan alacaklılara 
karşı yalnız bunlara bilerek zarar vermiş olduğu taktirde mes'uldur. 

MADDE 1314 — «. 1305 ve 1306 inci maddelerde gösterilen hallerde satış parasını alan 
donatan cebrî icra, satış veya belli olmıyan alacaklılara ilânla tebligat yüzünden rehin hakkını 
kaybeden alacaklılara karşı, tıpkı navlununu aldığı yolculuktan dolayı alacaklı olanlara karşı 
olduğu gibi şahsan mes'ul olur. «1312,1313» • 
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MADDE 1315 — Donatan yalnız gsmi ve navlun ile mes'ul olduğu bir gemi alacaklısının 

alacağını ögrendikden sonra alacaklının menfeati icabından olmadığı halde gemiyi yeni bir 
deniz yolculuğu yapmağa gönderirse ( madde 1298 ) geminin yolculuk başlangıcındaki değeri 
alacaklılar arasında kanunî sıralama göre paylaşılsaydı bu alacaklıya düşecek olan para 
nisbetinde şahsan dahi mes'ulolur. 

Paylaşma sırasında alacaklının bütün alacağını elde etmiş olacağı farzolunur. 
Alacaklıya karşı rehnedilmiş olan navlunu almış olmak yüzünden donatanın şahsan mes'ul 

olması mecburiyetine bu hükümlerle halel gelmiş sayılmaz. 

MADDE 1310 — Büyük avarya halinde feda ve ya bozulma tazminatı gemi alacaklılari için 
tazminatın tahsis edildiği eşya yerine geçer. 

Geminin ziyaı ve ya bozulması ve navlunun mal zıyaı veya buzulması sebebile eksilmesi 
halinde kanuna muhalif harekâtı ile bu zararlara sebep olan kimse tarafından donatana 
verilmesi lâzım gelen zarar ve ziyandan da aynı hükme tabidir. 

Donatan zarar ve ziyanı ve tazminatı almış ise aldığı para mıktarınca geminin alacaklılarna 
karşı tıpkı navlunu almış olduğu halde bir yolculuktan dolayı alacağı olanlara karşı olduğu 
gibi şahsan mes'ul olur. (1312-1313 ) 

MADDE 1317 — Rehin haklarını takip ederlerken rehinli veya sair her hangi alacaklı -
lar ile karşılaşırlarsa rüchan hakkı gemi alacaklılarınındır. 

MADDE 1318 — Malı navlundan, denizödüncünden, büyük avarya garame payından kur­
tarma ve yardim masraflarından ( 1164, 1220, 1266, 1292) dolayı takyit eden rehin hakları 
içinde navluna ait olanın sırası bütün diğerlerininkinden sonra gelir. Bu sununcular içinde 
yeni doğan rehin hakkı daha evel doğandan üstündür. Birlikte doğanların sırası birdir. 
Kaptanın aynı acil hal sebebile yaptığı işlerden duğan alacaklar aynı zamanda doğmuş 
sayılır. 

Büyük avarya, ziya veya haksız bir fiilden doğan hasar hallerinde 1316 inci madde hükümleri 
veya kaptan tarafından bir ziyaın önüne geçmek veya onu eksiltmek kastıyla 1076 mcı 
maddenin 3 üncü fıkrasına göre yapılan satış halinde 1305 inci madde ve hisabına satış 
yapılmış olan kimse bedelini almış ise 1314 üncü madde hükümleri tatbik olunur. 

ONUNCU FASIL 
Deniz yolculuğu rizikolarına kargı sigorta 

/ — Umumî hükümler 
MADDE 1319 — Gemiyi yahut yükü deniz rizikolarına karşı temin etmekte para ile 

ölçülebilecek bir menfeati olan kimse bunun üzerine deniz sigortası yaptırabilir . 

MADDE 1320 — Başlıca şunlar sigorta olunabilir: 
Gemi 
Navlun 
Yolcu taşıma ücreti 
Mal 
Denizödüncü olarak verilen para 
Büyük avarya masrafları 
Karşılığı gemi, navlun, yolcu taşıma ücreti veya mal olan başka alacaklar. 
Malın gönderildiği yere varmasiyle elde edilmesi muhtemel kâr ( Umulan kâr ) ; 
Kazanılacak komsiyon ; 
Sigortacının üzerine aldığı riziko ( Mükerrer sigorta ). 
Bunlardan birini sigorta ettirmekle ötekileri sigortalanmış olamaz. 
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MADDE 1 8 2 1 — Kaptanın ve gemi adamlarının ücretleri sigorta olamaz. 

MADDE 1 3 2 2 — Bir sigorta akteden kimse gerek kendi menfeat payını ( kendi 
hesabına sgorta ) ve gerek başkasının menfaat payını ( başkası hesabına sigorta ) sigortalıyı 
bildirmek veya bildirmemek suretile sigorta ettirebilir. 

Mukavelede sigortanın kendi hesabınamı yoksa başkası hesabınamı ( kimin olacak ise onun 
hesabına ) yapıldığı bile yazılmayabilir. Kimin olacak ise onun hesabına kaydile yapılan bir 
sigortadan başkası hesabına yapıldığı anlaşılınca başkası hesabına yapılan sigorta hükümleri 
tatbik olunur. 

Sigorta mukavelesinden sigortanın başkası hesabına ve yahut kimin olacaksa onun hesabına 
yapıldığı anlaşılıniyor ise sigorta bunu aktedenin şahsî hesabına yapılmış sayılır. 

MADDE 1 3 2 3 — Başkası hesabına yapılan sigorta, aktin ancak sigortayı akte sigorta 
ettiren kimse tarafından memur olması ve yahut sigortanın akti sırasında böyle bir 
vekâlet bulunmadığından o esnada sigortacıya haber vermiş bulunması halinde sigortacıyı 
ilzam eder. 

Haber verilmemesi halinde sigorta ettiren kimsenin sigorta mukavelesini sonradan kabul 
etmesi vekâlet yokluğu yerine geçemez. 

Haber verilmiş ise sigortacının sigorta hakkında ki taahhüdünü sigorta ettiren kimsenin 
bunu sonradan kabul etmesine bağlı değildir. 

Bu hükümlere göre sigorta mukavelesile bağlı olmıyan sigortacı mukavelenin batıl 
olduğunu ileri sürmüş olsa bile sigorta ücretinin hepsini isteyebilir. 

MADDE 1Î124 — Sigorta gerek vekil ve gerek vekâleti olmaksızın başkası için iş gören 
kimse j^ahut sigortalının her hangi bir mümessili tarafından onun namına akt olunmuş ise bu 
kanuna göre mümessil sigortalı ve sigortada başkası hesabına yapılmış sigorta sayılmaz. 

Tereddüt halinde sigorta tayin edilmiş başkası menfeatine yapılmış olsa bile başkası hesabı­
na yapılmış bir sigorta olarak kabul olunur . 

MADDE 1 3 2 5 — Sigortacı, akıt istediği raktirde kendi tarafından imzalanmış ve sigorta 
mukavelesine taalluk eden bir senet « poliçe » vermeğe mecburdur. 

MADDE 1 3 2 0 — Sigortacı tarafından tazmin olunacak bir zararın meydana geleceğine 
hini aki te esasen imkân görülememiş ve yahut tazmin olunacak zarar hini akitte zaten meydana 
gelmiş olsa bile sigorta mukavelesinin hükmü muteberdir. 

Şu kadarki her iki tarafdata vaziyeti biliyor ise mukavele sigorta mukavelesi olarak batıldır. 
Tazmin olunacak bir zarar meydana gelmesinin imkânsızlığını yalnız sigortacı ve tazmin 

olunacak zararın zaten meydana gelmiş olduğunu yalnız akit biliyor idise mukavele âkitlerden 
vaziyeti bilmiyen tarafı bağlamaz. Sigortacı ikinci halde mukavelenin butlanını ileri sürse bile, 
sigorta ücretinin tamamını iddia edilebilir. Mukavele âkidin mümessili tarafından aktolunmuş 
olduğu taktirde 1347 inci maddenin 2 inci fıkrasının tatbiki lâzım gelir. Başkası hesabına 
yapılmış bir sigorta halinde 1348 inci madde, birden çok eşya veya toptan bir çok eşya 
sigorta edilmiş ise (1351) inci madde tatbik olunur. 

MADDE 1 3 2 7 — Sigorta olunan şeyin tam değeri sigorta değeridir. 
Sigorta bedeli sigorta değerini aşamaz. 
Sigorta bedelinin sigorta değerini aşan miktarı hakkında sigorta hükümsüzdür (aşkın sigorta). 

MADDE 1 3 2 8 — Bir mal aynı rizikoya karşı birden çok sigortacılara sigortalanmış ve 
sigorta bedelinin tamamı sigorta değerini aşmış olursa ( çifte sigorta ) her bir sigortacı 
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mukaveleye göre ödemeğe borçlu olduğu miktarı ödemek ve fakat sigortalı sigorta değerinin' 
hepsini aldıktan sonra sigorta bedelinin tamamını artık tazminat olarak sigortacıdan istememek 
üzre sigortacılar müteselsilen mes'ul olurlar. 

Sigortacılar birbirleri arasındaki münasebette sigortalıya karşı mukaveleye göre ödemeğe 
borçlu oldukları para nisbetinde mükelleftirler. 

Sigortacılardan birine yabancı hukukunu tatbik lâzım gelirse hakkında yabancı hukuku 
tatbik edilecek olan sigortacının fazla ödediği kısmı diğer sigortacılardan isteyebilmesi için 
bizzat kendisinin de aynı hukuka göre iade ile mükellef bulunması şarttırr. 

Sigortalı haksız olarak menfeat elcfe etmek düşüncesi ile çifte sigorta yaptırmış ise bu: 
düşünce ile yapılan mukavelelerden her biri batıldır. 

Sigortacı mukavelenin yapıld-ğı sırada bu butlanı bilmiyorsa bütün primleri isteyebilir . 

MADDE 1 3 2 9 — Sigorta yaptıran, çifte sigortayı meydana getiren mukaveleyi diğer 
sigortadan haberdar olmadığı halde yapmış ise bu kimse - sigortacıların aralarındaki 
münasebette paylaşmağa mecbur olacakları şekilde - sigorta bedelinin ve onunla mütenasiben 
de pirimlerin indirilmesini bu iki sigortacının her birinden isteyebilir. Sigorta bedelinin ve 
pirimlerin indirilmesi sigortanın başladığı tarihte hüküm ifade eder. 

Diğer sigortacı ile akit yapılmadan evel bir sigortacı hakkında tehlike baş göstermiş ise 
birinci sigortacıya karşı indirme talebi yapıldığı ande hüküm ifade eder. 

Sigortacının münasip bir tazminat ( ristorno hakkı ) istemeğe hakkı vardır. 
Ristorno istemek hakkı sigortayı akteden kimsenin fazla sigortayi haber alır almaz bunun 

istememesi halinde düşer . 

MADDE 1 3 3 0 — Bir menfaat için aynı rizikoya karşı birden ziyade sigortacılar nezdinde 
sigorta akteden kimse her bir sigortacıya öteki sigortalardan neman haber vermeğe mecburdur.. 

MADDE 1 3 3 1 — Sigorta bedeli sigorta değerinden az ise, kısmî hasar halinde, sigortacı; 
sigorta bedelinin sigorta değerine nisbeti ne ise o nisbette mes'ul olur. 

MADDE 1 3 3 2 — Akitler sigorta bedelini belli bir miktar para olarak takselemeğî. 
kararlaştırmışlar ise ( Takse, takselenmiş poliçe ) sigorta değerini tespit için taraflar arasında 
bu takse esas olur. 

Şukadar ki takse hakikatte taşkın ise sigortacı onun indirilmesini isteyebilir. Eğer umulan 
kârlar takselenmiş ise sigortacı taksenin, mukavelenin akti sırasında her türlü ihtimale ve 
ticarî tahminlere göre kestirilebilen kârı geçmesi halinde bunun indirilmesini isteyebilir. 
( Şimdilik takselenmiştir ) kaydile yapılan bir sigorta poliçesi takse katileştirilmedikce 
takselenme poliçe ( Açık poliçe ) sayılır . 

Navlun sigorta edildiğinde sigortacı tarafından tazmin edilecek hasar hususunda takseye 
mahal yoktur; meğerki bu cihet ayrıca yazılmış ola. 

MADDE 1 3 3 3 — Bir mukavelede birden ziyade eşya veya toptan bir çok eşya için bir 
tek sigorta bedeli konmuş fekat bu eşyanın bazıları için ayrı ayrı takseler kararlaştırılmış 
ise ayrıca takselenmiş eşya, ayrı ayrı sigorta edilmiş sayılır. 

MADDE 1 3 3 4 — Sigortacı için rizikoların başladığı zamandaki değeri geminin sigorta 
değeri sayılır. 

MADDE 1 3 3 5 — Donanma masrafları, ücretleri, sigorta masrafları gemi ile aynı zamanda 
veya gayri safi navlunun sigortalanmasiyle yahut ayrıca sigorta edilebilirler; bunlar ancak 
açıkça mukavele edilmiş olursa gemi ile birlikte sigortalanmış sayılır. 
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MADDE 1 3 3 6 — Navlun, gayrı safî miktarına kadar sigorta edilebilir. Navlun mukavele­

lerinde kararlaşan navlun miktarı ve muayyen bir navlun kararlaşmamış yahut mallar donatan 
hesabına yükletilmiş j s e mutat navlun, navlun sigortası değeri sayılır, (madde: 1160) 

MADDE 1 3 3 7 — Navlun sigorta edilirken navlunun tamamı mi, yoksa bir parçası mi 
sigortalandığı kararlaştırılmamış ise navlunun bütünü sigortalanmış sayılır. 

Sigorta edilmesi Iâzımgelen navlunun safî navlunmu gayrı safî navlunmu olduğu karar­
laşmamış ise gayrı safî navlun sigortalanmış sayılır. 

Sigorta miktarının ne kadarının gidiş navlununa ve ne miktarının geliş navlununa ait 
olduğu karalaşmaksızın bu iki navlun bir tek sigorta bedeli üzerine sigorta edilmiş ise bu 
meblağın yarısı gidiş yarısı geliş navlununa ayrılır. 

MADDE 1 3 3 8 — İki tarafça değeri bulmak için başka bir tahmin esası kararlaşmadıkca 
malların yükleme zamanında ve yükleme yerindeki değerleri ile gemiye yükletilinceye kadar 
yapılan masraflar ve sigorta masrafları bu malların sigorta değeri sayılır. 

Navlun ile yolculuk müddetinde ve varma yerinde yapılan masraflar, bu cihetler ayrıca 
kararlaşmadıkca, ilâve edilmez. 

Malların sigorta değeri takselenmış olduğu taktirde dahi bu hükümler tatbik olunur. 

MADDE 1 3 3 9 — Donanma masrafları veya ücretler gerek ayrıca ve gerek gayrı safı 
navlun sigortasiyle sigorta olunmuş ise ve yahut malların sigortası halinde navlun ile masraflar 
yolculuk müddetince ve varma yerine kadar sigorta edilmişlerse sigortacı kurtulan navlun, 
ücret ve masraflar için tazminat vermez. 

MADDE 1 3 4 0 — Mal sigortasında umulan kâr yahut komisyon malin sigorta değeri 
takselenmış olsa bile ancak mukavelede yazılı oldukça sigorta içinde sayılır. 

Umulan kâr sigorta içinde bulunur ve sigorta değeri de takselenmış olmakla beraber 
takseden ne miktarının umulan kâra ayrılacağı gösterilmemiş olur ise takseden yüzde onu 
umulan kâra ait sayılır. 

Umulan kâr sigorta içinde olupta sigorta değeri takselenmemış bulunursa sigorta değerinin 
yüzde onu, sigortalanmış umulan kâr sayılır. ( Madde : 1338 ) 

komisyon sigorta içinde bulunduğunda yüzde on yerine yüzde iki koymak kaydile yine ikinci 
fıkra hükümleri tatbik olunur. 

MADDE 1 3 4 1 — Umulan kâr ve yahut komisyon ayrıca sigortalanmış ve sigorta değeri 
takselenmemış bulunursa tereddüt halinde, sigorta bedeli, aynı zamanda sigorta değerinin 
taksesı olarak kabul edilir. 

MADDE 1 3 4 2 — Denizödüncü veren denizödüncü olarak verdiği parayı da primi de 
sigorta edebilir. 

Denizödüncü olarak verilen para sigortalampta hangi eşyanın denizödüncüne karşılık 
tutulduğu gösterilmemiş bulunur ise ödünç verilen paranın sigortası gemiye, navluna ve 
yüke şâmil sayılır . 

Eğer hakikatte bütün bu şeyler denizödüncüne karşılık tutulmamışlar ise bu hüküm yalnız 
sigortacı tarafından ileri sürülebilir. 

MADDE 1 3 4 3 — Sigortacı borçlarım yerine getirmiş ve sigortalının üçüncü kimseye 
tazmin ettirebileceği bir zararı tazmin eylemiş ise sigortalının p üçüncüye karşi olan haklarına 
halef olur; şu kadarki 1316 inci ve 1318 inci maddelerin 2 inci fıkralarının hükmü değişmez. 
Sigortalı, isteyen ve masrafını kabul eden sigortacıya, üçüncü şahsa karşı olan haklarına halef 
olduğunu gösteren tasdikli bir senet verecektir . 

Yukarıda yazılı hakları bozacak her türlü fiillerinden sigortalı mes'uldür. 
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MADDE 1 3 4 4 — Deniz rizikoları altındaki bir şeyin karşılık gösterildiği bir alacak 
sigortalanmış olursa sigortalı hasar olupta sigortacı borçlarını yerin getirdikten sonra borçluya 
karşı olan haklarını sigortacının ödediği tazminat tu.tarınca kendisine devretmeğe mecburdur. 

Sigortalı sigortacıdan hakkını istemeden evel borçlusundan alacağını istemeğe mecbur 
değildir. 

/ / — Sigorta mukavelesinin akti sırasında yapılacak beyanlar 
MADDE1345 — Gerek kendi ve gerek başkası hesabına sigorta akteden kimse mukavelenin 

akti sırasında kendisince bilinen ve ehmmiyetleri dolayısıyle sigortacının maruz kalacağı 
rizikoların taktirine veya mukavelenin aktine yahut şartlarına tesir yapacak mahiyette bulunan 
bütün halleri beyan ile mükelleftir. 

Mukavele sigorta ettiren kimsenin hesabına bir mümessil tarafından aktedilmiş ise mümessil 
dahi bildiği halleri bildirmeğe mecburdur . 

MADDE 1 3 4 6 — Başkası hasabına sigorta yapıldığından sigortalıca veya aradaki vekilce 
bilinen hallerin dahi mukavelenin yapıldığı sırada sigortacıya bildirilmesi lâzımdır. Sigortalının 
veya aradaki vekilin bildirmeğe borçlu olduklari haller, fevkalâde tedbirler alınmaksızın muka­
velenin aklinden evel sigorta âkidyne bildirilemiyecek kadar geç öğrenilecek ise bildirmek mecbu­
riyeti aranmaz. Sigorta, sigortalı vekâlet vermeden ve ounn malûmatı olmadan yapılmış ve 
aktin yapıldığı sırada vekâlet olmadığı sigortacıya bildirilmiş ise sigortalimn bildiğine bakılmaz. 

MADDE 1 3 4 7 — 1345, 1346 inci madde hükümlerine aykırı olarak beyana değer 
haller bildirilmemiş ise sigortacı akitten vaz geçebilir. 

Sigorta âkiti veya 1345 inci maddenin 2 inci fıkrasına yahut 1346 inci maddeye göre 
malûmatı gözetilen bir alâkalı, hali öğrenmekten hiyle ile kaçınmış ve bu yüzden beyane değer 
bir hâl bildirilmemiş ise hüküm aynıdır. 

Bildirilmemiş olan hâli sigortacı biliyor idise yahut bildirmemezlik kusurdan ileri gelmemişse 
mukaveleden vaz geçilemez. 

MADDE 1 3 4 8 — Beyana değer hal yanlış bidirilmiş olsa dahi sigortacı mukaveleden 
vaz geçebilir. 

Sigortacı yanlişlığı biliyorsa ve ya yanlış bildirme kusurdan ileri gelmiyorsa mukaveleden 
vaz geçilemez. 

MADDE 1 3 4 9 — Sigortalanmış mallardan bir kısmı için sigortacıyı mukaveleden vaz 
geçmeğe haklı kılan sebepler varsa sigortacı ancak sigortanın yalınız geri kalan kısmı hakkında 
aynı hükümlerle mukavele aktetmeyecek idise bu kalan kısimdan vaz geçebilir. 

MADDE 1 3 5 0 — Mukaveleden ancak bir hafta içinde vaz geçilebilir. 
Bu müddet bildirme borcunun yerine getirilmediğini sigortacınin öğrendiği andan başlar. 
Vazgeçme sigortayı, akteden kimseye karşı bir beyan ile yapılır. Sigortacı vaz geçerse yine 

bütün pirimi alir; alınmış olan tazminat geri verilir ve alındığı günden faiz işler. 
Sigortacı üzerine aldıgi kaza çıktıktan sonra mukaveleden vazgeçerse bildirilmemiş olan halin 

kazanin çıkması ve sigortacının ödeme borcunun şümulü üzerinde bir tesiri yoksa sigortacının 
tazminat borcu kalır. 

MADDE 1 3 5 1 — Bildirme borcu yerine getirilmez ve bunda öteki tarafın bir kusuru ol­
mazsa sigortacı mukaveleden vaz geçemez ; Fakat rizikonun yüksekliği için daha yüksek bir 
pirim vermek lâzım geliyorsa sigortacı daha yüksek pirim isteyebilir. Mukavele yapılırken 
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rizikonun kabul edilmiş"olmasının "beyana değer halin öteki taraîca bilinmemesi yüzünden 
sigortacıya bikiirilememesinden ileri geldiği anlaşılırsa aynı hüküm tatbik olunur. 

Sigortacının daha yüksek pirim istemek hakkı bildirme borcunun yirine getirilmemesinden 
v yahut bildirilmeyen hali öğrendiği andan itibaren bir hafta içinde ileri sürülmez ise düşer. 

MADDE 1 3 ~ 2 — Sigortacının hiyleden dolayı mukaveleyi bozmak hakkı mahfuzdur. 

/ / / — Sigortalının sigorta mukavelesinden çıkan borçları 

MADDE 1 3 5 3 — Hilafına mukavele yok ise pirimler, mukavele yapılır yapılmaz, ve bir 
poliçe istenilirse, bu poliçenin teslimi mukabilinde ödenmek lâzımdır . 
sigorta mukavelesini akteden kimse pirimleri ödenmeğe borçludur . 

MADDE 1 3 5 4 — Sigortalanmış bir yolculuk yerine, sigortacının rizikosu başlamadan 
evel, başka bir yola çıkılmış ise sigortacı gemi ve navlun sigortasından doğan her türlü 
borçtan kurtulur. Başka sigortalara gelince bunlarda sigortaci ancak yolculuğun değiştirilmesi v 
sigortalı tarafından veya onun emrile yahut muvafakatile yapılmamış ise mes'uliyeti yüklenir. 

Sigortalanmış yolculuk sigortacı için riziko başladıktan sonra deği§tirlmiş ise sigortacı 
yolculuk değiştiriltikten sonra çıkan kazalardan mesul değildir. 

Şukadarki yolculuk sigortalı tarafından veya onun emir yahut muvafakatile değiştirilmemiş 
ve yahut yolun değişmesi mücbir kuvvetten ileri gelmiş ise sigortacı bu kazalardan mes'uldür; 
Meğerki bu mücbir kuvvet sigortacının üstüne almadığı bir rizikodan doğmuş ola. 

Başka bir varma limanına gitmeğe karar verilipte bu kararın tatbikine geçilince her iki 
varma limanına aynı yoldan gidilse bile yolculuk değiştirilmiş sayılır bu hüküm gerek birinci 
fıkradaki hallerde ve gerek ikinci fıkrada yazılı halde tatbik olunur. 

MADDE 1 3 5 5 — Sigortalının kendi fili ve ya kendi emirleri ve yahut muvafakatile 
yolculuğun başlaması veya bitmesi haksız olarak geciktirilir, ve ya sigortalanan yolculuk için 
durma limanı sayılmayacak bir limana uğranırsa ve yahut sigortalı başka bir surette rizikoların 
artmasına veya değişmesine meydan verirse ve hususiyle bunun için verdiği sözü yerine 
getirmez ise sigortacı çıkabileeek kazalardan mes'ul olmaz. 

Aşağıdaki hallerde bu hüküm tatbik olunmaz: 
1 - Rizikonun artması ve ya değişmesinden sonraki kaza üzerine te'sir yapamıyacağım 

kabul etmek lâzım geldiğinde; 
2 - Sigortacı riziko başladıktan sonra rizikonun artma ve ya değişmesi mücbir kuvvetlerden 

ileri gelmiş ise. Meğerki bu mücbir kuvvet sigortacının üstüne almadığı bir rizikodan 
doğmuş ola, 

3 - Kaptan insaniyet düşüncesile yolunu değiştirmeğe mecbur kalmış ise. 

MADDE 1 3 5 6 — Mukavele yapılırken kaptanın şahsı gösterilmiş ise yalnız bu kadarı 
geminin kumandasını o kaptanın muhafaza edtceği taahhüdü demek değildir. 

MADDE 1 3 5 7 — Mal sigortalarında taşıma, kararlaştırılan gemi ile yapılmamış ise 
sigortacı hiç bir kazadan mes'ul olmaz. Bununla beraber sigortacı için riziko başladıktan sonra 
sigotahmn emir ve rizası olmadan mal kararlaşan gemi ile değilde başka türlü taşınmış veya 
kaza bu hal yüzünden olmuş ise sigotacı mukavele hükümlerine göre mes'uldür. Meğer ki kaza, 
sigortacıya yükletilenieyecek bir rizikodan çıkmış ola. 
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MADDE 1 3 5 8 — Taşıyacak gemi veya gemiler gösterilmeyerek ( kendi veya adı kararlaş-

mamış gemiler ) mal sigortalanması halinde, sigortalı malın hangi gemiye yüklenileceğini 
öğrenir öğrenmez bunu sigortacıya bildirmeğe borçludur. 

Bu borcun yerine getirilmemesi halinde sigortacı yüklenmiş malın uğrayabileceği 
kazaların hiç birisinden mesu'l olamaz; 

MADDE 1 3 5 9 — Her kaza vukuunda akti yapan veya sigortadan haberi olmak şartiyle 
sigortalı kazayı öğrenir öğrenmez sigortacıya bildirmeğe borçludur, yoksa sigortacı vaktinde 
Jbaber almış olması halinde indirebileceği miktarı, tazminat tutarından indirebilir. 

MADDE 1 3 0 0 — Sigortalı bir kaza çıkınca gerek eşyayı kurtarmak ve gerek daha büyük 
zarara meydan vermemek için lâzrmgelen tedbirleri mümkün olduğu kadar almağa mecburdur. 
Bununla beraber imkân varsa alınacak tedbirler için evelden sigortacı ile görüşmelidir. 

IV — Bizikoların şümulü 
MADDE 1 3 0 1 — Aşağdaki hükümler veya mukavele başka türlü bir şekil kararlaştırmam iş 

ise sigortanın devamınca geminin veya yükün karşılaşdıklan bütün rizikoları sigortacı yüklenir. 
Sigortacının yükleneceği rizikolar başlıca şunlardır: 
1-Üçüncü kimselein kusuru yüzünden dahi olmuş ise su alma, karaya oturma, parçalanma, 

yanma, batma, patlama, yıldırım, zelzele ve buz avaryasına uğrama ve saire gibi tabiî 
hadiselerle deniz kazası rizikoları; 

2 - Muharebeden ve en yüksek makamın emirlerinden çıkan rizikolar; 
3 - Sigortalının kusuru olmadan üçüncü şahsın taleib ile konulmuş hacizden çıkan 

rizikolar; 
4 - Hırsıslık ve deniz haydutluğu, yağma ve zorbalık rizikoları; 
5 - Yolculuğu bitirmek için sigortalı malı denizödüncüne karşılık gösterme veya malları 

aynı maksatla satma yahut kullanma rizikoları ( 1079 dan 1082 ye kadar olan maddelerle 
1373 üncü madde) 

6 - Gemi adamlarından birisinin eğriliğinden veya kusurundan çıkan rizikolar; fakat 
bunlardan sigortalanmış mal için bir zarar çıkmış olması şarttır; 

7 - Gemilerin birbirine çatmasından çıkan rizikolar; Şu kadar ki sigortalının çatma 
yüzünden doğrudan doğruya bir zarara oğraması ile üçüncü şahsa verilen zararı tazmin 
mecburiyetinde kalarak dolayisiyle zarar görmüş olması birbirinden ayırt edilmez. 

MADDE 1 3 0 2 — Sigortacı aşağıda sayılı zararları ödemez: 
1 - Geminin yahut yükün sigortası halinde; gemi yolculuğuna yaramaz bir halde iken, 

iyice donatılmadan veya tayfalanmadan ve lüzumlu kâğıtları almadan (1054) yola çıkmış 
olupta bu yüzden gelen zarar, gemi çatma hali müstesna olmak üzre gemi adamla -
rından biri tarafından üçüncü şahislara karşı verilen ve donatanı mesuliyet altına sokan zarar 
( madde 1026,1027 ) 

2 - Yalnız geminin sigortası halinde geminin alelade kullanılması yüzünden geminin ve 
takımlarının uğradığı zarar; eskime, çürüme, kurt yeniği yüzünden geminin ve takımlarının 
uğradığı zarar; 

3 - Navlun veya malin sigortsı halinde; malin mahiyeti icabından başlıca içinden 
bozulmuş olmasından, azalmasından, alelade akmasından ve bunlara benzer diğer sebeplerden, 
fena ambalaj yapilmış olmasından, yahut fareler yüzünden çıkan zarar; bununla beraber, 
sigortacının mesul olduğu bir kaza yüzünden yolculuk fevkalade bir surette gecikirse; sigortacı, 
bu numarada yazılı zararları gecikmeğe sebep olduğu nispette ödemeğe mecpurbur. 
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4 - Sigortalının kastı yahut ihmali yüzünden çıkan zararlar, bununla beraber sigortacı 

sigortalının gemiyi yalnış sevk etmek yüzünden çıkan zararları ödemekle mükelleftir; meğerki 
sigortalıya fena bir hareket isnat ve isbat oluna. * 

5 - Malların yahut umulan kârın sigortası halinde mallan boşaltanın, gönderilenin yahut 
kargadorun bu sıfatla kasıt veya ihmalleri yüzünden çıkan zararlar. 

MADDE 1 3 0 3 — Sigortacının bir zararı tazmin borcu, sigortalının kaptan veya başka 
b nsinden tazminat istemek hakkı olsa bile değişmez, sigortalı, zararın tazminini önce sigor­
tacıdan isteyebilir. Bununlaberaber, bu hakkın takibi için sigortacıya yardım etmeğe ye 
istediklerini emniyet altına koymak için, masrafı sigortacı hesabına olarak, navlunu ödemeyüp 
alıkoymak gemiyi haczettirmek veya halin icap ettirdiği başka tarzda hareket etmek suretile 
lüzumlu tedbirleri almağa borçludur. ( Madde: 1360 ) 

MADDE 1 3 6 4 — Bir yolculuk için geminin sigortalanması halinde sigortacı için riziko 
yükün veya safranın yükletilmesi başladığı andan yahut yükletilecek yük veya safra yok ise 
geminin kalkdığı andan işler, riziko; varma limanında yükün veya safranın boşaltılması bittiği 
anda durur. 

Boşaltma, sigortalının yolsuz bir hareketinden dolayı gecikmiş ise gecikme olmasaydı 
boşaltmanın bitmiş olacağı anda riziko durur. Boşaltma bitmeden evel, yeni bir yolculuk 
için mal veya safra alınmış ise, mal veya safranın alınmağa başladığı anda riziko durur . 

MADDE 1 3 6 5 — Malın, umulan kârın veya yükletilen maldan kazanılacak komsıyonun 
sigortalanması halinde riziko, malın gemi veya mavnalara yükletilmek üzre karadan kaldırıl­
dığı andan işler; riziko, mal varma limanında yeniden karaya çıkarıldığı anda durur. 

Boşaltma, sigortalının yahut malın veya umulan kârın sigortalanması halinde sigortalıdan 
başka 1362 inci maddenin 5 inci fıkrasında gösterilenlerden birinin yolsuz hareketi yüzünden 
giçikmiş ise riziko, böyle bir gecikme olmasaydı boşaltmanın bitebileceği anda durur. Yükletme 
ve boşaltma sırasında, mahallin adetlerine göre kullanılan mavnalardan çıkan rizikolardan 
sigortacı mesuldür. 

MADDE 1 3 6 6 — Navlun sigortası halinde riziko: 
Geminin ve bu yüzden navlunun karşılaştığı kazalarda, aynı yolculuk için gemi sigortasında 

rizikoların işleyüp duracağı zaman; malın ve bu yüzden navlunun karşılaştığı kazalarda aynı 
yolculuk için mal sigortasında rizikonun işleyüp duracağı zaman 

İşler ve durur. 
Yolcu ücretlerinin sigortasında riziko, aynı yolculuk için gemi sigortasında rizikoların 

işleyüp duracağı zamanda, 
İşler ve durur. 
Navlun ve yolcu ücretlerini sigortalayan sigortacı geminin uğradığı kazalardan ancak, 

navlun ve yolculuk mukaveleleri daha evel aktedilmiş oldukça, ve donatan malı kendi hesabına 
yüklettirmiş ise mallar gemiye veya mavunalara yükletilmek üzre karardan kaldırılmış oldukça, 
mes'uldür. 

MADDE 1 3 6 7 — Denizödüncü ve avarya paralarının sigortası halinde rizikolar bu 
paraların avans verilmesile yahut; sigortalı avarya masraflarını vermiş ise bunların kullanıl-
masıyle işlemeğe başlar. 

Bu rizikolar, denizödüncüne karşılık tutulan malın veya kendisi için avarya masrafı alman 
eşyanın sigortalarındaki rizikoların duracağı zaman durur. 

MADDE 1 3 6 8 — İşlemeğe başlayan rizikolar, sigortacı için, mukavele edilen müddetçe 
veya sigortalanan yolculuğun devammca durmadan işler. 
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Sigortacı barınma ve durma limanlarında bile geçen günlerde ve yolculuk gidüp gelme 

için sigortalanmış ise gidiş yolculuğunun varma limanında.gecen günlerinde çıkan rizikolardan 
da mes'uldur. 

Malın boşaltılması lâzım gelir yahut gemi tamir için karaya çekilir ise sigortacı mal ve 
geminin karada bulundukları sıradaki rizikolarından da mes'uldur. 

MADDE 1369 — Rizikolar işlemeğe başladıkdan sonra sigortalanan yolculuktan iste­
yerek veya istemeyerek vaz geçilmiş ise, volculuğun bittiği liman, rizikonun durması için 
varma limanı yerine geçer. 

Mallar geminin yolculuğundan vaz geçtikten sonra, yolculuğu kararlaşmiş gemi ile değil de 
başka türlü bağlama limanına taşınırsa bu mallar için işlemeğe başlamış olan rizikolar, taşıma 
kısmen yahut temamen kara yoluyla yapılsa bile işlemekte devam eder. Bu hallerde evvelki 
boşaltma ve iğreti depo masrafları ve kara yoluyla olsada taşıma masrafı fazlası sigortacıya 
düşer. 

MADDE 1370 — 1368 ve 1369 uncu maddelerin tatbiki 1355 ve 1357 inci maddelerin 
hükümlerine dokunmaz. 

MADDE 1371 — Sigorta gün, hafta, ay yahut bir kaç aylık bir zaman üzerine yapılmış ise 
sigorta, mukavele edildiği günün öğle vakti başlar ve müddetin son günü öğle vakti biter. 

Zamanın hesabında geminin bulunduğu yer esas tutulur. 

MADDE 1372 — Gemi zaman üzerinden sigorta edilmiş olupta mukavelede kararlaşan 
sigorta müddeti bitiminde yolda bulunursa, sigorta geminin en yakın varma limanına erişmesine 
vesayet boşaltma bu limanda yapılacaksa boşaltmanın sonuna kadar ( madde 1364 ) uzatılmış 
sayılır,meğerki başka türlü mukavele edilmiş ola. 

Ancak sigortalı, gemi yola çıkmadan sigortayı uzatmak istemediğini sigortacıya bildirerek 
sigortasının uzamasına engel olabilir. 

Uzatma halinde, sigortalı kararlaşan zaman pirimni bütün uzatma müddeti üzerinden ve 
eğer gemi kayb olmuşise kayıplık müddetinin bitimine kadar geçen zaman üzerinden ödeme­
kte devam eder. 

Uzatma yoksa kaybolma müddeti sigorta müddetini aşmak şartıyle kayıplık sebebinden 
dolayı sigortacıdan bir şey istenemez. 

MADDE 1343 — Birden çok limanlardan biri ve ya öteki için sigorta yapıldıkta sigortalı 
bu limanlardan birini seçebilir. Sigorta bir liman ve bir başka, liman yahut bir liman ve ya 
başka bir kaç liman için yapılmışsa sigortalı bu limanlarladan her birine öğrayabilir. 

MADDE 1 3 7 4 — Sigorta birden çok limanlar için yapılmış veya sigortalıya birden çok 
limanda durmak hakkı verilmişse sigortalı bu limanda ancak kararlaşan sıraya göre ve eğer 
kararlaşmamış ise yolculuğa yaraşan sıraya göre uğrayabilir. Şu kadarki bütün limanlara 
uğramağa borçlu değildir. 

Başka türlü mukavele edilmiş olmadıkça poliçedeki sıra kararlaşmiş sıra yerine geçer. 

MADDE 1375 — i Büyük avarya garame payları ; bunlara sigortalının kendi uğradığı 
zaradan dolayı ödeyeceği garame payları da dahildir, 1176 ve 1273 üncü maddeler mucebince 
büyük avarya pirensiplerine göre ödenmesi lâzım gelen garame paylar* da büyük avarya garame 
payları gibidir; 



- 50 -
2 - Oemiye yüklenmiş mal donatanın olmayupta başka birinin olsa idi büyük avaryadan 

sayilacak olan fedakarlıklar. 
3 -Kurtarma veya daha büyük zarardan koruma için zarurî yahut muvafık görülerek 

yapılan (1360) başka masraflar, alman tedbirlerin neticesiz kalmış olmasının ehemmiyeti yoktur. 
4 - Sigortacıya düşen zararın derecesini kestirmek için yapılacak masraf (ar ve hususiyle 

ekisper, değer biçme, satiş ve dispeç masrafları. 
Sigortaciya düşer. 

MADDE 1 3 7 6 — Sigortacının büyük avarya garame paylarile büyük avarya perensiple-
rine göre ödenecek garame paylarından olan borçları Türkiyede veya Türkiye dışında kararlaşan 
yerde mahallin kanunlarına uygun bir surette yapılacak dipspeçe göre kestirilir. Büyük avaryadan 

sayılı bir zarara uğrayan sigortalı sigortacıdan dispeçte biçilmiş zarardan ötesinin tazminini isteyemez. 
Bundan başka sigortacı bütün dispeç parasını sigorta değeri gözedilmeksizin ödemeğe borçludur. 

Zarar dispeçin yapıldığı yerin hukukuna göre büyük avaryadan sayılmamakta ise 
sigortalı zararın başka hukuka, hususiyle sigortanın yapıldığı yerin hukukuna göre büyük 
avaryadan olduğunu ileri sürüp zararın tazminini de sigortacıdan isteyemez. 

MADDE 1 3 7 7 — 1376 ncı maddede yazılı garama payları sigortacının mukaveleye göre 
mes'ul tutulamayacağı bir kaza dolayisiyle isteniyorsa sigortacı bu halde bunlardan mes'ul olmaz. 

MADDE 1 3 7 8 — Dispeç bu iş için kanun yahut ammenin tanıdığı bir kimse tarafından 
yapılmışsa sigortacı bu dispeçin yapıldığı yerdeki kanuna uygun olmadığını ve bu yüzden 
sigortalıya zarar geldiğini ileri sürerek feshini isteyemez; Meğer ki sigortalı menfeatlerini 
gereği gibi gözetmemek yüzünden bu zararı kendi başına kendi getirmiş ola. 

Bununla beraber sigortalı kendi zararından menfeat görenlere karşı kullanabileceği hakları 
sigortacıya devretmeğe mecburdur. 

Buna mukabil sigortalının uğradığı zararın dispeç yapılan yerdeki hukuka göre tazmini 
lâzımgelmez iken zarar büyük avarya olarak gösterilmiş ise, sigortacı ona karşı dispeçin bu 
nisbette feshini her halde isteyebilir. 

MADDE 1 3 7 9 — Sigortalının büyük avaryadan sayılan yahut büyük avarya prensiplerine 
göre ödemesi lâzım gelen bir zarara uğramasından dolayı bu zararın tespiti ve paylaşılmasını 
temin için mutad usule müracaat edilmiş ise sigortacı mes'ul olur . 

Ancak sigortalının istihkakı olan jarame paylarını elde etmek için mahkemeye müracaata 
kudreti olduğu halde bu yol ile de tazminat elde etmemiş ise sigortacı bu nisbette mes'ul 
değildir. 

MADDE 1 3 8 0 — Mutad usule sigortalının kusuru olmaksızın müracaat edilememiş ise 
sigortalı sigortacıdan mukavele dahilinde ki bütün zararını doğrudan doğruya isteyebilir. 

MADDE 1 3 8 1 — Sigortacı zarardan ancak kararlaşmış sigorta bedeli tutarıncâ mes'uldür. 
Ödenmesi lâzım gelen tazminatın tamamı sigorta bedelini geçsede, sigoatacı, 1375 inci 

maddenin 3 ve 4 üncü fıkralarında yazılı masrafların hepsini ödemeğe mecburdur. 
Bir kaza üzerine bu gibi masraflar yapılmış bulunur ve meselâ geri satın alma ve itiraz masrafları 

edilmiş olur veya zarara uğrayan şeyin yenilenmesi, yahut tamiri için masraf edilmiş olur ve 
meselâ umumî avarya masrafları yapılmış veya sigortalı bazı büyük avaryalara garame payı 
ödemiş yahut sigortalının böyle garame paylarının ödenmesi dolayisıyla şahsî bir borcu doğmuş 
bulunur ise, sigortacı yeniden bir kaza çıkması halinde bu kazadan doğacak zarardan bütün 
sigorta bedeli tutarıncâ ve daha evel üzerine masraf ve paylar düşdüğüne bakılmaksızın 
mes'ul olur . 
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MADDE 1382 — Sigortacı, kaza olunca bütün sigorta bedelini ödemek suretiyle sigorta 

mukavelesinden doğan diğer bütün borçlarından ve hususile sigortalı şeylerin kurtarılması, 
korunması ve eski hallerine ketirilmesi masraflarını vermekten kurtulabilir. 

Kaza olduğu sırada sigortalı şeylerin bir kısmı sigortacının üzerine aldığı riziko dışında 
kalmış bulunursa sigortacı birinci fikrada yazılı hakkını kullanarak sigorta bedelinin bu kısma 
ait olanını ödemekten kurtulur. 

Sigorta bedelinin ödenmesi, sigortacıya, sigortalı şeyler üzerinde hiç bir hak vermez. 
Sigortacının yukarıda yazılı hakkını kullanmak istediğini ispat eden beyanı sigortalıya 

ulaşmadıkça sigortacı, sigorta bedelini ödemiş bulunsa da kurtarma, korunma ve eski hale 
getirme masraflarını borçlu kalır. 

MADDE 1383 — Sigortacı sigortalının, kazayı ve bu kazanın mahiyetini ve bundan 
doğrudan doğruya doğan neticelerini ve kendisince bilinen bütün başka tafsilatım bildirdiği 
günden itibaren nihayet üç gün içindel382 inci madde de yazılı hakkını kullanmak istediğini 
sigortalıya beyana mecburdur, etmezse bu hakkını kaybeder. 

MADDE 1384 — Sigorta, sigortalı şeyin bütün değeri üzerinden yapılmamışsa, sigortacı 
1375 inci maddedeki garame paylarından maddî fedakârlıklardan ve masraflardan yalnız 
sigorta bedelile sigortalı şeyin değeri arasındaki nisbet dairesinde mesul tutulabilir. 

MADDE 1385 — Sigortacının bir zararı tazmin etme borcu sigotaciya ait olmıyan bir 
riziko sebebiyle yeni bir zararin yahut bütün bir ziyaın sonradan hadis olmasiyle ne düşer ne 
değişir. 

MADDE 1386 — Küçük avaryalar in tutarı zararı tayin ve tespit etmek için edilmiş 
masraf hesaba katilmaksızın (M: 1375: No: 4) sigorta bedelinin % 3 nu geçmedikçe sigortacı 
bu avaryaları ödeyemez; fakat % 3 c u geçerse bu avaryalar % 3 indirilmeksizin ödenir. 

Gemi zaman üzerine veya birden fazla yolculuk için sigortalanmış ise yüzde üç her 
yolculuk için ayrıca hesap edilr. Yolculuğun ne olduğu 1298 inci maddede gösterilmiştir. 

MADDE 1387 —Sigortacı 1375 inci maddenin 1 - 3 fıkralarında yazılı garame paylarını, 
maddî fedakârlıkları ve masrafları, sigorta bedelinin % 3 ne varmasalar bile öder. Ancak 
bunlar 1386 inci maddede yazılı % 3 ün tespitinde hesaba katihr.az. 

MADDE 1388 — Sigortacının muayyen bir yüzdeden beri olacağı kararlaşmış ise 1386 
ve 1387 inci maddelerin hükümleri tatbik olunur. 

Ancak bu maddelerde geçen yüzde üçler yerine mukavelede gösterilen yüzde miktarı 
kaim olur. 

MADDE 1389 — Sigortacının harp rizikolarını üzerine almıyacağı ve sigortanın diğer rizi­
kolar için yalnız harpten doğan engellerin çıkmasına kadar süreceği kararlaşmış ise sigortacının 
rizikoları harp rizikosunun yolculuk üzerine tesir yapmağa başladığı andan itibaren biter; 
hususiyle yolculuğun başlaması veya devamı harp gemileri, korsanlar veya abluka yüzünden 
sekteye uğrar veya yolculuk böyle bir tehlikeyi bertaraf etmek için geciktirilir, yahut gemi 
böyle bir sebeple yolunu değiştirir yahut da kaptan harp yüzünden gemiyi artık istediği gibi 
idare edemez olursa hüküm yine budur. Mukavele ( Harp enkelleri fırankodur ) kaydiyle 
yapıldığı halde de birinci fıkradaki gibi bir mukavele yabılmış sayılır. 

MADDE 1390 — Sigortacının harp rizokolarını üstüne almiyacağı fakat harpten doğan 
engellerin çıkmasından sonrakilerde içinde olmak üzre bütün başka rizikolardan 
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mes'ul olacağı kararlaşmış ise sigortacının rizikoları ancak sigortalı şeyin hüküm giyme­
sinden yahut harp rizikoları kabul edilmemiş olduğu halde rizikoların bitmiş sayılması 
icap eden andan itibaren biter. Fakat sigortacı doğrudan doğruya harp rizikoları yüzünden 
meydana gelen zarardan mes'ul olmaz. Bu hükme göre başlıca şunlardan mes'ul dğildir: 

Muharip devletlerin müsaderesinden > 
Harp gemilerinin yahut korsanların zapt, tahrip, imha ve yağmalarından. 
Anbargo, itiraz ve ya durma limanının ablukası yahut abluka edilen bir limandan 

çıkarılma yahut harp rizikolarından dolayı ihtiyarî dorma yüzünden çıkan masraflardan; 
Böyle bir durma yüzünden malın bozulması ve çürümesi, bunların boşaltma ve depo 

masraf ve rizikosu ile sonradan sevk masrafları gibi neticelerinden, 
Tereddüt halinde çıkan tehlike harp rizikosundan çıkmış sayılmaz . 

Mukavele ,sadece yalnız ( deniz rizikoları için ) kaydile yapılmışsa bu maddenin birinci 
fıkrasında yazılı olduğu gibi mukavele edilmiş sayılır. 

MADDE 1391 — Mukavele (salimen muvasalatı için) kaydile yapılmış ise sigortacının 
rizikoları geminin varma limanında mutat yere demir attığı ve ya bağlandığı anda biter . 
Sigortacı aşağıdaki hallerden de mes'ul olamaz: 

1 - Sigortalanan gemi olupta büsbütün zayi olur veya terk olunur ( H02 ) veya varma 
limanına erişilmeden evel çıkan bir kaza neticesinde tamir kabul etmez yahut tamire değmez 
diye satılırsa ( 1414 ) . 

2 - Sigortalanan şey mal olupta ancak, bu mallar yahut bunların bir kısmı bir kaza 
yüzünden varma limanına ulaşmamışsa ve hususile bunlar varma limanına ulaşmadan evel çıkan 
bir kaza neticesinde satılmış ise. Mallar varma limanına ulaşmış olursa sigortacı ne bir 
tahripten ve nede tahrip neticesindeki ziyadan mes'ul tutulur. 

Bundan başka sigortacı hiç bir vakit 1375 inci maddede yazılı garame paylarile fedakâr­
lıkları ve masrafları çekmez. 

MADDE 1392 — Mukavele, ( karaya oturmadan başka avarya frankodur ) kaydile yapılmış 
ise avaryadan doğmuş zararın değerden düşmedenmi yoksa kısmen yahut tamamen ziyadanmı 
ileri geldiği aranılmaksızın ve hususile mallar varma limanına ulaşılmadan evel aynen 
bozulmuş ve harap olmuş ise yolculuk sırasında avarya sebebile vaya büsbütün mahvolmak 
tehlikesi önünde satılmış oldukları gözetilmeksizin sigortacı mes'uliyetten kurtulur. Meğerki 
gemi yahut sigortalı malların yüklü bulunduğu mavunalar karaya oturmuş ola. Aşağıdaki 
deniz kazaları karaya oturma gibidir: 

Alabora, batma, teknenin parçalanması, parçalanma ve gemi veya mavunaların tamirini 
imkânsız hale sokan her hangi deniz kazası, karaya oturma veya buna benzer bir deniz kazası 
oldukta sigortacı böyle bir kazadan doğan ve yüzde üçü (1386) aşan her avaryadan mes'ul 
olup başka avaryadan mes'ul olmaz. 

Bir avaryanın "çıkan bir kazadan doğduğuna ihtimal verilebilirse avarya o kaza neticesinde 
meydana gelmiş sayılır. Sigortacı avaryadan doğmayan her türlü kazadan yukardaki kayıt 
konulduğu ve ortada bir karaya oturma ve ya yukarda yazılı neviden başka bir kaza olduğu 
aranmaksızın mes'ul olur. Herhalde 1375 inci maddenin ] - 2 ve 4 üncü numaralarında 
bahsi geçen garame paylarından fedakârlıklradan ve masraflardan mes'uldur . 1375 inci 
maddenin üçüncü numarasında bahsolunan masraflardan ise sigortacı ancak kendine düşe­
cek bir zararın önüne geçilmek için yapılmış olmaları şartiyle mes'ul olur. 

Yangından, yangını söndürmek yüzünden yahut top ateşinden doğan avarya sigortacının 
kendini kurtarmak için mukaveleye koyduğu kayt ile kurtulabileceği zararlarından sayılmaz. 

MADDE 1393 — Mukavele ( karaya oturmadan başka parçalanma fırankodur ) kaydile 
yapılmış ise 1392 inci maddenin hükmü tatbik olunur; ancak sigortacı 1392 inci maddeye göre 
avaryadan mes'ul olduğu nisbette rizikodan da mes'uldur. 
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MADDE 1394 — Müstesna yolculuk hallerinde gemi bir yere saplanup kalır vû 

yüzdürülemezse: 
1 - Demir üzerinde hişalamak, yelken toplamak gibi yalnız adî tetbirlerle değil direkler kesmek, 

yükün bir kısmını atmak veya boşaltmak gibi müstesna tetbirlerle, veya suların fevkalade 
yükselmesi yardımıyle yüzdürülürse; 

2 - Bir yere saplanup kalması yüzünden gemi ehemmiyetli bir zarara uğradıktan sonra 
yüzdürülebilirse; 

(1392 - 1393 ) üncü maddelere göre karaya oturma vardır. 

V _ Zararın şümulü 

MADDE 1395 — Gemi yahut mal yok olmuş ve ya bir daha elde etmek ümidi kalmaksızın 
sigortalıdan alınmış ve hususiyle kurtarı lam ayacak surette batmış ve ya esasından bozulmuş ve 
yahut ganimet olduğuna karar çıkmış ise gemi yahut mal için bütün zıya vardır. Geminin 
veya demirbaş defterindeki takımların bazı ankazı kurtarılsa bile yine bütün ziya vardır. 

MADDE 1396 — Navlunun bütünü kaybedildiğinde navlun için bütün zıya vardır. 

MEDDE 1397 — Yükün varma limanına ulaşması halinde umulan kâr ve komisiyon 
için mallar bu limana varmazsa zıya vardır. 

MADDE 1398 — Denizödüncüne karşılık tutulan veya avarya masrafları avans edilmesi veya 
harcanmasına sebep olan şeylerin gerek büsbütün zıyaıyla ve gerek başka kazaya uğramasile 
doğan avarya yüzünden denizödüncünü ve başka borçları koruyacak bir şey kalmazsa deniz-
ödüncü ve avarya masrafı olarak verilen para için tam zıya vardır. 

MADDE 1399 — Tanı zıya halinde sigortacı sigorta bedelinin bütününü ödemeğe borç­
ludur; şukadarki bu borç 1330 uncu maddeye göre sigortacının indirebileceklerine dokunmaz. 

MADDE 1400 — Tam zıya halinde sigorta edilen meblağın tediyesinden evel bazı 
kurtarmalar yapılabilmiş olursa zikrolunan meblağdan kturtarılan şeylerin tutarı indirilir. 

Sigortalı şey tam kimetiyle sigorta edilmemiş ise sigorta edilen meblağdan yalnız kurtarılan 
şeylerin tutarıyle mütenasip bir miktar indirilir. 

Sigortalının sigortalanmış şey üzerindeki hakları sigorta bedelinin ödenmesile sigortacıya geçer. 
Bütün veya kısmî bir kurtarma sigorta bedelinin ödenmesinden sonra yapılabilmiş ise, 

sonradan kurtarılan şeyler üzerinde yalnız sigortacı hak iddia edebilir: Sigortalı şey bütün 
değeriyle sigortalanmamış idiyse, sigortacı kurtarılan şeylerin ancak mütenasip bir payına hak 
kazanır. 

MADDE 1401 — Umulan kârın tam zıyaı halinde (Madde 1397) mallar yolda kârlı bir 
surette satılmış ve bu satışın safî tutarı sigorta değerini aşmış ise ve yahut bu mallar büyük 
avarya yüzünden feda edilmiş veya 1152-1153 üncü maddelere göre tanzminat verilmesi 
lâzım gelmiş plupta bu mallar için sigorta bedelinden aşkın bir kıymet biçilmiş ise sigorta 
bedelini aşan miktar umulan kârdan indirilir. 

MADDE 1402 — Sigortalı aşağıda sayılan hallerde sigortalanmış şeye ait haklarını 
devrederek ( Bırakma) sigorta bedeli bütünün ödetmesini isteyebilir: 

Gemi kaybolmuş ise; ^ 
Gemi ve mallar ambargo edilmiş veya muharip bir Devlet tarafından müsadere olunmuş 
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veya en yüksek makamın emrile başka suretle alıkonmuş veya deniz haydutları tarafından 
zabtolunmuş da ve bu ambargo zabt veya alıkoyma: 

A - Akdeniz, Kardeniz ve Azak denizinin bütün limanları veya kısımları da dahil olmak 
üzre bir Avrupa limanında veya bir Avrupa denizinde vaki olmuşsa altı ay; 

B - Ümit ve hoın burunlarının berisinde olmak üzre başka sularda vaki olmuşsa dokuz ay; 
C - Bu burunlardan birinin ötesinde olmak üzre başka sularda vaki olmuşsa on iki ay; 
Geçtiği halde gemi ve malları serbest bırakalmamişsa 

bu müddetler sigortalının sigortacıya hadiseyi bildirdiği günden işlemeğe başlar. (Madde-1359) 

MADDE 1403 — Yulculuğa başlamış olan gemi kayiplık müddeti içinde varma limanına 
ulaşmamış ve bu müddet içinde alakalılar ondan haber alamamışlar ise kaybolmuş sayılır. 

Kayiplık müddeti şunlardır: 
1 - Kalkma ve varma limanlarının her ikisi de Avrupa limanlarından bulunursa yelkenliler 

için altı ay, vaporlar için dört ay ; 
2 - Kalkma ve varma limanlarından yalnız biri Avrupa haricinde ve Ümit Burununun yahut 

Hora Burununun berisinde bulunursa yelkenliler ve vapurlar için dokuz ay ve Avrupa harı-
cindaki liman bu burunlardan birinin ötesinde bulunursa yelkenliler ve vapurlar için on iki ay; 

3 - Hem kalkma limanı hemde varma limanı Avrupa haricinde bulunursa yolculuğun vasat 
müddeti iki veya üç ayı geçmediğine yahut üç aydan ziyabe sürdüğüne göre yelkenliler ve 
vapurlar için altı ay, dokuz ay, oniki ay; 
Şüphe halinde en uzun müddet beklenir. 

MADDE, 1404 — Kayiplık müddeti geminin yolculuğa başladığı günden işler. Bununla 
beraber kalktıktan sonra gemiden haber gelmiş ise ve doğru olan son habere göre gemi 
bulunduğu yerden kalkmış ise hesap edilecek müddet son haber gününden işlemğe başlar. 

MADDE 1405 — Bırakma beyanının sigortacıya bırakma müddeti içinde erişmesi şarttır. 
Bırakma müddeti kayiplık hali (Madde 1402 numara l) için varma limanı bir Avrupa limanı 
ise ve alıkoma yahut zabt hali ( Madde - 1402 numara 2 ) için hadise, Akdenizin , Kara 
denizin ve Azak denizinin bütün limanlan ve bütün kısımları dahil olmak üzre bir Avrupa 
limanında yahut bir Avrupa denizinde vaki olursa altı aydır; başka hallerde bırakma müddeti 
dokuz aydır. Bırakma müddeti ( 1402- 1403) üncü maddelerde yazılı müddetlerin 
bitmesile işlemeğe başlar. 

Mükerrer sigorta halinde bırakma müddeti sigortalının bırakmağı mükerrer sigortalıya 
bildirdiği günün bitmesile işlemeğe başlar. 

MADDE 1406 — Bırakma müddeti geçince sigortacının bırkama talebi dinlenmez; ancak 
sigortalı başka sebepler dolayısiyle tazminat istemek hakkını kaybetmez. 

Geminin kayıpliği halinde bırakma müddeti geçerse sigortalı yine bütün ziyaın tazminini isteyebilir. 
Bununla beraber, sigortalanmış şey tekrar bulunarak tam ziyaın vaki olmadığı anlaşılırsa sigorta­
cının Talebi ve sigorta bedelinin ödenmesi dolayısile 1400 üncü maddeye göre elde ettiği 
haklardan vaz geçmesi üzerine sigortalı sigorta bedelini geri vererek uğradığı zararla 
mütenasip kısmî tazminat ile iktifa etmeğe mecburdur. 

MADDE 1407 — Bırakma beyanı muteber olmak için kayıtsız ve şartsız yapılmak ve 
sigortalanmış şeyin hadise sırasında deniz rizikolarına maruz oldukça tamamına ait bulunmak 
lâzımdır: Bununla beraber sigorta bütün değer üzerine yapılmamış ise sigortacı sigortalanmış 
şeyin ancak mütenasip bir kısmını bırakmağa mecburdur. 

Bırakma beyanından cayılamaz. 
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MADDE 1408 — Bırakma beyanının istinat ettiği hadiseler doğru çıkmaz, yahut birak-

manın bildirildiği zamanda artık devam etmemekte bulunursa bırakma hükümsüz kalır. Fakat 
daha evel baş gösterseydi bırakma hakkının kullanılmasına engel olabilecek olan haller sonradan 
çıksa bile bırakma beyanı iki taraf için de mecburî kalır. 

MADDE 1409 — Sigortalının sigortalanmış şeyler üzerindeki bütün hakları bırakma 
beyanile sigortacıya geçer. 

Sigortalı bırakma beyanı sırasında sigortalanmış şeyler^ takyit eden bütün aynî haklara 
karşı sigortacıyı temin etmeğe borçludur Meğerki, bu aynî haklar sigorta mukavelesine göre 
sigortacının mes'ul olduğu rizikolara müstenit ola. 

Gemi bırakıldığı taktirde gemi sigortacısının, bırakma beyanından sonra kazanılmış olmak 
şartiyle, kazanın vuku bulduğ yolculuğa ait safî navluna hakkı vardır. Bu navlun payı mesafe 
navlununu tesbit etmek için kullanılan kaidelere göre hesap olunur. Sigortalının bu hal ve 
vaziyet dolayisiyle uğradığı zararı ödemek, navlun ayrıca sigortalanmış ise, sigortacıya düşer. 

MADDE 1410 — Sigorta bedelinin ödenmesi ancak bırakmanın haklı olduğunu gösteren 
vesikalar sigortacıya ibraz olunduktan ve bunların doğruluğunu yoklama için münasip bir 
müddet geçtikten sonra istenilebilir. Bırakma kayıplik sebebile vaki olursa ibraz olunacak ve­
sikalara geminin kalkma limanından çıktığı tarih ile varma limanına kayıplik müddeti içinde 
ulaşmadığı hakkında güvenilir vesikaların ilâvesi lâzım gelir. 

Bırakma beyanı sırasında bırakılan şey için başka hangi sigortalar' yapılmış olduğunu, 
denizödüncü aktedilmiş olup olmadığını ve birakılan şeye ne gibi kaytlar terettüp ettiğini 
sigortalı elinden geldiği kadar sigortacıya bildirmeğe borçludur. Bunlar bildirilmemiş ise 
sigortacı ilerde bildirilinceye kadar sigorta bedelinin ödenmesini geceiktirebilir. Ödeme için 
bir müddet kararlaşmış ise bu müddet ancak sonradan yapılan bildirme ile işlemeğe başlar. 

MADDE 1411 — Bırakma beyanından sonra dahi 1360 inci madde hükümlerine göre 
gerek sigortalanmış* şeyleri kurtarmak ve gerek daha ehemmiyetli zararla* a meydan vermemek 
için icap eden tedbirleri almağa, sigortacı buna muktedir oluncaya kadar, sigortalı borçludur. 
Sigortalı zıyaa uğramış sayılan bir şeyin bulunduğunu öğrenirse bunu gecikmeden sigortacıya 
bildirmeğe ve o şeyin elde edilmesi veya satılması için sigortacının talebi üzerine icap eden 
yardımda bulunmağa borçludur. 

Masraflar sigortacıya aittir. «igortalı talep ederse sigortacı lâzım gelen avansları vermeğe de 
.mecburdur. 

MADDE 1412 — Sigortacı bırakmanın haklı olduğunu kabul edince masrafları kendisine 
ait olmak üzre 1409 uncu maddenin hükümlerine göre bırakma beyanından doğan hakların 
devrini gösterir, yoluyla tasdikli,, resmî bir tanıma senedini (bırakma senedi) ve bırakılan 
şeylere ait vesikaları istemesi üzerine sigortacıya vermek sigortalının borcudur. 

V MADDE 1413 — Geminin kısmen avaryalanması halinde zarar 1250-1251 inci madde­
lerin hükümlerine göre tayin edilecek olan tamir masraflarından ibarettir. Şu şartla ki 
avaryaya ait bu masraflar sigortacıya düşenlerden ola. % 

MADDE 1414— Geminin tamir edilmez veya tamire değmez (1020) bir halde bulundğu 
1071 inci maddenin hükümlerine göre anlaşılırsa sigortalı gemiyi yahut geminin enkazını 
sigortacıya karşı alenen sattırabilir. Satış halinde zarar safî bedel ile sigorta değeri arasın­
daki farktan ibarettir. Sigortacının üzerine aldığı riziko ancak geminin yahut enkazının satıl-
masiyle durur. Sigortacı satış bedelinin tahsilinden de rnes'uldur. 

Geminin tamire değmez bir halde bulunduğunu anlamak için avaryalanmadan evvelki 
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değerinin ne olduğunu kestirmek lâzım gelirse geminin sigorta değeri takselenmış olsun 
olmasun hesaba katılmaz. 

MADDE 1415 — Kusuru olmaksızın sigortalıya meçhul kalmış olan mühim zararların ancak 
sonradan meydana çıkması yüzünden tamiratın başlamış olması sigortalının 1414 üncü maddede 
yazılı hakkını kullanmasına engel olmaz. 

Sigoktalı hakkını tamir yapıldıktan sonra kullandığı halde gemi satılırken tamir yüzünden 
daha yüksek bir fiyat bulursa sigortacı yapılmış olan tamir masraflarını da ödemeğe borçludur. 

MADDE 1416 — Varma limanına avaryalı olarak ulaşan mallar için bu malların bu 
limandaki avaryalı gayrı safî değeriyle avaryalanmamış olsa idi haiz olacağı gayrı safî 
değeri mukayese için esas tutularak kaybettiği değerin yüzdesi tespit olunmak lâzımdır. 

Sigorta değerinin aynı miktarda yüzdesi zarar miktarı sayılır. Malların avaryalı halde değeri 
alenî satış ile yahut sigortacı razı olursa değer biçme yoluyla tespit olunur. Malların 
avaryalamamış haldeki değeri 1152 inci maddenin birinci fıkrasına göre tayin, edilir . 

İş anlama, değer biçme ve satış masrafları sigortacıya düşer. 

MADDE 1417 — Malların bir kısmı yolda zayi olursa zarar malların değeri üzerinden 
zayi olan yüzdesine kadar sigorta değerinin yüzdesinden ibarettir. 

MADDE 1418 — Mallar yolda kaza dolayisiyle satılırsa zarar, navlun, gümrük resimleri 
ve satış masrafları çıkarıldıktan sonra safî satış hasılı ve sigorta değeri arasındaki fark ile 
ayin olunur. 

Sigortamın üzerine aldığı rizikolar ancak malların satılmasıyle durur. Sigortacı satış bedelinin 
tahsilinden de mesuldür. 

1375 den 1379 uncuya kadar olan maddelerin hükümleri mahfuzdur. 

MADDE 1419 — Navlunun kısmen ziyaı halinde zarar kararlaşan navlunun ve eğer 
kararlaşmamış ise mutat navlunun zayi olan kısmından ibarettir. 

Navlun takselenmiş olur ve takse 1334 üncü maddenin 4 üncü fıkrasına göre sigortacının 
vereceği tazminata esas tutulmak lâzım gelirse zarar, kararlaşan yahut mutat navlunun zayi 
olan yüzdesi nisbetindeki taksenin yüzdesi miktarından ibarettir. 

MADDE 1420 — Malların ulaşmasından umulan kâr ve kumsiyona gelince, mallar 
avaryalı olarak ulaşırsa zarar 1416 inci maddeye göre tayin olunan zararın ihtiva ettiği mal 
sigorta değerinin yüzdesi kadar umulan kâr yahut kumsiyon olmak üzre sigorta bedelinin 
yüzdesinden ibarettir. Malların bir kısmı varma limanına ulaşmadığı taktirde zarar 
varma limanına ulaşmayan mal kısmı kıymetinin ihtiva ettiği bütün mal kıymeti yüzdesi 
kalan umulan kâr yahut kumsiyon olarak sigorta bedelinin yüzdesinden ibarettir . 1401 inci 
maddede yazılı ihtimaller umulan kârın sigortası halinde bir kısım malların ulaşmaması yüzünden 
tahakkuk ederse 1401 inci maddede yazılı fazlanın zarardan indirilmesi lâzımdır. 

MADDE 1421 — Denizödüncü veya avarya masrafları halinde kısmî zıya var ise zarar 
denizödüncüne karşılık gösterilen veya kendisi için avarya masrafları avans veya 
sarfedilmff şeyin sonraki kazalar yüzünden denizödünçler ini veya avarya masraflarım sarf edilmiş 
şeyin sonraki kazalar yüzünden • denizödünçlerinin veya avarya masraflarının kapatamama-
sından ileri gelen açıktan ibarettir. 

MADDE 1422 — Sigorta bütün değer için yapılmış ise sigortacı 1413 ten 1421 inciye 
kadar olan maddelerde hesabedilen zararı tamam olarak ödemeğe borçludur. Bununla beraber 
1341 inci madde hükmüne halel gelmez. Sigorta bütün değer için yapılmamış ise sigortacı 
1333 üncü maddeye göre bu zarardan ancak mütenasip bir kısmım öder. 
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VI — Zararların ödenmesi 

MADDE 1423 — Sigortalı bir zararın tazmin edilmesini isteyebilmek için sigortacıya 
zararın hesabını gösteren bir liste vermeğe borçludur. Aynı zamanda kâfi vesikalarla sigortacıya 
aşağıdakileri isbat etmelidir; 

1 - Menfeatının ne olduğunu. 
2 - Sigortalanan şeyin deniz kazasına uğradığını. 
3 - İddiasını istinat ettirdiği kazayi. 
4 - Zararı ve şümulünü. •• • • 

MADDE 1 4 2 4 — Başkası hesabına sigorta halinde sigortalı bundan başka akti yapan 
kimseye sigorta yapmak için emir verdiğini ispat ile mükelleftir, sigorta emirsiz yapılmış 
ise sigortalı sigortanın kendi menfaatine yapıldığına delâlet eden halleri göstermeğe borçludur. 

MADDE 1 4 2 5 — Başka deliller bulunmaktaki güçlük dolayısile ticarî münasebetlerde 
kabul edilmiş olanlar ve başlıca aşağıda yazılı bulunanlar umumî surette isbata kâfi evrak sayılır: 

1 - Menfaati isbat için: 
Gemi sigortasında mutat gemi mülkiyet kâğıtları, 
Mal sigortasında sigortalının mallara tasarrufta bulunabileceğini gösteren faturalar ve 

konişmentolar; 
Navlun sigortasında navlun mukaveleleri ve konişmentolar. 
2 - malların yüklendiğini isbat için: Konişmentolar; 
3 - kazayı isbat için prova di fortuna ve gemi jurnali; mahkûmiyet halinde deniz ganimet­

leri mahkemesi kararı, kayiplik halinde geminin kalkma limanından çıktığı zamana ve kayiplik 
müddeti içinde geminin varma limanına ulaşmadığına dair gövenilir vesikalar. 

4 - Zarar ve şümulünü isbat etmek için: Zararların tesbit olunduğu yerin kanun veya 
adetlerine göre yazılmış olan vukuf ehli, değer biçme, artırma ve satış raporları ile vukuf 
ehlinin keşif kâğıtları, yapılan tamirlerin makbuzlu hesap kâğıtları, diğer verilmiş paraların 
makbuzları, bununla beraber geminin bir kısmının zarara uğraması halinde (madde 1383 ve 
1384) vukuf ehli ve değer biçme raporları ve keşif kâğıtları ancak aşınma, eskime, çürüme 
ve ya kurt yemesinden ileri gelen zararlar ayrıca tesbit edilmiş olmak, ve aynı zamanda 
mümkün olduğu derecede Hükümet tarafından devamlı bir surette tayin olunan ve ya 
mahallin mahkemesi veya Türkiye Cumhuriyeti konslosu tarafından ve bunlar yoksa veya 
bunların iştiraklerine imkân bulunamayorsa diğer bir makam tarafından mahsus surette 
gösterilen vukuf ehli çağrılmış bulunmak şartiyle kifayet eder. 

MADDE 1426 — Sigortalıyı 1423 üncü maddede yazılı hallerin ve ya bu hallerden 
bir kaçının isbatından kurtaran mukavele muteberdir. Ancak böyle bir mukavele sigortacıdan 
aksini isbat hakkını almaz. 

Mallar sigortalanırken yapılan mukavelede konşimetoların gösterilmemesi kararlaşmış ise 
bu kayt ancak yüklemeği isbat borcunu kaldırabilir. 

MADDE 1427 — Başkası hesabina yapılan sigortada sigorta mukavelesinden doğan haklar 
sigortalınındın Bununla beraber ancak aktı yapan bir poliçe verilmesini isteyebilir. 

Sigortalının akti yapan kimsenin muvafakati olmaksızın haklarında tasarruf ve bu hakları 
mahkemede iddia edebilmesi için poliçe elinde olmalıdır. 

MADDE 1428 — Sigorta akdini yapan kimse sigorta mukavelsinin sigortalıya verdiği 
haklar üzerinde kendi namına tasarruf edebilir. 

Eeğer bir poliçe tanzim edilmiş ise sigorta aktini yapan kimse poliçe elinde olmak şartile 
sigortalarının muvafakati olmaksızın ödenecek paraları almağa ve sigortalının haklarını devr­
etmeğe izinlidir. Sigorta aktini yapan kimse tarafından sigortalalının sigortaya muvafakati 
isbat edilmedikçe sigortacının bu kimseye karşı ödeme borcu yoktur. 



MADDE 1429 — Sigorta yapan sigortalanan şey üzerindeki haklan ödenmedikçe poliçeyi 
sigortalıya veya onun alacaklılarına ve yahut masasına vermeğe borçlu değildir. Zarar olmuş ise 
sigorta yapan bu haklarını sigortalıya ve onun alacaklılarına tercihan sigortacıya karşı mevcut 
alacaktan ve sigorta bedelinin tahsilinden sonra da bu paradan alabilir. 

MADDE 1430 — Sigortacı poliçe yapanın elinde bulunduğu sırada sigortalıya, alacakli-
larına veya masasına tediyede bulunmak veyahut onlarla mukavele yapmak suretile sigorta 
yapanın 1423 üncü maddede gösterilen hakkını ihlal ederse kendisini ona karşı mes'ul 
mevkiine koymuş olur. 

sigortacının poliçe üzerinde hakkı olan üçüncü şahsa karşı, bu hak üzerinde mukavele 
yapmakla yahut poliçeyi geri almadan ve yahut üzerine lâzım gelen şerhi yazmadan sigorta 
bedellerini ödemekle ne dereceye kadar mes'ul olacağı medenî hukuk hükümlerine göre 
tayin olunur. 

MADDE 1431 — Sigortacı sigorta yapan kimseden istemeğe haklı olduğu bir alacağı 
bu alacak sigortalı için yapılan sigortaya taalluk ettiği nispette tazminat alacağı ile takas 
edebilir. 

MADDE 1432 — Sigortalı vuku bulmuş ve ileride yukubulacak kazalardan doğan 
tazminat haklarını üçüncü şahsa devredebilirler. Eğer poliçe emre yazıli ise başkası hesabına 
sigorta halinde birinci devrin muteber olabilmesi için sigorta yapanın cirosu kâfidir. 

MADDE 1433 — Kazanın bildirilmesinden iki ay geçtiği halde zarar hesap listesi (Madde 
1423 ) sigortalının kusuru olmaksızın ibraz olunmamış ve fakat takribi bir keşifle sigortacıya 
düşen en az miktar kestirilmiş bulunursa sigortacı bu miktarı kendi borcundan indirerek 
mavakkaten ödemeğe mecburdur. Bununla beraber sigorta paralarının verilmesi için mukavele 
edilmiş müddet bitmedikçe ödemeğe borçlu değildir. Müddet sigortacıya zarar hesap listesinin 
tebliğinden itibaren işleyecek ise bu halde sigortacıya muvakkat kesifin haber varildiği anda 
başlar. 

MADDE 1434 — Sigortacı : 
1 - Büyük avarya hallerinde sigortalı şey'in kurtarılması, korunması ve tamiri için lüzumlu 

masraflara müteallik olarak ileride tespit edileck borcuna mahsuben kendisi için muayyen 
miktarın üçte ikisini ; 

2 - Geminin, ve yahut malların zaptı halinde itiraz masraflarından ödenmesi icap edenlerden 
kendi, payına düşen miktarın tamamım: 
avans eder. 

VII — Sigortanın feshi ve pirimlerin geri verilmesi 
MADDE 1435 — Sigortalı sigortalanan işin tamamından veya bir kısmından vaz geçer 

yahut kendi yüzünden olmamak şartile sigprtalı şeylerin hepsi veya bir kısmı sigortacının 
üstüne aldığı rizko ile karşılaşmaz ise pirimlerin hepsini yahut sigortacıya ait olan bir tazminat 
miktarına kadar mütenasip kısmı geri istenebilir, yahut alıkonulabilir. ( Rirstorno ) 

Tazminat ( Ristorno hakkı ) başka bir miktar kararlaştırlmamış ise yahut sigortanın yapıl­
dığı yerde hilafı mutat değilse sigorta bedelinin tamamının yüzde yarımından yahut mütenasip 
bir kismından ve sigorta bedelinin yüzde birine yetişmiyorsa pirimlerin hepsinin ve yahut 
münasip bir kısmının yarısindan ibarettir. 

MADDE 1436 — Sigorta^ sigortalanmış menfeatin yokluğundan ( 1319 ) yahut aşkın 
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sigortadan ( 1327 ) dolayı hükümsüz kalır ve sigorta aktini yapan kimse mukavele sırasında 
ve başkası hesabına sigorta halinde sigortalı da emir verme sırasında iyi niyet sahibi idise 
pirimler aynile 1435 inci madde de gösterilen ristorno hakkına kadar geri istenebilir veya 
alikonabilir. 

MADDE 1437 — Bildirme borcunun yerine;getirilmemesi yüzünden ve ya başka sebeplerden 
dolayı sigorta mukavelesi .sigurtacı için hükümsüz kalırsa yine bu vaz'iyetine rağmen sigortacı 
pirimlerin yekûnunu istemek hakkını haiz olsa bile 1435 - 1436 mcı maddelerin hüküm­
leri tatbik olunur. 

MADDE 1438 — Sigortacı için riziko başlamış ise bir ristorno yapılmaz. 

MADDE 1439 — Sigortacı ödeyemeyecek halde ise sigortalı dilerse akitten vaz geçer 
ve bütün pirmleri geri ister veya alıkor, dilerse masrafı sigortacının hesabına olmak üzre yeni 
bir sigorta yapar. 

Bununla beraber sigortalı mukaveleden vaz geçmeden veya yeni bir sigorta yapmadan evel 
sigortacının borçlarım yerine getireceği kendisine temin edilirse böyle bir hakkı kalmaz. 

MADDE 1440 — Sigortalanmış mal sigortalı tarafından başkasına temlik olunursa iktisap 
eden Kimse mülkiyeti devam ettikçe sigortalının hak ve borçlarını üzerine almış sayılır. 

Temlik eden ile iktisap eden kimse pirimleri müteselsildi borçlu olurlar. 
Sigortacı temlikin bildirilmesile bu temliki sigorta noktasından kabule mecburdur. 
Matlubun devrine dair olan hükümler kiyasen tatbik olunur. 
Sigortacı temlik yapı lmasaydi çıkmayacak olan rizikolardan mes'ul almaz. 
İktisap eden, sigorta mukavelesini , bir ihbar müddeti gözetmeksizin feshedi lebi lir . 
Feshi ihbar hakkı, iktisaptan sonra bir ay içinde kullanılmazsa düşer. İktisap eden sigortayı 

haber almamış ise feshi ihbar hakkı sigortayı haber aldığı tarihten bir ay geçinceye kadar 
kalır. İktisap eden feshi ihbar ederse pirimler için mesul olmaz . 

Sigortalanan şeyin cebrî arttırma ile satışı halinde 1*4 üncü fıkra hükümleri kıyas yoJuyla 
tatbik olunur. 

MADDE 1441 — 1440 inci madde hükümleri geminin kısmen sigortası halinde de tatbik 
olunur. 

Gemi sigortalanmış ise ancak gemi yolculuk sırasında satıldığı taktirde tatbik olunabilir. 
Yolculuğun başlangıcı ve sonu 1364 üncü maddeye g~re tayin olunur. Gemi zaman üzerine 
veya birden fazla yolculuk için sigortalanmış ise sigorta ancak geminin en yakın varma 
limanında boşaltılmasına kadar uzar. ( 1364 ) 

ONBİRİNCİ FASIL 
Müruru zaman 

MADDE 1442 — 1295 inci maddenin 1-9 uncu numaralarında yazılı alacaklar bir 
senede müruru zamana uğrar*. Bununla beraber müruru zaman müddeti aşağıdaki hellerde îki 
senedir: 

1 - Ümit ve horn burunlarının ötesinde hizmetlerinden çıkarılmış gemi adamlarının hizmet 
ve ücret mukavelelerinden çıkan alacaklar, 

2 - Gemilerin çarpışmasından yahut 1279 uncu madde hükmüne giren bir hadiseden 
doğan tazminat alacakları ile kurtarmak ve yardım hakları. 

MADDE 1443 — 1442 inci maddedeki müruru zaman alacaklının donatana veya gemi 
adamlarından birine karşı şahsî haklarına şamildir. 
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MADDE 1444 — Müruru zaman aşağıdaki hallerde: 
1 - Gemi adamlarının alacakları hakkında ( 1295, J\° 3 ) hizmet yahut ücret 

münasebetinin bittiği senenin geçmesile ve dava daha evel de. açılabilirse açılabileceğinin 
anlaşıldığı senenin geçmesile başlar. Bununla beraber avansın ve taksitlerin ödenmesini istemek 
hakkı müruru zamanın başlamasından evel hesaba katılmaz. 

2•- Malların ve bagajların tahribinden yahut geç tesliminden ( 1295, J\°: 7,9 ) ve büyük 
avarya garame paylarından doğan alacaklar hakkında (1295 M- 5) teslimin yapıldığı senenin 
ve malların teslim edilmemesinden doğan alacaklar hakkında geminin teslim limanına ulaştığı 
senenin geçmesile ve bu limana ulaşmamış ise alâkalısının gerek bundan ve gerek zarardan 
haber aldığı senenin geçmesile başlar. 

3 - Gemi adamlarından bir kimsenin kusurundan cıkıp^ 2 inci numaraya girmeyen alacaklar 
( madde - 1295, X° ' 9 ) alâkalının zarardan haber aldığı senenin bitmesile başlar. Bununla 
beraber geminin çatmasından yahut 1279 uncu maddedeki halden doğan alacaklar hakkında 
bunların meydana geldiği günün bitmesile başlar. 

4 - Kurtarma ve yardım ücretlerinden doğan alacaklar hakkında kurtarma ve yardım işinin 
bittiği günün geçmesile başlar. 

5 - Diğer bütün alacaklar hakkında alacağın muaccel olduğu senenin geçmesile başlar. 

MADDE 1445 — 1277 inci maddenin 2 inci fıkrasına göre' donatanların aralarındaki 
rücu hakkı bir senede müruru zamana uğrar, müruru zaman rücu hakkına sebep olan öden­
menin yapıldığı günün geçmesile başlar. 

Denizödüncü paralarından ve büyük avarya garamelerinden dolayı malların mes'ul olduğu ala­
caklar ve bu paralar ve garamelerden doğan şahsî iddialar da bir senede müruru zamana uğrar. 

Müruru zaman denizödüncü paraları noktasından muaccel olduğu senenin geçmesile ve 
büyük avarya garameleri noktasından garame ile mükellef malların teslim olunduğu senenin 
geçmesile başlar. 

Kurtarma ve yardım masraflarından dolayı malların mes'ul olduğu alacaklar ve bu 
masraflardan doğan şahsî iddialar iki senede müruru zamana uğrar. Müruru zaman kurtarma 
ve yardımın bittiği günün geçmesile başlar. 

MADDE 1446 — Sigortacının ve sigortalının sigorta mukavelesinden doğan alacakları 
beş senede müruru zamana uğrar. Müruru zaman sigorta edilen yolculuğun bittiği senenin 
geçmesile başlar ve zaman üzerine sigorta da sigorta, müddetinin bittiği günün geçmesile başlar. 

Gemi kaybolmuş ise müruru zaman kayiplik müddetinin bittiği günün geçmesile başlar. 

ON İKİNCİ FASIL 

Gemi rehini 

MADDE 1447 — Gemi sicilinde kayitli bulunan bir gemi üzerindeki rehin hakkına 
aşağıdaki maddelerin hükümleri tatbik olunur. 

MADDE 1448 — Rehin hakkını tesis etmek için geminin sahibi ile alacaklı arasında 
alacaklının rehin hakkını haiz olacağına dair uyuşmaları ve rehin hakkının gemi siciline 
tescil olunması lâzımdır. Rehinin tescili noktasından tapu sicilli hakkındaki hükümler tatbik 
olunur. 

Tescilde alacaklı, alacağın para olarak miktarı ve alacak faizli ise faiz miktarı göste­
rilmek mecburîdir. 

Alacağın başka şartları iki taraf arasında uyuşulanlar olduğu sicile şerholunabilir. 
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MADDE 1449 — Gemi üzerindeki rehin hakklarının dereceleri kanunu medeninin gayri 

menkul hakkındaki hükümlerine göre tayin olunur. 

MADDE 1450 — Rehin hakkı gemi sicilinde kayitli oldukça iyi niyet sahibi olsalar bile 
üçüncü şahıslara karşı hüküm ifade eder. Rehin hakkının haksız surette terkin veya tadilile 
alâkalı hallerde kanunu medenî hükümleri tatbik olunur. 

MADDE 1451 — Oemi sicilinin münderecatı rehin hakkı noktasından hakikî vaziyete 
mutabık değilse tapu sicilinin tashinine dair olan kanunu medenî hükümlerine göre sicilin 
tashihi istenebilir. 

Bir rehin hakkı haksız olarak terkin edilmiş ise gemi sicilinin doğruluğu aleyhine kanunu 
medenî yoluyle sicille bir itiraz kaydettirilebilir. 

İtiraz kayıtlı oldukça geminin temliki veya bir hak ile takyidi halinde iktisap edene 
karşı güya rehin hakkı tescil edilmiş gibi muamele olunur. 

MADDE 1452 -r Geminin mes'uliyeti tescil edilen alacak ve tescil edilen faiz 
miktarını geçmez. Kanunî faiz ve masraflar hakkındaki mes'uliyet ipoteğe dair olan kanunu 
medenî hükümlerine göre tayin olunur. • 

MADDE 1453 — Rehin hakkı malikin mülkiyetinde bulunmıyan kısımlar müstesna olmak 
üzre geminin takımlarınada şamildir. 

MADDE 1454 — Menkul rehin hükümleri ancak rahin alanın gemiye zilyet bulunma­
masından doğan haller haricinde tatbik olunabilir. 

MADDE 1455 L- Rehin alanın alâkasını kesmiş olan rehneden rehin hakkını sildirmek için 
ibrazı lâzım olan senetlerin ve kâğıtların kendisine verilmesini isteyebilir. 

Gemi sicili kaytlarinin tashihinde hukukî bir menfaati bulunan asıl borçlu hakkında da 
hüküm böyledir. 

MADDE 1456 — Rehin alan ancak icrada takibat yamağa yarar bir senede istinaden 
icra hükümlerine göre o gemi ve takımları üzerinden alacağını almak için takipte bulunabilir. 

MADDE 1457 — Alacaklı belli olmaz ve ipoteğin iptali için kanunu medenîde yazılı 
şartlar mevcut olursa alacaklı ilân ile davet olunarak mezkûr kanun hükümleri dairesinde 
rehin hakkının iptaline karar verilebilir. 

İptal kararının verilmesiyle rehin hakkı düşer. 

MADDE 1 4 5 8 — Alacağın miktarı kanunu medenînin gayrı menkul rehinine dair olan 
hükümlerine göre tayin olunur. 

ON ÜÇÜNCÜ FASİL 
Sicil ve bayrak 

MADDE 1459 — Her Türk gemisi Türk bayrağı çeker. Yalnız Türk vatandaşlarının malı 
olan gemi Türk gemisidir. 

Yabancı Türk gemisinin tamamına yahut payına sahip olamaz. 

MADDEİ460—Gemi payının sahibi Türk vatandaşlığını kaybeder veya Türk vatandaşının bir ge­
mi payı satıştan başka bir suretle yabancıya geçerse gemi bir sene müddetle Türk bayrağını taşıyabilir. 
Ancak bu müddetin altı ayı geçtikte evvelki müşterek donatanlar sicil dairesinden o gemi 
payının açık arttırma yoluyla satılmasını isteyebilirler. Müşterek donatanlar bunu ekseriyet 
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re-yile isterlerse daire satışa «karar verir. -Reyler gemi paykrı nisbetinde hesap olunur. 
Arttırmaya evvelki müşterek donatanlar da girebilirler . 

Üstünde bırakılma yalnız Türk vatandaşına yapılabilir. 
Yukariki hükümler evvelki müşterek donatanların gemi rayları en az üçte iki ise tatbik 

olunur . 

MADDE 1461 — Türk gemileri için Hükümetin münasip gördüğü yerlerde gemi 
sicilleri tutulur. 

MADDE 1462 — Gemi sicili herkese açıktır. Masrafı verilmek şartile sicildeki kayitlerin 
tasdikli suretlerili alınabilir . 

MADDE 1463 — Gemi bağlama limanının tabi olduğu sicil dairesince kaydolunur . 
Donatanın sicil dairesinde ikametgâhı yahut müessesesi yoksa kendisine bu kanun ile düşen 
hak ve vazifelerin kullanılması ve yerine getirilmesi için sicil dairesine o mıntakada oturan 
bir vekil göstermesi lâzımdır 

MADDE 1 4 6 4 — Gemi sicline aşağıdakilerin kaydedilmesi mecburîdir . 
1 - Geminin adı ve nede kullanıldığı; 
2 - Resmî ölçme neticesi; 
3 - Mümkün oldukça geminin yapıldığı yer ve zaman; 
4 - Bağlama limanı; 
5 - Donatanın adı ve sanı; 
Müşterek donatma halinde bütün müşterek donatanların ve gemi müdürünün adları ve 

samları ile her bir müşterek donatanın gemideki payı, 
6 - Müşterek Donatanların tabiiyeti hakkındaki kanun şartlarının yerine getirilmiş olduğu, 
7 - Gemiye veya gemi payına ait olan iktisap ve tasarrufun hangi hukukî sebepten doğduğu, 
8 - Geminin sicile kaydolduğu gün, 
9 - Geminin sicil sıra numarası; . 

MADDE 1465 — Sicile kaydolunmak için gemi Türk bayrağını çekmeğe hakkı olmak 
ve 1464 üncü maddede yazılı bütün haller ve hukukî münasebetler anlaşılmış bulunmak 
gerektir. Resmî ölçme Türkiyede daha yapılamamış ise bir yabancı resmî makamın ölçme 
kâğıdına yahut başka tasdikli bir vesikaya göre geminin ölçüsü sicile kaydolunur . 

MADDE 1466 — Sicil dairesi, geminin sicil kaydına uygun bir taştikname tanzim eder. 
Tastikname 1464 üncü maddede yazılı muamelenin yapılmış olduğunu ve geminin Türk bayra­
ğını çekmeğe hakkı bulunduğunu da gösterir . 

MADDE 1467 — Geminin Türk bayrağını çekmek hakkı tastikname ile ispat olunur . 
Türk bayrağını çekme hakkı tastiknamesinin tebliğından evel kullanılamaz. 

Gemi tastikdamesi ve ya bunun sicil dairesince tastikli bir sureti yolculukta daima gemide 
bulundurulur. 

MADDE 1 4 6 8 — Türkiye haricinde bir gemi Türk vatandaşının mülkü olduğundan dolayı 
Türk bayrağını çekme hakkını elde ederse mahallin Türk konsulusu tarafından verilecek bayrak 
iastiknamesi gemi tesdiknamesi yerine geçer. 

Bayrak tatiknamesi verildiği günden ancak bir sene kullanılabilir . Bundan fazla kullanıla­
bilmesi ancak mücbir kuvvet yüzünden uzatılmış bir yolculukta mümkündür. 
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MADDE 1409 — Sicile kaydedilen hallerde ve hukukî münasebetlerde değişiklikler olursa 

bunlarda sicile kaydolunur. 
Her yeni kayıt mümkün olduğu kadar çabuk gemi tastiknamesine geçirilir. 

Gemi adının değiştirilebilemesi Baş Vekilin iznine bağlıdır. Gemi batar ve tamir kabul 
etmez olur veya Türk bayrağını taşıma hakkını kaypederse sicilinden silinir ve gemi tastikna-
mesi iptal olunur. 

Bağlama limanı değiştirildiğinde sicil dairesi yeni kaydın yapılması için sicil kaydını ve 
tastikname suretini yeni lîman sicil dairesine yollar. 

MADDE 1470 — Gemi sicilinde 1469 uncu maddeye göre bir kaydın yapılmasını veya 
bozulmasını icap ettiren hallerin ve hukukî mimasebetlerin sicil dairesine bildirilmesi ve 
doğruluklarının tevsik edilmesi lâzımdır. 

Bunu yapmağa borçlu olanlar şunlardır: 
1464 üncü maddenin 5 inci numarasına göre adları gemi siciline geçecek kimseler ve 

1463 üncü maddede yazılı vekil. 
Türk bayrağını çekme hakkına dokunmıyan bir mülkiyette değişikliği halinde geminin veya 

payinin yeni maliki. 
, Bildirme kaydı icap edn halin öğrenildiğinden altı hafta içinde yapılır. 

Bildirmeğe borçlu olanlar birden çok ise yalınız birinin bildirilmesi yeter. 
MADDE 1471 — Gemi sicilinde bir kaydın yapılması ve ya silinmesi icap eder ve 

gemi tastiknamesi ve tasdikname sicli dairesince verilen vesika suretine dokunuyorsa bu vesika da 
sicil dairesine verilir. Gemi bağlama limanında bulundukça 1470 inci maddede yazılı kimse­
lerden başka kaptan da bu kâğitları daireye vermeğe borçludur. 

Yukarıda yazılı kâğıtları vaktinde getirmeyenler ceza kanununun 526 inci maddesine göre 
cezalandırılır. 

Gemi Türkiye haricinde bulunur ise sicil dairesi, istenince, esas kaydından yeni bir gemi 
tastiknamesi verir. Bu tastikname bir Türk resmî makamı vasıtasiyle birinci fıkraya göre 
verilmesi lâzım olan vesikanın iadesi mukabilinde kaptana gönderilir. 

MADDE 1472 — Gayrı safî hacmi istiabesinde elli metre mik'abım geçmeyen gemiler 
sicile kaydediimeksizin ve gemi tasdiknamesi olmaksızın da Türk bayrağını çekebilirler. 

MADDE 1473 — Sicille kayıtlı gemi bordalarının her iki tarafında adı ve kıçında adı 
ile bağlama limanı silinmez, bozulmaz ve çok okunaklı harflerle gösterilir. 

MADDE 1474 — 145Q ve 1400 inci maddelerin hükümlerine göre hakkı olmadan Türk 
bayrağını çeken geminin kaptanı iki yüz liraya kadar para cezası veya altı aya kadar 
hapis cezasile cezalandırılır. Geminin mahkûma ait olup olmadığı gözetilmeksizin 
müsaderesine de karar verilebilir. 

MADDE 1475 — Bir gemi 1467 ve 1468 inci maddeler hilafına Türk bayrağını çekerse 
kaptan elli liraya kadar hafif para cezası veya bir aya kadar hafif hapis ile cezalandırılır. 

MADDE 1476 — 1470 inci maddede yazılı borçları yerine getirmeyen kimse elli lira 
hafif para cezası veya on beş güne kadar hafif hapis ile cezalandırılır. 

Birinci fıkraya göre mahkûm olan ve hükmü katileştikten altı hafta içinde borcunu yerine 
getirmeyen kimse yüz liraya kadar hafif para cezası veya bir aya kadar hafif hapis ile cezalandırılır. 
Bu mahkûmiyetten sonra da borç altı haftada yerine getirilmezse ayni ceza tekrar tatbik olunur. 

MADDE 1477 — 1467 inci maddenin hükmü hilafına gemide ne tasdikname ve ne de 
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tasdikli sureti olmaz ve ya gemide 1473 üncü madde hükmü yerine getirilmez ise kaptan 
elli liraya kadar hafif Para cezası veya on beş güne kadar hafif hapis ile cezalandırılır . 

MADDE 1478 — Harp veya Sahil istihkâmları önünde veya Türk limanlarına girildiği 
sırada ticaret gemisine bayrak çekmeyen kaptan elli liraya kadar hafif para cezası ve ya on beş 
güne kadar hafif hapis ile cezalandırılır. 

MADDE 1479 — 1474 üncü maddeden 1478 inci maddeye kadar olan hallerde yapma 
ve yapmama kusurdan ileri gelmemişse ceza verilmez. 

MADDE 1480 — 1474,1475,1477 inci maddelerde yazılı haller ecnebi memlekette veya 
açık denizde vuku bulsa bile cezalandın lir. 

MADDE 1481 — i - Gemi siciline kaydedilmesi lâzım olan resmî ölçmenin şeraiti. 
2 - 1466 mcı maddede yazılı gemi tasdiknamesi ile bunun tasdikli suretinin (madde 

1467) ve bayrak tasdiknamesinin (madde 1468) nasıl tanzim olunacağı. 
3 - Gemi üzerine yazılacak adın şekli, 
Nizamnamesine tabidir, 

MADDE 1482 — Bu kanun hükmü yatlara ve denizci yetişdirme gemilerine ve yabancı 
bir Devlet veya onun tabaası hesabına Türluyede inşa olunan gemilerde tatbik olunur. 

Denizde taşıma yoluyula kazanç elde etmede kullanılmayan gemiler de böyledir . 

MADDE 1483 — 6 Rebiülevel 1280 tarihli ticareti bahriye kanunu mülgadır. 

MADDE 1484 — Bu kanun neşri tarihinden altı ay sonra meridir. 

MUVAKKAT MADDE — Bu kanun meriyete geçmeden evel aktedilen mukavelelerden ve 
yapılan muamelelerden doğan bütün hukukî münasebetlere eski kanunun hükümleri tatbik 
olunur . 

MADDE 1485 — Bu kanunun hükümlerini icraya, İcra Vekilleri Heyeti memurdur. 
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limanda 
kimseler 
garame 
garameye 
çarpması 
(kurtarma) 

* varılan 
alınması 
halinde mallardan ödemesi 
ve 
kaptan 
meşruttur 
gemi 
sıralarına 
ziyan 
sigorta 
bir 
taktirde 
taraf da 
yapıldığı 
bunu 
yerine 
âkidine 
yerine 
ödemeğe 
geldiğinde 
Rizikoların 
mukavele ile 
talebi 
yanlış 
gecikmiş 

yolculuğun 
1373 
uğrayabilir 
uğrayabilir 
dispeçe 
garame 
durma 
hişalamak 
tazminat 
yolculuğa 
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Sayfa 

55 
58 
58 
61 
62 
62 
62 
62 
62 

Madde 

1410 
1432 
1433 
1451 
1460 
1462 
1467 
1468 
1468 

Satır 
maddeye 

göre 

9 
1 
4 
2 
8 
2 
3 
3 
4 

Yanlış 

geceiktirebilir 
yukubulacak 
mavakkaten 
tashinine 
rayları 
suretleri li 
tastikdamesi 
tesdiknamesi 
tatiknamesi 

Doğru 

geciktirilebilir 
vukubulacak 

• muvakkaten 
tashihine 
payları 
suretleri 
tastiknamesi 
tastiknamesi 
tastiknamesi 
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Sıra No 165 
Kabahatlerin affi ve bazı cürümler takibat ve cezalarının 

tecili hakkında 470 numaralı kanun lâyihası ve Adliye 
Encümeni mazbatası 

T. Ç. 
Başvekâlet 

Muamelât Müdürlüğü 27-2-1929 
Şube 1 

Sayı ıfcı 
B. M. M. Yüksek Reis l iğ ine 

Kabahatlerin affi ve bazı cürümler takibat ve cezalarının tecili hakkında Adliye Vekâletince 
hazırlanan ve İcra Vekilleri Heyetinin 1/5/1924 tarihli içtimaındâ Yüksek Meclise arzı karar­
laştırılan kanun lâyihası esbabı mucibesiyle birlikte gönderilmiştir. 

Muktazasının ifasına ve neticesinin iş'arına müsaade buyrulmasım, rica ederim efendim . 
Başvekil 

ismet 

Esbabı mucibe 
1239 ve 1316 numaralı tecili takibat kanunu yalnız muayyen bazı şark vilâyetlerine 

münhasır olduğundan memleketin diğer aksamında her nasılsa suç işleyenler Hükümetin bu 
lütfü müsaadesinden mahrum ve meyus kalmışlardır. Suçun işlendiği mahal gözedilerek failleri 
hakkında farklı bir muamele tatbiki Cumhuriyet Hükümetinin adalet düsturlarına ve bütün 
vatandaşlara ilân ettiği müsavat kaidelerine tevafuk etmediğinden memleketin bir kısım ahalisine 
bahşolunan bu lütuf ve müsaadenin hal ve maslahatın imkânı dairesinde vatanın bütün 
aksamında ve hernasılsa mücrim olanlara da teşmili adalet iktizasından bulunmuş ve Cumhuriyet 
ilânının beşinci yıl dönümünün idraki ve yeni ceza muhakemeleri usulü kanununun kabulü bu 
arzunun tatbika konulması için değerli bir vesile teşkil etmiş olmağla melfuf af ve tecili 
takibat kanunu lâyihası tanzim olunmuştur. 

Kasdî hareketlerden olmamakla ancak hfif bir cezayı mucip olan kabahat fiillerinin affi münasip 
görüldüğünden lâyihanın ilk maddesi bu suretle kaleme alınmıştır. 

Ceza kanununun ikinci kitabının birinci bap birinci faslında yazılı vatan aleyhindeki cürüm­
lerle ikinci faslında yazılı Devlet kuvvetleri aleyhindeki cürümler ve üçüncü babın beşinci 
faslında beyan olunan imamlar, hatıplar ve azalarla ruhanî reislere müteallik cürümler ve 
beşinci babının birinci faslında halkı kanuna ademi itaat ve yahut cemiyetin muhtelif sınıflarım 
umumun emniyeti için tehlikeli bir surette kin ve adavete tahrik eyleyenlere ceza koyan 312 
inci maddesi ile ikinci faslında yazılı cürüm ikaı için cemiyet teşkil edenler ve sekizinci babının 
birinci faslında yazılı cebren ırza geçen kütükleri baştan çıkaran ve iffete taarruz edenlerin bu 
hareketleri ve ikinci faslında kız, kadın ve erkek kaçırmak ve beşinci faslında zina ve doku­
zuncu babının birinci faslında yazılı tedbirsizlik veya dikkatsizlikle ölüme sebebiyet vermek fili 
hariç olmak üzere adam öldürmek ve onuncu babının ikinci faslında beyan olunan yağma ve 
yol kesmek ve adam kaldırmak cürümleri vatanın selâmet ve memleketin inzibat ve asayişine 
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ve milletin huzur ve sükûnuna müessir büyük cürümler olduğu ve bu mahiyette sayıldığı 
için bu kanunun şümul ve sarahatinden hariç tutularak bunlardan maada olan cürümlerin 
tecile tabi tutulması münasip görülmüş ve lâyihanın ikinci maddesi bu sebeple yazılmıştır. 

Memurların vazifei memuriyetlerinden mütevellit suçlan esasen 1239 numaralı tecil kanunu­
nun ilk maddesi ahkâmına uymadığı surette mezkûr kanunun sahai şümulünden hariç kalmış 
olduğundan bu kanunun da. teciline tabi tutmadığı bu kabil vazifeden mütevellit cürmlerin 
Devlet nüfuz ve kuvvetini haleldar edici mühim tsiri nazarı itibara alınarak tecile tabi 
tutulmamaları muvafık görülmüştür . 

Katil fiillerinde esasen kanunun kabul ettiği cezayı indiren sebepler ve ırza, mala, cana 
karşı işlenen cürümlerde eski ceza kanununa göre fer'an zimethal ve yeni ceza kanununa 
göre şeriki cürüm olanların asıl fiildeki alâkaları derecesi nazarı itibara alınarak bu kabîl 
mücrimlerin de tecile tabi olmaları ve müsaadenin yalnız haklarında evvelce hüküm verilmiş 
olanlara değil bu ahval ve şerait dairesinde mahkûm edileceklere de teşmili adalet ve nısfet 
icabı görülerek lâyihanın dördüncü maddesi yazılmıştır. 

Hususî kanunlarda yazılı tazminat kabilinden olan cezayı naktilerde hakkı şahsî ' galip 
olmakla bunların tecile tapi olmamaları için lâyihanın beşinci maddesi tanzim olunmuştur. 

Evvelce haklarındaki takibat veya mücazat tecil olunduğu halde ikinci defa işledikleri 
cürümlerle böyle bir atıfet ve müsaadeye naileyetin kıymetini anlamayan ve cürüm işlemekte 
musir bulunan kimselere tekrar böyle bir müsaadenin bahş ve itası ceza takibatındaki esas ve 
düşüncelerle asla tevafuk etmediğinden bu kabil suçluların tecilden istifade etmemeleri lâyihanın 
altıncı maddesine konulmuştur. 

Lâyihanın yedinci maddesi tecil kararının silmeyeceği hali mücrimiyeti de kabul etmek 
istemeyen ve masun olduğu iddiasında bulunan bir vatandaşı sekizinci maddede yazılı 
müddetleri beklemeden de heyeti içtimaiye arasına temiz ve pak olarak çıkarabilecek bir 
mevzudur. Bu seretle 1239 ve 1316 numaralı tecil kararı üzerine mücrimiyet halini kabul 
etmiyerek ve masun oldukları iddiasile muhakemelerinin görülmesini istiyenlere haklı ve adalete 
uygun bir cavap vermek mümkün olacaktır. 

Tecil umumî affe şebih olmamakla bu ahkâmın zikrolunan madde altında lâyihaya alınması 
münasip görülmüştür. 

Lâyihanın sekizinci maddesi muayyen müddet zarfında yeni bir cürüm işleyenleı hakkında 
içtima kaidesinin tatbik olunacağını ve bilakis cürüm işlemeyenlerin ise tecile tabi tutulan 
fiillerin istenmemiş sayılacağını beyan etmektedir. 

T. B. M. M. 
Adliye Encümeni 11-5-1929 

Esas „¥ -+-6 

Adîiye Encümeni mazbatası 
YÜKSEK REİSLİĞE 

Kabahatlerin affi ve bazı cürümlerin takibat ve cezalarının tecili hakkında Adliye Vekâletince 
hazırlanıp Bş. V. in 5-5- 929 tarih ve ^ğj numaralı tezkeresile Encümenimize havale edilen 
kanun lâyihası Ad. V. Mahmut Esat ve müsteşarı Fuat Beyfendiler huzuriyle tetkik ve müzakere 
olundu. « • . 

Meclisi Âlice geçen sene kabul edilen 1239 ve 1316 numaralı tecil kanunlarının bazı 
şark vilâyetlerine münhasır olmasından diğer vilâyetlerde de nasılsa bir suç yapmış olanların bu 
refetkar muameleden mahrum kalmalarının Cumhuriyet idaresinin en mühim/esaslarından olan 
müsavat kaidesine uygun olmamasından bu lâyihanın tanzim ve teklif edildiğine dair Adliye 
Vekâletinin esbabı mucibesi encümence de musip görülmüştür. 
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Kabahatlere müteallik fiillerin mahiyeti ve tesiri itibarile tamamen affı muvafık olduğu ve 

cürüm kabilinden olan fiillerden de lâyihada istisna edilenlerden maadasının tecili hakkındaki 
madde ancak metinde fasılların numarasıyla iktifa edilrniyerek kanunlarda bulunması lâzım gelen 
vuzuhu temin mülâhazası ile cürümlerin nevileri de gösterilmek suretiyle ve diğer maddeler de 
pek cüzi kelime tepdilleriyle aynen kabul edilmiştir . 

Henüz muhakemeleri icra edilrniyerek takip halinde bulunan ve tecile tabi olan mevattan 
maznun olanların talepleri üzerine muhakemelerinin icrasının layihade kabul edilmesi masumiyet 
iddiasında bulunan vatandaşlara karşı en tabiî haklarının teyit ve tasdikine matuf bir hüküm 
olmakla Encümenimiz bu maddeyi takdirle kabul etmiştir. 

Kaçakçılık gibi feiillerden para cezasile mahkûm olanların bu mahkûmiyetlerinde mücazat-
tan ziyade tazminat esası galip bulunduğundan bu'kabil mahkûmların da tecilden istifade etme­
meleri musip görülmüştür. 

Mücazatın failler üzerindeki islâhkâr tesiri kadar ekseriya af ve tesamuhun da müessir 
olacağından tecile tabi tutulan cürümlerin failleri müruru zaman müddetinin yarısı içinde 
bir daha o kabîl veya daha ağır cezayi müstelzim bir suç işlemedikleri takdirde eski cürüm­
lerin işlenmemiş addolunması da faillerin yapdıkları suçtan ciddî nedametle salahı hallerine 
saik olacak bir tedbir olmak itibariyle muvafık görülmüştür. 

Eski kanunlarla tecilden istifade edipte tekrar cürüm işlemelerinden dolay i mahkûm veya 
haklarında takibat icra edilenlerin bu kanundan müstefit olmamaları yukarıki fıkradaki 
mülahazanın kendilerine müessir olmıyacakları anlaşılan ve cürüm irtikâbında musir bulunan­
lara karşı pek musip bir tedbir addolunabilir. 

Kanunun bu suretle kabulüne ittifakla karar verilmiş olmakla heyeti umumiyenin tasvibine 
arzolunur. 

Âza Âza Âza Âza Âza Kâ. M. M.. Ad. E.R. 
Balıkesir Balıkesir Kayseri Mardin Sinop Yozgat Kocaeli Manisa 
Sadık O. Niyazi Reşit I. Ferit R. İsmail A. Hamdi Salâhattin Mustafa Fevzi 

Âza Âza Âza Âza Âza Âza Âza Âza 
Edirne Manisa Konya Kocaeli Konya Çorum Zonguldak Bayazıt 

fi. Hayri Kemâl Refik Ragıp Musa Kâzım Münir Nazif Şefik 

Hükümetin teklifi 
Kabahatlarm affı ve bazı cürümler takibat ve 

cezalarının tecili hakkında kânun lâyihası 
MADDE 1 — Umumî ve hususî kanun­

larda yazılı kabahat ef'alinden maznun veyahut 
gıyapta veya vicahta mahkûm olanlar af 
edilmiştir. 

MADDE 2 — Ceza kanununun ikinci 
kitabının birinci babının birinci ve ikinci. 
• Ceza kanununun ikinci kitabının üçüncü 
babının beşinci fasılları. 

Ceza kanununun ikinci kitabının beşinci bapının 
birinci faslının 312 inci maddesi ve ikinci faslı. 

Ceza kanununun ikinci kitabının sekizinci 
babının birinci, ikinci ve beşinci. 

Adliye Encümeninin., tadili 
Kabahatlarm affı ve bazı cürümlerin takibat 
ve cezalarının tecili hakkında kanun lâyihası 

MADDE 1 — Umumî ve hususî kanunlar­
da yazılı kabahat ef'alinden maznun veyahut 
gıyabında veya vicahında mahkûm olat.lar 
affedilmiştir. 

MADDE 2 — Türk ceza kanununun ikin­
ci kitabının birinci babının birinci faslında 
yazılı vatan aleyhine ve ikinci faslında yazılı 
devlet kuvvetleri aleyhine ve üçüncü babının 
beşinci faslında yazılı imamlar, hatipler, vaiz­
lerle ruhanî reislere müteallik ve beşinci 
babının birinci faslının 312 inci maddesinde 
yazılı suçlar ve ikinci faslında yazılı cürüm 



Ceza kanununun ikinci kitabının dokuzun­
cu babının 455 inci madde hariç olmak üzre 
birinci. 

Ceza kanununun ikinci kitabının onuncu 
babının ikinci fasıllarında yazılı cürümler ile 
eski ceza kanununda yokarıda yazılı fasıllar ve 
maddelere uyan cürümler müstesna olmak 
üzere diğer cürümlerden maznun veya gıyapta 
veyahut vicanta mahkûm olanların haklarındaki 
takibatın icrası ve ya hükümlerin infazı tecil 
edilmiştir. 

MADDE 3 — Memurların memuriyet vazi­
felerine müteallik işledikleri cürümler ile 
efradı askeriyenin askerlik vazife veya sıfatla­
rından mütevellit cürümleri tecile tabi değildir. 

MADDE 4 —A Irza, mala, cana karşı vku 
bulea tesaddî ve taarruz üzerine adam 
öldürüpte kanunî esbabı muhaffife ile veya 
ırza, mala ve cana karşı işlenen cürümlerde 
eski ceza kanununa göre feran zimethal ve 
yeni ceza kanununa göre şeriki cürüm sayılarak 
asıl faillerden daha hafif bir ceza ile mahkûm 
olmuş veya aynı sebep ve suretlerle mahkûm 
olacaklardan cezalarının üçte birini bitiren -
lerin geri kalan cazaları tecil olunur. 

B - Şapkayı vesile yaparak Devletin emniyeti 
dahiliyesini ihlâlden dolayı eski ve yeni ceza 
kanunlarının birinci.baplarının ikinci fasılların­
da "yazılı hükümlere göre mahkûm olanların 
bakiyei cezalan tecil olunmuştur. 

MADDE 5 — Hususî kanunlarda yazılı 
tazminat kabilinde olan para cezalan tecile 
tabi değildir. 

MADDE 6 — Evvelce neşredilmiş olan 
tecil kanunlarından istifade edenlerden tecil 
müddeti zarfında ikinci bir cürüm işleyen ve 
mezkûr kanunları hükümlerine göre her iki 
cürümden dolayı takibat veya muhakemeleri 
icra kılınmakta olanlar veyahut mahkûm edi­
lenler tecilden istifade edemezler. 

MADDE 7 — Tecilden istifade edenler, 
haklarındaki takibat ve muhakematm icrasını talep 

ikaı için cemiyet teşkil edenlere ve sekizinci 
babının birinci faslında yazılı cebren ırza 
geçen , ve küçükleri baştan çıkaran ve 
iffete taarruz edenlere ve ikinci faslında 
yazılı kız ve kadın ve erkek kaçıranlara 
ve beşinci fasılda yazılı zinaya ve doku­

zuncu babının 455 inci maddesindeki suç hariç 
olmak üzere adam öldürmeğe ve onuncu 
babının ikinci faslında yazılı yağma ve yol 
kesmek ve adam kaldırmağa mütedair cürüm­
lerle eski ceza kanununda yukarıda yazılı 
fasıllar ve maddelere uyan cürümler müstesna 
olmak üzere diğer cümlerden maznun veya 
gıyabında yahut vicahında mahkûm olanların 
haklarındaki takibatın icrası ve hükümlerin 
infazı tecil edilmiştir. 

MADDE S — Memurların memuriyet va­
zifelerine müteallik işledikleri cürümler' ile 
efradı askeriyenin askerlik vazife veya sıfatla­
rından mütevellit cürümleri tecile tabi değildir. 

MADDE 4 A — Irza, mala ve cana karşı 
vukubulan tesaddi ve tearruz üzerine adam 
öldürüpte kanunî esbabı muhaffife ile veya 
ırza, mala ve cana karşı işlenen cürümlerde eski 
ceza kanununa göre fer'an zimethal ve türk 
ceza kanununa göre şeriki cürüm sayılarak asıl-
faillerden daha hafif bir ceza ile mahkûm olmuş 
veya aynı sebep ve, suretlerle mahkûm olacak­
lardan cezalarının üçte birini bitirenlerin geri 
kalan cezaları tecil olunur. 

B - Şapkayı vesile ederek Devletin emniyeti 
dahiliyesini ihlâlden dolayı eski ve yeni ceza 
kanunlarının birinci baplarının ikinci fasıllrında 
yazılı hükümlere göre mahkûm olanların baki­
yei cezaları tecil olunmuştur. 

MADDE 5 — Hususî kanunlarda yazılı 
tazminat kabîlinden olan para cezaları tecile 
tabi değildir . 

MADDE 6 — Evvelce neşredilmiş olan 
tecil kanunlarından istifade edenlerden tecil 
müddeti içinde ikinci bir cürüm işleyen ve 
mezkûr kanunlar hükümlerine göre her iki 
cürümden dolayı takibat veya muhakemeleri 
icra kılınmakta olanlar ve yahut mahkûm edi­
lenler tecilden istifade edemezler. 

MADDE 7 — Tecilden istifade edenler, 
haklarındaki takibat ve. muhakematm icrasını 



ederlerse mevkuf olmayarak tahkikat ve muha-
kemat icra olunur. Mahkûm olurlarsa cezaları 
tecil edilir. Bu maddenin hükmü 1239 ve 1316 
tecil kanununa da şamildir. 

MADDE 8 — Mevkuf olmıyan maznunlar 
işbu kanunun neşri tarihinden ve mevkuf 
olan maznunlar ile mahkûmlar tahliye tarihin­
den itibaren yaptıkları cürüm veya hükmün tabi 
olduğu müruru zaman müddetinin yarısı içinde 
aynı neviden veya daha ağır cezayı müstelzim 
bir cürüm işledikleri takdirde haklarında türk 
ceza kanununun memnu fiiller ile cezaların 
içtimai hakkındaki ahkâmı tatbik olunur. 
Yukarıdaki müddetler içinde diğer bir cü­
rüm işlemiyenler evvelki cürümleri işlememiş 
sayılır . 

MADDE 9 = Bu kanun neşri tarihinden 
muteberdir. 

MADDE İO — Bu kanunun icrasına Ad -
liye ve Dahiliye vekilleri memurdur. 

1/5/929 
M. M. V. Ad. V. Bş« V. 

M. Abdülhalik M. Esat İsmet 
Mf. V Ma. V. Ha. V. V. Da, V. 

Cemal Hüsnü Ş. Saracoğlu Ş. saracoğlu Ş. Kaya 
S. İ. M. V. İk V. Na. V. 

İçtimada bulunmadı M. Rahmi Recep 

talep ederlerse mevkuf olmıyarak tahkikat ve 
muhakemat icra olunur. Mahkûm olurlarsa 
cezaları tecil edilir. 

Bu maddenin hükmü 1239 ve 1316 nu -
maralı tecil kanunlarına da şamildir. 

MADDE 8 — Mevkuf olmıyan maznunlar 
bu kanunun neşri tarihinden ve mevkuf olan 
maznunlarla mahkûmlar tahliyeleri tarihinden 
itibaren yaptıkları cürüm veya haklarındaki 
hükmün tabi olduğu müruru zaman müddetinin 
yarısı içinde ayni neviden veya daha ağır 
cezayi müstelzim bir cürüm işledikleri taktirde 
haklarında Türk ceza kanununun memnu 
fiiller ile cezaların içtimai hakkındaki hüküm­
leri tatbik olunur. 

Yukarıdaki müddetler içinde diğer bir cürüm 
işlemiyenler evvelki cürümleri işlememiş sayılır. 

MADDE 9 — Bu kanun neşri tarihinden 
muteberdir. 

MADDE 10 — Bu kanunun hükümlerini 
icraya Adliye ve Dahiliye Vekilleri memurdur. 




